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TIJDREKENING. 

Het jaar heeft 12 maanden of 52 weken, 
1 dag en 6 uren, welk uitmaakt 365 dagen 
en 6 uven. Viermaal 6 uren geeft 1 dag, en 
deze dag maakt alle vier jaren liet schrik­
keljaar, welk lang is 366 dagen. 

GEBODENE VASTENDAGEN. 
Behalve de veertigdaagsche Vaste, zullen 

er nog gebodene vastendagen zijn ; de qua­
tertemperdagen, de dag vóór Pinksteren, 
de vigiliedagen voor SS. ?ieter en Paulus, 
voor 0. L. V. Hemelvaart, Allerheiligen, 
Kersmis en elke woensdag en vrijdag in 
den Advent. 

Op S. Marcus en de Kruisdagen is het 
gehoden vleosch te derven en te vasten tot 
den middag. 

QUATERTEMPERDAGEN. 

Quatertemper wordt gehouden des woens­
dags, vrijdags en zaturdags na den derden 
zondag van deu Advent, na den eersten zon­
dag van de Vaste, na Pinksteren en na 
FI. Kruisverheffing. 

TE TIERENE FEESTDAGEN. 

Eerste en tweede Paaschdag. Eerste en 
tweede Pinksterdag. Kersmis. Besnijdenis. 
Drie Koningen. Hemelvaart des Heeren. 
H. Sacramentsdag. Lichtmis. De Boodschap 
van Maria. De Hemelvaart van Maria. De 
Gehoorte van Maria. Onbevlekte Ontvange­
nis van Maria. Heilige Apostelen Petrus en 
Paulus. Allerheiligen. H. Stephanus. De 
patroon der plaats of kerk. 



T A IF B L 

DER 

VERANDERLIJKE FEESTDAGEN. 

1 april. ,20 mei 14feb. 

1831 

1882 
1883 

2-2 feb. 

27 fell 
18 fob. 

I 6maart 21 april. 9 juiiij. 
,213 feb. 113 april.! Ijmiij. 
1L fcb. 28 maart 16 mei. 

1 2maart 17 april.j 5 Janij. 

L 
9 april. 12S mei. 

25 maart-13 mei. 
13 april. | 1 juni). 
5 april. 24 mei. 

1889 

lOmaart 25 april. 
23 teb. j 10 april. 
15 feb. | 1 april. 
6maarti21 april. 

IS.junij. 
29 mei. 
20 mei. 
• 9 junij. 



JANÜARIJ. 

1 & Besnijdenis. 
2 b s Alardus. 
3 c s (ienovcva, m. 
4ds Phara'ildis, m. 
5 e s Telesphorus. 
G ill. drie lion in gen. | 
Tgs Lucianus. 
Sas Gudula. 
9bs Julianus. 

10 cs Agatho. paus. 
11 ds Higinus. 
1'2 e s Arcadius. 
-3 fs Leontius. 
14 g' s Hilarius. 
15 as Paul us, er cm. 
16 bs Marcellus, p. 
17 c s Antonius, abt. 
18 d s Pet. St.te Rome. 
19 e s Canutus. 
-0 f ss Fab. en Sebast. 
gigs Agues, m. 
^2as Viucentius. 
23 b s Raymuudus. 
24Cs Timotbeus, b. 
25 d s Paulus bekeer. 
26 es Poli car pus, b. 
27 s Johann. Chrys. 
28 gs Flavianus. 
29 a s Franc, de Sales. 
BObs Aldegondis. 
31 cs Petr. Nolascus. 

FEBRUARIJ. 

-O-oo-G-

Ids Ignatius, ni. 
2e.WrtT'irt Lichtmis. 
3fs Blasius,m. 
4gs Andreas, Cons. 
5ns Agatha, m. 
61 s Amandus. 
7cs Romualdns. 
8ds Johan.deMath. 
9es Apollonia. 

10fs Scholastica. 
11 gs Dosiderins. 
1*2as Eulalia,ni. 
13bs Julianus, m. 
14c s Yalentinus. 
15ds Faust, en JOT. 
16 es Juliana, m. 
17 fs Silvinus, biss. 
ISgs Simeon. 
19as Eleonora. 
20b s Eleutherius. 
21 cs Severianus. 
22 d Pet. Stoel te Ant. 
23es Petrus Dam. 
24 fs MalUnas. 
25gs Yictorianus. 
26as Porphyrinus. 
27 b s Lean der. 
28cs Romanus,bel. 

In hetschriklveljaar 
heeft februari] 29 da­
gen. Dan viert men 
s Matthias op den 25. 



MAAKT. APRIL. 

Ids Albinus, biss. 
2e s Simplicius. 
3f s Cunegundis. 
4gs Casimirus. 
6a s Thoophilus. 
6b s Col eta. 
7 c s Thomas van Aq. 
8ds Philemon. 
9 e s Fraucisca. 

10 f Do 40 martelaars. 
11 ̂ s Viudicianus. 
12as Grog'orius, p. 
13 bs Euphrasia, m. 
14 cs Mathildis, k. 
15 d s Lon^inus. 
1G e s Eusebia, m. 
171* s Patricius. 
18 gs Gabriöl, aarts. 
19as Josephus. 
20b s Joachim. 
21c s Benedictus. 
22 d s Octavianus. 
23 esTheodulus. 
24 f s Romulus. 
25 g Ma ria Hood schap. 
26as Ludgerus, b. 
27 b s Rupert us. 
28 csSixtusIII, p. 
29 d s Eustachius. 
30 es Quirinus, m. 
31 f s Zosimus. 

Igs Hugo, biss. 
2 a s Franc, de Paula. 
3bs Richardus, b. 
4cs Isidorus,biss. 
ods VincentiusFer. 
6 e s Sixtus, mart. 
7 f sAlbertus. 
8gs Perpetuus. 
9as Waldetrudis. 

10 b s Macarius. 
11 cs Led,pans. 
12 ds Julius I, p. 
l3esHermenegild. 
14 f s Tiburtius. 
logs Anastasia. 
16as Martialis. 
17 b s Anicetus. 
18 c s Ursmarus. 
19ds Timon , diaken. 
20 e s Marcellianus. 
21 f s Anselmus. 
22^:5 Soter en Cajus. 
23as Georgius. 
24 b s Fidelis a S. 
25 c s Marcus, Evang. 
26ds Cletus. 
27 e s Anthimus. 
28 f s Vitalis,ni. 
29g.5 Petrus,mart. 
30as Cath. van Sen. 



M E I .  J U N IJ. 

1 b ss Philipp. en Jac. 
2cs Athanasius, b. 
3dliruisvindinij. 
4 e s Mouica, wed. 
5 f s Pius Y. 
6g s Jan in dcolie. 
7 as Stanislaus, b. 
8bs Michiels openb. 
9cs Gerontius. 

10 ds Job. 
llesFranc.de Hier. 
12 fs Pancratius. 
13 g s Servatius. 
14as Bonifacius, m. 
15 b s Dymphna, rn. 
16 c s Johan. Nepom. 
17 d s Paschalis Bayl. 
18 e s Yenantius. 
19 f s Prudentiana. 
20 g s Bernardinus. 
21 as Felix a Cant. 
22 bs Julia. 
23 cs Guibertus. 
24 dü. L. V.Bijst. 
25 e s M. Magd. de P. 
26 fs Philipp. Nerius. 
27 gs Johannes,Paus. 
28as Germanus, b. 
29bs Maximus. 
30 c s Ferdinandus. 
31 ds Petronilla. 

-fro^o-

lesPamphilius, m. 
2f s Erasmus, b. 
3gs Clotildis, k. 
4a s Franc. Carr. 
51)S Bonifacius,b. 
Ges Noi-bertus, b. 
7ds Paulus,biss. 
8e s Medardus, b. 
0 ï 5 Primus. 

lOgs Margaretha, k. 
lias Barnabas,aj). 
]'2bs Johann. a S. F. 
13 c s Ant. van Pad. 
llds lïasilius, biss. 
15es Vitus, Mod. 
16f s Lutgardis, m. 
1^ gs Alona, mart. 
18a s Marcus. 
ISJbs Gerv. cu Pret. 
20 cs Silverius, p. 
21 ds Aloys. de Gonz. 
22es Paulinus, b. 
23 f s Edeltrudis. 
24gs Johann. Bapt. 
2öas Ladislaus. 
26bs Joban. en Paul. 
27 c s Crescentius. 
28ds Leo. 
<%) ess t'elruscn Paulus 
30 fs Martial is. 



JU LIJ. ! AUGUSTUS. 

-O-itK-

Igs Rumoldus, m. 
2& Maria Visitatie. 
8b s Eulog'ius. 
4cs Theodoruü. 
5ds Domitius. 
Ges Godeliva, m. 
7 fs Willibalttus. 
8gs Elisabeth. 
9 a Mart. v. Gorcum. 

30b De 7 H. Broeders. 
11 cs Pi us. Paus, m. 
12ds Johami. Gualb. 
13es Anacletus, p. 
Hf s Bonaventura. 
logs Hendrik, k. 
16a O. L. V. Schap. 
17bs Alexius, belijd. 
IScsSimphórosa. 
19ds Vine, a Paulo. 
20os Hier. iEmil. 
21 fs Victor. 
22^8 Maria Magdal. 
23 as Liborius. 
24b s Christina, m. 
25 c s Jacobus, apostel. 
26ds Anna. 
27es PantaJeon, m. 
28 f s Innocentius. 
29g s Martha, m. 
30as Abdon, m. 
31 bs Ignatius deL. 

les Petrus banden. 
i  2ds Alph. de Lig. 
{ 3e s Stevens vind. 
i  4 fs Dominicus. 
| 5gO. L.V.t. Sneeuw 
| 0 a Transfiguratie, 

j 7bsDonatus. 
i Sc s Cyriacus, erem. 
i 9dsR®inanus. 
: lOes Laurentins. 
! Ü f s Susanna. 
I2gs Clara, m. 
13 a s Hypolitus, m. 
I4bs Eusebkn. Vig, 
loc Maria llemelv. 
16ds Roehus. 
17os Juliana. 
18 f s Helena, m. 
19gs Lodewijk, b. 
20 a s Bernard us, abt. 
211 s Johan. Fr. de C. 
22 c s Symphorianus. 
23ds Philippus B. 
24 c s Barthoiomeüs. 
2ö f s Lode wijl:, kou. 
26gs Zephyrinus. 
27as Joseph Galas. 
28bs Augustinus. 
29 c 9 Johannes onth. 
30ds Rosa,in. 
31 e& Raymundus. 



SEPTEMBER. OCTOBER. 

If s iE^idius. 
2gs Stephanusjk. 
3a s Remaclus, b. 
4bs Rosalia, m. 1 
5 c s Laurent. Just. I 
6(Is Eleutherius. 
7 e s Regina. 
8f Maria rjchoorte. 
9gs Gorgoniu^. 

lOas NicolausToll, 
libs Protus, m. 
12c sGuido,bcl. 
lods Ainatus. 
14e II. Kmisverhefi'.ng, 
]5fsNicomedes,m. 
16 gs Cornelius, p. 
17 a s Lambertus. 
18 bs Joseph a Cup. 
19cs Januarius, m. 
20 ds Eustachius. 
21 e ? Mallheï'*, apost. 
22 f s Mauritius, m. 
23 gs Thecla. 
24 aO.L.Y.ter Slaven. 
25bs Cleophas,b. 
26 cs Cyprianus. 
27 d s Cosmas en Dam. 
28os Wenceslaüs. 
29f s Michael, aarts. 
30 gs Hieronymus. 

1 as Bavo, bel. 
21J H. Engelen-bew. 
3 c s Gerardus, abt. 
•ids Franciscus. 
oes Placidus, m. 
0 fs Bruno. 
7gs Marcus, Piius. 
8as Brigitta,wed. 
Übs Dionysiu0., m. 

10c s Franc, de Borg. 
11 ds Gummarus. 
19 es Maximilianus. 
13 f s Ed nardus, k. 
14gs Calixtus,]). 
15as Theresia, m. 
16b s Gallus, abt. 
17 cs Hedwigis. 
18ds Lucas, ev. 
19 es Petrus d'Alc. 
20f s Johann. Cant. 
21 gs Ursula. 
22as Cordula. 
23bs Johannes Cap. 
24 c s Raphael, aarts. 
25ds Crispinus. 
26 es Evaristus, p. 
27 f s Frumentius. 

s Simon en Judas 
29us Ermelindis. 
30bs Marcellus. 
31 cs Quintinns. Vig. 



NOVEMBER. DECEMBER. 

•ó-oc-O-

1 d ALLERHEILIG. 
2 e Allerzielen. 
3 f s Hubertus, biss. 
igsCarolus Borr. 
5as Zacharias. 
6bs Loonartlus, b. 
7 e s WillibrortiuSjb. 
SdDe 4 gekroonden. 
9es Theodorus, m. 

10 f s Andreas A vel. 
llgs MartinuSjb. 
12as Livinns, m. 
13bsDidacus, bel. 
14cs Seraphion,m. 
15 ds Leopoldus. 
ICos Edmundus. 
ITf s> Gregoriusïh. 
18 g s Odo, abt. 
19as Elisabeth, w. 
20bs Felix de Valois. 
21 c 0. L. Y. Present. 
22ds Cecilia, m. 
23 es Clemens, p. 
241 s Johannes a Cru. 
25 gs Catharina, m. 
26 a s Petrus A)exand. 
27 bs Maximus, b. 
28 c s Sosthenes. 
29 d s Saturninus, b. 
20 es Andreas, apostel. 

-O-co-O-

1 f s Eli^ius. 
2gs Bibiana, m. 
3 a s Franciscus Xav. 
•ibs Barbara, m. 
5c s Sabbas, abt. 
6ds Nicolaiis, biss. 
7es Ambrosius,b. 
81' Onbevl. Ontvang. 
9gs Leocadia, m. 

10a s Melcliiades, p. 
libs Damascus, p. 
12 c s Constantius. 
13ds Lucia, mart. 
14es Nicasius, b. 
15 f s Eusebius, b. 
IGg's Everardus. 
17as Begga, wed. 
ISbs Gratianus, b. 
19c s Nemesius. 
20ds Philogonus, b. 
21 e .9 Thomas, apostel. 
22f s Hungerus, b. 
23 gs Victoria. 
24as Trmina. Vig. 
25 b KERSDAG. 
26 c s S tephanus. 
21 ds Johannes, evang. 
28 Q Onschuld. Kinder. 
29 f s Thomas Cant. 
30gsSabinus. 
31as Silvester. 
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ZIJNE NOODZAKELIJKHEID. ^ 

HET is zeker, dal wij zonderdehulp ^ 
van God niets goeds voor onze ^ 

ziel kunnen uitwerken; van eenen p 
anderen kant betuigt God,dalUij zijne ^ 
genade alleen dengenen verleent, die ^ 
ze Hem vragen : « vraagt, en u, > 
zal gegeven worden. (Matth. VII, 7.) C 
Diensvolgetis, zegt de H. Theresia, zal > 
hij, die niel vraagt, nivt ontvangen. » ? 
Zonder het gebed (volgens de gewone ^ 
voorzienigheid) zullen onze overwe- > 
gingen, onze goede voornemens, onze ^ 
beloften altoos vruchteloos wezen; s 
wij zullen ontrouw zijn aan het he- p 

^ melsch licht; Nvant, om het goede ^ 

èSs & 



^ 12 OVER HET CEDED. ^ 

< daadwerkelijk te verrigten. om de 
> bekoringen Ie ovenvinnen , om do v 

deugden te booofenen, in oen woord, p 
< om de verschillende geboden te on- ^ 
$ derhouden, zijn de hemelsche ver- s 
< lichtingen, de beschouwingen, de > 
<5 goede voornemens niet voldoende, ^ 
$ wij moeten nog den daadwerkelijken < 
^ bijstand van God hebben; en nog- P 
$ maals, God verleent dien niet dan aan ^ 

hen, die hem niet volharding \ragen. ^ 
5 Zoo wij dan willen zalig worden, > 
^ moeten wij bidden : wij moeten het C, 
<r doen met ootmoedigheid en vertrou- > 
^ wen, en het bidden vooral nimmer ? 
^ moede worden. Het inwendig gebed > 
< is daarom alleen zoo nuttig, omdat > 
$ het ons aan bet bidden herinnert : N 
< anders zouden wij het vergelen en ia > 
^ ons verderf loopen. Doordringen wij ^ 
5 ®ns dan wel van de aangelegenheid ;> 
< van het groote middel des gebeds. ? 
$ Zoo wij in het verlcdene groote mis- ^ 



gg|o /\/\/\/\/\/\y-v\/\y\/\/vy\/\/\/\y\/~^«aSg 
"5? 
^ OVER HET GEBED. 13 ^ 

slagen begaan hebben, laat ons dan ^ 
wél begrijpen, dat deze het gevolg ^ 
waren van onze onachlzaaniheid in > 
het bidden en den bijstand van God ^ 
in de bekoringen te vragen. Al de S 
verdoemden zijn verloren gegaan, ^ 
omdat zij niet gebeden hebben; zoo ^ 
zij het gedaan hadden, zouden zij > 
zalig geworden zijn ; hunne grootste c 
wanhoop in de hel is, en zal immer ^ 
zijn, van met zoo veel gemak te heb- > 
ben kunnen zalig worden, met aan 2 
God zijne genade te vragen, en van > 
nu niet meer in staat te zijn zulks te > 
doen. Bedanken wij God, dal Hij ons s 
den tijd en den wil nog vergunt om > 
te bidden. c 

1 

§6 ê0 v^v/v-^/v^v/ vv "vAywo| cfê 
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Aanvaard, Algoede, do ochtendbede, 

Die ik Ihans dankend tol ü zend ; 

Geef dat de deugd op'tonderaiaansche 

Steeds in mijn harte blij"" geprent. 

WV^ W WW W\J'\/\/\/\/\/ 
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MORGENGEBEDEN. 

N den naam des Vaders, des Zoons 
en des H. Geestes. Amen. 

S Verzoeken wij de qenadc van den ? 

^ II. Geest. ^ 

^ Kom, H. Geesl! vervul de harten 
< uwer geloovigen, en onlsteek in hen S 
^ het vuur uwer goddelijke liefde. ^ 

^ Stellen wij ons in Cods tegenwoor- ^ 

^ digheid. ^ 

^ Wij gelooven vastclijk, o mijn God! ? 
^ dat Gij hier aanwezig zijl, dat Gij ons s 
c ziet, ons,aanhoort, dat al do ge- ? 
S dachten, neigingen en da verbor- ^ 
ft O 

rVn eta 
\yv\^/v\^\/\y\/WA^w WotSI 
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^ -18 JIOHüEKCEBEDEN. ^ 

^ loofs, de lien geboden Gods en de ^ 
(- vijf geboden der U, Kerk. s 

S Onze Vader, die in de Hemelenzijt. 
5 1. Geheiligd zij uw naam. 
5 2. Ons loekome uw rijk. 

3. Uw wii geschiede op de aarde 
als in den Hemel. ^ 

4. Geef ons heden ons dagelijksch > 
brood. 

5. En vergeef ons onze schulden, ^ 
S gelijk wij vergeven onze schulde- > 
s naren. ? 
< 6. En leid ons niet in bekoring. ,• 
^ 7. Maar verlos ons van den kwade. ? 
5 Amen. ? 
^ Wees gegroet, Maria! vol van ge- 5 
S nade, de Heer is met u, gezegend 5 
(• zijt gij boven alle vrouwen, en geze- s 
k gond is de vrucht uws ligchaams, 5 
$ Jesus. Heilige Maria, Moeder Cods, c 
? bid voor ons, zondaren, nu en in het \ 
p uur van onzen dood. Amen. > 
^ -1. Ik geloof in God den Vader al- ^ 
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S MORGENGEBEDEN. 19 > 

maglig, Scheppcrvan Hemelen aarde. 
2. En in Jesus-Chrislus, zijnen ee-

nigen Zoon, onzen Heer. 
3. Die, ontvangen van den H. Geest, 

geboren is uit de Maagd Maria. 
4. Die geleden hoeft onder Pontius 

Pilatus, is gekruisigd, gestorven en 
begraven. 

3. Hij is nedergedaald ter helle, den 
derden dag verrezen van den dood. 

8. Hij is opgeklommen ten Hemel 
en zit aan de reglerhand van God den 
Vader almagtig. 

7. Van daar zal Hij komen oordee-
len de levenden en do dooden. 

8. Ik geloof in den H. Geest. 
9. Eene heilige kalholijke Kerkge­

meenschap der Heiligen. 
-10. Vergiffenis der zonden. 
11. Verrijzenis des vleesches. 
•12. En hel eeuwige leven. Amen. 

I. Boven al bemin dén' God. 
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r t  
> 20 JlÜRGEKCEIiEDEN. ? 

> 2, Zweer niet ijddijk noch spot. ^ 
> 3. Vier do heilige dagen. 
s 4. Eer vader en moeder. 
> 5. Met wil noch werk, sla niemand 
^ dood. 
> 6. Doe geen overspel noch on-
5 kuischheid ooit. 
; 7. Gij zult niet stelen noch onregt-
> vaardig leven, ^ 
^ 8. Gij zult geene getuigenis der S 

valschheid geven. P 
9. Begeer niemands bedgenoot. ^ 
10. Noch iemands goed, hetzij p 

klein of groot. ? 

1. De gehodeno heilige dagen zult ^ 
gij vieren. ? 

2. En dan ook mis hooren iset ^ 
goede manieren. > 

3. Cecne geboden vastendagen zult ? 
gij breken. S 

4. Gij zult len minste eens 's jaars ^ 
uwe bicchl spreken. ^ 

& 
gg^\/\/%/\/\/Ny\/\/\/\/\/\/\y\/vAy\/\/<s|gg 
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MORGENCEBETEN. 21 

1 

S. En nuttigen omtrent Paschen het ? 
Ligchaam des Heercn. ^ 

Denken wij hier op de zonden, aan N 
welke wij 't meest onderworpen > 
zijn, en trachten wij df gelegenheid ? 
te voorzien, die er ons gewoonlijk C 
in doet vallen. Maken wij bijzon- $ 
dere voornemens om deze te vlug-
ten. — Hier blijft men een oogen- ^ 
blik stil, en men zegt : C 

Almagtige, eeuwige God ! die ons ^ 
S tot het begin van dozen dag hebt doen ^ 
< komen, bescherm ons heden door den $ 
^ bijstand uwer genade, opdat wij in ^ 
^ geene zonden vallen, maar al onze s 
^ woorden, gedachten en werken door 5 
^ het licht uwer wijsheid bestuurd ^ 
^ worden tot het onderhouden van s 
^ uwe regtvaardige geboden ; door on ; 
^ zen Heer Jesus Christus, uwen Zoon, ^ 

die met U leeft en heerseht in do S 
S eenheid van den H. Geest, God in > 
S alle eeuwigheid. Amen. c 

g§|o\y\yv\y\yvv\/v\/v\y\yv^\/v->y\/^ 
& 
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^ 2I MORGENGEBEDEN. ^ 

5 Laat ous al de werken van dezen dag ^ 
^ aan God opdragen. > 

5 Wij zijn, o Heer! tot geen ander C 
C einde in deze wereld, dan om uwen S 
5 heiligen wil le volbrengen en om li te ^ 

dienen volgens den staat, in welken ^ 
^ uwe goddelijke Voorzienigheid ons ^ 
^ gesteld heeft. Ontvang goedertieren-
^ lijk, o God! de offerande, die wij ü 
^ opdragen van al de werken, die ons 
s dezen dag te doen slaan. 
c Geef ons de genade, om alles wal 

Gij van ons vereischt, ootmoedig en 
( getrouw te volbrengen: maak, dat 
•j wij in al onze gedachten, woorden 
^ en werken geen ander inzicht heb-
( ben dan ü le behagen en uwen If. 
^ Naam le verheerlijken. Amen. 

< Verzoeken wij den bijstand der al-
p lerheiligste Maagd en van onze 
> Bescherm-Engelen. 

6 
Sg |»\/\/W\/\/V\/\/\/W^V\^/V\/\/o! 
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^ MORGENGEBEDEN. 23 J 

^ SALVE REÜINA. 
c s 
5 Weesgegroet, o Koningin, Moeder 
^ der barmhartigheid! Wees gegroet, 

ons leven, onze zoetheid en onze 
hoop! Tot u roepen wij, verbannen ? 

^ kinderen van Eva. Tot u vcrzuchlen S 
< wij, kermende en weenende in dit ? 
$ tranendal. Welaan dan, middelares, ^ 
> keer uwe barmhartige oogen tot ons, $ 

en toon ons na deze ballingschap de 
gezegende Vrucht uws ligchaams, s 

< Jesus. O genadige, o mededoogende, ? 
5 o lieve Maagd Maria! ^ 

v. Gewaardig dat ik L' love, heilige 
Maagd. ? 

? R. Geef mij sterkte logen uwe 3 
vijanden. > 

v. Geloofd zij God in zijne Heiligen. 
R. En heilig in al zijne werken. s 

> 

* 

5, O God! die, door eene onuilspre- > 
$ kelijke voorzienigheid, U gewaardigt ^ 

A A 
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^ 2-i MORGENGEBEDEN. J 

^ uwe heilige Engelen Ier onzer bewa- ^ 
^ ring te zenden, wij bidden ü ootmoe- s 
S dig dat wij hier altijd door hen mo- ^ 
$ gen beschermd worden, en ons eens ^ 
^ in hun gezelschap eeuwig mogen b 
S verblijden. Door Christus, onzen ^ 
^ Heer. Amen. > 

^ Verzoeken wij den goddelijhen zegen ^ 
^ en bidden wij voor de geloovige ^ 

^ zielen. ^ 

^ De Heer zegene ons, bevrijde ons ^ 
van alle kwaad en leide ons lot het ^ 

^ eeuwige leven. Dat de geloovige ^ 
$ zielen door Gods barmhartigheid in 5 
£ vrede rusten. Amen. ^ 

0% of 
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AVONDGEBEDEN. 

N den naam des Vaders, des Zoons, 
en des H. Geesles. Amen. 

Verzoeken wij de genade van den ^ 
II. Geest. ^ 

Kom, H. fieest, vervul de harten > 
uwer geloovigen, en ontsteek in hen ? 
het vuur uwer liefde. $ 

Stellen wij ont in Gods tegenwoor- ^ 
^ dif/hcid. 5 

^ Wij gelooven vasteiijk, o mijn God ! ^ 
^ dat Gij hier tegenwoordigzijt, dat Gij ^ 
c' ons ziel, ons aanhoort, dat ü al de 
^ neigingen en do verhorgenste bewe- ^ 
S gingen van ons hart bekend zijn, en ^ 

A ' " A 
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p 26 AVONDGEBEDEN. J 

^ dal Gij bereid zijl ons gebed te ver- ï 
^ hoeren. ; 

Aanbidden wij God en dunken wij 
Hein voor zijne weldaden. 

< Wij bidden ü, o groole God! en S 
S erkennen, dat Gij onze volkomen ? 
< Meester en opperste Heer zijt, dat > 
^ wij in alles van U afhangen, dat Gij S 
5 ons door Jesus Christus geschiipen, ^ 
^ verlost, en kinderen van uwe H. Kerk ^ 
< hebt gemaakt. Wij danken ü, o mijn ^ 
^ God ! voor deze en alle andere welda- ? 
$ den, welke Gij ons ooit bewezen hebt, > 
> en in het bijzonder, dal Gij ons dezen 
^ dag hebt gelieven te bewaren. ^ 

^ Lezen wij hel cjebed des Heeren, enz., S 
> zie bladz. 18. ^ 

Mijn God ! opperste Regter der $ 
> menschen, die niet wenscht, dat de ^ 
^ zondaar verloren ga, maar dat hij zich ^ 
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^ AVONDGEBEDEN. 27 ^ 

$ bekeere en bootvaardightid doe, ver- ^ 
< licht ons verstand, geef ons hel i, 
s noodige licht om de zonden, die wij $ 
5 heden bedreven hebben, te kennen, ? 
(T en verleen ons de noodige droefheid, c 
< om ze te beweenen en te verfoeijen. j 

S Onderzoekenwijonsgeweien,alsofivij ^ 
^ verzekerd waren op dit oogenblik ^ 
^ voor God te moeten verschijnen. ^ 

$ 1. Tegen God, door verwaarloozing ^ 
? der godvruchtige oefeningen, oneer- Z 
^ biedigheden in de kerk, vrijwillige $ 
P verstrooidheden in hut gebod, weer- ? 
C streving aan de genade; door vloeken s 
S enzweren, doormoiTijn; dourgebrek > 

aan vertrouwen en overgeving aan ^ 
? den heiligen wil van God. s 
n 2. Tegen den evenmensch, door ligt- > 
^ vaardige oordeelvellingen, verstna- ^ 
< dingen, haat, afgunst, wraakzucht, s 
^ twist, gramschap, achterklap, be- P 
^ spottingen, valscho beschuldigingen; c 
o o S?_ e» ^y^\/wv\/\/v\y\^\/VAyv\/\/\/\/\/c|^ 
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^ 28 AVONDGEBEDEN. 

^ door schade, gedaan aan het goed, P 
5 aan den naam en faam van onzen even- x 
< naaste; door kwade voorbeelden, ? 
5 verergernissen, gebrek aan eerbied, ^ 
(T gehoorzaamheid, liefde en trouw. 
S 3. Tegeti zich zeiven, door ijdele 

roemzucht, menschelijk opzigt, leu­
gentaal, gedachten, begeerten, woor­
den, werken tegen de zuiverheid, 
onmatigheid, gramschap , ongeduld ; 
door onnut en zinnelijk leven ; door 
traagheid in de pligten van zijnen 
staat te volbrengen. 

Vrarjen wij Cod vergeving. 

Mijn God, het is ons van harte leed, 
dat wij ü vergramd hebben, orndat Gij 
oneindig goed en beminnelijk zijt, en 
de zonde U mbliaagt; wij bidden ü 
om vergiffenis door de verdiensten 
van Jesus-Christus, en nemen, met 
de hulp uwer genade, vastelijk voor 

«?9 
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^ AVOKUGEBEDEN. 29 ^ 

^ niel meer le zondigen, en ons leven ? 
^ le beteren. ^ 

^ Belijden wij onze zonden. ^ 

^ Ik belijd, enz., zie Ijladz, 16. ^ 

^ Bidden wij voor de yeloovige zielen. ^ 

^ O God, Schepper en Verlosser van ^ 
< alle geloovigen! verleen aan de zielen b 
^ uv/er dienaars en dienaressen de ^ 
$ vergiffenis van al hunne zonden, ^ 
^ opdat zij de genadige kwijtschelding, > 
^ naar welke zij altijd verlangd hebben, ^ 
s door godvruchtige gebeden mogen p 
^ verwerven. ^ 

^ Bidden wij voor onze geestelijke over- ^ 
^ sten, voor onze ouders, vrienden, ^ 
^ weldoeners en vijanden. ^ 

^ Verhoor, o Heer! onze gebeden, ^ 
\ die wij ü voor onzen heiligen Vader, $ 
^ den Paus van Rome, voor onzen ^ 
tic O 
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^ 30 AVONDGEBEDEN. > 

^ Bisschop, en voor a! de herders, die ? 
^ ons onder zijn gezag besturen, op- ^ 
v dragen; stort over hen den geest van > 
$ wijsheid en verstand, van raad en ? 
C sterkte, van wetenschap en gods- s 
s vrucht, en vervul hen met den geest P 
S van de vrees des Heeren. ' <? 
{ Erbarm ü, o Heer! overonze ouders S 
<s en vrienden, over allen, die ons wel- 5 

doen, en over onze vijanden ; vervul ^ 
c" hon in dit leven met uwe genade, en ^ 
s maak hen zalig in hot andere. $ 

5 Bevelen wij ons aan God. J 

^ Mijn God, wij offeren U de rust, die S 
v wij gaan nemen, ter eere van de $ 
S rust, die Jesus Christus op de aarde > 

genomen heeft. Wij bidden U, o ^ 
S Heer! bezoek deze woning, en weer 
S alle listen des vijands er van af. Dat 
(> uwe heilige Engelen daarin wonen, 

om ons in vrede te bewaren,en dat uw 
$ zegen altijd over ons blijve, dooron-
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T S AVONDGEBEDEN. 31 S 

^ zen Hiicp Jesus-Christns uwen Zoon, S 
^ die met L leeft en heerschappij voert ^ 
< in de eenheid van den H. Geest, God $ 
^ in alle eeuwigheid. Amen. ^ 

§ Verzoeken wij de bescherming van de cj 
^ allerheiligste Maagd, vanonzen Be- \ 
^ scherm-Engel en van alle Heiligen. > 

^ SUB TUCJ! rn.ESIDIUU. ^ 

< Onder uwe bescherming nemen wij s 
S onze toevlugt, o il. Moeder Cods I $ 
< versloot onze gebeden niet in onzen C 
< nood, maar verlos ons altijd van alle $ 
^ gevaren, t) roemrijke en gezegende r 
^ Maagd! onze middelares, onze voor- 5 
^ spreekster, verzoen ons met uwen > 
s Zoon, vertoon ons aan uwen Zoon, < 
\ beveel ons aan uwen Zoon. s 
5 v. Cewaardig, dat ik u love, > 

!i. Maagd, ? 

is. Geef mij sterkte legen uwe 
S vijanden. 

cüa O 
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32 AVOXDCEBEDEN. ^ 

C v. Geloofd zij God in zijne Heiligen. ^ 
^ B. En heilig in al zijne werken. ^ 
^ O hei l ige Bescherm-Engelen, onze > 
< heilige Patronen en Patronessen, alle ^ 
S Heiligen Gods, neomt ons onder uwe ^ 
^ bescherming, en verwerft ons eenen P 
^ zaligen dood. > 

> Zeg, na u stichtend ontkleed te heb- ^ 
C beu, godvruclilig, vóór (jij uwe ^ 
^ rustplaats intreedt, de volyende ^ 

^ DRIE SCHIETGEBEDEN. ^ 

C Jesus, Maria, Joseph! P 
^ Ik geef U mijn hart en mijne ziel. C 
5 Jesus, Maria,.Joseph! > 
< Staat mij bij in den doodstrijd. ^ 
> Jesus, Maria, Joseph! ^ 

Laat mijne ziel in vrede rusten. P 

o-ö-O"^3 
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q e b e d e n  ^  
ONDER IE ^ 

JfK K3 K K «i Jt: »X * S. ^ 

In den naam dos Vaderü, des Zoons S 
en des II. Geesles. Amen. 

fET is in uwen naam, aanbidde- < 
lijke Drievuldigheid! en om U J 

de eer en den lof die U toekomt, te < 
bewijzen, dat ik bij dit allerheiligste ^ 
en allerhoogwaardlgste offer tegen- < 
•woordig ben. < 

Verleen, goddelijke Zaligmaker! ^ 
dat ik mij met don dienaar van uw J 
altaar vereenige, om ü het dierbare < 
slagtoffer mijner zaligheid op te dra- < 
gen, en geef mij de gevoelens die ik 
zoude gehad hebben, indien ik op den < 
Calvarieberg bij de offerande van uw ' 
lijden tegenwoordig geweest ware. i 

3 t 
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< 3I GEBEDEN <5 

'P CONFITEOR. ^ 

$ Ikboschuldig mijvoorU,mijn God ! > 
van de zonden aan welke ik pliglig ^ 
ben ; ik beschuldig mij in de tegen- C 
woordigheid van Maria, de allerzui- > 
verste der maagden, van al do Hoi- ^ 
ligen, en van alle geloovigon, omdat s 

^ ik" gezondigd heb met gedachten, $ 
woorden, werken en doorachterlaten < 

^ van deugden, door mijne schuld,door ^ 
^ mijne schuld, door mijne allergroot- P 
$ ste schuld. Daarom bid ik de aller- i. 
Z heiligste Maagd en alle Heiligen voor > 
S mij te willen bidden. c 
< Verhoor, Heer, genadig mij-n ge- $ 
$ hed, en verleen mij kwijlsehelding, > 
> ontbinding en vergiffenis van al ^ 

^ mijne zonden. > 

^ KYRIE ELEÏSON. $ 

^ Heer, die onze zielen hebt geseha- ^ 
S pen, heb deernis met het werk uwer > 

i & 
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^ ONDER DE H. NIS. 33 ^ 

^ handen. Vader der barmhartigheid, 
onlferm II over ons, uwe kinderen. 

Eeuwig Woord des Vaders, voor 
ons mensch geworden en gestorven 
aan hel kruis, maak ons deelgenoot 
van de verdiensten van uwen dood P 

^ en van uw dierbaar Bloed. Liefde- § 
< rijke Zaligmaker, iieve Jesus ! heb > 
S medelijden met ons, vergeef ons ? 
^ onze zonden. C 
< s 
< GLORIA IN EXCELSIS. > 

<. Eere zij aan God in het hoogste en $ 
S op aarde vrede aan de mensclien van c3 

? goeden wil. Wij loven U, wij zege- s 
< nen ü, wij aanbidden ü, wij ver- $ 
^ heerlijken ü, wij danken U om uwe c 
< groote heerlijkheid; o Heer God!he- s 
N melsche Koning, God Vader aimag- > 
^ tig! o Heer Jesus-Christus, eenigge- $ 
< boren Zoon! o Heer God! Lam Gods! > 
^ Zoon des Vaders! die wegneemt de 5 
£> zonden der wereld, ontferm ü on- ^ 
=?• i, 
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^ 36 GEBEDEN 

zer; dio wegneemt de zonden der 
wereld, ontvang ons gebed ; die zit 
aan de regterhand des Vaders, onl- > 
ferm ü onzer; want Gij zijt alleen 3 
de Allerhoogste, Jesus-Chrislus, met S 
den H. Geest, in de heerlijkheid van c 
God den Vader. S 

^ GEBED. ^ 

^ Verleen ons. Heer, door de voor- > 
S spraak van de H. Maagd, en van de ? 
? Heiligen die wij vereeren, al de ge- > 
S naden, die uw dienaar voor zich en ^ 
> voor ons vnn U vraagt. Ik vereenig v, 
5 met hem mijne gebeden en draag die S 
^ aan U op voor allen, voor wie ik ver- < 
$ pligt ben te bidden, en ik verzoek U, ^ 
< Heer, voor mij en voor hen, at den S 

5 bijstand die ons noodig is om het ^ 

< eeuwig leven te bekomen, in den ^ 
< naam van Jesus-Chrislus onzen Heer. ^ 
^ Amen. ^ 
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^ ONDEIl DE H. HIS. 3T 

^ EPISTEL. 

^ Mijn God! Gij hebt mij tot de ken-
S nis uwer II. Wet geroepen, buiten 
^ zoo veie volkeren die in de onwe-
< tendheid uwer geheimen leven; ik 
p aanvaard uit geheel mijn hart die 

goddelijke wet, on luister met eer­
bied naar de heilige godspraken, die 
Gij dour den mond der profeten hebt 
uitgesproken : ik vereer die met de 
onderwerping die men aan hel woord 
van eenen God verschuldigd is, en 
met al de blijdschap mijner ziel zie 
ik er de voltrekking van. 

O, had ik voor U, o mijn God ! een 
hart, gelijk aan dat der Heiligen van 
het oude verbond ! O, kon ik naar U 
met de vurigheid der Aartsvaders 
verlangen, ü , gelijk de Profeten, 
kennen en eeren, ü gelijk de Aposle-

^ len beminnen en mij geheel aan U )> 
^ hechten! ^ 

c% -?q 
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38 GEBEDEN > 

EVANGELIE. C 

O God! hel zijn de Pi-ofelen of do ^ ; 
Apostelen niet meer, die mij nu in > 
mijne pligten onderwijzen, het is uw ^ 
eenige Zoon, wiens woorden ik mag > 
aanliooren. Dan, helaas! wat zal het ? 
mij balen dat ik uwe woorden geloof, s 
zoo ik, lieer Jeaus ! volgens dit ge- > 
loof niet leef? Waartoe zal het mij ^ 
dienen, als ik voor uwen reglerstoel S 
zal verschijnen, het geloof zonder de ^ 
verdiensten der liefde en der goede ^ 
werken gehad te hebben ? 

Ik geloof en leef alsof ik niet ge­
loofde, en alsof ik een Evangelie ge­
loofde, dat strijdig met hel uwe is. 
Oordeel mij niet, o mijn God! volgens 
do gedurige tegenslrijdigheid die ik 
tussehen uwe grondregels en mijn ? 
gedrag slel; ik geloof, maar geef mij s 
den moed en de kracht om Ie oefenen > 
hetgeen ik geloof. Hiervan, Heer, zal ^ 

& 
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S O.NDEK DE H. MIS. C9 ? 

^ aan L' alleen de gansche eere toeko- ^ 
f men. 5 

$ CREDO. ^ 

^ Ik geloof in éénen God, den almag- f 
^ tigeii Vader, Schepper van Hemel en > 
<5 aarde, van alle ziglbare en oiizigl- ? 
^ bare dingen. En i .i eenen Heer Jesus- v 
< Christus, den eeniggeboren Zoon > 
$ Gods, en uit den Vader voor allo ^ 

eeuwen geboren. God van God, licht s 
van licht, waarachtige God van den ? 

> waarachtigen God, geboren en niet 5 
'  gemaakt, eenwezig met den Vader, i 
> door wien alle dingen gemaakt zijn. •? 
^ Die, om ons, menschen, en om onzer ^ 
5 zaligheids wil nedergedaald is uit den > 
> Hernel, EN (onder deze woorden knielt $ 
^ men) HET VLEESCU HEEFT AANGENOMEN $ 
J DOOK DEN H. GEEST UIT DE MAAGD 
> MARIA, EN IS MENSCH GEWORDEN. Hij 
J is ook voor ons gekruist onder 
> Pontius 1'ilatus; Hij heeft geleden 

8|o\/v\/\/\^/\/\/v\/\/v\Ayw\/\/c|^ 
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^ 40 GEBEDEN ^ 

^ en is begraven. En Hij is, volgens do ^ 
$ Schrift, den derden dag verrezen. En x 
<! Hij is opgoklommon ten Hemel, zilaan ^ 
$ de reglerhand des Vaders, en zal we- c 
^ derkomen met heerlijkheid, om de le- s 
S venden en dooden te oordeelen, van ^ 
$ wiens rijk geen einde zal zijn. En in < 
£ den H. Geest, den Heer en levend- > 
v makende, die van dsn Vader en den 
^ Zoon voorlkómt, die met den Vader en 
<; den Zoon te zamen aangebeden en 
^ verheerlijkt wordt, die door de Profe-
$ ten gesproken heeft. En ééne H. Ka-
< tbolijke en Apostolijke Kerk Ik be-
< lijd een doopsel tot vergiffenis der 
? zonden, en ik verwacht de verrijzenis 
c der dooden en het toekomende eeu-
S wig leven. Amen. 

C OFFEKANDE. 
> Heilige Vader, almaglige en eeu-
< wige God ! hoe onwaardig ik ook ben 
5 om voor U le verschijnen, durf ik U 
$ echter door de handen des Priesters 

6 S> 



^ ONDER DE n. MIS. 41 ^ 

S deze offerande opdragen, met de ^ 
s meoning, welke Jesus-Christus, mijn s 
s Zaligmal.er, gehad heeft, toon Hij dit ^ 
S offer instelde, en die Hij nog heeft 
C op het oogenhli.';, dat Hij zich hier 
p voor ons slagtoffert. 
P Ik draag L' die op, tot erkentenis 
< uwer opperheerschappij over mij en 
S over alle schepselen, tot uitwissching . 
P mijner zonden, en lot dankzegging ^ 
< voor al de weldaden, die Gij mij 
S verleend hebt. 
cj Eindelijk, o mijn God! offer ik ü 
^ ook dit heilig en verhevene slagtoffer, 
P om van uwe oneindige goedheid, 
<i voor mij, mijne ouders en weldoeners, 
^ voor mijne vrienden en vijanden, die 
e: kostbare genade der zaligheid te 
s bekomen, welke aan geenon zondaar 
S kunnen gegeven worden, dan ten 
<; aanzien der verdiensten van Hem, die ^ 
£ zich het slagtoffer van verzoening P 
^ voor ons allen gomaakt heeft. ^ 

e?: /4 
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< 42 GEBEL'EN ? 

s Terwijl ik ü deze aanbiddelijke ofte- ^ 
N randc opdraag, beveel ik U, mijn P 
$ Ood, geheel uwe H. Kalliolijke Kerk, ^ 
^ onzen H. Vader den Paus, onzen s 
? Bisschop, al de herders der zielen, x 
^ al de ciirislene vorsten, en alle vol- ^ 
< keren, die in U gelooven. S 
^ Wees ook gedaehlig, o Heer! de > 
^ geloovige zielen, en geef haar, om 5 
< de verdiensten van uwen Zoon, eene > 
j plaats van verversching, liciil en J 
^ vrede. $ 
^ Vergeet toch, mijn God, noch uwe, > 
p noch mijne vijanden, heb deernis niet c 
^ alle ongeloovigen, met de ketters en ^ 
< alle zondaren ; vervul met uwen zegen > 
5 al mijne vervolgers, en vergeef mij C 
^ mijne zonden, gelijk ik al het ongelijk $ 
j vergeef, dat zij mij hebben aangedaan ^ 
5 of zouden willen aandoen. Amen. s 

? PRÜFATIE. ^ 

< Ziehier het gelukkige oogenbiik, $ 
S waarop de Koning der Engelen en c 

1 A 
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5 ONDER DE H. MIS. 43 > 
< > 

^ der menschen gaat verschijnen! Ver- ^ 
C vul mij, ü Heer! mei uwen geesl! s 
^ dat mijn hart, onthecht van de aarde, 5 
P aan ü alleen denke. Welke verplig- J 
S ling heb ik niet om ü ten allen tijde > 
S en op alle plaatsen te danken en te c 
5 loven, God van Hemel en aarde, ^ 
5 oneindig groole Meester, altnagligii > 
s en eeuwige Vader. ^ 

^ ^iets is billijker, niels is nuttiger, 
5 dan dat wij ons met Jesus-Christus $ 
J vereenigen, om II onophoudelijk ie ^ 
J aanbidden : het is door Hem, dat alle Z 
< gelukzalige Geesten uwe Majesteit $ 
^ loven; het is door Uem, dat al de <> 
^ krachtender Hemelen, bevangen door s 
< eene eerbiedige vrees, zich vereeni- $ 
S gen om U te verheerlijken. Gedoog, ^ 

Heer, dat wij onze zwakke lofzangen \ 
met die der hemelsche Geesten veree- $ 
nigen, en wij te zanien juichend en ^ 
met verwondering uitroepen ; ^ 

A & 
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^ 44 GEBEDEN ^ 

^  S A N C T U S .  S  

^ Heilig, heilig, heilig is de Heer, ^ 
< de God der heerkrachten! Hemel en 
J aarde zijn mot zijne heerlijkheid ver-
< vuld. Dat de gelukzaligen Hem in 
^ den Hemel loven. Geloofd zij Hij, die 
^ lot ons komt op de aarde, God en 
C Heer, gelijk degene, die Hem afzendt. 

< CANON. 

^ Wij smeeken U, in den naam van 
^ Jesus-Christus, uwen Zoon en onzen 
< lieer,o oneindig barmhartige Vader! 
^ de ciTerande, die wij U opdragen, te 
c; zegenen en gunstig aan te nemen, 
^ opdat het U believe de H. Kalholijke 
^ Kerk te bewaren, te beschermen en 

te besturen met al hare lidmaten, 
den Paus, onzen Bisschop, en in het 
algemoen allen, die uw heilig geloof 
belijden. 

Wij bevelen U, in het bijzonder. 
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< ONDER DE 11. MIS. 43 > 
S > 

Heer! al degenen, voor welke wij > 
uit reglvaardigheid, dankbaarheid en ? 
liefde verpligt zijn te bidden : al de- ^ 
genen, die bij dit aanbiddelijk offer > 
tegenwoordig r.ijn, en voornamelijk ^ 
N. N. En opdat onze eerbewijzing U S 
aangenamer moge wezen, vereenigen c 
wij onze gebeden mot de roemrijke S 
Maria, ailijd Maagd, Moeder van ^ 
uwen Zoon, Jesus-Christus, met de C 
Apostelen, gelukzalige Marlelaren en S 
allo Heiligen, die mot ons eene en ^ 
dezelfde Kerk uitmaken. 5 

ELEVATIE. ^ 

Menschgeworden Woord des Vaders, ^ 
goddelijke Jesus, waarachtig God en 
menseh ! ik geloof dat Gij hier aan­
wezig zijt, ik aanbid U met oot­
moed, ik bemin l :  uit geheel mijn hart, 
en dewijl Gij hier ter mijner liefde 
komt, heilig ik mij geheel aan ü toe. $ 

Ik aanbid het dierbaar bloed, dat !? 

A A 
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%' T 
^ 4G GEBEDEN ^ 

è Gij voor alle monschen vergoten hebt. > 
S Ik hoop, o mijn God! dat het voor c 
^ mij niet te vergeefs zal gestort zijn; S 
£ verleen mij de genade, om mij deszelfs P 
$ verdiensten toe te eigenen : ik draag ^ 
^ L' mijn bloed op, o liefderijke Jesus! $ 
<5 lot dankbetuiging voor de oneindige 
p liefde, welke Gij gehad hebt om het 

uwe uit liefde tot mij te geven. 

VERVOLG VAN DEN CAXON. 

^ Het is nu, o eeuwige Majesteitl 
$ dat wij, door uwe genade, waarlijk 
< en eigenlijk ü het zuivere, heilige b 
^ en onbevlekte slagtoffer opdragen, c 

hetwelk Gij zelf ons hebt willen ver- S 
< leenen, en waarvan al de andere > 
$ slechts afbeeldsels waren. Ja, groote ^ 
? God ! hier is meer dan al de offeranden > 
^ van Abel, Abraham en Melchisedech, > 

hier is het eenige slagtoffer, uw altaar c 
? waardig, onze Fleer Jesus-Christus, s 
S uw Zoon, het eenige voorwerp van P 
^ uw eeuwig welbehagen. ^ 

rl» o"SJ 



ONDER DE II. >|[S. 

Dat allen, die hier met den mond 
of met het hart aan dit H. Sacrament 
deel hebben, met zijnen zegen ver­
vuld worden. 

Dat deze zogen zich uitstorte, o 
niOn God! over de zielen der geloo-
vigen, die in den vrede der Kerk ge-
slorven zijn, en voornamelijk over 
de ziel van N. N. ; verleen baar, o 
Heer! uit kracht dezer olTerandc, de 
volle verlossing harer pijn. 

Gewaardig ü ook eens aan ons 
deze genade te verleenen, oneindig, 
nlraaglig en goedertieren Vader, en 
maak, dat wij deel moge hebben met 
uwe heilige Apostelen, Martelaren en 
alle Heiligen, ten einde wij U eeuwig 
met lien mogen beminnen en ver­
heerlijken. Amen. 

PATER KOSTER. 

Hoe gelukkig ben ik, o mijn God! 
L voor Vador te hebben! welk eene 

A 
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48 GEBEDEN ^ 

vreugde smaak ik, als ik denk, dat de ^ 
Hemel, waar Gij zijl, eens mijne ^ 
woonplaats zal worden I Dat uw hei- > 
lige Naam geëerd zij over geheel de ^ 
aarde : heersch volkomen over al de ^ 
harten en over allen wil; weiger 
uwen kinderen noch het geestelijke, ^ 
noch het ligchamelijke voedsel. Wij > 
vergeven van harte, vergeef ons ook. . 
Ondersteun ons in de bekoringen en S 
in de rampen van dit ellendig leven, ^ 
en bewaar ons van zonde, het grootste s 
van alle kwaad. Amen. > 

AGNUS DEI. ^ 

Lam Gods, voor ons geslagt, wees ^ 
ons genadig. Aanbiddelijk slagtoffer ^ 
onzer zaligheid, maak ons zalig. ^ 
Goddelijke Middelaar, verwerf ons ^ 

genade bij uwen Vader, en schenk S 

ons uwen <-rede. £ 
"o A 
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^ ONDEK DE U. MIS. 49 ^ 

^ COMMUNIE. ^ 

^ Hoe aangenaam zoude het mij zijn, ^ 
^ o liefdeiijke Zaligmaker! ondor het s 
< getal dier getrouwe Christenen te S 
S wezen, aan wia een zuiver geweten c 
^ en eene teedere en vurige godsvrucht 
< toelaten dagtlijks tot uwe H. Tafel > 
> le naderen; oih, mogt ik U op dit ? 
^ oogenblik in mijn hart bezitten, U S 
^ daar mijnen schuldigen eerbied be- ^ 

wijzen, U daar mijne noodwendig- ^ 
< heden vertoonen, en deelachtig aan de $ 
^ genade zijn, welke Gij dengenen geeft, f 
(• die U naar bebooren en wezenlijk ^ 
\ ontvangen ! Doch vergoed, o God ! $ 
^ dewijl ik mij daartoe onwaardig ^ 
(• bevind, betgeen aan de bereiding 

mijner ziel ontbreekt; vergeef mij al 
^ mijne zouden, ik verfoei die uit ge-
s heel mijn hart, omdatzij U mishagen, 
i. aanvaard het opregte verlangen, dat 
Js ik heb, om mij met (J te vereenigen, ^ 

A 4 A 
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^ SO GEBEDEN ^ 

^ reinig mij door een uwer blikken, ^ 
<; en maak mij waarriig ü weldra te s 
s ontvangen. Dezen gelukkigen dag 
^ verwachtende, smeek ik U , fleer! mij 
< deelgenoot van de vruchten te maken, 
< die de Communie des Priesters in 
^ alle geloovigen, welke bij dit li. Offer 
< tegenwoordig zijn, moet uitwerken. 
< Vermeerder mijn geloof door de 
P kracht van dit goddelijk Sacrament, 
£ versterk mijne hoop, vervul mijn hart 
^ met uwe liefde, opdat het niets anders 
< betrachte dan ü, en voorlaan niet 
< meer leve dan voor U. Amen. 

< LAATSTE COLLECTE. 

< Mijn God I Gij slagloffort O voor 
^ mijne zaligheid, ik wil mij ook voor 
< uwe heerlijkheid slagtofferen; ik ben 
^ uw slagtoffer, spaar mij niet; gewillig 
^ aanvaard ik de kruisen, die Gij mij 
< zult overzenden, ik neem die van uwe 
S hand aan en vereenigzc met het uwe. 
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T T 
^ ONDER DE II. MIS. 31 ^ 

^ Ik zal aan uwe wet getrouw zijn; ? 
ik zal de gelegenhedeu der zonden s 

v vlugten, bijzonder van die zonde, tot P 
^ welke mijne booze neiging mij met ^ 
s geweld vervoert. Ik heb besloten p 
S liever alles te verliezen en alles te P 
S lijdon, dan ü te vergrammen. c 

EENEDICTIE OF ZEGEN. 

Zegen, o mijn God! deze heilige 
voornemens ; zegen ons allen door de 
hand van uwen dienaar, en dat de 
uitwerkselen van uwen zegen eeuwig ^ 
op ons berusten. In den naam des ^ 
Vaders, en des Zoons en des H. Gees- ~ 
les. Amen. 

EVANGELIE VAN DEN 11. JOHANNES. 

In het begin was het Woord, en > 

het Woord was bij God, en bet Woord s 
was God. Dit was in het begin bij > 
God. Alle dingen zijn door hetzelve ^ 

c3a 
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^ S2 GEBEDEN ^ 

^ gemaakt, en zonder dat is er niets ? 
<• gemaakt van lietgene er gemaakt is. s 
< In hetzelve was het leven, en het le- > 
5 ven was het licht der menschen, en ^ 
? het licht scheen in de duisternissen, s 
^ en de duisternissen hebben het niet 
S begrepen. Er werd een mensch van 
<• God gezonden, wiens naam Johannes 
^ was. Deze kwam tot getuigenis om 
^ getuigenis van het licht te geven, 
Z opdat zij allen door Hem gelooven 
^ zouden. Hij was het licht niet; maar 
^ Hij was om getuigenis van het licht 
< te geven. Dit was het waarachtige 

• licht, hetwelk verlicht allen mensch, 
komende in deze wereld. Hij was in 
de wereld, en de wereld is door Hem 
gemaakt, en de wereld heeft Hem 
niet gekend. Hij kwam in zijn eigen, 
doch de zijnen namen Hem niet aan. 

P Maar allen, die Hom aangenomen 
^ hebben, heeft Hij magt gegeven 
p kinderen Gods te worden, dengenen, 

A £ 
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T r 
^ OfiDER DE H. M1S. S3 ^ 

die in zijnen naam gelooven, welke ^ 
niet uit den bloede, noch uit den s 
wille des vleesches, noch uit den wille p 
des mans, maar uit God geboren c 
zijn. EN {dit zeggende knielt men) ^ 
HET WOORD IS VLEESCH GEVTORDEN, en 
hel heeft onder ons gewoond. En wij 
bobben zijne heerlijkheid gezien, 
oene heerlijkheid als van den eenig-
geboren Zoon des Vaders, vol van 

^ genade en waarheid. 

<5 GËRED NA DE MIS. 

S Ik dank ü, Heerl voor de genade, 
$ welke Gij mij verleend hebt met te 
C gedoogen, dat ik heden bij de heilige 
5) Ollerande der Mis ben tegenwoordig 
^ geweest, builen zoovele anderen, die 
^ dit geluk niet gehad hebben: ik vraag 
$ U vergiffenis voor al de gebreken, ^ 
f die ik in dezelve door mijnen gerin- s 
^ gen ijver en mijne verstrooidheden > 
S bedreven heb. Dat deze offerande, o c 

<£> A 
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T „ T 
S Si GEBEDEN ONDER DE H. MIS. 

5 mijn God! mij van het verledene 
C zuivere, en legen het toekomende 
5 versterke. 

Met vertrouwen ga ik thans naar 
mijne bezigheden , tot welke uw 
goddelijke wil mij roept; ik zal ge­
heel den dag de gunst herdenken, 
dio Cij mij bewezen hebt, en trach­
ten, dat er mij niet een woord, niet 
een werk, niet eene gedachte, noch 
een verlangen ontvalle, die mij de 
vrucht der H. Mis, die ik nu heb s 
bijgewoond, zou kunnen doen ver- ? 
liezen. Dit is helgene ik mij, met de 
hulp uwer goddelijke genade, voor­
stel. Amen. 

c-f-O-ö-» 
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DE H. ilS 

f@®B ©fHEIïKBaïSïaM. ^ 

1 
l 

VOORBEREIDEND CEDED. 

~J JIJ LMAGTIGE Schepper van Hemelen ^ 
^ (£<*> aarde, colinoedig val ik U te ^ 
< voet, en bid voor de zielen, die, in 
b uwe genade uit deze wereld geschei- $ 
< den, echter aan uwe slrengo regt- S 
< vaardigheid in het vagevuur betalen, ? 
$ wat zij op aarde niet genoeg geboet s 
C hebben. Onder deze zijn welligt mijne $ 
^ ouders, mijne bloedverwanten, vrien- P 
s den en weldoeners. Hoe vele van deze p 
< en andere lijden daar misbchien om ? 
$ zonden, tot welke ik aanleiding of ^ 

& ^ 
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^ K6 DE H. MIS ^ 

^ gelegenheid gegeven heb; ik ben ? 
^ verpligt deze te helpen; en hoe kan ^ 
K ik haar beter to hulp komen, dan door > 
^ het II. Bloed van het vlekkelooze Lara, ^ 

hetwelk ik door de handen des ^ 
'i Priesters voor haar cponV. ^ 
S Neem derhalve dit heiligste offer s 
< aan, o Vader der levenden en dooilenl S 
^ en laat het aan de lijdende zielen tot c 
^ troost verstrekken; al zijn zij straf- J 
< waardig, zij zijn echter uwe dierbare i 
S kinderen, die naar U alleen haken en t 
< U in den Hemel voor eeuwig ver- $ 
*3 langen te loven. Wees bijzonder ge- ^ 
^ nadig de ziel van N. (indien men v 
$ eenen aflaat wil toevoegen, voegt 5 
^ men er bij :), maak haar of hen 
^ deelacblig aan den aflaat, dien ik 
3 heden wil verdienen, en aan do H. 
$ Communie, die ik II voor haar of hem 
? van harte opoffer. Amen. 
p In den naam des Vaders, enz., zie 
^ bladz. 23. ^ 



VOOR OVERLEDENEN. 87 

Ik beschuldig mij, enz., zie blz.34. 

KYRIE EI.EISON. 

God heraelsche Vader, ontferm U 
over de zielen in het vagevuur : zij 
zijn het werk uwer handen, vervul 
haar verlangen; doe haar in vrede 
rusten! 

God Zoon, Verlosser der wereld, 
ontferm ü over de zielen in het 
vagevuur! Doe haar de vruchlen van 
uw lijden en uwen dood genieten; 
maak haar zalig! 

God H. Geest, ontferm U over de 
zielen des vagevuurs,dic Gij geheiligd 
hebt; verlos haar uit hare pijnen ! 

C, 0 God! aan wien het eigen is altijd ? 
^ barmhartig te zijn en te behouden, ^ 

& X ./VX/V/X/V\/WOF G? 
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^ KS UE H. MIS 

^ wij bidden U oolmocdig, dat Gij aan 
^ N., en aan alleoverledene geloovigen, 
c; volkomene vergeving hunner zonden 
^ wilt verieenen en hen in de woon-
< plaats uwer heerlijkheid laat binnen 
'i treden. Dit verzoeken wij U door ^ 
^ Jesus-Christus, onzen Heer, die met ^ 
^ U leeft en heerschappij voert in de ^ 
• eenheid van den 11. Geest. Amen. ? 
5 

'p O God! wij allen zijn uwe kinderen, ^ 
^ allea leden van édne Kerk, waarvan ^ 
^ Jesus-Christus het Opperhoofd is. De ^ 
5 dood zelf breekt de banden niet, c 
? waarmede de Godsdienst ons veree- J 
5 nigt. Schoon da dood ons heeft ^ 
^ gescheiden, mag echter onze liefde s 
^ geen einde nemen. Ook leert Gij ons, p 
^ o God , dat hel eene heilige gedachte ^ 
c* is, mils zij op het geloof gegrond is s 
c en door de liefde ingeboezemd wordt, P 
^ eHeene zaliije gedachte, dewij hetder ^ 

6 
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< VOOR OVERLEDENEN. 59 ^ 

S lijdende zielen li'oostverschaften hare ? 
(• zaligheid verhaast, en het ons ver- s 
Q dienstelijk is, roor de overledenen te S 
j bidden, opdat zij van hunne zonden ? 

ontbonden worden. Voed, o mijn God! b 
in mijn hart de liefde, welke ik den <> 
afgestorvenen in Christus moet loe- ^ 
dragen, en verleen hun, door mijne > 
ootmoedige smeekingen, de genadige ^ 
kwijtschelding, waarnaar zij altijd > 

^ verlangd hebben. ^ 

^ EVANGELIE. ^ 

^ O God! hoe troostend worden ons ^ 
c de tranen, welke de liefde en dank- s 
^ baarheid ons over den dood onzer ^ 
P vrienden afpersen wanneer wij Jesus, C 
< uwen Zoon, op het graf vnn Lazarus, > 
S dien Hij beminde, zien weenen I Hoe ? 
^ opbeurend zijn ons de woorden, met 3 
< welke Hij de bedrukte Martha, zuster S 
'p van den overledenen Lazarus, troost- •? 
^ te : « Ik ben do verrijzenis en het s 

§8 |»\/\/\/\/\/\/\/\/\/\^/\/\/\/v\/\/v«S^ 
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60 DE H. MIS 

« leven. Dié in Mij gelooft, zal leven, 

n schoon hij dood ware. En al wie 
•< leeft en in Mij gelooft, zal in eeu-
« wigheid niet sterven. » Wij zijn dan 
niel voor allijd van onze vrienden ge­
scheiden. Het vertrouwen op uwe 
barmhartigheid doel ons hopen, dat 
zij in «wen vrede uit dit tranendal 
verhuisd zijn ; maar uwe heiligheid, 
voor welke niets onzuivers mag ver­
schijnen, doet ons vreezen, dat zij lot 
uwe eeuwige omhelzingen nog niel 

< zijn toegelaten. O Vader aller genade! 
P laat U bewegen door onze smeekingen 
< en door hun vurig verlangen naar ü; 
S verlos hen van hunne pijnen, neem 
< hen bij U, laat ons hen eens bij ü 
*5 wederzien, en daar IJ danken, dal Gij 
^ ze ons hebt wedergegeven. 

<; Lees de gtbeden van af de Offerande, 
K hladz. 40, tot aan het Agnus Dei, 
$ bladz. 48. 
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^ VOOR OVERLEDENEN. 61 ^ 

^ AGNUS LEI. ^ 

^ Lam Gods , dat de zonden der ^ 
S wereld wegneemt, wees de zielen des 
- vagevuurs genadig! Aanbiddelijk 

- Slagtoffer voor de zaligheid dermen-
^ schen, maak baar zalig ! Goddelijke 
£ Middelaar, verwerf haar genade bij 
$ uwen Vader en verleen haar de 
P eeuwige rust! 

Hoe aangenaam zoude het mij zijn, 
enz., bladz. 49. 

LAATSTE COLLECTE. 

$ S Verhoor, o Heer! do dringende 
$ bede, welke wij U, voor bet welzijn $ 
S aller overledene geloovigen , tot den c 
^ troon uwer barmhartigheid opzenden; p 
S zuiver hen van al wat hen van hel ? 
5 genot der voor hen bestemde zalig- ^ 

lÜq 
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^ G2 DE H. MIS ^ 

S heid nog verwijderd houdt; en laat P 
c- hen voor U goregtvaardigd worden 
\ door het Bloed van uwen Zoon, dat S 
^ eens voor hen aan hot kruis werd ^ 
C gestort en dagelijks nog op onze al- ^ 
p laren vloeit. Dit bidden wij U door > 
^ denzelfden Jesus-Chrislus , onzen ^ 
< Heer. Amen. 

^ EVANGELIE VAN DEN H. JOHANNES. 

^ In het begin, enz., bladz. SI. 
< 
< GEBED NA DE MIS. 

S O God! mij zult Gij ook eens uit 
^ deze wereld roepen, en ik weet niet 
< wanneer. Misschien hen ik slechts 
p weinige schreden meer van het graf 
< verwijderd. Leer mij dan mijne plig-
5 len naauwgezet volbrengen, opdat 
? ik mij in het doodsuur niets le 
< verwijten hebbe. Leer mij den tijd, 
^ dien ik nu nog heb, zorgvuldig waar- ^ 

eïo 
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^ VOOR OVERLEDENEN. 03 ^ 

5 nemen, on de bewerking mijner ? 
c, zaligheid niet lot eenen toekomenden, ^ 
<; die mij onzeker is, uitstellen, opdatde > 
^ nacht des doods, in welken nie- ^ 
^ mand zal kunnen werken, mij niet -j 
'p onverwachts, en vóór ik bereid ben, P 
^ overvalle. Laat mij nooit vergeten, ^ 
< dat al het aardsche vergankelijk is, > 
^ dat mij noch rang, noch rijkdom in 
cj de eeuwigheid volgen kunnen, maar 
< alleen de goede werken. Leer mij ook 
^ het lijden dezes levens met geduld en 
ci standvastigheid dragen, opdat het in 
^ mij een eeuwigdurend gewigt van ^ 
(- heerlijkheid uitwerke. Met onderwer- s 
< ping aan uwen heiligen wil, laat ik $ 
^ mijnen langoren of kortoren levens- ^ 
C loop en al zijne veranderingen aan ^ 
\ uwe verordening over. Maak mij ge- S 
^ trouw in de gehoorzaamheid aan uwe c? 
^ geboden tot het einde mijns levens. ? 
^ Bewaar mij van penen haasligon, on- > 
^ voorzienen en ongelukkigen dood. ? 

A i 
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^ 64 DE U. MIS VOOli OVERLEDENEN. ^ 

5 Laat mij, vudr mijn slerven, waardig ^ 
tr de H. Saci'amenten omvangen. Laai ^ 
< mij mijnen laalsten snik geven onder > 
S de beschorming der allerheiligslo < 
c; Maagd Maria, van mijnen Bescherm-
S engel en van mijne H. Patronen. > 
J Ontferm L' over allen, die nu in ^ 
< doodstrijd liggen. Versterk de zwak- > 
S ken; help de kranken ; sla de behoef- 5 
^ tigen bij; zorg voor weduwen en > 
< weezen; vertroost diegenen, welke ? 
5 met treurige harten tol II weenen; s 
^ wees ons genadig. Door Jesus Chris- ? 
< lus, onzen Heer. Amen. c 

Bjo _ *0" 
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GEBEDYÜUÏt HET GEWETENS-OXDEBZOEK. 

'P.EUWiGE oorsprong des lichts , 
iWv u. Geest, verlicht de duister­
nissen mijner ziel, geef mij eenige 
stralen van dat groote licht, hetwelk 
mij in het uur van mijnen dood al 
mijne zonden zal doen zien. 

Duld niet, dat mijn hoogmoed deze 
voor mijne oogen verberge ; maar 
geef, dat ik die zie, gelijk zij waarlijk 
zijn, opdat ik ze verzake, zooveel zij 
het verdienen. 

Onderzoek zorgvuldig uw geweten. 
Zie of gij hl uwe voorgaande biechten 
nergens aan ontbroken hebt; of gij 
melde noodige bereiding tolde heilige 
Va/el genaderd zijt of andere Saera-

il- VVA/XA/VVV" V\/\/\/V\/ \/\/«|S 
N. S. 
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66 BIECHTOEFENINGEN. ? 

meuten ontvangen hebt; doorloop ? 
daarna de tien qehodcn Gods, op elk ^ 
derzei re wat stil blijvende, om ernstig ^ 
te overwegen, wat gij daartegen met ^ 
gedachten , begeerten, ivoorden en ^ 
werken bedreven hebt; zoo ook de vijf ^ 
geboden der II. Kerk,de zeven hoofd- s 
zonden, de negen vreemde zonden, de S 
pligten en verbindtenissen van uwen P 
staat, denkende op welke plaatsen gij ? 
geweest zijten met welke personen gij C 
omgang hebt gehad, enz. S 

Stel u, na het onderzoek, de vol- ^ 
geude beweegredenen oj ten minste c 
eenige van deze voor. s 

BEWEEGREDENEN > 
OM HET HART TOT EEN WAARACHTIG V 

LEEDWEZEN OP TE WEKKEN. > 

De afschuwelijkheid der zonde. ^ 

De doodzonde is eene vrijwillige s 
overtreding in eene voorname zaak ^ 
van Gods H. Wet; zij is eene verach- ^ 

o$t» 
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ting van de oppermajesleit; zij doodt > 
de ziel door haar hel gecslelijlt leven c 
te benemen, dat is de heiligmakende S 

< genade, die al haren glans en luister 
s in zich bevat; zij maakt de ziel voor 

de oogen van God zoo leelijk als de 
duivel zelf. Deze, helaas, heb ik 

b bedreven! Ja, zoo vermetel ben ik 
$ geweest, die in de tegenwoordigheid $ 
^ van mijnen God te bedrijven! Nu is. ^ 

het oogenblik daar, dat ik er van s 
c; kan verlost worden-, met er eene ^ 
^ ware droefheid over te hebben; die J 
c goede God, dien ik versmaad heb, > 
s vraagt zelf dit van mij, en is bereid r 
^ mij genade te schenken. Zal ik zulks s 
^ weigeren ? ^ 

^ Dc dood. ? 

^ Het is zeker, dat ik eens zal ster- ^ 
? ven, — onzeker wanneer, lïen ik op S 
s dit schrikkelijk oogenblik nog met ^ 
S deze zonden beladen, helaas, hoe zal ^ 

cSi A 
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^ ik dan sterven! hoe rampzalig zal S 
s mijn vertrek uit deze wereld zijn !... ? 
S Hoe pijnlijk dit leven te verlaten! hoe c 
<; vreeselijk, met dit pak naar de ecu- b 
C wigheid te vertrekken!.. hoe beangst > 
> zal dan mijne arme ziel wezen!... Ku < 
i kan ik daarvan ontslagen worden, S 
^ doordiezondenmeteen waarberouw r 
^ te biechten, verzaak ik ze nu niet, ^ 
< zoo zal in het doodsuur mij welligt > 
S de tijd en de genade geweigerd wor- ? 
< den. Zoui^e ik zoo willen en durven > 
^ sterven ? ^ 

^ Het oordeel. ^ 

^ Hoe zal ik voor mijnen Regter ^ 
^ verschijnen, zoo deze zonden mij niet s 
^ vergeven zijn!... Hoe zal ikJesus, > 
^ dien ik versmaad heb, durven aan- ^ 
^ schouwen !... Welke schaamte zal ik £> 
< gevoelen, daar aan geheel de wereld > 
S bekend te zien, hetgeen ik nu zoo ^ 

gg|o\^/\/\/\/\/\^/v\/v\/\/w\/woiiS§ 
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^ boschaamd ben aan eenen Priester S 
allétin te openbaren, die alles moet — 

< en hetgeen ik zeker weet — alles zal ^ 
< zwijgen!... Hoe zal mijne ziel gesteld S 
^ zijn, wanneer zij dit verschrikkelijke ^ 
^ vonnis zal hooren ; ga van mij, ^ 
< vervloekte, in het eeuwig vuurHoe > 
S vreeselijk zal het zijn, aan de duivels ? 
< overgeleverd te worden!... Hiervan £ 
< kan ik mij bevrijden, met nu opreclu ^ 
S bedroefd over deze zonden te zijn, en C 
<? ze voortaan nooit meer te bedrijven. > 
5 Zal ik versteend blijven ? ^ 

^ De hel. ^ 

^ De zonden, die het geweten mij nu ^ 
^ verwijt, zullen mij tol de verdoemenis c 
c' brengen, om een ongelukkige brand- S 
s stok van hethelsche vuur te worden, > 
^ indien ik mij niet bekeer !... Heb ik ^ 
c- ooit-ons we/nagedacht, welke pijnen b 
s de hel in zich bevat, waar de duivel ^ 
£ mijn beul en mijn gezelschap zal C 

cïq eb 
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^ wezen, waar-weenen, huilen, knarse- > 
S landen en wanhoop mijne bezigheden s 
? zullen zijn; waar mij alle Iroost zal > 
^ ontzegd worden; waar het vuur, de ^ 
J stank, de honger, do dorst en alles v 
ÏJ wat pijnlijks kan uilgedacht worden, S 
^ mij nimmer zullen verlaten; waar r 
^ andere ontelbare verdoemden, die ^ 
C met mij zullen branden, mijne ellen- > 
S den door wederzijdsche vervioekin- c 
^ gen zullen vermeerderen! O bel! heb s 
c? ik ooit eens wel nagedacht, tvat de hel > 
^ is? Deze hel heb ik verdiend, nu ben ^ 
s ik verpligt in die hel eeuwig te bran- s 
5 den : één middel kan mij daarvan > 
^ bevrijden, namelijk : nu door tranen ^ 
^ van leedwezen mijne zonden uit te > 
< wisschen.Zal ik zulk een gemakkelijk ? 
^ middel verwerpen? ^ 

^ De eeuwigheid. ^ 

^ Heb ik, rampzalige zondaar ! ooit ^ 
5 we/overwogen, dat die pijnen der hel ^ 

6 & 
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^ BIECHTOEFENINGEN. H ^ 
S eeuwig zullen duren; dat millioenen ^ 
^ en millioenen jaren die pijnen noch N 
^ verminderen, noch verkorten zul- P 
^ len?... Heh ik wel ernstig nagedacht, C 
i dat de eeuwigheid, waarop ik nu zoo S 
N weinig denk, mij dan in hel midden P 
5 der vlammen altijd inde gedachte zal ^ 
C zijn? Dat ik dan zal trachten er niet ^ 
p op te denken, doch tegen wil en dank ^ 
^ in eeuwigheid zal gedwongen zijn ^ 

eeuwig deeeuwigheid in hel geheugen > 
te houden ?... Dal mijn eigen geweten ? 
mij nooit zal gerust laten,maar onop- $ 
houdelijk tot mij zal roepen : Zoo, > 
ongelukkige, zuil gij eeuwig bran- C 
deit!... eeuwig," zonder ophouden', p 
eindeloos!.. O eeuwigheid van pijnen, ? 
hoe wreed is de gedachte aan u !.. Nu S 
kan ik zulks voorkomen met eene ? 
ware droefheid over mijne zonden te £ 
hebben; zal ik tegen mijne arme ziel s 
zoo wreed blijven? Zal ik de zonde ^ 
van ganscher harte niet verfoeien? ^ 

gg^\/vV>/VN/V>/V\/VV'\/\/VA^\/V 
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Den Hemel verloren. ^ 

Wat die ongelukkige eeuwigheid ^ 
bovenal nogzal bezwaren, is, beroofd ^ 
te zijn van het eeuwige geluk des i 
Hemels, waartoe ik was geschapen, ? 
en tot hetwelk ik regt had, indien ik $ 
nel hadde geleefd. Geen verstand $ P kan nu begrijpen, hoe groot de heer-

<; lijkheid en het geluk des Hemels is 
S waar men alles, wat schoon en ver-
^ luakelijkkan bedachtworden, vindt!.. ^ 
i. Waar alles is, wat men verlangt, en S 
^ niets zal zijn, wat mishaagt;... maar ^ 
C dan zal ik tot mijn ongeluk beter $ 
\ hegrijpen, wat het is, van zulk een ^ 
^ grootgeluk beroofd te zijn. Nu houdt ? 
C mij het tijdelijke bezig en verblindt S 
^ mij; maar dan, ontbloot van de be- > 
^ driegelijke dingen dezer werelc, zal ^ 
^ ik zien en kennen wat ik verlies.... s 
^ Door deze zonden heb ik dien schoo- $ 
^ nen Hemel verloren!... Nu kan ik ^ 

^i-!>\/\/V\/\/\/V\/W\/\/\A/\/\/N/\/c|gg 
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S nog het regt op dien Hemel herkrij- > 
S gen, door mijnezonden met een rou- $ 
< wig hart le beweenen; zal mijn hart $ 
^ dan niet bewogen worden ? 

^ Christus voor ons lijdende. 

i O mijne ziel! beschouw uwen ^ 
^ goeden Jesus voor u aan een kruis ^ 
^ lijdende om uvan lijden te bevrijden.. $ 
< voor u stervende , om u van den S 
p eeuwigen dood te verlossen. ^ 
cj Welke grenzelooze liefde, o Jesus 1 < 
< bewijst Gij mij!... Gij, God en Schep- ^ 
p per, voor mij, ondankbaar schepsel, c 
^ en verre van II dankbaarheid le be- ^ 
< wijzen, heb ik dit uwlijden door mijne > 
S zonden vernieuwd!; doch Gij zijt zoo < 
^ goed, die te willen vergeven, indien > 
^ ik ze door een opregt berouw wil ^ 
^ verzaken; zal ik voor zulk eene tee- s 
^ dere liefde onges-oelig blijven? ? 

^ God alle liefde tvaardig. ^ 

^ God is de opperste schoonheid , ^ 
ék A 
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goedheid, heiligheid en volmaakt- > 
heid, die alie goed in zich besluit, ^ 
en dus alle liefde waardig is, ja, on­
eindig meer lielde dan alle schopse-
ien Hem kunnen bewijzen. Die opper­
ste schoonheid heb ik versmaad; die 

'p opperste heiligheid hsb ik onteerd;... 
i die opperste goedheid heb ik veracht, 
< die opperste volmaaktheid heb ik 
< gehaat;.... ja , ik zoude God zelve 
^ vernietigd hebben, ware het in mijne 
< magt geweest! Rampzalige mensch! 
•> wat heb ik gedaan, o mijne ziel! hoe 
^ weinig kent gij uwen God!... Zult gij, 
<! ellendige, uwe oogen niet openen, om 
^ die opperste en onveranderlijke 
i schoonheid te beminnen en tranen 
p van leedwezen over uwe zonden, 
^ die van eene oneindige boosheid zijn, 
< te storten, omdal zij legen God, die 

S van eene oneindige waardigheid is, 
^ bedreven zijn!...Is er dan geen enke' S 
5 liefdevonkje meer in mijn hart te vin- < 

6 A 
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? den, datik weiger dici! God te bemin- > 
^ nen, die alle liefde waardig is?... Het ? 
^ is gedaan, o mijn God! ik zie nu S 
£ mijne boosheid; verleen mij tocheene p 
^ ware droefheid over mijne zonden; ^ 
^ het is nu de dood niet meer, die mij be- > 
< angst,nochoordeel,nocheeuw;gheid, ? 
S die mij verschrikt en in mij eenen haat ^ 
< tegen de zonde verwekt; maar ik ver- > 
< zaak ze , omdat ik uwe opperste ? 
$ goedheid, schoonheid en volmaakt- ^ 
< heid vergramd heb. Om l), Heer! wil ik p 
^ de zonde laten, U alleen en boven > 
^ alles, eeuwig beminnen. p 

^ Verwek , wanneer het hart door ? 
^ deze beweegreden geraakt is, de \ 

volgende oefeningen. > 

OEFENING VAN GELOOF. 

? Mijn Heer en mijn God! ik geloof S 
s vaste lijk al wat Gij veropenbaard > 
S hebt en de H. Kerk mij voorhoudt te C 

^|»\/\/\/V\/A/V\/V\/VV^/VV\/VVc|3| 
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c gelooveu, en in het bijzonder geloof 
p ik, dat Gij aan uwe H. Kerk de magt c 
^ hebt gegeven om alle zonden, hoe ^ 
< groot of hoe zwaar die ook mogen > 
b wezen, uil uwen naam te vergeven; ^ 
< cn daarom, dat al mijne zonden, die $ 
< mij, wanneer ik waardig bereid ben, ^ 
S door uwen dienaar op aarde verge- s 
$ ven worden, ook door L' volkomen > 
^ zullen vergeven zijn in den Hemel. 
f Dit geloof ik, o Heer! omdat Gij, die 
'i de opperste en onfeilbare waarheid 
S zijt, dit geopenbaard hebt. O! hoe 
c zeer moet deze zekerheid mij troosten 
^ en opwekken om mijne zonden ge-
^ trouw en met een waar leedwezen te 
i belijden. Versterk mij, oUeer! in dit 
^ geloof, in hetzelve wenseh en wil ik 

door uwe genade leven en sterven. 

< OEFENING VAN HOOP. 

S Slijn Heer en mijn God! ik hoop 
S dat Gij mij, arme en ellendige zon-

A _ 
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t' daar, niet zult verslooten; alhoewel s 
^ ik beken meer verdiend te hebben S 
$ uwerechlvaardigheid te ondervinden, $ 
? dan uwe barmhartigheid te genieten, S 
S hoop ik echter, o mijn God, datGij mij ^ 

niet door mijne verdiensten — want 5 
ik beken, dat ik er geene heb, en dat > 
ik zelfs mei misdaden beladen ben — s 
maar, door de verdiensten van Jesus- S 

S Christus in het heilig Sacrament, ^ 
^ hetwelk ik nu verlang te ontvangen, s 
v vergeving van mijne zonden zult ver- P 
^ leenen. Ik hoog wijders, dat Gij, na mij ^ 
C van mijne zonden gezuiverd te hebben, > 
p mij ook de genade zult geven om wel •? 
cj te leven, en hierna het eeuwig leven, ^ 
< lot hetwelk Gij mij hebt geschapen. Ik S 
$ heb zeker de allergrootste reden om ? 
cj dit te hopen, omdat Gij, o Vader der $ 
^ barmhartigheid! lot ons oneindig goed ^ 
s zijt, en almachtig, die alles doel, wat 
^ U belieft, en omdat Gij, die i/ciroMK) ^ 
$ zijt in uwe beloften, vergiffenis en ^ 

S8|o\/\/\/\/\/ww^/\^/\/\^/v\/\/oaSg 



3?i^/^/^/\/v\/v^/\/vv\/\/\/\/\/\/\«|Sg 
a? 
^ 78 BIECHTOEFENINGEN. 

? barmharlighoid aan allezondaren, die 
S zich waarlijk bckeeron, beloofd hebt. 

Mijn hart is met regt ten hoogste 
^ droevig, wanneer ik de leelijkheid 

mijner zonden overdenk ; maar hoe- s 

^ zeer wordt hetgetroost door dezekere S 
^ hoop van vergiffenis, en van ü eens ^ 

< in uwe heerlijkheid te mogen genie-
^ ten; mijne ongetrouwheid alleen kan ^ 
^ deze hoop verijdelen. Wil toch. Heer! ^ 
? mijne zonden vergeven, en mij door b 
p uwe genade zoo versterken, dal ik U c 
^ altijd getrouw blijve , opdat ik op U S 
^ zoo hope, dat ik in eeuwigheid niet > 
< beschaamd worde. P 
$ In deze hoop, Heer ! wil ik leven J 
x en sterven. s 
C OEFENING VAN LIEFDE. ? 

^ Mijn Heer en mijn God.' ik beken 5 
^ met do grootste schaamte, dat ik ü s 
? tot dusverre niet bemind heb; mijn > 
^ geweien, dat mij de leelijkheid mijner ^ 
p zonden voorstelt, overtuigt mij, dat c 
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ik U zolfs vpracht en versmaad hob; s 
maar nu verlang ik, door het heilig > 
Sacrament, hetwelk ik ga ontvangen' ^ 
van mijne zonden ontslagen te wor- S 
den, om Ij in het vervolg met eene ^ 
zuivere liefde te kunnen beminnen; ^ 
gedoog dat ik op dit oogenblik voor > 

v Hemel en aarde zegge : ik ben,in U ? 
\ boren al, uil rjeheel mijn hart; en ik > 
5 wil voortaan door mijn.- werken too- ^ 
? non, dal ik ü waarlijk bemin en v 
S lieveralles, ook het leven, zoude ver- > 
? laten, dan U mot eene doodzonde te ? 
< vergrammen.Uweoneindigegoedheid S 
S en barmhartigheid tot mij, die ik rij- P 
^ pelijkoverwogen heb, doen mijne ge- ^ 
< dachten tot U opstijgen, om te geden- b 
S ken hoe oneindig goed, verheven, ^ 
^ waardig en volmaakt Gij in U zelven ^ 
< zijt; dit is dereden, waarom ik U uit S 
S geheel mijn hart bemin,omdat Gy/ie( ? 
cj oppersffljoed jy'r, wiensvolmaakthe- $ 
^ den onbegrijpelijk zijn, die in schoon- ^ 
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^ heid alles te boven gaal, waarom ik > 
p verlang,ü eeuwig te bemminnen, en C 
5 allen lof en eer le geven, en tolverder > 
< bewijsvandeopregtheidmijnerliefde, ^ 
> bemin ikmijpenevetmaasteionderdie, 
^ welke mij iets misdaan hebben, uit le 
p zonderen, gelijk mij -elven uit liefde 
> ÏO( lT,en wenschmethengezamelijkU 
cj in alle eeuwigheid te loven en te 
S prijzen. In deze liefde, Heer', wil ik 
^ door uwe genade leven en sterven. 

< OEFENING VAN BEROUW. ^ 

p Mijn Heer en mijn God, alhoewel C 
'P ik meermaalsmijne droefheid betuigd S 
s heb van ü vergramd te hebben, nog- ^ 
$ lans nu, daar ik mijne zonden aan ^ 
c? den Priester,  die uwe plaats bekleedt, > 

5 ga belijden, verlang ik met eene op- ^ 
^ regie droefheid le zeggen: het is mij > 
<r grondharlig leed, dat ik uwe (jodde- > 
5 lijke Majesteit door mijne zonden ver- ^ 
< gramd heb ; het is mijne schuld, ^ 
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2 o Hoer! het is mijne schuld; het is ^ 
5 mijne allergroolsle schuld. Ik haat ^ 
> die nu als uwon en mijnén grooislen ^ 
c vijand en verzaak ze als hel grootste > 
> kwaad, uil liefde lot U, die alle liefde ? 
? waardig zijt; en ik maak esn vast 5 
C voornemen om, door uwe hulp en ^ 
S genade, niet meer te zondigen, de ^ 
^ gelegenheden van zonden te schuwen, 5 
^ en mij zeiven te verloochenen; niet cj 
> meer naar de ingevingen van den x 
^ boozen geest te luisteren, de kwade > 
^ voorbeelden der bedorvene wereld ^ 
^ nooit meer te volsen, mijne driften te s 
2 beteugelen en mij zoo in alles door P 
'p uwe genade te beteren. J 

Vermeerder toch. Heer! dit mijn > 
berouw; doe mij meer en meer de ? 
leelijkheid mijner zonden en de oneer $ 
kennen, die ik uwen H. Naam heb 
aangedaan, en welke ik r.u verlar.gte > 

< herstellen ; vernieuw mijn hart door ^ 
5 een opregt leedwezen, dan mag ik c 
> vertrouwen, dat Gij door dit Sacra- ^ 
1 6 & 
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^ ment mijne zonden zult vergeven; 
5 want ik weet, Heer, dat Gij een 
5 vermorzeld en verootmoedigd hart 
^ niet zult verstooten. 

< Nader lot den biechtstoel met die 
^ eerbiedigheid, in welke gij u zoudt 
S houden, zoo Jesus-Christus ziglbaar s 
cf cn in persoon in de plaats van den S 
c! Priester was. Kan men zich genoeg S 
< verootmoedigen, wanneer men de hel ? 
S verdiend heeft en men genade zoekt cj 
^ te erlangen? S 
< Vraag, wanneer gij in den biecht- > 
S sloel zijl nedergeknield, den zegen ? 
S van den Priester; maak, terwijl gij 
c' dien ontvangt, het teeken des heiligen ? 
^ kruises, en zeg de P 

^ VOORB1ECHT. ^ 
^ Ik belijd voor God almachtig, de ^ 
$ H. Maagd Maria, voor alle Heiliger, s 
^ en voor a, vader, dat ik gezondigd S 
^ heb, met gedachten , woorden en > 
5 werken, door mijne schuld, door ^ 

CaO <2* 
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mijne schuld, door mijne allergroolsle 5 
schuld. Mijne laatste biecht is ge- c" 
weest, sedert [noem hier het getal S 
der dagen, weken, maanden, enz.). > 

Biecht uwe zonden op eene klare, < 
eenvoudige, korte, ornzigtige en eer- s 
bare wijze, met ootmoed en oprecht- S 
heid, alsof gij tot God spraakt; en > 

s waarlijk, gij spreekt tot God, in den c 
^ persoon van zijnen dienaar. Zeg het J 
^ getal uwer zonden; indien gij het b 

juiste getal niet zeker weel, zeg dan -> 
het naaste; doe eveneens nopens den c 
tijd, dien de zonde geduurd heeft, s 
Druk de omstandigheden uit, die de ^ 
zonde kunnen veranderen of de boos- > 
heid derzelve merkelijk verminderen c 
of vermeerderen. Indien gij twijfelt s 
eene zonde bedreven te hebben, of dat, S 

^ die gij bedreven hebt, doodzonde zij' S 
^ ffeef dat alles uwen biechtvader te <? 
< kennen, opdat hij er over oordeele. s 
< Zeg, na al uwe zonden beleden en ? 
p eenvoudig op de ondervraging van <? 

r% ^ 
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^ 81 BIECHTOEFENINGEN. ^ 
cr den biechlvader geanlwoord te heb- > 
v ben, mei eenen verootmoedigden geest > 
^ en een vermorzeld hart de ^ 

^ NABIECHT. ^ 

$ Ik beschuldig mij van deze zonden, 
s en van alle, die ik mij thans niet 
s herinner, alsook van al de zonden van 
S mijn gansche leven. Ik vraag aan God 
S vergilienis en aan u, vader, de peni­

tentie en absolutie, indien gij het 
goedvindt. ^ 

Geef hierna nauwkeurig acht op al 
wal u de biechtvader zegt, wetende 5 
dat hij in den naam Gods tot u 
spreekt. Let bijzonder met aandacht > 
op de middelen, die hij u voorschrijft, ^ 
om in het vervolg de zonden te ver- s 
mijden, en welke goede werken hij u S 
lot boel pleging oplegt. ? 

Onderwerp u ten volle aan het ? 
gedrag, hetwelk de biechtvader ten ^ 
opzichte van de absolutie goedvindt; b 
indien hij se u weigert, zucht inwen- ^ 
dig; beken, dat gij niet waardig zijt c 

A A 
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< die te ontvangen,en gazonder Ier/en- S 
5 spreken of morren, zonderden Pries- ? 
p ter lastig te vallen, uit den biecht- s 

stoel, met een vast voornemen om i 
nieuwe pogingen te doen, om door P 
verandering van leven en eene ware c 
boetvaardigheid de absolutie te ver- \ 
dienen. Indien de Priester goedvindt > 
u de absolutie te geven, aanzie ze dan ^ 

j als eene genade, die gij niet waardig f 
P zijl; ontvang ze ootmoedig, met het s 
C" hoofd neergebogen; verwek ten zelf- ^ 
\ den tijde eene oefening van berouw. 

^ DANKGEBED. 

^ Barmhartige God! hoe groot is 
uwe goedheid tol mij! Ku bemerk ik, 
hoe groot uwe liefde lol den monsch 
is, dat Gij mij, ondankbare zondaar, 
in genade hebt willen ontvangen en 
zoo vqle zonden vergeven, die iktegen ^ 
uwe goddelijke Majesteit bedreven ^ 
heb; wat genoegzame dankbaarheid P 
zal ik U kunnen bewijzen ? Indien C 

_ & 
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< een misdadiger voor een" wereldschen S 
S regter de doodstraf verdiend had, en c 
< uit loutere goedheid des regters in > 
^ vrijheid werd gesteld, wat toerei- ^ 
^ kende dankbaarheid zoude hij kunnen £ 
< bewijzen? Ik beken, o Heer! dat ik > 
^ zulk een pligtige ben, die door mijne P 
{ zonden de eer uwer goddelijke Ma- s 
^ jesteit gekwetst heb, waarom ik niet > 
^ alleendedoodstrafnaarhetligchaam, ^ 
< maar ook de eeuwige straf der hel 5 

^ verdiend heb; en Gij hebt nogtans, c 
< uit loutere goedheid, mij zoowel de $ 
S schuld mijner zonden, alsook de ecu- > 
er wige slraf, zoo ik vertrouw, ten volle s 
S vergeven. O goedheid van mijnen $ 
^ God! welke dankbaarheid zal ik l) ^ 
c; bewijzen! Ik erken mij hiertoe geheel s 
p onbekwaam. Het dunkt mij echler, o S 
^ Heer! dat Gij tot mij zegt : Ga in ^ 
j vrede, wil voortaan niet meer zondi- S 
> gen; en ik zal dit voor danknaarheid P 
^ aannemen Heer! ik ben thans daartoe ^ 
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< bereid; versterk mij hiertoe door uwe S 
S genade; ik zal ook dagelijks trach- c 
^ ten te overwegen hetgeen Gij mij ^ 
< door uwen dienaar belast hebt, en dit > 
^ getrouw zoeken te onderhouden; ik c 
< zal die woorden van zaligheid sver- > 
<3 denken, niet als eene les door oenen ? 
S mensch, maar door U zeiven gegeven, c 
< waarvan ik U in den jongsten dag ^ 
< rekening zal moeten doen. Verleen > 
^ mij. Heer, uwe genade, zonder welke $ 
^ ik in al mijne voorgaande, ja nog in $ 
^ ergere zonde zoude vervallen. Gij, c 
> die mij vergiffenis verleend hebt van s 
<; het kwaad, geef mij ook versterking $ 
^ tot het goede, opdat ik een nieuw cj 
<- leven beginne, U altijd getrouw en 
^ dankbaar blijve, en in alles nwe 
p meerdere eer betrachte. Door Chris-
^ tus, onzen Heer. Amen. 

; K-V I-V-VV-V^ ^ 
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De woorden, die in andere letters 
slaan, zijn geene woorden van den 
Psalm, maar dienen om den zin be­
ter Ie verslaan. 

Ant. Wees, o Heer! niet gedachlig. 

1. PSALM 6. 

SEER! straf mij niet in uwe ver-
o bolgenheid, noch kastijd mij in 

'p uwe gramschap. 
^ Onlferm ü mijner, lieer! wantik 
$ ben krank; genees mij, Hoer! want 
5 mijne beenderen zijn ontsteld. 

En mijne ziel is zeer ontsteld : 
^ maar Gij, Heer! boe lang zhll Gij 
5 vertoeven mij te helpen ? 
<; Keer U tot mij. Heer! en verlos 
C mijne ziel : behoud mij om uwe 
2 barmhartigheid. ^ 

o 
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^ Want er is niemand, die in den ^ 
y dood U gedachtig is; en wie zal U S 
< in de hel loven? > 
^ Ik ben vermoeid van hot zuchten, ^ 

ik zal alle nachten mijn bed was- p 
N schen; met mijne tranon zal ik mijne ^ 
^ rustplaats begieten. 
< Wijn oog is van de verbolgenheid > 
S ontsteld door hel hitter en gedurig £ 
< «'eeneH; ik ben onder al mijne vijan- $ 
< den verouderd. !? 
S Gaal weg van mij, allen, die on- ^ 
^ geregtigheid bedrijfi; want de Heer > 
< heeftdeslemmijnsweenensverhoord. 
S De Heer heeft mijn smeeken ge- ^ 
^ hoord; de Heer heeft mijn gebed > 
c" aangenomen. ^ 
C Dal al mijne vijanden beschaamd en ? 
? geheel ontsteld worden; dal zij zeer c 
^ haastigterugkecren en zich schamen, s 
^ Eore zij den Vader, den Zoon en > 
< den H. Geest; gelijk het was in hel ^ 
S begin, nu, en altijd, en in de eeuwen c 
P der eeuwen. Amen, ^ 

<$) aïa 
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^ 11. PSALM 31. > 

S Zalig zijn zij, wier boosheden ver- p 
cj geven en wier zonden bedekt zijn. j 

5 Zalig is de man, aan wie de Heer cj 
de zonden niet toegerekend heeft, en > 
in wiens geest geen bedrog is. > 

Omdat ik zweeg, rfcwyV it/feènajic- C 
<• laten mijne zonden ootmoedig en op- S 
? regt voor U le belijden, zijn mijne ^ 
5 beenderen (mijne krachten) verou- ^ 

derd, terwijl ik den ganschc-ndagriep. S 
Want dag en nacht is uwe hand op ^ 

mij bezwaard; in mijne ellende heb $ 
ik mij tot V bekeerd, terwijl ik met > 
den doorn van smarten en van een p 
knagend geweten doorstoken werd. > 

< Ik heb mijne misdaden aan ü be- ? 
5 kend gemaakt, en mijne ongerech- S 
5 ligheid heb ik niet verborgen. > 
$ Ik zegde : ik zal tegen mij mijne < 
cj ongerechtigheden voer den Heer be- S 
^ lijden, en Gij hebt de boosheid mijner P 
$ zonden vergeven. ^ 

<& & 
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^ Hierom zal ieder Heilige lol U ten S 
^ reglen lijde bidden. > 
^ Ook wanneer er groole walervloe- S 
^ den komen, zullen zij lot Hem niet 
S naderen. 

< Gij zijl mijne toevlugl tegen de ver-
5 drukking, die mij omvangen heeft; o 
<? God.' die mijne verheuging zijl, ver-
s los mij van hen, die mij omringen. ü 
^ IK zal u versland geven, 300 SPJ-PEIF ^ 
< Gij, o God! tot uwen dienaar, on u "5 
S in den weg onderwijzen, waardoor ? 
^ gij gaan zult; ik zal mijne oogen op ^ 
< u gevestigd houden. ^ 
5 Wil, o mensch niel worden gelijk ^ 
^ een paard of muilezel, die geen ver- ^ 
< stand hebben. > 
S Bedwing, Heer.' met breidel en c 
5 loom van eeue zalige vrees de kin- p 
< nebakken dergenen, die tot ü niet ? 
(- komen. ^ 

^ De geeselen der zondaars zijn me- ? 
^ r.igvuldig; maar dengene, die op den ^ 

éip eb 
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92 BOETPSALMEN. ^ 
Heer hoopt, zal de barmharligheid ^ 

omringen. 
A'erblijdtu inden Heer, en verheugt 

u, gij regtvaardigen! en roemt in 
Hem, allen, die opregl van harte zijt. 

Eere zij den Vader, enz. 

III. PSALM 39. 

Heer, straf mij niet in uwe ver­
bolgenheid, noch kastijd mij in uwe 
gramschap. 

^ Want uwe schichten steken in mij, 
^ en Gij hebt uwe straffende hand op 
< mij bezwaard. 
^ Er is geene gezondheid in mijn 

vleesch, teroorzakeuwergramschap; 
5 er is geen vrede in mijne beenderen 
5 om mijner zonden wille. 
< Want mijne ongerechtigheden zijn 
^ boven mijn hoofd gewassen, en als ^ 
P een zware last drukken zij mij. jj 
< Mijne wonden zijn verrot en bedor- > 
$ yen ter oorzake mijner dwaasheid, cj 

W\/\/\/\/v\/\/v"v/\/v^ / 'v^ /x/v ' 
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C fa» :oo laiuj mijne boelvaardigheid 
S i<!« te stellen. 
< Ik ben ellendig geworden en ten 
^ uiterste onder den last mijns tijdens 
5 nefcrgebogen; den geheelen dag ga 
C ik bedroefd. $ 
p Want rnijne lenden zijn met be- ^ 
? driegelijkhedenvervuld.enerisgeene S 
s gezondheid in mijn vleesch. P 
P Ik ben verdrukt en vernederd bo- C 
? ven mate, ik briescbte van bet zuch- ^ 
^ ten mijns harten. P 
^ Heer ! vonr ü is al mijne begeerte, s 
^ en mijn zuchten is voor U niet ver- > 

borgen. ? 
Mijn hart is ontroerd, mijne kracht £ 

heeft mij verlaten, ja zelfs het licht 
mijner oogen is bij mij niet meer. 

Mijne vrienden en naasten zijn te­
gen mij opgekomen en opgestaan. 

En die bij mij waren, bleven van 
verre, en die naar mijn leven ston- ^ 
den, deden geweld. c 

^|5\/VW\/VWV-\/V\/V\/W^^'\/«S^ 
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c Eti die kwaad tegen mij zochten, S 
^ spraken ijdelheden, en bedachten den ? 
? ganschen dag bedrog. ^ 
s Doch ik, als een doove, hoorde niet, > 
^ en als een stomme deed ik mijnen ^ 
^ mond niet open. > 
^ En ik was als een mensch, die niet ^ 
5 hoort, en die geene wederspraak in C 
^ zijnen mond heefl. S 
^ Want op U, Heer, heb ik gehoopt; ^ 
i; Gij, Heer, mijn God! zult mij verhoo- s 
s ren. $ 
5 Dewijl ikgezegd heb : dat toch mijne c 
< vijanden zich nooit over mij verblij- b 
^ den; zij hebben,alsmijne voeten wan- ^ 
^ keiden, trotsch legen mij gesproken, c 

< Want ik ben tot de geesols bereid, S 
P en mijne smarl is altijd voor mijne c 
c oogen. $ 
S Want ik zal mijne boosheid open- !? 

lijd bekend maken, en op mijne zon- s 
den denken. > 

^ Doch mijne vijanden leven en zijn ^ 

éb $9 
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magliger dan ik; en die mij ten on- > 
regte halen, zijn vermenigvuldigd, c 

Die goed met kwaad vergelden, las- 5 
terden mij, omdat ik het goede volgde. ^ 

Verlaat mij niet, Heer mijn God ! c 
ga van mij niet weg. 5 

Denk op mijne hulp, Heer! God ^ 
mijner zaligheid. f 

Eere zij den Vader, enz. $ 

IV. PSALM SO. 5 

Ontferm L' mijner, o God! volgens c 
uwe groote barmhartigheid. s 

En volgens de menigte uwer harm- > 
hartigheden,wisch mijne boosheid uit. ? 

Wasch mij meer van meer van mijne S 
ongeregtigheden, en reinig mij van ? 
mijne zonden. c 

Want ik beken mijne boosheid en ^ 
mijne zonde is altijd voor mijne oogen. ? 

Voor ü alleen heb ik gezondigd, s 
voor uw aanschijn heb ik hel kwaad > 
gedaan. > 

CiSfl 
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Vergeef het mij, opdat Gij in uwe S 
woorden gcregtvaardigd wordeMm'e ^ 
beloften, waardoor Gij aan hm, welke ^ 
boetvaardigheid doen, genade toezegt, ^ 
en overwint ais gij geoordeeld wordt. ^ 

Want zie, in buosheid ben ik ont- > 
vangen , en in zonde heeft mij r 
mijne moeder ontvangen. s 

Want zie, Gij hebt de waarheid ^ 
lief, de onbekende en verborgene ^ 
geheimen uwer wijsheid hebt Gij mij s 

geopenbaard. ^ 
*Bespr(»ei mij met hijsop, en ik zal ^ 

gezuiverd worden; wasch mij, en ik ^ 
zal witter worden dan sneeuw. S 

Gij zuil, f/oor mijne zonden te verge- ? 
ben, aan mijn gehoor blijdschap en 
vreugd verleenen, en mijne verne- p 
üerde beenderen zullen van vreugde ^ 
opspringen. i 

Koer uw aangezigt van mijne zon- ^ 
den, en wisch al mijne ongeregiig- ^ 

^ heden uit. C 
< Schep in mij, o God! eer. zuiver cj 

1 * 
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hart en vernieuw den reglen geest ^ 
> in mijn binnenste. C 
? Verwerp mij niet van uw aan- S 
^ schijn, en neem uwen H. Geest van ^ 
> mij niet weg. s 
C Geef mij de blijdschap uwer ialige ? 
$ hulp weder, en versterk mij met ee- C 
^ nen kloeken geest. > 
p Ik zal den boezen uwe wegen lee- c 
5 ren, en de goddeloozen zullen zich ^ 
< tot ü bekeeren. ^ 
S Verlos mij van het bloed, dat ik c 
^ onregtvaardig heb vergoten, o Goi'. $ 
i, God mijner zaligheid, en mijne ziel ^ 
S zal met vreugd uwe regtvaardigheid c 
^ verheffen. > 
< Heer! Gij zult mijne lippen open ^ 
|J doen, en mijn mond zal uwen lof ^ 
< verkondigen. > 
^ Want badt Gij eene offerande ge- ^ 

wild, ik zoude ü die immers opge- s 
S dragen hebben; in bramlnffcrs zult P 
P Gij geen genoegen scheppen. c 

So " 

N. 8. 
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< Een bedrukte geest is eene offe- > 
P rande voor God; een vermorzeld en ? 
C verootmoedigd hart zult Gij, o GodI > 
$ niet versmndcn. 

Heer! handel volgens uwen goeden 
i. wil, met Sinn goederlieren, opdat 
^ de muren van Jeruzalem opgebouwd ^ 
c" worden. S 
C Dan zult Gij de offerande van regt- ^ 
^ vaardigheid, de dank- en brandoffers ^ 
^ aannemen; dan zal men kalveren üp i 
^ uw altaar leggen. ^ 
P Eere zij den Vader, enz. > 

^ V. PSALM 101. 

^ Heer! verhoor mijn gebed, en mijn ^ 
^ geroep kome tot C.- ^ 

Keer uw aangezigt van mij niet af; s 
< op wat dag ik verdrukt worde, neig ? 
^ uw oor tot mij. ^ 
<- Op wal dag ik ü aanroepe, verhoor s 
c mij haaslig. > 
S Want mijne dagen zijn als rook c 

A A 
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vergaan, en mijne beenderen zijn als ? 
vrdroogd houl dor geworden. t 

Ik ben geslagen als hooi, en mijn p 
hart is uligedroogd, omdat ik verge- ? 
ten heb mijn brood Ie eten. ^ 

Van het geluid mijner zjchlen S 
kleeft mijn gebeente aan mijn vleesch. ^ 

Ik ben aan den pelikaan der woes- ^ 
lijn gelijk geworden; ik ben gewor- > 
den gelijk de nachtraaf in oen huis. C 

Ik hub gewaakt, en ben geworden > 
als eene eenzame musch np hel dak. ^ 

Ben geheeien dag beschimpten mij S 
mijne vijanden, en die mij voortijds $ 
prezen, zwoeren nu tegen mij. $ 

Omdat ik asch als brood at, cn $ 
mijnen drank met tranen mengde. > 

Ter oorzake uwer gramschap en $ 
verbolgenheid : omdat Gij mij opge- S 
heven en nedergestooten hebt. ? 

Mijne dagen zijn als eene schaduw > 
verdwenen, en ik ben als hooi dor > 
geworden. ^ 

i=v>yv\y\j^y\/vvv\y\/\/\/\/\Ay\/e|^ 
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< Maar Gij, Heer! blijft in eeuwig-
$ beid, en uwe gedachtenis duurt van 
c geslacht tot geslacht. 
S Gij zult opstaan, en U over Sion 
^ ontfermen; want de tijd U barer 
C te ontfermen, de tijd is gekomen. 
$ Want hare steenen behagen aan 
C uwe dienaren, en zij zullen met baar 

S stof medelijden hebben. 
< En de volkeren zullen uwen naam 
^ vreezen, Heer! en al de koningen 
p der aarde uwe glorie. 
< Omdat de Heer Sion opgebouwd 
$ heeft, en daJtr in zijne heerlijkheid 
^ zal gezien worden. 
< Hij heeft op het gebed der ootmoe-
^ digen gezien , en hunne bede niet 
c- versmaad. 
< Dat deze dingen voor het vclgende . 
5 geslacht geschreven worden; en het c 
'p volk, dat zal geschapen worden, zal b 
C den Heer loven. ^ 
$ Want Hij heeft van boven uit zijne ^ 

c% 
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hooge, heilige plaats nedergezien; de 
Heer heeft van den Hemel nedei'ge-
zien op de aarde. 

Om het zuchten der gevanganen te 
hoeren; om de kinderen der gedoo-
den te ontbinden. ^ 

Omdat zij in Sion den naam des > 
Heeren verkondigen, en zijner, lot in > 
Jeruzalem. ^ 

Ais de volkeren zullen te zamen > 
komen, en de koningen, om den Heer ^ 
te dienen. > 

Hij heeft Hem op den weg zijner P 
sterkte gezegd : geef mij de kortheid ^ 
mijner dagen te kennen. ^ 

Neem mij toch niet weg in het x 
midden mijner dagen : uwe jaren 5 
duren van geslacht tot geslacht. c 

Gij, Heer! hebt in het begin de ? 
aarde gegrondvest, en de Hemelen ^ 
zijn de werken uwer handen. S 

Die zullen vergaan; maar Gij blijft c 

(W? éb 
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C allijd : en zij zullen gelijk een kleed S 
^ veruuderen. P 
< En gelijk een opperkleed zult Gij ^ 
< ze veranderen ; en zij zullen veran- S 
5 derd worden; maar Gij zijt altijd de- ? 
< zelfde, en uwe jaren zullen niet ^ 
< eindigen. 
{ De kinderen uwer dienaren zullen ^ 
cj mei U, lieer! wonen, en hunne na- $ 
S komelingen zullen in eeuwigheid be- ^ 
t' stuurd worden. ^ 
v Eere zij den Vader, enz. > 

^ VI. PSALM 129. ^ 

^ Uit de diepte mijner ellende heh ik r 
C lot U geroepen : Heer! Heer! ver- $ 
^ hoor mijne slem. > 
^ Laat toch uwe ooren naar de stem ^ 
C mijner smeekingen luisteren. S 
S Indien Gij, Heer! de ongeregtig- P 
(- heden gade slaat, lieer! wie zal dan s 
< beslaan? $ 
^ Omdat er bij ü genade is, en om ^ 
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< uwe wet heb ik U, o Heer! langmoe- > 
S dig afgewacht. s 
^ Mijne ziel heeft zijn woord afge- $ 
^ wacht; mijne ziel heeft op den Heer ^ 
? gehoopt. ^ 
< Dat Israël van den morgenstond af > 
5 tot den nacht toe op den Heer hope. ^ 
cr Want bij den Heer is barmhartig- ^ 
^ beid, en bij Ilea) is overvloedige ver- > 
^ lossing. ^ 
i En Hij zal Israel uit al zijne onge- b 

regtigheden verlossen. ^ 
^ Eere zij den Vader, enz. J 

^ VII. PSALM -142. ^ 

$ Heer, verhoor mijn gebed, luister ^ 
S naar mijn smeeken volgens uwe regt- ^ 
^ vaardigheid. s 
^ En treed met uwen dienaar niet $ 
5 in hel regt, want niemand, die leeft, ^ 
^ zal voor uw aanschijn geregtvaardigd ^ 
N worden. P 
5 Verhoor mij, want de vijand heeft ^ 

eis Si 
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$ mijne ziel vervolgd, hij heeft mijn > 
^ leven Ier aarde toe vernederd. s 

s Hij heeft mij in het duistere ge- ? 
P steld, zoo als degenen, die voor lang ^ 
i? dood zijn; en mijn geest is in mij S 
S ontsteld geworden. ? 

< Ik bon de oude dagen indachtig > 
S geweest, ik overwoog al uwe da- ^ 
5 den. i 

^ Ik heb mijne handen tot ü uitge- ? 
p reikt; mijne ziel is voor U als aarde S 
< zonder water, is dorstig 7iaar de > 

S stroomen uwer genade. -

^ Heer, verhoor mij haastig, mijn $ 
^ geest is bezweken. ^ 

C Keer toch uw aangezigt van mij J 
<5 niet af, anders zal ik gelijk worden r 
^ aan hen, die in hot graf nederdalen. > 

< Doe mij vroeg de stem van uwe ? 
5 barmhartigheid hooren, want ik heb S 
< op ü gehoopt. S 
^ Maak mij den weg bekend, dien ik ^ 

eSo Sa 
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S moet bewandelen, want tot U heb ik ^ 
S mijne ziel opgeheven. s 
$ Heer! verlos mij van mijne vijan- p 
$ den, tot U heb ik mijne toevlugt ge- ^ 
c; nomen; loer mij uwen wil doen, b 
< want Gij zijt mijn God. ? 
^ Uw goede geest zal mij op den ^ 
cl regten weg leiden; om uwen naam, 
S Heer! zult Gij mij in uwe gcregtig- Z, 
$ heid levend maken. ^ 
C Gij zult mijne ziel uit de verdruk- > 
^ king leiden; en in uwe barmhartig- c 
P heid zult Gij mijne vijanden vernielen. ^ 
< En Gij zult al degenen vernielen, ? 
S die mijne ziel verdrukken, want ik ^ 
^ ben uw dienaar. ? 
^ Eere zij den Vader, enz. ^ 

Antiph. Wees. O Heer! onze mis- ^ 
daden, noch die onzer ouders ge- ^ 
dachtig, en neem geene wraak over ^ 
onze zonden. S 
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< BEMERKINGEN OP DE ONWAARDEERBARE 

^ GENADE, DIE ONZE HKER JKSÜS-CURIS-
S TUS ONS BEWIJST, MET ZICH AAN ONS 

P IN DE li. COMMUNIE TE GEVEN. 

^ Wie zijl Gij, o Jesus! die bereid zijl 
> om tot mij te karnen? 

S Gij zijt waarlijk die groote, almo-
S gende God, Sclicpper van Hemel en 
cT aarde, de Koning der koningen, die 

over alles heerscht, aan wie alles 
S toekomt,en aan wiens rijk geen einde 
c' zijn zal; Gij zijt waarlijk God en 
K waarlijk menscli, mijn Verlosser en 
^ Zaligmaker, die alléén al mijn geluk 
C uitmaakt, Gij zijt de blijdschap des 

Hemels, de glorie der Engelen en 
5 der menschen. d 

cÈfl 
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^ fVie ben ik, o Jcsus, tot wien Gij U ^ 

> yewaardigt te komen? ^ 

^ Een verworpen mensch, naar het S 
5 ligehaam stof en asch, naar de ziel ? 
^ vol zwakheden , een ondankbaar v 
^ mensch, een groot zondaar, die zoo S 
$ vermetel ben geweest van U dikwijls cj 
c; en grootelijks te vergrammen; ik ben 
s voor U waarlijk als een louter niet, 
^ die van mij zeiven niets ben, en die 
£• het minste goed ter zaligheid niet 
p zonder IJ kan doen; zal ik U mogen 
^ te gemoet gaan, om U, o groote God! 
^ te ontvangen? 

^ Hoe komt Gij tot mij, o liefderijke 

< Jesus? 

Uitwendig komt Gij op eene oot- ^ 
moedige en vernederde wijs, onder s 
den schijn van brood, maar uw glo- ? 
rierijk ligehaam en uwe ziel, vereenigd £ 

éts 
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< met uwe Godheid, gaan alle aardsche 
5 pracht en schoonheid te boven; de 

Engelen des Hemels omringen en 
^ aanbidden L'; zij bewonderen het 
^ geluk, dat mij overkomt. 

S Waarom komt Gij tot mij, o goede 

Jems ? 
< 
^ Gij komt als een allerzorgvuldigste 

vader tot zijn kind, om mij, als eenen 
verloren zoon, die tot U wederkeert, 
in genade en onder uwe bescherming 
te ontvangen; Gij komt als een 
milddadige koning tot zijnen onder­
daan, om mij met uwe geestelijke wel­
daden te verrijken; Gij komt als een 
vermogend heer en meester, om mij, 
uwen armen slaaf, te verlossen; Gij 
komt als een teedere bruidegom tot 
zijne bruid, om mij de grootheid uwer 

cj liefde te bewijzen; Gij komt als een 
3 goede herder tot zijn schaap, om mij 

éU 
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met een allerkrachtigst en hemelsch > 
voedsel te spijzen ; Gij komt als een ? 
medelijdende geneesheer tot eenen ^ 
zieke, om mij van al de ellenden > 
mijner ziel te genezen; Gij komt als c 
een liefderijke leeraar tot zijnen leer- > 
ling, om mij te onderwijzen, te troos- ^ 
ten en te verlichten; met één woord, s 
Gij komt als God en Zaligmaker zelf, > 
om mi-j, uw arm schepsel, in den weg ^ 
mijnerzaligheid te leiden, en mij voor s 
eeuwig, indien ik bij voortduring U P 
blijf gehoorzamen en dienen, zalig te C 
maken. O Jesus! hoe bezwijkt mijne b 
ziel niet, als zij dit alles rijpelijk over- ^ 
weegt? Met welk eene liefde zal ik U ^ 
niet te gemoet gaan ? O Jesus, geef $ 
dat ik zoo met U vereenigd worde, dat t 
ik mij nimmermeer van U scheide. > 

OEFENING VAN GELOOF. ^ 

Mijn Heer en mijn God, ik geloof ^ 
vastelijk al hetgeen Gij geopenbaard ^ 

o"?q 
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lubt, cn de II. Ka k mij voorhoudt te ^ 
gelooven; en in hel bijzonder geloof s 

| ik, dat Gij, o liefderijke Jesus! hier > 
i onder de gedaante van brood waar- ? 
' lijk tegenwoordig tijt, niet alleen met ^ 
! uwe godheid, maar ook met uwe 
• menschheid, met dio ziel en dat 
1 ligchaam, gelijk (jij hier op aarde 
! voor mij geleefd hebt, en gelijk Gij 
i nu in de grootste heerlijkheid aan de 
' regterhand tnvs Vaders zijt gezeten: £ 
|  dit alles geloof ik zoo vast, ja, heter ? 

> dan dat ik het met mijne ligchamelijke S 
J oogen zoude aanschouwen, en ik ge- ^ 
> loof hel, omdat Gij, die de opperste < 
J en onfeilbare waarheid zijt, hel zelf 5 
C gezegd hebt. Welk geluk, welke troost ^ 

voor mij, met en bij ü te zijn, ja U te ^ 
mogen ontvangen, en door de H . Oom- > 
munie met U vereenigd te worden ! ^ 
Wat doet Gij hier anders, o .IPSUS! S 
dan ons eenen zoeten voorsmaak uwer > 
hemelsche glorie te geven?... In dit ^ 

A 
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geloof, o Jesus! toil ik, door uwe $ 
gonado, leren en sterven. ^ 

O E F E N I N G  V A N  H O O P .  >  

C Mijn Heer en mijn God! Jesus- ^ 
^ Chrislus! die hier waarlijk en wezen- ^ 

lijk tegenwoordig zijt, ik hoop dat •> 
dij mij door uwe oneindige rei dien- ^ 

^ sten, indien er nog iets in mij is, wat $ 
^ mij zoude beletten ü waardiglijk te > 
S ontvangen, de volle wrjci'/nfy ran oZ r 
^ mijne zonden zult geven; en ül Lt ken > 
< ik onwaardig te zijn U onder mijn > 
JS dak te omvangen, hoop ik echter, dat d 
< Gij barmhartig zult aanvullen het- 5 
5 geen in mij ontbreekt, om U waardig ^ 
^ te nuttigen en met U vercenigd te $ 
^ worden; ik hoop dat Gij mij aide ? 
^ vruchten van zulk een lieil'g werk ^ 
P zult laten genieten, en dal Gij mij s 
v hierdoor te meer genade zult verlee- S 
S nen om altijd wel te leven,- en ik t 

Él»VWT^WV\/V\/WWV>^Wc|^ 
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< hoop insgelijks, dal Gij ü zul' ge ' ^ 
5 waardigen mij hierna het eeuwige 
$ leven te schenken, omdat Gij onein-
< dig goed tot ons en almagtig zijt; 
S welke goedheid en almogendheid Gij 
< bijzonder in dit aanbiddelijk Sacra-
$ ment loont, en omdat Gij, die al deze ^ 
$ voordeelcn beloofd hebt aan hen, die s 
C ü waardig nuttigen, getrouw zijl in ? 
> uwe beloften. In deze hoop durf ik ^ 
s lot dezen heiligen Maaltijd naderen, 
< en in deze hoop wil ik door uwe ge- ^ 

^ nade leven en sterven. > 

^ OEFENING VAN LIEFDE. 5 

^ mijn lieer en mijn God, mijn liefde- $ 
< rijke Zaligmaker, die waarlijk in dit > 
$ Sacrament tegenwoordig zijl, ik be- > 
< m i n  U boven al uit geheel mijn hart; > 
^ ik weet, door uw H. Woord, hoe ^ 
5 aangenaam hcl U is, en hoe zeer dit S 
C tot uwe eer strekt, uw heilig Vleesch > 
$ en Bloed waardig te nuttigen, daarom 
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wordt mijn harl door eene vurige 
drift gedreven, om U te moj?en ont­
vangen, om ü, zoo veel mij mogelijk 
is, te vereeren, mijne liefde te bewij­
zen, en om voorlaan in alle gelegen­
heden, die zich in mijn leven zullen )> 
opdoen, L' mijne liefde te doen blij- ? 
ken, uwe meerdere eer en glorie te b 
bevorderen, om alzoo Ie toonen, dat ? 
ik ü niet enkel met mijne woorden, ^ 
maar ook door mijne werken, wil 
beminnen, oinclat (jij het opperste ^ 
goed en alle liefde waardig zijl, ver- s 
mits Gij in alle volmaaktheden alles > 

S te boven gaat, en ten dien einde iemrn c 
$ ik ook mijnen evennaaste, zelfs hen, > 
S die mij ooit kunnen misdaan heb- ? 
^ ben, of zouden misdoen, gelijk mij C 
< zeiven uit liefde lot U. O Jesus! 5 

vermeerder mijne liefde, en maak, 
dat ik in waarheid moge zeg­
gen ; in deze liefde wil ik leven en 

P sterven. c 
& 8 
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^ OEFENING VAN BEROUW. ^ 

^ Wanneer ik mij op dit oogenblik, ^ 
5 op hetwelk ik U, goddelijke Zaligma- ^ 

ker! ga ontvangen, beschouw, doet ^ 
<5 mij niets meer schamen, noch vree- > 
p zen, dan dat ik gedenk, hoe zeer en ^ 

hoe dikwijls ik U in den loop mijns > 
levens heb vergramd ; daarom, o ^ 
Jesus! al is bel, dal ik vertrouw, dat ^ 
Gij mijne zonden vergeven hebt, durf > 
ik echter tot U niet naderen, zonder C 

cj alvorens met eene vermeerderde $ 
<5 droefheid te zeggen ; Mijn /leer en > 
^ mijn God, het is mij uit den grond N 
^ des harten leed, dat ik uwe godde- ? 
^ lijke Majesteit door mijne zonden ^ 
^ vergramd heb. Ach, ware ik toch s 
S zoo gelukkig geweest, van nooit ee- > 
$ nige zonde bedreven te hebben! ^ 
( Rampzalig oogenblik, waarop ik U, s 
s o opperste en onveranderlijke schoon- > 
$ beid, heb verlaten en versmaad! ik ? 

A A 
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haat en verzaak die zonden uil liefde > 
tot U, en maak in uwe heilige tegen- c 
woordigheid een ua.st voornemen, van $ 
door uwe hulp niet meer te zondi- > 
gen, de gelegenheden van zonden, in r 
welke ik ü heb vergramd, of waar ik J 
mij in het naastgelegen gevaar zoude > 
stellen van U te vergrammen, ge- c 
trouw te schuwen en mij krachtdadig $ 
te beteren. 

OFFERANDE VAN DE U. COMMUNIE, 
OM AFLATEN TE VERDIENEN. 

Ik draagU op, o mijn God! in den > 
naam van Jesus-Christus, uwen lie- C 
ven Zoon, door de handen van de $ 

S allerheiligste Maagd, deze Communie ^ 
? op, tot dankzegging voor al de wel- < 
s daden, die ik van uwe oneindige p 
^ goedheid ontvangen heb, om de ^ 
^ volkomene vergiffenis mijner zonden s 
s en de genade om mij te beteren, te 5 
^ bekomen, bijzonder van... waarvan ^ 

sSe ^9 
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de gewoonte mij zoo zeer ingewor­
teld en zoo nadeelig aan mijne zalig­
heid is; en vermits ik met ontelbare 
schulden, ten uwen opzigte, beladen 
cn in de onmogelijkheid ben hiervoor 
te voldoen, neem ik mijne toevlugt 
lot de aflaten, welke de H. Kerk mij he­
den uit uwen naam aanbiedt; ik bid U 
vurig om de gesteltenis, die vereischt 
wordt om er deelgenoot van te wor­
den Verheerlijk uwen Zoon, o mijn 
God ! met mij te regtvaardigen, door 
de toevoeging der overgroote ver­
diensten cn voldoeningen, welke Hij 
mij voor mijne zaligheid gegeven 
beeft, en kwijtschelding van de straf, 
die ik voor mijne zonden schuldig 
was. Verleen mij, o Heer! den prijs 
van dit rantsoen, dat de groolbeid 
mijner misdaden, hoe gruwelijk zij > 
ook zijn, oneindig te boven gaat; 
maak dat ik aan dezen rijken b 

< schal deelachtig worde, opdat ik in ? 

gg|»W^WV\^V\/WWVVWe59g 
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< uwe oogen des te aangenamer zij. Ik > 

- smeek ü, uwe kostbare zegeningen i 

over onzen II. Vader den Paus, over P 
de H. Kerk, over de geestelijkheid, s 

over den kloosterlijken staat, over dit 1? 

koningrijk, dit bisdom, deze pare- -3 

chio, dit huis te willen uitstorten. ? 
Verdrijf de verblindheid der ongeloo- j 

vigen; vermurw de versteendheid der ^ 
ketters; raak de harten der zondaars 
door uwe vrees en door uwe liefde ; c? 

heilig de rechtvaardigen meer en S 
meer; verleen ons den vrede; troost ? 
de zielen des vagevuurs; bewijs ^ 
bamliartigheid aan mijnen vader, > 
aan mijne moeder, aan mijne broe- ^ 
ders, aan mijne zusters en aan al > 
mijne vrienden en weldoeners, zoo ^ 
levende als doode, opdat wij U allen ^ 
te zamon in eeuwigheid in den He- ^ 

mei mogen loven. s 

ggB^Nyx/wx/vx/vwx/x/vx/x-^/v/x/^ilj 



T 
< 418 COMMUNIE-GEBEDEN. 

^ VERZUCHTINGEN VOOR DE H. COMMUNIE. 

^ Ik geloof, Heer, help mijne onge-
< loovigheid. Mare. 9. 
S Vermeerder mijn geloof. Lm. 27. 
^ Gij ziji Christus, de Zoon van den ^ 
< levenden God. Malth. 6. > 
j Mijn Heer! mijn God! JoAnn. 20. ? 
^ Hel is mij goed aan God gehecht te Q 
? zijn en in Hem al mijne hoop te stel- p 
^ len. Psalm 72. $ 
^ InU, o Heer! heb ik mijn vertrou- § 
< wen gesteld, en in eeuwigheid zal ik S 
S niet beschaamd worden. Psn/m 30. ^ 
^ Gij weet, Heer! dat ik U bemin. < 
{ Johann.%1. ~5 
v Tot wien zal ik gaan? Gij hebt de $ 
^ woordendeseeuwigenlevens. ^o/i. 6. ^ 

Heer! wees mij, zondaar, genadig, s 
< Luc. 18. $ 
$ Oftlferm U mijner, Zoon van David. ? 
? Marc. 20. s 
^ Indien Gij wilt, Heer! kunt Gij mij P 
S genezen. Luc. 8. c 

Sb 9% 
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i O Heer der heerkrachten ! hoe ^ 
S liefelijk zijn uwe (abernakelen! mijne ? 
? ziel wenscht en bezwijkt van verlan- $ 
S gen naar de voorzalen van het huis ^ 
S des Heeren. Ziel en lichaam haken C 
^ met vrolijkheid naar den levenden > 
< God. Psalm 83. ^ 
^ Gelijk een hert naar de waterbron- p 
< nen haakt, zoo verlangt mijne ziel p 
^ naar U, o God ! Psalm 41. ^ 

Kom, Heer Jesus! Apoc. 22. 
^ Mijn hart is bereid, mijn Godl mijn 
^ hart is bereid. Psalm 56. 

Wanneer het uur der Communie 
< gekomen is, verwek, terwijl men het 
p Confiteor leest, nog eeneoefening van 
^ berouw uit het binnenste uws harten: 
<r zeg daarna met den diepsten ootmoed 

driemaal: Heer, ik ben niet waardig 
^ dat gij komt onder mijn dak, maar 
< spreek slechts één woord en mijne 
v ziel zal gezond worden. Ga tot de 
S Communie-bank met de grootste ze­

ef 
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^ dighcid.dehanden te zamen,dcooqen S 
> neêrgeslagen, zonder ie dringen om P 
> anderen voor te gaan. Ontvang de c 
' H. Hostie met den Communie-doek v 
s op de handen, het hoo/d regt en stil > 
5 houdende, de oogen nederwaarts, den ^ 
^ mond behoorlijk geopend, de long tot v 
ï aan de onderste lip. Doe den mond ^ 
J zachtjes toe, wanneer de Priester de ^ 
> hand terugtrekt; laat de II. Hostie ^ 
J een weinig op de tong rusten tot dat ^ 

zij wat vochtig wordt, om ze gemak- s 
kei ijk door te zwelgen; zeg onder- ^ 
tusschen met het hart: Hel Ligchaam 2 
van onzen Heer Jesus-Chrisiusbeware b 
mijne ziel tot het eeuwige leven. ^ 
Verlaat de Communie-bank met de ^ 
zelfde stichting. Wacht u van spuwen ^ 
en van aanstonds uit de kerk te gaan; ' 
stort geheel uw hart tot Jesus-Chris- ^ 
lus uil, bewonder zijne goedheid, \ 
aanbid Hem, dank Hern, klaag Hem > 

5 uwen nood, verzoek zijne genade, ^ 
^ draag u geheel aan Hem op. Hiertoe v 
^ kan men met het hart doen de volgende ^ 

e&» o^» 
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? VERZUCHTINGEN NA DE H. COMMUNIE. C 

\ O God van mijn hart en mijn erfdeel > 
^ in eeuwigheid ! Ps. 72. 
c' Wat is toch de mensch, dat Gij s 
S hem gedachtig zijl? Ps. 8. ^ 
S Wat is toch de mensch, dat Gij ^ 
er hem groot maakt, of belang in hem 
s stelt?7oi7. < 
S Loof, mijne ziel, den Heer' en a! c 
C wat in mij is, love zijnen heiligen 
^ naam. Ps. 102. 
^ Wat zal ik den Heer wedergeven 
^ voor alles wal hij mij geschonken 
^ heeft? Ps. 1IS. 
cj Heer! wat wilt gij dat ik doe?.lef. 9. 
< Heer! spreek, want uw dienaar 
5 luistert. 1. Tfeff. 2. 

^ GEBED VAN DEN H. IGNATIUS DE LOYOLA. ^ 

cT Ziel van Chrislus, heilig mij. s 
s Ligchaam van Chrislus, maak mij ? 
S zalig. ^ 

cSs 



r r 
^ 12^ C0MS1UME-GEBEDEN. ^ 

c Bloed van Christus, lesch mij. b 
'p Water der zijde van Christus, wasch ? 
? mij. <, 

Lijden van Christus, versterk mij. S 
O goede Jesus! verhoor mij! P 
In uwe H. Wonden, verberg mij. ^ 
En duld niet dal ik van U geseheiden > 

worde. ^ 
b Van den booze, bescherm mij. c 
r In het uur des doods, roep mij. s 
c! En gebied dat ik tot U kome, > 
£ Opdat ik met uwe Heiligen ü in eeu- ? 
S wigheid love. Amen. J 

^ OPDRAGT ZIJNS HARTEN AAN JESUS. ^ 

C Ik heb Hem gevonden dien mijne s 
< ziel liet beeft; Gij zijt het, Heere > 
P Jesus! die mijne ziel met eene C 
C eeuwige liefde bemint; ik heb U niet ^ 
^ alleen gevonden, maar Gij hebt U ? 
p zelfs gewaardigd uw verblijf in mijn C 
C hart te nemen; ach, ware ik loch zoo s 
s gelukkig ü altijd te bewaren en U P 
p nimmermeer te verliezen! Na al de C 

ab & 
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^ weldaden, mij tot nu loe bewezen, zijt ^ 
§ Gij zoo goed om die nog te vermeer- s 
< deren, met ü geheel aan mij te geven. $ 
<3 Welke dankbaarheid. Heer Jesus, c 
P ben ik U niet verschuldigd! Hetgene s 
^ mij bedroeft, is dat ik niets heb, of ? 
^ niets in mij waardig is om U tot tee- c 
P ken mijner dankbaarheid opgedragen S 
< te worden. Hetgeen mij echter hier in > 
^ troost, is uwe goedheid zelve, door ^ 
s welke Gij in uw heilig Woord ge- b 
S waardigd hebt ons te kennen te geven, > 
S dat het ü aangenaam zoude zijn, dat ^ 
c" wij U ons hart opofferen en schenken 
s om U altijd te beminnen en te dienen, 
£ ja, Gij gewaardigt ü het zelfs te 

vragen, wanneer Gij zoo liefderijk 
lot ons allen zegt ; Kind, geef mij uw 
hart. Wie staat hier niet verbaasd! 
Gij vraagt het, alsof Gij het behoefdet; > 
Gij vraagt het, alsof Gij daartoe geen ^ 
regt haddet; Gij vraagt het, alsof het > 

^ U niet toebehoorde; Gij, die God, en ^ 
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c Bloed van Christus, lesch mij. 
^ Water der zijde van Christus, wasch ? 

< mij. 5 
? Lijden van Christus, versterk mij. S 
p O goede Jesus! verhoor mij! ^ 
^ In uwe H. Wonden, verberg mij. ^ 
< En duld niet dat ik van ü gescheiden S 

worde. > 
5 Van den hooze, bescherm mij. ? 
c In het uur des doods, roep mij. s 
$ En gebied dat ik tot ü kome, $ 
^ Opdat ik met uwe Heiligen ü in eeu- ? 
S vvigheid love. Amen. ? 

^ OPDRAGT ZIJNS HARTEN AAN JESUS. S 

i Ik heb Hem gevonden dien mijne s 
S ziel lief heeft; Gij zijt hel, Heere ^ 
P Jesus! die mijne ziel met eene C 
C eeuwige liefde bemint; ik heb U niet S 
'p alleen gevonden, maar Gij hebt ü ^ 
P zelfs gewaardigd uw verblijf in mijn ^ 
C harl te nemen; ach, wareik toch zoo S 
^ gelukkig U altijd te bewaren en U P 
^ nimmermeer te verliezen! Na al de cj 

e^i vb 
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< weldaden, mij totnu toe bewezen, zijt 
^ Gij zoo goed om die nog te vermeer-
ci deren, met ü geheel aan mij te geven. 
< Welke dankbaarheid, Heer Jesus, 
P ben ik U niet verschuldigd! Hetgene 
^ mij bedroeft, is dat ik niets heb, of ^ 
^ niets in mij waardig is om ü tot tee- c 
P ken mijner dankbaarheid opgedragen ^ 
< te worden. Hetgeen mij echter iiier in P 
^ troost, is uwe goedheid zelve, door ^ 
cr welke Gij in uw heilig Woord ge- > 
S waardigd hebt ons te kennen te geven, ? 
S dat het ü aangenaam zoude zijn, dat s 
er wij U ons hart opofferen en schenken > 
s om U altijd te beminnen en te dienen, ? 
^ ja, Gij gewaardigt ü het zelfs to ^ 

vragen, wanneer Gij zoo liefderijk ^ 
tot ons allen zegt : Kind, geef mij uw c 
hart. Wie staat hier niet verbaasd ! > 
Gij vraagt het, alsof Gij het behoefde!; ^ 
Gij vraagt het, alsof Gij daartoe geen ^ 
regt haddet; Gij vraagt het, alsof het S 

^ U niet toebehoorde; Gij, die God, en ^ 

pfc? £,-q 
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^ van zoo groote, onbegrijpelijke Ma- ^ 
P jesteit zijt, vraagt het van mij, zoo 'i 
^ goringen en nietigen mensch; Gij S 
^ vraagt het, nadat Gij mij, na vele < 
c' andere weldaden, wederom met eene ^ 
S allergrootste hebt verrijkt; Gij vraagt 
S het op zulk eene liefderijke, vaderlijke 
< en zielroerende wijze; wie kan deze 
p uwe goedheid en genegenheid tol mij 
3 begrijpen?... O groole God ! o liefde-
^ rijke Jesus! wat zal ik antwoorden? 

Mijn hart behoort ü door zoo vele 
en groole titels toe; Gij hebt hot 
geschapen. Gij hebt het mij gegeven, 
Gij hebt het bewaard; Gij hebt niet 
alleen regt om te gebieden, maar het 

^ ware voor mij eene allergrootste 
P boosheid, Uditvan zelfsniet tegeven; 
C des te meer nu, na dat ik de grootste 3 
^ weldaad van U ontvangen heb; des ^ 
^ te meer nu, daar Gij het zeil' zoo 
C liefderijk vraagt' Ik antwoord dan, i> 
^ Heer Jesus! met den godvruchtigen ^ 

èSfl 
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koning David : Mijn hart is bereid, O 
God! mijn hart is bereid; ik schenk 
hel U, om niels meer te beziüen dan 
ü; ik schenk hel U, om voor Ij alleen 
te leven, U te danken, te dienen en te 
beminnen; ik schenk het U, opdat Gij 
het hesluret en alleen schikkol vol­
gens uwen guddelijken wil.... Maar 
weet gij wel, o mijne ziel, wat gij 
zegt, terwijl gij aan God aldus het 
offer van uw hart doet? Let gij, 
denkt gij, verstaat gij wal gij doel? 
Uw hart schenken, wil zeggen : dat 
voortaan de volle en geheele liefde 
van dit hart voor God zal zijn, en 
niet meer voor uwe hedorvene ver­
maken, niet meer voor het tijdelijke 
en onbestendige goed , niet meer 
voor uwen eigen ijdelen roem; het 
is te zeggen, dat uw hart, hetwelk al 
uwe woorden, werken en gedachten 
bestuurt, die zoo zal leiden, dat zij 
allen tot meerdere eer en glorie van 

> 
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God strekken. Zijt gij hiertoe bereid? 
Zijl gij bereid om heden te beginnen; 
zijt gij bereid om tot den dood toe 
aldus uw hart te gebruiken; zijt gij 
bereid om al uw zweet, moeite en 
arbeid aan God op te dragen? Zijt gij 
bereid om altijd eerbaar, ootmoedig 
en vreedzaam te leven? Zijt gij be­
reid om al die gevaarlijke plaatsen 
en gelegenheden van zonden te ver­
laten? Is het alzoo? O mijne ziel,zeg 
dan vrij ; Mijn hart is bereid! Ja, 
lieve Jesus! die U gewaardigd hebt 
uw verblijf in mijn hart te nemen, ik 
schenk U hetzelve, om U voor die 
groote weldaad te danken; en ik wil 
gaarne alles zoo volbrengen, om mij 
hierdoor eenigzins van mijnen pligt 
van dankbaarheid te kwijten. Maar 
ik ken ook, o Heer Jesus! mijne ^ 
zwakheid, en deze doet mij vreezen ; S 
want zoo Gij mij niet versterkt, zul- ? 
len al deze goede voornemens verij- C 
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< deld worden; o Heer! schenk mij 
> derhalve de genade om datgene uit 
< te werken, wat ik door uwe genade 
^ heb vastgesteld : help mij niet alleen 
^ dit uur dankbaar zijn, maar geheel 
< mijn leven dankbaar blijven, en dat 
S ik nu, met U vereenigd, door uwe 
? verblijving in mijn hart, met IJ door 
s uwe genade vereenigd blijve en 
^ hierna ook deelachtig aan uwe glorie 
< worde, van welke Gij mij U zeiven S 
p tot pand en verzekering hebt gcge- ^ 
^ ven. Gij, die leeft en heerscht met ^ 
< den Vader en den H. Geest in alle > 
S eeuwen der eeuwen. Amen. ? 

^ GEBED TOT MARIA. s 

er Ik beveel mij aan u, o Koningin v 
des Hemels en der aarde! gezegende ? 

^ Moeder van Jesus, dien ik nu ont- ^ 
C vangen heb, en bid u om uwe gena-
< dige voorspraak bij uwen Zoon, op- ? 
^ dat ik, van hetgeen, waaraan ik in C 

(3& 
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S eerbiedigheid of anderszins in het > 
S ontvangen van dit H. Sacrament te < 
cj kort gebleven ben, vergiflenis be- 5 

kome en daardoor de vruchlen dezer ^ 
heilige Communie niet verlieze. < 

Gij zijt allijd zuiver en onbevlekt J 
geweest; maar na uwen Zoon ont- 5 
vangen te hebben, zijt gij nog heili- < 

< geren aangenamer bij God geworden. 5 
^ Och, of ik ook, door het ontvangen 5 
t van dien Zaligmaker, zoo geheiligd s 
'p werde, dat ik mij nu altijd zuiver van > 
5 alle doodzonde bewaarde! Nadat gij, ^ 
C o Maria, uwen Zoon, ontvangen badt, ^ 
S hebt gij juichend uitgeroepen : Mijne ? 
^ ziel niaaia jroot den Heer o mogt S 
< ik nu ook door uwe voorspraak do > 
> genaden venverven van niet alleen c 
? met woorden, maar ook met werken > 
S te toonen, dat ik den Heer groot > 
P acht, en mij in Hem allijd verbeuje, s 
< door Hem met eenen nieuwen geest > 
^ te dienen, eenen geest van liefde, ^ 

Sa X 
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^ van godvruchtigheid, van dankbaar- ^ 
? htid, van zuiverheid, van gebed, van p 
s versterving, van waren vrede met ^ 
> mijnen evenmensch! ik verzoek, o s 
•? H. Maagd ! uwe voorspraak, om de S 
S genade te verwerven, door welke ^ 
^ versterkt, ik mij nooit ondankbaar ^ 
< toone aan dien liefderijken Zaligma- S 
S ker, dien ik heb ontvangen; maar ? 
> Hem met eene getrouwe liefde al de ^ 
< dagen mijns levens standvastig be- > 
^ minne en volkomen diene. Amen. ^ 

S Men kan bij deze gebeden de S 
S Litanie en andere gebeden tol Jesus c 
? in het alle) heiligste Sacrament des S 
5 Altaars voegen, alsmede de Litanie P 

en andere gebeden iot het II. Hart C 
van Jesus, die hier in de weekoefe- $ 
ningen volgen. ^ 

Hen kan hiertoe ook niet genoeg s 
aanprijzen hel vierde boek der Ka- 5 
volging van Christus, door THOMAS § 

9 & 
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$ A KEMPIS, en de Rozenkrans tot het ^ 
^ allerheiligste Sacrament, opgesteld 

door den H. ALPIIONSUS DE LIGL'ORIO. 

Keer, na uwe dankzegging geëin­
digd te hebben, zedig naar huis; 
breng dezen dag in de grootste god­
vruchtigheid door; woon met meerde­
ren ijver de goddelijke diensten bij. 
Lees de levens der Heiligen, den 
Rozenkrans, enz.; gedraag u wijders 
in het toekomende zoo heilig, dat gij 
met den //. Paulus moogt zeggen: 
Ik leef, ik nu niet, maar Christus 
leeft in mij. (Ga/a'. 2.) 

^|c.\/v^/vvNyvvv\A/\Ay\A/\yv\/cif 
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GODYRUCHTIGË OEFENINGEN < 

VOOR c 

AL DE DAGEN DER WEEK. ! 

DE ZONDAG. J 

X . * -x- •». * JT; 

VAN DE H. DRIEVULDIGHEID. ! 

'W>EER, ontferm ü onzer. 
cAscfc Christus, ontferm ü onzer. 
Heer, ontferm ü onzer. 
Christus, hoor ons. 
Christus, verhoor ons. 
God hemelsche Vader, ontf. ü onzer. 
God Zoon, Verlosser der wereld, 

ontferm ü onzer. 
God H. Geest, ontferm ü onzer. 
H. Drievuldigheid, één God, ontferm 

U onzer. < 

ak 
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Heer, die een geest zijt, en in geest 
en waarheid wilt aangebeden wor­
den, ontferm U onzer. 

Heer, wiens Godheid noch goud, 
noch zilver, noch steen, of iets 
dergelijks is. 

Heer, aan wien niemand selijk is, 
en buiten wien er geen God is, 

Koning der eeuwen, die alleen van 
naluurswege de onsterfelijkheid o 
hebt, g 

Groote God, uit wien alles voort- g 
kotnl, en door wien alles be- a 

houden wordt, g 
Heer, in wien wij leven, ons bo- g 

wegen en zijn, 
S Heer, die overal zijt, en wiens 
t' Voorzienigheid boven alles is, 
< Heer, die zoo groot zijt, dat ü 
^ geen verstand begrijpen kan, 
< Heer, wien noch geheel het aard-
S rijk, noch de Hemelen, kunnen 
^ bevatten, 
<& 
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^ Heer, wien geen mensch gezien heeft, ^ 
C noch zien kan, ontferm U onzer. S 
S Heer, wiens oordeelen ondoor- > 
P grondolijk en wiens wegen on- c 
< naspeurlijk zijn, p 
p Heer, voor wiens Majesteit wij 
^ slechts stof en asch zijn, 
< Heer, die in den Heraei, op de 
S aarde, in de zee en de afgron-
^ den alles naar uwen wil regelt, g 
< Heer, die de harten der menschen 5" 
5 in uwe hand hebt, en die neigt 3 ? 
^ daar Gij wilt, c ^ 

Heer, die een verterend vuur zijt, = ^ 
wiens gramschap niemand kan 2 c 
wederstaan, ' > 

Heer, die eenieder naar zijne wer- ^ 
ken vergeldt, s 

Heer, die alles in getal, gewigt en ? 
maat schikt, c 

Heer, die onze harten onderzoekt S 
en onze nieren doorgrondt, ^ 

^ Heer, die alles, wat er is, bemint, £ 
6 & 
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^ cn niols haat van al wat Gij ge- ^ 
i schapen hebt, onlterm U onzer. b 
s Hoer, die de zonden der menschen > 
p om hunne boetvaardigheid c 
S kwijtscheldt, s 
< Heer, die in uwe woorden waar- > 
5 achtig, en in uwe beloften ge- ? 
S trouw zijt, o s 
< Heer, die niet wilt dat wij zullen ^ 
< vreezen, omdat Gij, onze God g "? 
; en helper, met ons zijt, Jl ^ 
^ Allerheiligste God, door wiens o > 
< heerlijkheid geheel de aarde ver- S > 
S vuld is, •" s 
< Heer, wien alle eer en heerlijkheid S 
^ toekomt, . ^ 

Heer, die zelf het loon uwer diena- ^ 
ren zijt, P 

Wees genadig, spaar ons, Heer. ? 
Wees genadig, verhoor ons. Heer. ^ 
Van allen hoogmoed en opgeblazen- ^ 

held des geestes, verlos ons. Heer. > 
Van alle onmatigheid en onzuiver- ^ 

i heid, verlos ons. Hoer. ^ 

ptfo ^ 
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Van alle gramschap, nijd en kwaden 
wil legen onzen ovennaasle, verlos 
ons. Heer. 

S Van traagheid en van aardsche en 
C ongeregelde droefheid, 
'p Van gierigheid, die de wortel van 

alle kwaad is, 
< Door uwe grenzelooze almogend-
^ heid, |  
cj Door uwe oneindige wijsheid, o" 
< Door uwe overvloedige goedheid, £ 
5 Door uwe ondoorgrondelijke al- c ^ 
^ wetendheid en voorzienigheid, i > 
^ Door don diepen afgrond van de ? ? 
^ oordeelen uwer regtvaardig- s 
^ heid, P 
^ Door uwe volmaakte en onveran- ? 
<- derlijke gelukzaligheid, S 
s In den dag des oordeels, P 
^ Wij, zondaren, wij bidden ü, verhoor c 
C ons. $ 
^ Dar Gij ons de genade wilt verleenen > 
^ om U uit geheel onze ziel, geheel ^ 

ag^wwwwwwwww 
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5 136 LITANIE ^ 
^ ons verstand en uit al onze krach- ? 
c- ten te beminnen, wij bidden (!, S 
s verhoor ons. ^ 
^ Dat wij uwen H. Naam nooit ligt- ^ 
< vaardig gebruiken, 
p Dat wij de zon- en heiligdagen, 
^ die U zijn toegewijd, in gods-
C dienstige en andere goede £ 
S werken mogen doorbrengen en"^ 
^ heiligen, g; ^ 
^ Dat wij aan onze ouders en alle S ? 
^ overheid eer en gehoorzaam-c: ^ 

heid om uwent wil bewijzen, ^ 
Dat wij nooit het les'en of de eer 3. 

van onzen evenmensch kren- § 
ken, o 

<> Dat onze zielen nimmer doorS 
S onzuivere werken , woorden , 
^ begeerten of gedachten besmet $ 
S worden, ? 
^ Dat wij nimmer iemand door on- s 
< regtvaardigheid benadeelen, S 
5 Dat wij onzen mond van valsche ^ 

6 A %3\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\.f\y\/ 
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) getuigenis en alle leugentaal zorg- ? 
> vuldig bewaren, wij bidden U, s 
) verhoor ons. $ 
> Dat wij de aardsche genoegens niel c' 
J ongeregeld verlangen, wij bidden > 
> ü, verhoor ons. 
' Dal Gij onze harten tot het onder-
J houden uwer geboden wilt neigen, 
! wij bidden ü, verhoor ons. 
' Lam Gods, dat de zonden der wereld 
, wegneemt, spaar ons. Heer. 

iam Gods, dat de zonden der wereld ? 
wegneemt, verhoor ons, Heer. s 

Lam Gods, dat de zonden der wereld S 
wegneemt, ontferm ü onzer. Heer. c 

Allerh. Drievuldigheid, hoor ons. ^ 
£ Allerh. Drievuldigheid, verhoor ons. > 
? Onze Vader, enz ? 

<• LAAT ONS BIDDEN. 
? Almachtige en eeuwige God 1 die 
s uwen dienaars, door de belijdenis van 
^ het ware geloof, de heerlijkheid der 



138 LITANIE ^ 
? eeuwige Drievuldigheid hebt doen J 
^ kennen, en in de Oppermajesteit ge- C 
^ leerd hebt, édn wezen te aanbidden; ; 
^ wij smeeken U, dat wij door de stand- c 

vastigheid van hetzelfde geloof van < 
s allen tegenspoed bevrijd mogen wor- c 

5 den. DoorJesus-Christus, onzen Heer. < 
^ Amen. J 

5 fofjdng : ®c Pcum jTuutiamus. c 

s U, o God! loven wij; ü, o Heer! > 
^ belijden wij. S 
i L', eeuwige Vader! eert het gansebe S 
S heelal. ? 
^ Tot ü roepen al de Engelen., de s 
< Hemelen, al de Jlagten, > 
S Dc Cherubijnen en Serafijnen onop- Z 
^ houdelijk ; S 
^ Heilig! heilig! heilig is de Heer ! ? 
? de God der heerscharen! ^ 
< Hemel en aarde zijn met de groot- $ 
^ heid uwer glorie vervuld. ^ 

&„ 
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Het luisterrijke koor der Apostelen, ^ 
Het lofwaardig getal der Profeten, p 

ilet blinkende heir der Martelaren ? 
looft ü. S 

Üe H. Kerk belijdt ü over de gan- ? 
sche aarde, s 

ü. Vader, van oneindige heerlijk- > 
beid! ^ 

Alsook uwen hoogwaardigen, \va- > 
ren en eenigen Zoon, c 

Alsmede don vertrooster den heili- S 
gen Geest. ^ 

Christus, Gij zijt de koning dor > 
S glorie. c! 
^ GijzijtdeeeuwigeZoondesVaders. > 
< Gij hebt, wanneer Gij, om den > 
S mensch te verlossen, de menschheid s 
< zoudt aannemen, den schoot eener $ 
£ maagd niet geschroomd. ? 
P Gij hebt, na den prikkei des doods s 
<; overwonnen te lu bben, den geloovi- P 
^ gen het heiaelrijk geopend. ^ 

Sa & 
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Cij zit aan do regterkand van God, 
in de glorie des Vaders. 

Wij geiooven, dat Gij eens als 
regler zult wederkomen. 

Wij (onder deze woorden knielt 
rneuj bidden ü dan; kom uwe diena­
ren, die Gij door uw dierbaar bloed 
verlost hebt, te hulp. 

Geef, dal zij in de eeuwige glorie 
onder het getal uwer Ih'iligen zijn 
mogen. 

Heer! maak uw volk zaligen zegen 

uw erfdeel. 
Bestuur hen, en verhef hen tot in 

eeuwigheid. 
Dagelijks loven wij ü. 
En prijzen uwen naam in eeuwig­

heid, en in de eeuwigheid der eeu­
wigheden. 

Gewaardig O, Heer, ons heden 
zonder zonden te bewaren. 

Ontferm U onzer, Heer, ontferm U 
onzer. 
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Laat, o Heer, uwe barmharligheid p 
over ons komen, gelijk wij op U ge- s 
hoopt hebben. > 

Op U, o Heer! heb ik mijne hoop ? 
gesteld, en in eeuwigheid zal ik niet s 
beschaamd worden. S 

Met dezen lofzang kan men alle ^ 
godvruchtige oefeningen sluiten. c 

Sftjiciijcl'cb tot »c allcttjciligstc > 

Pttciiuliigljciïr. ^ 

Heilig, heilig, heilig is de Heer, de ^ 
God der heerkrachten! geheel 'Ie > 
aarde is vol van uwe glorie. Glorie c 
zij den Vader, den Zoon en den H. $ 
Geest. > 
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JTEER, onlferm U onzer. 
Christus, ontferm U onzer. 

Heer, ontferm U onzer. 
Christus, hoor ons. 
Christus, verhoor ons. 
God hemelsche Vader , ontferm U 

onzer. 
God Zoon, Verlosser der wereld, 
God H. Geest, g 
H. Drievuldigheid, een God, j? 
H. Geest, die van den Vader en 3 

den Zoon voortkomt, e 

Geest der eeuwige waarheid, § 
Geest van wijsheid en verstand, 2 
Geest van raad en sterkte, ' ^ 

||io\/\/v\/\y\/\/vAyv\/\/v\/\/vv\/eiji6 
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Geest van de vrees des Heeren, ont- ^ 
term U onzer. J 

Geest van heiligmaking, 5 
Geest van kracht, liefde en matig- c 

heid, 5 
Geest, door wiens ingeving de 

Profeten gesproken hebben, 
H. Geest, wiens zalving ons alle 

dingen leert, 
H. Geest, die de dolende zondaren £ 

bekeert, g; s 
H. Geest, die uwe ware geloovi- 3 ^ 

gen van édn hart en eéne ziel a s 
maakt, g S 

H. Geest, die uwe kinderen de 5 $ 
ware vrijheid verleent, ' $ 

H. Geest, die de dubbelhartigen en ^ 
geveinsden ontviugt, c 

H. Geest, die de ziel zijt van het 5 
ligchaaai der H. Kerk, ^ 

H. Geest, die ons de duisterheden *5 
der H. Schiift door uwe H. Kerk 5 
verklaart, ^ 

S8 
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< H. Geest, die de Apostelen vervuld, ^ 
$ en in hunnen mond uwe woorden ^ 
< gesteld hebt, ontferm U onzer. ? 
< H. Geest, die alleen ons Gods wet ^ 
$ kunt doen volbrengen, ^ 
^ H. Geest, die zelf ook de gever > 
5 van het bidden zijt, > 
^ H. Geest, die zelf in ons en voor b 
C ons bidt, 
5 H. Geest, die onze harten vang 
s droefheid verlost, en ze niet ^ 
C liefde, blijdschap en vrede ver g 

$ vult, e 
e: H. Geest, die ons geduld, goeder- g 
p tierenheid en goedheid verleent, S 
J U. Geest, die onze zielen met-' 
^ zachttnoedigheid en zedigheid 

5 versiert, p 
< H. Geest, die ons de onthouding > 
< en kuischheid verleent, ^ 
$ H. Geest, die de liefde Gods in > 
5 onze harten stort, ? 
$ 11. Geest, die in uwe geloovigen C 

A 
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^ als in uwe tempels woont, ontferm ^ 
t' ü onzer. b 
^ H. Geest, die uit uwe geloovigen ^ 
? stroomon van levende wateren J, 
5 doet voortvloeijen, ^ 

5 H. Geest, door wien wij nu geene 
^ slaven meer zijn, maar Gods ? 
^ kinderen en erfgenamen, ^ 

( H Geest, door wie de slaafselie g S 
s vreesachtigheid is weggeno- ^ 
5 men, en Gods kinderen roepen g ^ 
< met liefde en vertrouwen tot c > 
^ hunnen Vader, g ^ 

? H. Geest, die ons naar de voltrek- S > 
< king onzer aanneming en verlos- •' > 
$ sing doet zucliten en verlangen, ^ 

< H. Geest, die, in ons wonende, P 
S onze sterfelijke ligchamen zult ^ 
f levend maken, i 
•> Wees genadig, spaar ons, Heer. c 

c Wees genadig, verhoor ons, Heer. ? 

5 Van alle zonden, verlos ons. Heer. c 

&, 10 Jk 
^fox/vvyv^yx/\y\/vx/v\/v\/vv gg 
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S Van vermetelheid en wanhoop, verlos ^ 
? ons. Hoer. s 
s Van ongeloovigheid en hardnek- > 
5 kigheid tegen de bekende waar- <? 
^ heid, s 
^ Van alle bekoringen en lagen des ? 
^ duivels, C 
< Van afkeerigheid , tweedragt, > 
$ gramschap en nijd tegen onzen ? 
< naaste, ^ ^ 

Van allo onreinheid van ziel en s. ^ 
ligchaam, S c 

Van onboetvaardigheid en ver- g S 
hardheid des gemoeds, ^ 

P Van allen geest, die aan O tegen- g" s 
5 strijdig is, > 

Door uwe altijddurende voortko- s 
< ming van den Vader en dun Zoon, 
S Door de wonderbare werking, door ? 
^ welke Christus in het ligchaam v 
< der zuivere Blaagd ontvangen is, S 
S Door uwe nederdaling over Chris- ^ 
^ lus, ten tijde zijns Doopsels, C 
r% O1?Q 
m 

$ 
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VAN DEN H. GEEST. 147 

Dooi" uwe komsl over de leerlingen 
van Chrislns, verlos ons, Hoer. 

In den dag des oordeels, verlos ons, 
Heer. 

Wij, zondaren, wij bidden ü,verh. ons. 
Dat wij nooit de vleesehelijke nei­

gingen volbrengen. 

Dat Gij den geest der regtvaardi?-
Iieid in onze harten wilt ver­
nieuwen, <5. 

Dal Gij ons wilt versterken, om =-
manmoedig het goede uit te ü 
werken, i 

Dat wij ü nooit bedroeven, p 
Dat wij ü nooit wederstaan, g 
Dat Gij onze harten zoo wilt ver- 5-

vullen, dat de vermakelijkheden |  
der wereld in ons geene plaats o 
vinden, S 

Dat wij alle geesten niel geloovon, 
maar wijselijk onderscfeeiden of 
zij uit God zijn. 

Dat wij door uwe genade in den 
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^ 148 LITANIE ^ 
£ geest der zachtmoedigheid de zon- > 
S daren onderriglen en vermanen, c 
^ wij bidden U, verhoor ons. ^ 

Dal wij altijd arm van geest mogen ^ 
^ wezen, v 
s Dat Gij ons do christelijke en hei- ? 
^ lige droefheid wilt leeren, ^ 

Dat Gij ons hongerig en dorstig > 
^ naar de regtvaardigheid wilt ^ > 
^ maken, •=; ^ 
< Dat Gij ons do zachtmoedigheid ~ p 
^ en barmhartigheid tot alle men- g- p 
^ schen wilt instorten, ^ 
< Dat wij den vrede met onzen > 
5 naaste zoo onderhouden, dat wij 2 c 
^ kinderen Gods mogen genoemd g" s 
^ worden, ^ > 

^ Dat Gij ons zuiver van hart wilt g s 
S maken, opdat wij God mogen' $ 
^ zien, ^ 
i Dat wij de vervolging om do regt- b 
p vaardigheid als een bijzonder ? 
^ geluk achten, C 
p?0 vb 
aêl»\/\/v\/\/^v\/\/\/\/\/\/\/\/\/vv«s$5 
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<5 Dat Gij ons tot het einde toe in het ^ 
^ goed leven wilt bevestigen, wij ^ 
^ bidden U, verhoor ons. ^ 
$ Lam Gods, dat de zonden der wereld ^ 
( wegneemt, spaar ons. Heer. S 
S Lam Gods, dat de zonden der wereld > 
? wegneemt, verhoor ons, Heer. s 
c- Lam Gods, dal de zonden der wereld S 
p wegneemt, ontferm U onzer. c 
P Christus, hoor ons. $ 
C Christus, verhoo rons. > 
S Heer, ontferm U onzer. ^ 
^ Christus, ontferm U onzer. 5 

Heer, ontferm U onzer. 
Onze Vader, enz. 

v. De genade van den H. Geest, 
R. Verlichte onze zinnen en harten. 

Lant ons bidden. d 

O God ! die de harten der geloovi- ^ 
? gen door de verlichting van den H. ^ 
^ Geest hebt onderwezen, geef, dal wij ^ 
> in denzelfden Geest de ware wijsheid £ 

éis 
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^ bezitten, en ons altijd over zijne ver- ^ 
^ troosling mogen verblijden. Door O. H. s 
^ Jesus-Christus, uwen Zoon. Amen. > 

S LOFZANG : VENJ, CREATOR SPJRITI'S. $ 

S Kom,Schepper, kom, o H. Geest! ^ 
^ Bezoek ons all' van minst tot meest; ^ 
< Kom, stort toch uw genadekracht $ 
^ In d'harten door U voortgebragt. ^ 
c Gij zijt de Trooster, hoog geroemd, ^ 
^ Gij wordt de gave Gods genoemd, ? 

De levensbron, de liefdegloed, c 
De zalving van 't opregt gemoed. b 
Gij zijt van 's Vaders regterhand ? 
De vinger, en die waarde pand, s 
Die hart en tong zeer rijk begaaft > 

p En met uw zeven giften laaft. ^ 
? Geef, dat uw licht onz' ziel bestraal', s 
C En dat uw liefde in 't harte daal', > 
S En daar zoo zoet en krachtig werkt, ^ 
i Dat al wat zwak is wordt versterkt. S 
< Verdrijf den vijand van ons af; ? 
^ Verleen ons vreê in plaats van straf; < 

•&, g 
Sg|»\y\/\/w\/v\/wv/\/v^v\/w«|^ 
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5 Geleid ons langs de regie baan, > 
> Opdal wij alle kwaad ontgaan. C 
< Maak, dat ons door ü kenbaar zij S 
^ De Vader en de Zoon daarbij; ^ 

Kn dat wij U, hun beider Geest, s 
Belijden, dienen onbevreesd. S 
Den Vader zij staag lof en eer, 
En ook aan Jesus, onzen Heer; 
En U, die onze Trooster zijt, 
O heil'ge Geest, ten allen tijd. 

S Met ilezcn lofzang kan men al zijne 
^ godvruchtige werken beginnen. 

$ LOFZANG : VENI, SANCTE SPiRlTljS. ^ 

c; H. Geest, kom, daal toch neêr, ^ 
s Kom van omhoog, bestraal ons weèr > 
S Met 't helder licht uit hoogersfeer. ^ 
c' Vader, kom, die d'armen voedt, > 
s Kom, o bron van alle goed! > 
^ Kom, o licht van ons gemoed ! ^ 
i Die de beste Trooster zijt, > 
S Zoete Gast, die 't hart verblijdt, ^ 
^ Onz'verkwikking in den strijd. ^ 
tjq P?Q 
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< In den arbeid geeft fiij rust; 
S Gij verdrijft den kwaden lust; 
< Gij zijt 'l die onz' droefheid bluscht. 
^ O zeer zoet cn zalig licht! 
t;- Kom, ontsteek en onderrigt 
< Die Gij door 't Geloof verlicht. 
^ Zonder uw barmhartigheid 
(• Is in ons maar ijdelheid, 
C Leugentaal en vuiligheid. 
^ 't Geen besmet is, maak dat rein, 
^ Doe wat dor is, vruchtbaar zijn, 
c Wees onzer ziel medecijn. 
^ Buig den wil, in 't kwaad verstijfd, 
e: Uit ons hart do kou verdrijft, 
<; En wat doolt te regte drijft. 
S Gun tot troost in 't tranendal, 
? Aan uw' lieve kinders all' 
^ 't Zevenvoudig gavental. 
^ Geef ons hier de ware deugd, 
< Die in't sterven't hart verheugt, 
S En hierna de hemelvreugd. Amen. 

3g|o\yvv\/\yv'\y\/vvv \/\/\/\/\A./\/<s !|i>g 
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tot lafenis 

©3? % 

DER |JELOOYIGE ^IELEN. 

MEER, ontferm U onzer. ? 
Christus, ontferm U onzer. s 

Heer, ontferm ü onzer. S 
Christus, hoor ons. ^ 
Christus, verhoor ons. s 

^ God hemelsche Vader,ontferm U over S 
^ de lijdende zielen. j 
^ God Zoon, Verlosser der wereld, onl- s 
C ferm ü over de lijdende zielen. ? 
S God H. Geest, ontferm U over de lij- ^ 
<- dende zielen. s 
C H. Drievuldigheid, dén God, ontferm S 
5 U over de lijdende zielen. ^ 
? H. Maria, bid voor haar. s 
^ H. Moeder Gods, bid voor haar. ? 
^ H.MaagdderMaagrten, bid vóórhaar. ^ 
< Alle heilige Engelen, bidt voor haar. > 
<> Alle H. Aartsvaders en Profeten, bidt ? 
? voor haar. ^ 
éta gSS 
g||c.\^/->yvx^/wwww\^/\/\/«§^ 
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C Alle H. Aposlelen en Evangelisten, ^ 
bidt voor haar. ' $ 

Alle H. Martelaren, ^ 
Alle H. Bisschoppon en Belijders, W < 
Alle II. Leeraars, ~ $ 
Alle H. Priesters en Levieten, g ? 
Alle H. Monniken en Kluizenaars, ~ 
Alle H. Maagden en Weduwen, S 
Alle Gods lieve Heiligen, ^ 
Wees genadig, spaar haar, Heer! 
Wees genadig, verhoor ons. Heer! 
Van alle straffen en pijnen, verlos 

haar, Heer. 
Van de ijselijke vlammen, 

^ Van de verschrikkelijke duister-
< nissen, ra 
S Van hel schromelijk klagen en g 
^ weenen, _ 
C Van de pijnen die zij door de dage- » 
S lijksche zonden verdiend heb-"— 
< ben, g 
< Van hetgeen zij voor de doodion-
S den, waarvoor zij nog niet tea 
^ volle hadden voldaan, moeten ^ 
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lijden , verlos haar , Heer. > 
Van de slraf voor hare onachl- ? 

zaamheid in U te dienen, 5 
Van het droevig zuchten over het ^ 

verzuimen der gelegenheden, s 
welke zij gehad hebben, om in $ 
de deugd le vorderen, ^ 

Van het gejammer, dat zij maken < 
over den tijd en de werken, 
welke zij tot uwe dienst en glo- g 
rie niet besteed hebben, • §• 

Van hetgeen zij ondergaan voor 
het verzuimen van hel gebed en g 
andere goede werken, 

Van hetgeen zij lijden voor hare i? 
gebreken tegen de overheid, -• 

Van heigeen zij moeten betalen 
voor het ontbroken in do zorg 
der onderdanen, 

Van hetgeen zij lijden voor kleine ^ 
onmatigheden, ijdele voldoenin- s 
gen en kleine begeerlijkheden, ? 

^ Van heigeen zij verdiend hebben ^ 

gB|»wwwww\/wwwv«|§6 
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<; doorafkeeriglieid en weinig bedui- , 

S denden twist, verlos haar. Hoer. 

^ Van de, ellenden, waarin zij nu . 
^ zijn, om hare voorbaande onlijd-g 1 

s zaamheid, ~ ' 
^ Van de pijnen, welke zij verduren , 
^ om het overvloedig of kwalijk |  
£ spreken, 
C Van hetgeen zij lijden voor kwade ^ 

gedachten, begeerten en andere f-
< inwendige zonden, 
S Wij,zondaren, wij bidden D, verb. ons. 
< Dat wij door uwe genade in deug- i 
^ den mogen aangroeien, en haar ̂  
< door goede werken behulpzaam g; 
> O 
S zijn, p 
$ Dat wij, door werken van liefda- = 

digheid , barmhartigheid voor < 
i haar mogen verkrijgen, 3-
5 Dat wij door onze ootmoedigheid |  
< voor hare onboetvaardigaeid o 
^ kwijtschelding mogen verwer- p 

< ven, $ 
A i 
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' Dal ^Yij, met ons te versterven, voor ^ 
£ hare zinnelijkheden en kwade drif-
S ten mogen voldoen, wij bidden U, 
< verhoor ons. 
S Dat wij, door onze verduldigheid, 

vergeving voor hare onverdul­
digheid mogen bekomen. 

Dat wij door onze zachtmoedig­
heid de zuivering van ha"e 
opvliegendheid en gramschap S 
mogen verdienen, ^ 

c? Dat wij, door ijverig en naarstig g;' 
'p te bidden, l) over hare traag- g 
$ held in het gebed mogen ver-p 
< zoenen, g 
^ Dat wij, door het oefenen van alle g-
- deugden, vergiffenis van al hare 2 

fouten mogen verkrijgen, 2 
Dat Gij de zielen van onze ouders, " 

vrienden en weldoeners, die in 
13 gestorven zijn, van de pijnen 

£ des vagevuurs wilt verlossen, 
S Dat Gij aan alle geloovige zielen 

de eeuwige rust wilt verkenen, ^ 

gg|o\/\/\/V\/V\/\/ ̂ /X/VN/W V\/\/\/«s3ig 
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Lam Gods, dal de zonden dor wereld > 
wegneemt, geef haar de rust. C 

Lam Gods, dat de zonden der wereld S 
wegneemt, geef haar de rust. ? 

Lam Gods, dat de zonden der wereld ^ 
^ wegneemt, geet haar de eeuwige > 
S rust. ^ 
i Heer, ontfcrm L' onzer. 
s Christus, ontferm ü onzer. P 
5 Heer, ontferm ü onzer. ^ 
^ Onze Vader, enz. g 

^ PSALM 129. De profundis. ^ 

< Dit  de diepte heb ik tot  U geroepen :  ^ 

5 Heer 1 Heer! verhoor mijne slem. 

< Laat uwe ooren luisteren naar de 
5 slem mijns biddens. 
^ Indien Gij, Heer! de ongeregtig-
^ heden gadeslaat, Heer, wie zal ho-

^ slaan? $ 
i Omdat er bij ü genade is, en om S 
^ uwe wel heb ikU, o lieer! langmoe- ^ 
> dig afgewacht. ^ 

ag|»\y\/vvvvrVNyv\/v\/\/v\,'v^\/e|8S 
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Mijr.e ziol heeft op zijn woord ge- S 
wacht; mijne ziel heeft op den Heer ? 
gehoopt. 5 

Dat Israël van den morgenstond af > 
tot den nacht toe in den Hoer hope. 

Want bij den Heer is barnihartig-
tigheid en bij Hem is overvloedige 
verlossing. 

En hij zal Israël uit al zijne onge-
regtigheden verlossen. 

v. Heer, geef haarde eeuwige rust, 
R. En het eeuwige licht verschijne ^ 

haar. c 
v. Van de poort der hel, s 
R. Verlos, o Heer! hunne zielen. > 

^ v. Dat zij in vrede rusten. s 
C R. Amen. > 
^ v. Heer, verhoor mijn gebed, t? 
^ R. En mijn geroep kome tot ü. £ 

^ (Schcï uaoc nnbcc cu moföcr. ^ 

^ O God, die ons geboden hebt vader ^ 
^ en moeder te eeren, ontferm U ge- ^ 

g§ic'\/\/v^w\.^/\yw\/^\Ayv\/\/o|gg 
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^ nadig over de zielen van mijnen vader ^ 
S en mijne moeder, vergeef hunne ? 
$ zonden, en maak dal wij hen in de ^ 
c vreugde van heteeuwige lichl mogen > 

aanschouwen. Door onzen lieer, enz. ^ 

llofft rticnicn en «UUIIK:UV5. 

$ O God! gever der genade en min- ^ 
? naar der menschelijke zaligheid, wij 5 
^ bidden uwe goedertierenheid, dal Gij p 
^ de broeders, vrienden en weldoeners ^ 
c' onzer vergadering, die uil deze we- ^ 
? reld gescheiden zijn, op hel voorbid- > 
5 den van de heilige Maria,allijdMaagd, ^ 
? mei al uwe Heiligen, lol de gemeen- b 
^ schap der eeuwige zaligheid wilt > 
^ brengen. Door onzen Heer, enz. ^ 

^ Itoor aüc flelootnflc.ncUii. ^ 

5 O God ! Schepper en Verlosser van 
C alle geloovigen ! verleen aan de zielen P 
S van uwe dienaars en dienaressen de ^ 
<> p-'i 
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vergeving van al hunne zonden, opdat 
zij de genadige kwi-lschelding, naar 
welke zij altijd verlangd hebben, door 
godvruchtige gebeden mogen ver­

werven. Die leeft en heerscht ia alle 
eeuwigheden. Amen. 

v. Heer! geefhaar de eeuwige rust, 
R. En hot eeuwige licht verschijne 

haar. 
v. Dat zij in vrede rusten. 
R. Amen. 

rc&s" 
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DE DINGSDAG. 

LITANIE 

VAN DEN 

MAMM ëMBWB* 

o-fro-o-0 

(300 dagen a/laat aan hen, die deze 
litanie lezen.) 

EER, ontferm U onzer. 
^ cAücAb Christus, ontferm U onzer. 
^ Heer, ontferm U onzer. 
£ Jesus, hoor ons. 
^ Jesus, verhoor ons. 
£ God hemelscho Vader, ontferm U 
c- onzer. 
^ God Zoon , Verlosser der wereld , 
$ ontferm ü onzer. 
c" God H. Geest, ontferm U onzer. 
< H. Drievuldigheid, (!én God, ontferm 
S l) onzer. 

S?9 ï%9 
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^ Jesus, Zoon van den levenden God, § 
ontferm U onzer. 

Jesus, schitterend liehldes Vaders, 
Jesus,glans van het eeuwige licht, 
Jesus, koning der heerlijkheid, 
Jesus, zon der regtvaardigheid, 
Jesus, Zoon van de Maagd Maria, 
Minnelijke Jesus, 
Wonderlijke Jesus, 
Jesus, sterke God, 

> Jesus, vader der toekomende tijden,; 
J Jesus, verkondiger van Gods ver- ÉF $ 
i heven raad, 5 > 
) AUermagtigste Jesus, <= ? 
' Allerverduldigste Jesus, = $ 

Allergehoorzaamste Jesus, £ 
> Jesus, zoeten ootmoedig van harte, 
J Jesus, minnaarder zuiverheid, 

Jesus, onze minnaar, 
> Jesus, God des vredes, 
J Jesus, oorsprong des levens, 
3 Jesus, voorbeeld der deugden, 
3 Jesus, ijveraar der zielen, ^ 
> Jesus, onze God, C 

h & 
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Jesus, onze toevlugt,ontferm Uonzer, c 
Jesus, vader der armen, s 
Jesus, schat der geloovigen, p 
Jesus, goede herder, c 
Jesus, waar licht, S 

^ Jesus, eeuwige wijsheid, ^ 
S Jesus, oneindige goedheid, s ^ 
< Jesus, onze weg en ons leven, o1 b 
^ Jesus, blijdschap der Engelen, 3 ^ 
> Jesus, koning der Patriarchen, c 3 
< Jesus, meester der Apostelen, i > 
S Jesus, leeraar der Evangelisten, 2 c 
S Jesus, sterkte der Martelaren, 5 
< Jesus, licht der Belijders, > 
S Jesus, zuiverheid der Maagden, s 
c Jesus, kroon van alle Heiligen, S 
S Wees genadig, spaar ons, Jesus. c 
$ Wees genadig, verhoorons, Jesus. s 
$ Van alle kwaad, verlos ons, Jesus. ? 

Van alle zonden, verlos ons, Jesus. ? 
Vanuwe gramschap,verl.ons, Jesus. b 

c Van de listen des duivels, verlos ons, ? 
S Jesus. ^ 

A &Si^\/vv/x/ v^vyx/VA/vvvx/x^yv v\/®agg 
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< Van don geest van onkuischlieid, S 
^ verlos ons, Jesus. ^ 
< Van den eeuwigen dood, 5 
<, Van de veronachtzaming uwer in- > 
^ spraken, $ 

Door het geheim uwer heilige $ 
menschwording, 5 

Door uwe kindschheid, ^ 
Door uwe geboorte, < $ 
Door uw aüergoddelijkst leven, §- ? 
Door uwen arbeid, ^ 

S Door uwen doodstrijd en uw lijden, g $ 
cj Door uw kruis en uwe verlating, "=- ^ 
< Door uwe smarten, g > 
S Door uwen dood en uwe begrafenis," ^ 
< Door uwe verrijzenis, ^ 
5 Door uwe hemelvaart, > 
S Door uwe vreugde, ? 
< Door uwe heerlijkheid, 5 
$ Lam Gods, dat de zonden der wereld 
^ wegneemt, spaar ons, Jesus. 
C Lam Gods, dat de zonden der wereld 
S wegneemt, verhoor ons, Jesus. 

A 
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> Lam Gods, dal de zonden der wereld > 
P wegneemt, ontferm ü onzer, Jesus. C 
^ Jesus, hoor ons. Jesus, verhoor ons. > 

< LAAT ONS BIDDEN. ^ 

c. Heer Jesus-Christus, die gezeid ^ 
^ hebt: Vraagt, en gij zult verkrijgen; > 
c- zoekt, en gij zult vinden ; klopt, en u C 
^ zal open gedaan worden; wij bidden > 
5 tl, verleen ons, op onze smeekingen, J> 
£ het gevoelen uwer allergoddelijkste J 
5 liefde, opdat wij ü uit ganseh ons > 
> hart, door woorden en werken ? 
? mogen beminnen, en nimmer ophou- s 
'p den van U te loven. > 
< Maak, o Heer! dat wij te zamen de s 
^ vrees en de liefde van uwen H. Naam S 
$ in der eeuwigheid mogen bezitten, ? 
C omdat Gij nooit van uwe bestiering $ 

berooft alwie Gij ü gewaardigt in de > 
kracht van uwe liefde te vestigen. C 
Door onzen Heer Jesus-Chrislu:5,uwen > 
Zoon. Amen. ^ 

ê a 
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^ ZOETEN KAAM JESL'S. 167 ? 

C AANROEPING VAN DEN H. NAAM JESL'S. s 

^ O goede Jesus 1 o allerleerharligste 
c Jesus! o allerzoetste Jesus I o Jesus, > 
^ Zoon van de H. Maagd Maria, vol ^ 

barmhartigheid en goedheid! Jesus, ^ 
ontferm li mijner volgens uwe groote > 
barmhartigheid! 0 allerzaehtmoedig- ^ 
ste Jesus 1 ik smeek ü door dit dier- \ 
baar bloed, hetwelk Gij voor do zon- P 
daren hebt willen vergieten, dat Gij ^ 

^ al mijne ongeregligheden zoudt uit- S 
p wisschen; werp eenen medelijdenden > 
5 oogslag op mij, ellendige en onwaar- ^ 
^ dige, die U ooimoedig om vergiffenis > 
^ van mijne zonden smeek, door uwen ? 
$ heiligen naam Jesus te aanroepen. > 
^ O Naam Jesus, allerzoetste naam! > 
^ Naam Jesus, liefelijke naam! Naam $ 
<; Jesus, vertroostende naam! want wat 5 
^ wil Jesus zeggen, dan Zaligmaker? ? 
C Jesus ! wees mij, uit hoofde van ^ 

uwen heiligen naam, een Jesus, en P 
^ maak mij zalig; gedoog niet dat ik ^ 
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^ 108 LITANIE VAN DEN ^ 
< verworpen worde, nadat Gijuw bloed > 
'p voor mij vergoten hebt. O goede ^ 
? Jesus! dat mijne ongeregtigheid mij, ^ 
c die door uwealmagt en goedheid ge- > 
^ schapen ben, niet doe verloren gaan! c 
cj O zoele Jesus! erken in mij wat van > 
< U is, en verdrijf al wal vreemd is : ? 
$ ontferm U mijner, terwijl de tijd der ^ 
^ vergiffenis nog daar is, opdat Gij mij > 
^ niet veroordeeld, wanneerhet tijd zal ^ 
(f zijn mij le oordeelen. Welk nut zoudt 5 
s Gij van uw bloed hebben, zoo ik in het P 
^ eeuwige verderf nederdaal? Heer, de £ 
C dooden zullen U niet loven, noch al S 
^ diegenen, welke ia de hel nederdalen. ^ 
^ O allerbeminnelijkste Jesus, Jesus, 'p 
< Jesus! ontvang mij onder getal uwer > 
5 uitverkorenen; 0 Jesus! zaligheid s 
< dergenen, die in U gelooven ! 0 Jesus! $ 
$ troost van hen, die hunne loevlugt ? 
^ totu nemen! O Jesus! Zoon van de 
cj Maagd Maria! slort in mij uwe > 
$ genade, uwe wijsheid, de kuischheid ^ 

6 & 
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^ ZOETEN NAAM JESUS. 469 ^ 

en de ootmoedigheid, opdat ik U vol- > 
maakt moge beminnen, loven, dienen c 
en mij in ü roemen met allen, die > 
uwen H. Naam aanroepen. Amen. ^ 

SCHIETGEBEDEN. J 

^ 1. Mijn Jesus, barmhartigheid! ? 
t; 2. Allerzachtmoedigste Jesus, wees > 
< mijn regter niet, maar mijn Zalig- 5 
^ maker! ^ 
^ 3. Geloofd zij Jesus-Christus ! ^ 
s In de eeuwen der eeuwen. Amen. 
p 4. Jesus, Joseph, Maria, ik geef Ij 5 

i mijn hart en mijne ziel te zamen. > 
^ Jesus, Joseph, Maria, staat mij bij '  
^ in mijnen laatsten doodstrijd. ^ 
< Jesus, Joseph, Maria, dat ik in uw > 
S heilig gezelschap in vrede sterve. ^ 

^ (iedere maal 100 dagen aflaat voor ? 
S elke dezer verzuchtingen.) C 
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5 TER EERE <5 

i VAN DE HEILIGE ENGELEN. I 

i «S^IEER, ontferm U onzer. > 
< cALJb Christus, ontferm ü onzer. ? 
^ Heer, ontferm U onzer. S 
i Christus, hoor ons. J 
^ Christus^ verhoor ons. Z 
^ God hemelsche Vader, ontferm U on- > 
< zer. ^ 
5 God Zoon, Verlosser der wereld, ont- s 

ferm U onzer. > 
^ God H. Geest, ontferm U onzer. ^ 
^ H. Drievuldigheid, één God, ontferm -p 
? U onzer. P 
'p H. Maria, bid voor ons. ^ 
^ H. Michael, bid voor ons. ^ 
S H. Gabriel, bid voor ons. ^ 
$ H. Raphael, bid voor ons. ^ 
X é% 
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^ LITANIE VAN DE H. ENGELEN. 171 ^ 

s "• Beschermengel, bid voor ons. ? 
S Alle H. Engelen en Aartsengelen, s 
< Die uwen Schepper altijd met eene p 
^ uitmuntende liefde bemind hebt, c 
? Dienooitineenigedeminstezonde > 
s zijt gevallen, > 
^ Goddelijke dienaars, die altijd tot < 
i de dienst van Gods opperste > 
> Majesteit bereid zijt, 5 

Die u met alien eerbied in zijne cr 5 
tegenwoordigheid houdt, gr ? 

Die in alles zijnen heiligen vvi; g s 
volbrengt, ° ^ 

Zuivere Geesten, aan wie God onze 2 J 
bewaring heeft bevolen, " 

Die gesteld zijt om de magt des $ 
duivels van ons af te weren, ^ 

Die door het ingeven van goede s 
gedachten van ons de kwade in- > 
vallen verdrijft, ^ 

Die ons door goede bewegingen b 
de kwade driften doet overwin- ? 
nen, < 

•ON 
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^ 172 LITANIE ^ 

< H. Bestuurders, die ons van de gele-
(- genheid tot de zonde verwijdert, c 
^ bidt voor ons. $ 
J Die ons gedurig door goede inge- > 
? vingen tot de deugd vermaant, s 
^ Die niets dan onze zaligheid zoekt, _ > 

Die u in ons goed leven verheugt, g, ̂  
^ Die te zamen met ons om Gods < S 

genade bidt, en ons tot bidden 1 > 
opwekt, g > 

Die onze gebeden en goede wer- " S 
ken aan God opdraagt, ^ 

Wees genadig, spaar ons, Heer. ^ 
Wees genadig, verhoor ons. Heer. > 
Van alle gelegenheden tot zonden, 

door uwe H. Engelen, verlos ons. 
Heer. 

Van het misbruiken uwer genade, g 
door uwe H. Engelen, ~ 

Van alle gevaar naar ziel en lig- g 
chaam, door uwe H. Engelen, - t° 

Van alle verleidende gezelschap-
pen, door uwe H. Engelen, •? 
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Van alle onkuischheid, door uwe > 
H. Engelen, verlos ons. Heer. c 

Van alle kwaadwilligheid ten op- ^ 
zigte onzer oversten, door uwe< > 
H. Engelen, |  > 

Van alle onachtzaamheid ten op- ° ^ 
< zigte onzer onderdanen, doorg ^ 
< uwe II. Engelen, ? 
^ Van alle traagheid in U te dienen, g s 
< door uwe H. Engelen, ~ s 
S Wij zondaren, wij bidden U,verh. ons. ? 
^ Dat wij in alles aan het bestuur ^ 
< uwer H. Engelen onderdanig zijn, j. S 
S Dat wij de goede gedachten, welken ^ 
$ zij ons ingeven, waarnemen, g; ^ 
< Dat wij altijd hunne aansporingen ë" > 
S tot de deugd involgen, ? 
^ Dat wij hen niet door onze traag-^ ^ 
< heid en onachtzaamheid bedroe- f? S 
S - ven, noch van ons vervreemden, o c 
< Dat wij hen mogen navolgen in U ^ S 
< te beminnen en onderdanig !c § S 
S zijn, " ^ 
^ Dat wij, naar hun voorbeeld, gaar- ^ 

^io\/\/vv\yv vv\y>yvv \Ayw \yvc|^ 
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174 LITANIE ^ 

ne onze evennaasten dienen, wij 
bidden ü, verhoor ons. 

Dat wij geduldig de gebreken van 
andere menschen mogen verdra-

<r gen, gelijk zij de onze verdragen, ̂  
p Dat wij onzen evennaaste door^ 
^ geene kwade voorbeelden verer-
< geren, 
^ Dat wij hem, zoo veel het in ons ^ 
^ is, van alle kwaad bevrijden, 
< Dat wij door woorden en werken o 
$• zijne zaligheid trachten te bevor- §• 
cj deren, ° 
< Dal uwe H. Engelen ons in ons i 
S sterfuur mogen bijstaan, 
< Dat wij ü in eeuwigheid met hen 

loven en danken, ^ 
^ Lam Gods, dat de zonden der wereld s 
< wegneemt, spaar ons, Heer. S 
$ Lam Gods, dat de zonden der wereld c 
? wegneemt, verhoor ons. Heer. p 
s Lam Gods, dat de zonden der wereld P 
$ wegneemt, ontferm U onzer. ^ 

è8|»\rv\rv\y\/^\/\/v/^v\y^/\Arv/c5g6 



^SoyX/X/X/X/X/V/X/V/X/V/X/X/X/X/X/N/X/ X^ïgSS 
r r 
^ TER EERE VAN DE H. ENGELEN. 170 ^ 

^ Christus, hoor ons. ^ 
5 Christus, verhoor ons. s 
< Heer, ontferm U onzer. $ 
^ Onze Vader, enz. ^ 

5 LAAT ONS BIDDEN. J 

$ O God! die door eene onuitspreke- ^ 
5 lijke voorzienigheid uwe H. Engelen > 

tot onze bewaring gewaardigt 'e c 
zenden, verleen ons, die U smeeken, $ 
dat wij door hunne hulp altijd be- ? 
schermd worden en hun gezelschap ^ 
eeuwig mogen genieten. Door Chris- J 
tus onzen Heer. Amen. ^ 

Gebed van den II. Sophronimus, ^ 
patriarch van Jerusalem, tol de S 
II. Engelen. 5 

O zalige geesten! wier glorie zoo S? 
groot is, wier voorregten zoo verhe- ^ 
ven zijn, wier heiligheid zoo luislor- S 
rijk is, Engelen, Aartsengelen! ik ? 
bid uwe grootheid, ik smeek uwe ^ 



¥ ^ 
^ 116 LlTAKiE ^ 

^ wonderbare goedheid, dal gij mijn S 
? leven van rampen en bijzonder van ^ 
^ de besmetting der zonden wilt be- S 
$ waren. Gewaardigt u mij een onwan- ? 
( kelbaar vertrouwen in te boezemen; x 
5 maakt dat mijne zeden aan uwe > 
^ zorgen en aan uwe waakzaamheid ^ 
C beantwoorden. Voegt bij deze gun- ii 
> sten eene edelmoedige liefde tot God ^ 
< en den evennaaste; mijn hart gevoelt ^ 
^ hoezeer het deze gave voor zijne rust S 
^ en zijn geluk noodig heeft. Met een ? 
c woord. Geesten des lichts, toont mij ^ 
^ den weg der zaligheid en der vol- > 
> raaaktheid, den weg, die aan God ^ 
< het aangenaamste is, en dat uw $ 
$ onvermoeide ijver en uwe medelij- > 
? dende liefdadigheid niet ophouden v 
J mij, voet voor voet, als uw kind, S 
^ te geleiden tot in het hemelsche va- ^ 
? derland, waar ik voor altijd de liefe- s 
^ lijkheden en reine wellusten van uw S 
^ zalig gezelschap zal genieten. c 

6 A 
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^ Verzuchtingen tot de negen Koren ^ 
< der Engelen. 

^ Zalige Geeslen van de Koren der ^ 
C Engelen, ik verheug mij over de s 
S vlijt, welke gij voor de zaligheid der P 
^ zielen beloont 1 houdt geen oogenhlik ^ 
< op, gij bijzonder mijn H. Bewaarder, > 
^ mij Ie beschermen. 5 
cj Zalige Geesten van het Koor der 5 
< Aartsengelen, ik verheug mij, omdat > 
b gij de belangen van God zoo zeer ? 
cj behartigt; bewaart mij van de ver- ^ 
^ leiding der wereld, van hare valscbe ^ 
5 leeringenenverleidendevoorbeelden. ? 
< Zalige Geesten van het Koor der 3 
^ Magten, ik verheug mij, omdat God ^ 
<r u de zorg om de elementen te bestu- \ 
5 ren, toevertrouwd heeft, behoedt mij P 
^ voor elk onverwacht ongeval; helpt < 
? mij mijne hartstogten overwinnen, b 
^ en standvastig het pad der deugd ^ 
P bewandelen. S 
6 12 A 
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^ Zalige Geesten van het Koor dor ^ 
Heerkrachten, ik verheug mij over de ^ 
magt, welke Cod u gegeven heeft > 
over de ziglbare en onzigtbare vijan- ? 
den mijner zaligheid; verdedigt mij s 
in den strijd, dien zij mij aandoen, en ? 
boezemt mij eenen hevigen afschrik c 
voor de zonden in. S 

Zalige Geesten van het Koor der > 
Vorstendommen, ik verheug mij, dat s 
God u bevolen heeft over de rijken, S 
provinciën, bisdommen, kloosterlijke ? 
vergaderingen te waken, keert de ^ 
geesels zijner regtvaardigheid hier > 
van af. ^ 

Zalige Geesten van het Koor der > 
^ Heerschappijen, ik verheug mij over ? 
^ den ijver, welken gij hebt, om het ^ 
< rijk van Jesus-Christus uit te brei-
^ den, maakt dal Hij alleen over mijnen 
P geest en mijn hart heersche. 
^ Zalige Geesten van het Koor der 
> Troonen, ik verheug mij, dat God op 

B?9 
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TEK EERE VAN DE H. ENGELEN. 179 > 

u rust; bekomt mij den vrede mot God, ^ 
mot den naaste en met mij zeiven. 

Zalige Geesten van hel Koor der 
Cherubijnen, ik verheug mij, omdat ^ 
gij de schoonheid van God in hem s 
zeiven en in zijne werken beschouwt; > 
leert mij zijne volmaaktheden kennen. ^ 

Zalige Geesten van het Koor der p 
Serafijnen, ik verheug mij over de ^ 
liefde, welke gij den Heere toedraagt; < 
ontsteekt mijne ziel door het heilige S 

S vuur, hetwelk u verleert. ? 

^ Gebed tol den H. Bescherm -Evgel. s 

(T Getrouwe leidsman, die mij van s 
\ God tot beschermer en bewaarder 5 
^ gegeven zijt, welke dankbaarheid ben J 
^ ik u niet verschuldigd voor al do > 
5 zorg, trouw en liefde, die gij mij ^ 
^ dagelijks bewijst! Als ik slaap, be- ^ 
< waakt gij mij; als ik bedroefd bon, > 
$ vertroost gij mij; als ik kleinmoedig ? 
< ben, versterkt gij mij; als ik in ge- ^ 
6 



gglj/vx/x/v^/xz-vyvx/x/x/x^/vvvxelSg 
T 

•180 LITANIE VAN DE II. ENGELEN. ? 

vaar ben, helpt gij mij; als ik in 
twijfel ben, raadt gij mij. Gij weder-
houdt mij van het kwaad, gij brengt 
mij lot het goed; gij wekt mij op tot 
boetvaardigheid, en verzoent mij met 
God. Welligt lag ik reeds lang in 
den afgrond der hel gedompeld , 
indien gij door uwe tusschenspraak 
Gods gramschap van mij niel hadt 
afgekeerd. Ik bid u, wil mij nooit 
verlaten. Troost mij in tegenspoed, 
bescherm mij in gevaar, kom mij in 
de bekoringen te hulp, opdat ik er 
nooit door overwonnen worde. Draag 
al mijne gebeden en goede werken 
voor het goddelijk aanschijn , en 
maak, dat ik, na dit vergankelijk 
leven, het eeuwige bezille. Amen. 
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< VAN DEN HEILIGEN JOSEPH. > 

^ ••jy[.EER, ontferm U onzer. > 
Christus, ontferm U onzer. 

Heer, ontferm U onzer. ^ 
Christus, hoor ons. > 
Christus, verhoor ons. ? 
God hemelsche Vader, ontf. ü onzer. J 
God Zoon, Verlosser der wereld, ^ 

ontferm U onzer. C 
God H. Geest, ontferm U onzer. $ 
H. Drievuldigheid, één God, ontferm < 

ü onzer. s 
H. Maria, bid voor ons. $ 
H. Moeder Gods, ^ 
H. Maagd der maagden, & s 
H.Joseph, — ? 
Beschermer van Jesus, 5 ^ 
Bruidegom van Maria, 2 > 
Man naar Gods hart, g > 

^ Trouwe en wijze dienaar, 

C% c?Q 
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J Bewaarder der zuiverheid van Maria, 
^ bid voor ons. 
< Medehulp van Maria, 
$ Leidsman en troost van Maria, 
< Die, om Maria, met bijzondere go-
S naden begunstigd zijt, 
j; Allerzuiverste in reinheid, 
^ Allernederigste in ootmoed. 

Allervurigste in liefde, 
> Allerverhevenste in beschouwing-, ~ 
K Die door den H. Geest zelven^ 
^ regtvaardig zijt verklaard, f 
< Die in de goddelijke verborgen-g 
< heden boven anderen verlicht" 

zijt geweest. 
Die door den Engel in het geheim 

der menschwording onderwe­
zen zijt. 

Die met Maria, uwe bruid, naar 
Bethlehem zijl gereisd. 

Die, in de herberg geene plaats 
vindende, in eenen stal zijl gaan 
vernachten. 

&S|o\y\/\/\/\/\/\r\/\yA/\y\/W WWcf jjg 

< 



gglo/x/v/v/wx/wx/x/x/x/wx/^vxcg^ 

^ VAN DEN H. JOSEPH. 183 ^ 

c, Die waardig geacht zijt bij Chrislus ^ 
$ te wezen, toen Hij geboren en in 
< eene krib gelegd werd, bid voor ons. 
<5 Die met Maria het kind Jesus in 
^ den tempel hebt opgeofferd, 
c Die, op het woord van den Engel, 
S met Jesus en zijne Moeder 

naar Egypte zijt gevlugt, 
^ Die, na den dood van Herodes, 
5 met Jesus en zijne Moeder naar 

het land van Israël zijt weder-
gekeerd, =•" 

Die het kind Jesus, dat te Jeruza- g 
lem gebleven was, met Maria, ^ 
zijne Moeder, vol droefheid ge- = 
zocht hebt, 

Die Hem na drie dagen met blijd-
S schap gevonden hebt, zittende in 
5 hot midden der wetgeleerden, 
<5 Aan wie de Heer der Heeren op ? 
P de aarde onderdanig geweest is, S 
c Wiens lof in bet Evangelie ver- ? 
5 meld wordt, 5 

k & 
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^ Onzovoorspreker,hoorons,H..Ioseph. > 

C On7.ebeschcrmer,verh. o., H.Joseph, s 

5 In al onzen nood, heipons, H. Joseph. > 
< In al onze benaauwdheden, t 
< In het uur onzes doods, £. b 
S Door uwe allerzuiverste tróuw, o c 
< Door uwe vaderlijke zorg en tee-» s 
< derheid, S 
S Door al uwen arbeid en zweet, ^ 
^ Door al uwe deugden, S C 
< Door al uwe verdiensten, > 
^ Door uw eeuwig geluk, • ' ? 
<; Wij, die u als beschermer aanroe- j 
^ pen, wij bidden u, verhoor ons. ^ 
^ Dat Gij Jesus de vergiffenis onzer < 
>s zonden wilt vragen, wij bidden u, $ 
^ verhoor ons. ^ 
s Dat gij ons steeds aan Jesus en Maria s 
C gelieft te bevelen, wij bidden u, > 
5 verhoor ons, ^ 
< Dat gij voor alle maagden en ongehuw- p 
< den de gave van zuiverheid wilt > 
^ verwerven,wiibiddenu,vcrh. ons. 

6 o?Q 
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^ Dat gij voor de gehuwden eene onbe-
<; vlekte trouw en heilige eendragt 

^ wilt verkrijgen, wij bidden u, ver-
^ hoor ons. 
^ Dat gij voor alle vergaderingen 
^ eene volmaakte liefde en over-
c eenstemming wilt verwerven, 
S Dat gij de vaders der huisgezin-

nen in het christelijk opvoeden 
hunner kinderen wilt behulp- £ 
zaam wezen, ^ 

Dat gij alle oversten in hel bestuur S.' 
der hun toevertrouwden wilt 2 
behulpzaam zijn, e 

Dat gij alle vergaderingen, die u -j 
^ bijzonder zijn toegedaan, wilt g. 
^ begunstigen, § 
< Dat gij allen, die op uwe hulp ver- ̂  
5 trouwen, altijd en overal will g 
$ beschermen, 
cj Dat gij alle geloovige zielen door ^ 
p uwe voorbede wilt helpen, ? 
P Beschermer van Jesus, ^ 
A A 
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Bruidegom van Maria, wij bidden u, 
verhoor ons. 

H. Joseph, wij bidden u, verb. ens. 
Lam Gods, dal de zonden der wereld 

< wegneemt, spaar ons. Heer. 
5 Lam Gods, dat de zonden der wereld 
^ wegneemt, verhoor ons. Heer. 
C Lam Gods, dat de zonden der wereld 
^ wegneemt, ontferm U onzer. 
^ Christus, hoor ons. 
? Christus, verhoor ons. 
p Heer, ontferm ü onzer, enz. 
^ Onze Vader, enz. 

? LAAT ONS BIDDEN. 

< Wij bidden ü, o Heer! dat wij door 
^ de verdiensten van den Bruidegom 
^ uwer allerheiligste Moeder geholpen 
p mogen worden, opdat wij door zijne 
^ voorspraak verkrijgen, hetgeen wij 
£ door ons zeiven niet kunnen beko-
^ men. Die leeft en heerscht in de 
^ eeuwen der eeuwen. Amen. 

Êg|o V/VVX/W \/\/\/\/V\^/\/\/\/\/v 'ci 
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VAN DEN H. JOSEPU. I8T ^ 

Gebed om den H. Joseph lot Patroon 

te verkiezen en zich onder zijne "> 

bescherming te stellen. ^ 

Groote Heilige! ik verkies u heden S 
voor al den tijd mijns levens toteenen ^ 
bijzonderen patroon, meester, leids- S 
man en bestuurder van mijne ziel en S 
mijn ligchaam, van mijne gedachtea, ^ 
woorden en werken, van mijne b(!- S 
geerten en genegenheden, van mijne ^ 
eer en goederen, van mijn leven en s 
mijnen dood, en ik neem vastelijk $ 
voor u nooit meer to verlaten, maar ^ 
uwen heiligen Naam te verheffen, en 
uwe eer, zoo veel mogelfjk, te bevor­
deren. Ik bid u vurig, dat gij mij als 
uwen eeuwigen dienaar wilt ont­
vangen. Help mij in al mijne werken, 
en verlaat mij niet in het uur des 
doods. Amen. 

é?» A 
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D E  D O N D E R D A G .  

LITANIE 

TOTJESUS ra HET H. SACRAMENT. 

•jji-fEEEn, cntfcrm U onzer. 
CASCAD Christus, ontferm U onzer. 
Heer, ontferm U onzer. 
Christus, hoor ons. 
Christus, verhoor ons. 
Cod hemelsche Vader, ontf. U onzer. 
Cod Zoon, Verlosser der wereld, 

i Cod H. Geest, 
H. Drievuldigheid, één God, 2 
Levend Brood , dat uit den Hemel s-

gedaald zijt, § 
Verborgen God en Zaligmaker, c 
Tarwe dor uitverkorenen, g S 
Wijn, die maagden voortbrengt, if ? 
Voedzaam Brood en vermaak der " x 

koningen, > 
J f L  0 a efe 
£fê|̂ \/\/\/\/v/\/\/\/\/\/v/\/\/\/\y\/\^/c|§g 
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T 
LITANIE, ENZ. "159 > 

Altijddurende offerande, onlferm U ? 
onzer. s 

Zuivere opdragt, P 
Vlekkeloos Lam, ^ 
Allerzuiverste maaltijd, S 
Spijs der Engelen, > 
Verborgen hemelsch brood, ^ 

Gedachtenis van Gods wonderen, > 
Bovennatuurlijk Brood, § s 
Woord, dat vleesch geworden if ^ 

zijnde, onder ons woont, 3 c 
H. Hostie, ° b 
Gezegende drinkbeker, = P 
Geheim des geloofs, ? Z 
Doorluchtig en hoogwaardig Sa- S 

crament, ^ 
Allerheiligste Offerande, c 
Waarachtige verzoening voor le- s 

venden en dooden, > 
Hemelsch behoedmiddel tegen de ^ 

zonden, p 
^ Allerheiligste gedachtenis van het S 
^ lijden des ileeren, cj 

éb p?-
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^ -190 LITANIE TOT JESüS 

? Wonder boven alle wonderen, ont-
^ ferm U onzer. 
5 Giive,dioallevolheidteboven gaal, 
5 VoorlrefTelijk gedenkteeken dor 
5 goddelijke liefde, 
< Overvloeiende bron van Gods 
'p milddadigheid, 
§ Allerheiligst en wonderbaar ge­

heim, 
Geneesmiddel der onslerfelijkheid. 
Aanbiddelijk en levendmakend Sa- £ 

cramenl, §• 
Brood , dat door de almogendheid 3 

des Woords zijl vleesch gewor- c 
den, ° 

Onbloedige offerande, ? 
Spijs en medegast. 
Allerzoetste maaltijd, waarbij de 

Engelen tegenwoordig zijn en 
dienen. 

Teeken van genade. 

Band van liefde, 

Offeraar en offerande, 

ên 
l®\/\/\/\/\/VVAyvv\/\/\/\/\/\/v\/e|S£ 
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T %' 
S IN HET H. SACRAMENT. 191 > 

^ Geestelijke zoetheid, die in hfren ? 
^ eigen oorsprong gesmaakt wordt, C 
< ontferm ü onzer. $ 
^ Verkwikking der heilige zielen, ont- ^ 
t: ferm ü onzer. > 
s Versterking dergenen, die in den P 
^ Heer sterven, ontferm D onzer. ^ 
C Pand der toekomende heerlijkheid, b 
p ontferm U onzer. 5 
P Wees genadig, spaar ons. Deer. 
< Wees genadig, verhoor ons. Heer. 
S Van het onwaardig nutten uws Lig-
^ chaams en Bloeds, verlos ons, 
^ Heer. 

c: Van de begeerlijkheid des vlce-
^ sches, < 
^ Van de begeerlijkheid der oogen, 3-
C Van de hoovaardij des levens, " 

2 Van alle gevaar der zonde, ^ ? 
^ Door het groot verlangen, dat Gij -3 > 
< gehad hebt, om dit Paaschlam S ? 
S met uwe leerlingen te eten, ' ? 
^ Door den diepen ootmoed, waar- > 

<•% S-O. 
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? t92 LITANIE TOT JESUS ^ 

< mede Gij de voelen uwer leerlingen |  
> gewasschen hebt, verlos ons, Heer. ^ 
< Door de vurige liefde, waarmede ̂  > 
< Gij dil heilig Sacrament hebt m • |^ < 

$ gestold, "• < 
< Door uw dierbaar Bloed, dat Gij g ? 
< ons op het altaar hebt nagelaten, y- c 
$ Door de vijf wonden, die Gij in uw = S 
^ allerheiligste Ligchaam voor ons 2. > 
< ontvangen hebt, 'p 
< -ondaren, wij bidden U, verhoor ^ 

iet C believe hel geloof, den $ 
< eerbied en de begeerte tut dit > 
< wonderbare Sacrament in ons te ^ 

$ vermeerderen en te bewaren, wij j  

< bidden 13, verhoor ons. ^ 
S Dai hel 13 believe ons, door eene s 
< ware belijdenis onzer zonden, tot ? 
$ hel dikwijls nuttigen dezer gees- <, 
^ lelijke spijs te bereiden, wij bidden ^ 

S 13 verhoor ons. s 
^ Dat Gij ons van alle ketterij, ongeloo- ^ 

w w ww^x/W «3^ 



^ IN HET H. SACRAMENT. 193 ^ 

$ vigheid en verblindheid des harten ^ 
^ wilt bevrijden , wij bidden U, \er- s 
S hoor ons. ? 
S Dat het U believe, ons aan de koste- ^ 
c: lijke en hemelsche vruchten van dit ^ 
S heilig Sacrament deelachtig te ma- ^ 
$ ken, wij bidden ü, verhoor ons. ^ 
c- Dat het ü believe ons in hel uur des Js 
s doods met deze hemelsche spijs te ? 
5 versterken en te beschermen, wij ^ 
c bidden U, verhoor ons. > 

Zoon van God, wij bidden ü, verhoor ^ 
ons. > 

Lam Gods, dal de zonden der wereld 
wegneemt, spaar ons. Heer. 

Lam Gods, dal de zonden der wereld 
wegneemt, verhoor ons, Heer. 

.Lam Gods, dat de zonden der wereld 
wegneemt, ontferm U onzer. 

Christus, hoor ons. 
Christus, verhoor ons. 
Heer, ontferm ü onzer. 
Christus, ontferm U onzer. 

N .  8 .  
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^ •194 LITANIE TOT JESUS ^ 

^ Heer, ontferm ü onzer. ^ 
Onze Vader, enz. 

^ LAAT ONS BIDDEN. ^ 

^ O God! die ons onder dit wonder- ? 
£ bare Sacrament de gedachtenis van S 
v uw lijden hebt nagelaten, wij bidden ? 
$ ü, geef, dat wij de heilige geheimen ^ 

van uw Ligchaam en Rioed zoo eer- ^ 
^ biedig vereeren, dat wij de vrucht > 
^ uwer verlossing gedurig in ons mo- c, 
C gen gevoelen. Gij, die met den Vader S 
S in de eenlieid van den H. Geest leeft ^ 
< en heerscht. God in alle eeuwen der $ 
^ eeuwen. Amen. ^ 

§ Gebed van den II. Cajetanus van ^ 

< Thiena lot het allerh. Sacrament. S 

5 Zie, Heer, uit uw heiligdom en uit > 
? uwe verhevene Hemelwoning neder, ^ 
^ en aanschouw deze allerheiligste ^ 
^ Hostie, die onze Opperpriester, uw ^ 
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T r 
^ IN HET H. SACRAMENT. 19Ö ^ 

^ welbeminde Zoon, onze Heer Jesus, ^ 
tf U voor de zonden zijner broeders op- s 
^ draagt; wees ons genadig en wisch > 
^ onze veelvuldige boosheden uit. Hoor ^ 
^ de stem van het Bloed van Jesus, b 
S dieonzebroedergewordenis;zijroept ^ 
^ tot U van het hout des kruises; ^ 
< verhoor die, Heer! en laat ü ver- > 
S zoenen; aanhoor ons, en doe barm- c 
C hartigheid. Vertoef niet, o mijn God ! > 
^ om uwent wil, want men heeft uwen ^ 

naam over deze stad en over uw volk v 
v aangeroepen; handel met ons volgens S 
^ uwe barmhartigheden. ^ 

^ Schietgebed lol hel allerheiligste ^ 
^ Sacrament. ^ 

^ Geloofd, aangebeden en gedankt ^ 
(; zij ten allen tijde het allerheiligste, s 
v aanbiddelijke en goddelijke Sacrament $ 
$ des Altaars. <1 

g^vv%/vv\/v\/v\/\/v'v\A\y\/vv'c§^ 
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^ D E V R IJ D A G. ^ 

I LITANIE 

VAN HET LIJDEN VAN ONZEN HEER 

JESUS-CHRISTDS. > JESÏÏS-CHRISTDS. ^ 

er Jl | EER, ontferm ü onzer. > 
^ cAlJL Christus, ontferm D onzer. ^ 
$ Heer, ontferm U onzer. ^ 
t' Christus, hoor ons. $ 
$ Christus, verhoor ons. ^ 
^ God hemelsche Vader, ontferm U 5 

onzer. 
^ God Zoon, Verlosser der wereld, ^ ^ 
^ God H. Geest, § > 
^ H. Drievuldigheid, één God, f ^ 
^ Jesus, om onze zonden in den 5 ? 
$ hof van Olijven benaauwd en = $ 

bedroefd tot den dood toe, ^ ^ 
^ Jesus, door eenen Engel versterkt, ^ ? 
$ opdat wij onze hulp in allen ^ 

^§o\/\/\/\/W' V/\/' W V V 
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^ LITANIE VAN'T LIJDEN VAN 0. H. J.-C. 197 

£ nood van den Hemel zouden leeren 
tr verwachten, ontferm U onzer, 
s Jesus, die uwen verrader met 
S minzaamheid hebtontvangen,om 
^ onsdezachtraoedigheidteleeren, 

Jesus, door uwe leerlingen ver­
laten, opdat wij op God alleen 
zouden leeren vertrouwen, 

Jesus, door de Joden gebonden, 
om ons van de zonden te ont­
binden, = 

Jesus, voor Annas en Caïphas f < 
valsch beschuldigd , opdat wij 3 C 
alle ongelijk zouden leerea ver- ^ ^ 
dragen, = c 

^ Jesus, door Petrus verloochend, ? 5 
^ opdat wij onze zwakheid zouden J 
^ leeren kennnen en ons zeiven c 
C mistrouwen, $ 
'p Jesus, door Herodes met een wit c 

kleed bespot, omdat wij het ' 
< kleed der onschuld verloren -• 
p hadden, c 



r X 
198 LITANIE VAN HET LIJDEN ? 

Jesus, achter Barrabas gesteld, opdat ? 
b wij ons nooit boven anderen zouden ^ 
< verheffen, ontferm ü onzer. > 

^ Jesus, wreedelijk gegeeseld en met ^ 

> doornen gekroond, opdat wij s 
^ de gemakken en alle eerzucht > 

< zouden verfoeijen, P 
p Jesus, gelasterd, bespuwd en ge- c 
^ slagen, opdat wij onze zinnen ^ 
C zouden versterven, > 
S Jesus, aan het volk ten toon ge- e ^ 
^ sleld, opdat wij uw voorbeeld H. > 
C zouden voor oogen hebben en g > 
5 naar hetzelve leven, c N 
^ Jesus, door Pilatus aan uwe vijan-0  > 

< den geleverd, om ons van onze |  > 
p vijanden te verlossen, - i 
^ Jesus, met het kruis beladen, om > 
< ons te leeren, ons kruis met ^ 
^ vlijt te dragen, C 
? Jesus, aan het kruis genageld, 5 
s opdat wij ons vleesch met zijne > 
v driften en begeerlijkheden zou- ^ 
P den kruisigen, > 
ft iSa 
^^v\/\/\/\/%y\/\/v^y\/\/vv /\/\/\/\/ 



lg^/\/\/\/w^ /\/\/v\/\y\/\/w\/\/\o|gg 
T f 
< VAN 0. H. JESUS-CHKISTUS. 199 ^ 

5 Jesus, die naakt aan het kruis hebt > 
<? gehangen, opdat wij voor alle on- p 
^ eerbaarheid zouden schromen,ont- ? 
^ 1'erm U onzer. ^ 
( Jesus, tusschen twee moordenaars s 
s gekruist, om ons de vernede- > 
^ ringen te leeren beminnen, cj 
C Jesus, die den goeden moordenaar s 
^ in genade hebt ontvangen, opdat > 
^ wij nooit zouden wanhopen, g ^ 
^ Jesus, die, aan hel kruis hangende, g. > 
$ voor uwe vijanden hebt gebe- 3 c 
5 den, om ons onze vijanden te c > 
S leeren beminnen, § ^ 
^ Jesus, met gal en mirre gelaafd, § 
^ opdat wij onze tong van alle ' 
$ zonden zouden bewaren, 

Jesus, die stervende uwen geest 
s in de handen uws Vaders bevo-

len hebt, opdat wij, stervende, 
C onzen geest in uwe en zijne 
^ handen zouden bevelen, > 
^ Jesus, die voor ons den bitteren ^ 
ek 09 
a®§=. v\/\/\/w \/w\/v\/\/\/\/\/\/ve|S6 
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5 200 LITANIE VAN 11 ET LIJDEN ? 

5 dood gestorven zijt, om ons de 
5 hoosheid onzer zonden te leeren 

kennen, ontferm ü onzer. 
Jesus, die ons door uwen döod ^ 

h3t leven gegeven hebt, opdnl S 
wij niet voor ons, maar voor ü 5 
zouden leven, g ^ 

^ Jesus, wiens zijde na uwen dood 5 S 
^ geopend is, om daarin onze ^ ? 
$ zonden en zwakheden te ver-c > 
$ bergen, |  > 
p Jesus, begraven en den derden dag g C 
^ verrezen, opdat wij, gestorven * ^ 
< en begraven voor de zonden, > 
S tot een deugdzaam leven zouden ^ 

verrijzen, > 
Wees genadig, spaar ons, Heer. ? 
Wees genadig, verhoor ons. Heer. s 
Van alle kwaad, verlos ons, Heer. > 
Van alle zonden, verlos ons, Heer. ^ 
Door uw bloedig zweet, verlos ons, b 

p Heer. c 
> Door uwe geeseling, verlos ons, Eeer. ^ 

^j5W\ywA/v\/->y\/v\/vw\y\/^<4g§ 



r r 
^ VAN 0. H. JESUS CHRISTUS. 201 > 

^ Door uwe doornen kroon, verlos ^ 
(- ons, Heer. s 
s Door uw kruis en lijden, g p 
^ Door uwe allerheiligste vijf wonden. §• ^ 
? Door uwen dood en uwe begrafenis,-• > 
S Door uwe heilige verrijzenis, « ? 
C Door uwe wonderbare hemelvaart, ̂  > 
^ In den dag des oordeels, ? > 
c; Wij, zondaren, wij bidden U, verhoor s 
< ons. S 
^ Dat uw heilig lijden ons leere, hoc ^ 
< zwaar en schrikkelijk de zonde s 
S is, om welke Gij zoo veel gele-^: > 
p den hebt, 2", ^ 

Dat wij, door het overdenken van S s 
uwe pijnen en smarten, alle 3 S 
ziekten, pijnen en tegenspoed-<= ^ 
geduldig mogen verdragen, o 

j Dat wij in allen angst, droefheid g" 
^ en nood ons tot ü keeren en ° 
< uwe hulp alsmeeken, i 
S Dat wij alle schande, verachting' 
< en tegenspoed , met overgeving 

pjJq 
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^ 202 LITANIE VAN HET LIJDEN ^ 

$ aan don wil Gods, mogen ontvan- P 
^ gen, wij bidden ü, verhoor ons. p 
^ Dat wij do valsche beschuldigin- > 
5 gen en onregtvaardige oordeel- ^ 
<: vellingen naar uw voorbeeld p 
^ mogen verdragen, p 
^ Dat Gij ons de vruchten van uw ^ 
f kruis wilt mededeelen, s 
^ Dat wij door de kracht van uwj. P 
? kruis den duivel, de wereld en o; c 
C het vleesch mogen overwinnen, g; S 
S Dat wij in uw bloed van alle zon- i P 
? den mogen gereinigd worden, = $ 

< Dal Gij ons wilt verleenen ons ^ ? 
5 kruis dagelijks op te nemen en U g-  ^ 
^ gaarne na te volgen, § ^ 
5 Dat wij eene genegenheid mogen = > 

krijgen, om uw heilig lijden met " c 

liefde en dankbaarheid dikwijls S 
te overdenken, < 

Dat wij, dagelijks bemerkende, dat > 
Gij uit liefde voor ons gestorven ^ 
zijl, door wederliefde ontstoken £ 

& 
gg§o\/vv\/v\/\/v\yv\y\/\/\/\/\/v\/c|8E 
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^ VAN 0. II. JESUS-CHRISTUS. 203 ^ 

^ worden, om niet voor ons zeiven, > 
^ maai' voor uwe dienst te leven, wij ? 
< bidden ü, verhoor ons. $ 

^ Dat wij onzen troost in uwe heilige ^ 
Wonden mogen vinden, wij bidden s 
U, verhoor ons. 5" 

Dat Gij ons door uw kruis en awen ^ 
bitteren dood in het uur onzes > 
doods versterken wilt, wij bidden ^ 
13, verhoor ons. S 

Dat Gij ons door uw kruis in uwe ? 
heerlijkheid wilt brengen, wij bid- ^ 
den ü, verhoor ons. > 

Lam Gods, dat de zonden der wereld ^ 
wegneemt, spaar ons. Heer. s 

Lam Gods, dat de zonden der wereld ? 
wegneemt, verhoor ons. Heer. ^ 

Lam Gods, dat de zonden der wereld ? 
wegneemt, ontferm U onzer. s 

Christus, hoor ons, enz. ? 

Onze Vader, enz. $ 

&> A 
gg|oV\/VV\/\/\/\/\/\/\/\^\/\/\/\/V\/c^jjg 
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^ 204 LITANIE VAN'T LIJDEN VANJ. C. ^ 

^ Laai ons bidden. ^ 

^ Almaglige, eeuwige God, die onzen ^ 
^ Zaligmaker het vlcesch hebt doen > 
S aannemen en den dood des kruises c 
S doen lijden, opdat de mensch het c 
er voorbeeld zijner ootmoedigheid zoude p 
s navolgen ; geef genadig, dat wij naar P 
^ de lessen zijner lijdzaamheid leven en 

deel verkrijgen in zijne verrijzenis, 
s door denzelfdeu Jesus Chrislus, on-
5 zen Heer. Amen. 

Gebed tot de vijf Wonden van J.-C., 
hetwelk de H. Franciscus-Xaverius 
dikwijls las. 

Heer Jesus-Chrislus, door de vijf 
Wonden, die Gij aan hel kruis uit 
liefde lot ons hebt ontvangen, kom 
uwe dienaars te hulp, die Gij door 
uw dierbaar Bloed hebt afgekocht. 
Amen. 

él" 
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l 
LITAISTIB ^ 

VAN KEI ^ 

ALIERHEILICSTE HART VAN JESl'S. ^ 

JUIIEER, ontfermü onzer. > 
JiJb Christus, ontferm U onzer. ^ 
Heer, ontferm U onzer. > 
Christus, hoor ons. 
Christus, verhoor ons. ^ 
God hemelsche Vader, ontferm ü S 

onzer. ? 
God Zoon, Verlosser der wereld, •> 
God R. Geest, S 
H. Drievuldigheid, édn God, 0 ? 
Hart van Jesus, Zoon van den E s 

eeuwigen Vader, £ > 
Hart van Jesus, Zoon van de Maagd 5 ? 

Mari a, o > 
Hart van Jesus, eigene en waar- g > 

dige woonplaats van den heili- ~ ? 
gen Geest, •p 

< Hart van Jesus, schatkamer van de S 
^ allerheiligste Drievuldigheid, ^ 

c?o a?» 
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5 Hart van Jesus , roem en vreugd der > 
^ Engelen, ontferm U onzer. ^ 
$ Hart van Jesus, oneindig in Ma- > 
£ jesleit, P 
<- Hart van Jesus, voorwerp aller x 
C liefde, > 
> Allerootmoedigste Hart vaa Jesus, > 
? Allerzuiverste Hart van Jesus, s 
^ Hart van Jesus, vol van zogen en S 
$ genade, = ^ 
s Hart van Jesus, wellust van Hemel ^ i 
^ en aarde, 3 ^ 
S Hart van Jesus, licht van geheelc > 
$ de wereld, |  v 
< Hart van Jesus, onoverwinbare 2 > 
S sterkte tegen onze vijanden, ' > 

Hart van Jesus, bron van alle $ 
C regtvaardigheid, $ 
*5 Hart van Jesus, oorsprong van alle S 
^ goedheid en barmhartigheid, ? 
^ Hart van Jesus, vol medelijden en ^ 
£ teederheid, > 
S Hart van Jesus, woonplaats al- c 
< Ier deugden, c 
A i 
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^ U. HART VAN JESUS. 207 

Hart van Jesus, alle lof en eer waar- > 
(> dig, ontferm ü onzer. ^ 
< Hart van Jesus, aan hetwelk alle $ 
S aanbidding toekomt, ^ 

Hart van Jesus, oneindige afgrond ^ 
S van alle hemelsche gaven, $ 
^ Hart van Jesus, zaligheid derge- ^ 
c' nen, die in U hopen, s 
i. Hart van Jesus, fontein der sprin- $ 
} gende wateren tot het eeuwige <? 
^ leven, § s 

Hart van Jesus , verzoening onzer i? > 
zonden, 3 > 

Hart van Jesus, troost van alle ^ s 
bedrukte harten, = S 

Hart van Jesus, hoop dergenen, die P s 
in U sterven, S 

Hart van Jesus, ons leven en onze $ 
verrijzenis, > 

Hart van Jesus, toevlugt aller ^ 
zondaren, S 

Hart van Jesus, met bitterheid voor ^ 
ons vervuld, c 



r 
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Hart van Jesus , met versmaadlieden ? 
voor ons verzaad, ontferm U onzer, s 

Hart van Jesus, om onze booslie-
den doorwond, 0 ^ 

Hart van Jesus, om onze zaligheid jl p 
aan het kruis gestorven, W > 

Hart van Jesus, met eene lans 3 ^ 
doorstoken, 0 

Hart van Jesus, levende, heilige en |  
God behagende offerande, r-

Hart van Jesus, altaar , waarop al 
de Heiligen geofferd worden. 

Lam Gods, dat de zonden der wereld 
wegneemt, spaar ons, Jesus. i 

Lam Gods, dat de zonden der wereld P 
wegneemt, verhoor ons, Jesus. ^ 

Lam Gods, dat de zonden der wereld > 
wegneemt, ontferm € onzer, Jesus. C 

v. O Koning der heerlijkheid, Gij zult S 
nooit versmaden, ? 

R. Een boetvaardig en vernederd -p 
hart. > 

v/X/XA/VX/X/VVAy^^/V" Cf ̂  
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^ H. HAKT VAN JESL'S. ^09 ^ 

C, LAAT ONS BIDDEN. ^ 

c Heer Jesus-Chrislus, die ü gewaai'- > 
^ digd hebt aan uwe H. Kerk de onuit- ^ 
< sprekelijke rijkdommen van uw god- > 
< delijk Hart kenbaar Ie maken! geef ? 
> dat wij waardig worden aan de liefde i 
^ van dit allerheiligste Hart te beant- 5 
'p woorden, en de versmadingen, aar. ? 
5 hetzelve door de ondankbaarheid dtr v, 
$ menschen aangedaan, door waardige p 
5 dienstbewijzing te mogen vergoeden. ^ 

f Ditvragen wij ü, die leeftenheersclit s 
i. met God den Vader on den H. Geest, > 
^ in alle eeuwen der eeuwen. Amen. ^ 

^ Oefening van herstel t an eer. > 

^ Liefderijke en aanbiddelijke Jesus, ^ 
^ mijn Zaligmaker en mijn God! die ü cj 
C door de vurigste en wonderbaarste 
p liefde tot een slagtoffer in het hoog- P 
^ waardigste Sacrament des Altaars ^ 
^ gegeven hebt, wat droevige gevoelens p 

A ' ' A 
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5 moeten er in uw H. Hart. ontstaan, > 
2 daar Gij in de harten van de meeste ^ 
•, nienschen niets vindt dan versteend- > 
5 heid, vergetenheid, ondankbaarheid ^ 
^ en verachting! Het was U dan niet S 
5 genoeg den moeielijksten en pijnlijk- $ 
> sten weg gekozen te hebben, om onze ^ 
J zaligheid te bewerken ! het was niet 
> genoegU overgegeven te hebben aan ^ 
J oenen zoo wreeden en angsligen v 
J doodstrijd, veroorzaakt door het aan- > 
> schouwen onzer zonden , welker last ^ 
J Gij op ü genomen hadt! Gij hebt U > 
I nog aan al de versmaadheden willen ^ 
> blootstellen, die door de boosheid s 
! der menschen en der hel kunnen > 
^ uitgevonden worden : met een veroot- § 
^ moedigd hart en eene diepe droefheid s 

vraag ik U duizend ea duizendmaal S 
p vergiffenis voor al de versmadingen, c 
C die Gij op uwe altaren ontvangen hebt. s 
s Acè, ware het mij gegeven,melmijne ? 
> tranen te bevochtigen en met mijn ^ 
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^ bloed al de plaatsen af te wasschen, c 
waar uw hart versmaad is gewordsn ' 
en waar men uwe liefde met verach- , 
ting heeft beloond! Ach, kende ik door < 
eene nieuwe soort van dienstbewij- j 
zing, van verootmoediging, van ver- / 
nedering, zoo velo heiligschennis en c 

ontceringen herstellen ! Ach! mogt ik (  

van al de harten dennenschen mees- < 
ter zijn, om ze U op te offeren en ' 
aldus eenigzins hunne vergetenheid ! 
en ongevoeligheid te vergoeden, daar 
zij II niet hebben willen erkennen, of 
U gekend hebbende, U zoo weinig 
hebben bemind!... 

Maar, o liefderijke Zaligmaker 1 
hetgeen mij het meest met schaamte ^ 
bedekt en waarom ik het diepsie s 
zucht, is, dat ik onder het getal dier p 
ondankbaren ben. Gij, o mijn God! c 
die het binnenste van mijn hart door- > 
ziet. Gij kent de droefheid, die ik ^ 
over mijne ondankbaarheden gevoel; ^ 

i & 
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Gij weet, dat ik bereid ben daarvoor > 
alles te doen en te lijden, zooveel in ^ 
mij is, om die te herstellen. Zie dan, > 
o Heer! hier ben ik om van uwe hand ? 
te ontvangen, al wat Gij mij ten dien S 
einde zult gelieven op te leggen. Sla P 
en kastijd mij, o Heer! ik zal de hand, s 
die mij zoo regtvaardig kastijdt, ze- S 
genen en kussen. Gelukkig zoude ik r 
wezen , indien ik door alle mogelijke ^ 
pijnigingen voor zoo veleversmadin- > 
gen eenigzins voldoen konde. Maar, ^ 
indien ik die genade niet verdien, p 
neem ten minste de opregte begeerte ^ 
aan, die ik daartoe heb, en geel eene •> 
volle kracht aan het voornemen, dat ? 
ik maak, van nooit iets na te laten, Z 
om U, o mijn Zaligmaker! in het > 
aanbiddelijk Sacrament des Altaars /<? 
te beminnen en te eeren. s 

ÉS" tjq 
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^ Verzuchtingen lot het allerheiligste Kart ^ 
{ van Jesus in het hoogwaardigste Sacra- ^ 

C ment des Altaars. ^ 

^ O allerzoetste Jesus! hoe verre heeft v, 
^ zich dan uwe onuitsprekelijke liefde S 

^ tot mij uitgestrekt! om ü geheel aan ^ 
5 raijlegeven,hebtGijuweigenVleesch s 
< en dierbaar Bloed tot eenen goddelij- > 
$ ken maaltijd voor mij bereid. Dosh ^ 
^ wie heeft U tot zulke overvloedige S 
? betuigingen van liefde bewogen ? In- ^ 
^ derdaad niemand anders dan uw ^ 
< H.Hart,datmij zooteederbemint. > 
5 O aanbiddelijk Hart van mijnen C 

^ minnelijken Jesus! gloeiend fornuis ^ 
van goddelijke liefde! ontvang, bid ^ 
ik ü, mijne ziel in usve heilige Won- ^ 
den, opdat ik in deze school van > 
liefde mogeleeren beantwoorden aan 5 

< de liefde van U, mijn God! die mij S 
^ door zoo vele wonderbare bewijzen ? 
? van uwe liefde overtuigd hebt. Amen. > 

6 > 
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IT. KRUISWEG. 

f. STATIE. 

Jesns wordt tot den dood des krttises 
veroordeeld. 

v. Wij aanbidden en loven L', 
Chrislas! 

R. Omdat Gij door uw heilig kruis 
de wereld verlost hebt. 

O Jesus! mijne misdaden hebben 
het onregtvaardig doodvonnis tegen 
ü beroepen.... Ik zou van droefheid 
over mijne zonden moeten sterven.... 
Geef mij de genade, opdat ik niet op-
houde ze te beweenen. 

Onze Vader. Wees gegroet, enz. 
Ontferm U onzer. Heer, ontferm ü 

onzer. 

God, wees ons, zondaren, genadig. 
I 
ï & 
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^ 11. S T A T I E. £ 

S Jesus neemt fte( kruis op zijne ^ 
c" schouderen. b 

S v. Wij aanbidden, enz. s 
^ O Jesus ! die den zwaren boom des 5 
S kruises op uwe verscheurde schou- c 
^ deren gewaardigd hebt op le nemen, ^ 
< verleen mij de genade, om met ge-
S duld de kruisen te dragen, welke 
' ? uwe Voorzienigheid mij overzendt. 

C Onze Vader, enz. 

< III. STATIE. 

^ De eerste val van Jesus onder het > 
^ kruis. ^ 

< v. Wij aanbidden, enz. <? 
$ O Jesus! die, beladen met den ^ 
^ zwaren last mijner zonden, vermoeid 2 
^ onder uw kruis ter aarde zijt geval- ? 
5 len; ach, laat niet toe, bid ik U, dat s 
^ ik in dezelve nog hervalle. ^ 
5 Onze Vader, enz. c 

él. , «P 
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^  I V .  S T A T I E .  ^  

< Jesus ontmoet zijne Moeder. $ 

^ v. Wij aanbidden, enz. ^ 
^ O allerheiligste Moeder! bekom mij ^ 
^ van uwen lieven Zoon tranen van s 
S eene ware boetvaardigheid over 5 
^ mijne zonden, die de oorzaak van ^ 
< zijn en uw lijden zijn geweest. Sla 5 
^ mij bij in al de ellenden van dit leven. ? 
< Verlaat mij niet in hel uur des doods. S 
^ Onze Vader, enz. ^ 

^ V. STATIE. ^ 

^ Simon van Cijrene helpt Jesus het $ 
c; kruis dragen. s 

C v. Wij aanbidden, enz. s 
^ O Jesus! geef mij sterkte om met $ 
^ liefde het kruis mijns lijdens op te ^ 
^ nemen en met kloekmoedigheid ü na s 
^ te volgen.... Ik zal uiij gelukkig ach- ^ 
^ ten in iets aan U gelijk te zijn, en s 
A i 
gS5oV\/\/\/\/\/vr ,^\/\/W\/\/\/\/\ny'0§^ 
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< H. KRUISWEG. 217 C 
< uwe smarlen door de mijne te eeren. > 
5 Onze Vader, enz. s 

^ VI. STATIE. < 

S Veronica drooqt hel aaugezigt van c 
5 Jesus a f .  5 

^ v. Wij aanbidden, enz. ^ 
< O Jesus! druk de gedachtenis van > 

b uw smartelijk lijden zoo levendig: in ^ 

$ mijn hart,  dat ik het gedurig overwe- > 

< ge en aangemoedigd worde om uwe ? 
$ bloedige voetstappen na te volgen. < 
? Onze Vader, enz. S 

^ VII. STATIE. ^ 

^ Tweede val van Jesus onder 'l kruis. ^ 

£ v. Wij aanbidden, enz. ^ 
^ O Jesus! mijne hoovaardighcid ^ 
C heeft U onder den last des kruises > 
^ nedergeworpen. Ach! leer mij zacht- ^ 
< zinnig en ootmoedig van hart zijn.... b 
s Ik wil alle verootmoedigingen en ver- ^ 
$ smadingen verduldig lijden, opdat ik ^ 
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^ t', in uwe vernederingen navolgende, ? 
cj met U deel moge hebben in de glorie, s 
s Onze Vader, enz. S 

|5 VII!. STATIE. 

< Jems troost de weeneude vrouwen. 

^ v. Wij aanbidden, enz. 

^ O Jesus! geef eene bron van tranen 
r' aan mijne oogen, opdat ik dag en 

nacht mijne zonden beweene. Ach! ^ 
gewaardig ü meer en meer mijne on- ^ 
geregtigheden af te wasschen, en c 
mij van mijne zonden te reinigen. p 

Onze Vader enz. 5 

IX. STATIE. b 

Oerde val van Jesus onder het kruis. C 

ï v. Wij aanbidden, enz. c 
^ O Jesus.' reik mij eene helpende > 
^ hand toe in het midden der gevaren, ^ 
< aan welke ik blootgesteld ben, opdat b 
< ik in de zonde niet valle.... Verdedig ? 
< mij legen de vijanden mijnar zalig- ^ 
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^ heid, opdat ik onder het geweld hun- ? 
5 ner bekoringen niet bezwijke. s 
c1 Onze Vader, enz. > 

^ X. STATIE. > 

^ Jesus wordt van zijne hleederen ont- ^ 
^ bloot en met edik en gal gelaajd. ^ 

< v. Wij aanbidden, enz. > 
S 0 Jesus! geef dat ik al mijns boozo Z 
< gewoonten aflegge, mijn hart ont- $ 
< hechte van al wat aardsch en ver- ^ 
^ gankelijk is, mijn dartel vleesch v 
< kastijde, mijne zinnen versterve, en > 
$ gaarne met 13 uit den bitteren kelk ^ 
<; des lijdens drinke. > 
? Onze Vader, enz. ^ 

C XI. STATIE. > 

< Jesus wordt aan het kruis gehecht. ^ 

S v. Wij aanbidden, enz. ^ 
^ O Jesus' hecht mij met ü aan het ^ 
C kruis ; ik wil mot U, gelijk Gij, en om S 
^ U lijden, opdat ik, levende, lijdende ^ 

^|»V\/\/\/\/\/VNy\yV\/VVV\/VVV«ag8 
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S en stervende in uwe liefde, eeuwig c 
f met ü en door ü moge gelukkig zijn. s 
s Onze Vader enz. ? 

< XII. STATIE. > 

$ Jesus sterft aan het kruis. S 

^ v. Wij aanbidden, enz. ^ 
^ O Jesus! door de bittere smarten, 
^ welke Gij voor mij aan het kruis ge-
C leden hebt, bijzonder toen uwe ziel 
^ uit uw gezegend ligchaara is geschei-
c" den, ontferm U over mijne ziel, als 
^ zij deze wereld zal verlaten. 
P Onze Vader, enz. 

^ XIII. SATIE. 

<i Jesus wordt van het kruis genomen en 
p in den schoot zijner Moeder gelegd. 

S v. Wij aanbidden, enz. 
S O Maria, vergun mij, dat ik tusschen d 
( uwe armen mijnen gekruisigden Za- S 
^ ligraaker,uwenlie%'enZoon,aanbi(ide, ^ 
^ en mijne tranen met de uwe menge... ^ 
Sfi C'/o 
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^ Bewaar mij door uwe magtige voor- J 
<; spraak van het ongeluk, van uwen s 
s Jesus door mijne zonden wederom to p 
^ kruisigen, en dus met een nieuw ? 
C zwaard uw moederlijk hart te door- \ 
£ sleken. P 
^ Onze Vader, enz. C 

XIV. STATIE. 

Jesus wordt in hel graf gelegd. 
> 

v. Wij aanbidden, enz. s 
Ik zal eens sterven en begraven > 

worden, gelijk Gij, o mijn Zaligmaker I •? 
gewiardig U, in mijn sterfuur, mij j 
door uwen kruisdood te vertroosten, > 
en mijn ligchaam, wanneer Gij het ^ 
weder zult opwekken, met uwe glorie p 
te verheerlijken. ? 

Onze Vader, enz. ^ 

Hierna zal men bidden : vijfmaal p 
<i het Onze Vader, vijfmaal het IVees ? 
5 gegroet, en zoo veel manl Eere zij ^ 

Sp A 
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T0 "x 
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< den Vader, ler oere van de vijf Won- ^ 
> den van Jesus, en een Onze Vader en ^ 
< Wees gegroet met Eere zij den Va- > 
^ der, enz., ter meening van Z. H. den ^ 

^ Paus. ^ 

^ Dankzegging na den H. Kruisweg. ^ 

^ O Heer Jesus-Christus, die gezeid p 
<5 hebt : ^Tie m/>' wil aanhangen, die ^ 
5 neme zijn kruis op zich en volge mij. s 
^ — zie, ik volgde U stap voor slap op P 
S den weg uws kruises en overdacht c 
c op denzelven al de geheimen van uw ^ 
< lijden. Ik dank ü voor deze groote > 
^ genade, en bid D, laat de oneindige ^ 
< verdiensten van uw lijden niet aan S 
p mij, arme zondaar, verloren zijn. ^ 
^ Wasch mijne ziel in uw kostbaar ^ 
^ bloed, en verleen mij, die ü op aarde > 
$ naar den Kalvarieberg volgde, U ^ 
^ eenmaal op den berg Sjon, in den p 
^ Hemel, te aanschouwen. Amen. ^ 
<L 
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D E Z A T U R D A G .  ^  
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GETIJDEN l 
VAN DE O.W,VLEKTE ONTVANGENIS DEÜ ^ 

mlftljciligstc .fllaafl» Jïlatia. p 

Zing, o mijne long, de vreugden $ 
Van eene onbevlekte Maagd! ^ 

Zing den lofzang barer deugden, $ 
Zing, boe zeer zij Gcd behaagt. > 

Moeder, kom mij tücb verblijden, ^ 
Slerk mij door uw groote kracht; C1 

Wapen mij, in al mijn strijden, ^ 
Togen alle helsche magt. ^ 

Eere zij den Vader, den Zoon en ? 
den H. Geest, gelijk bet was in hel p 
begin, nu en altijd, en in de eeuwen > 
der eeuwen. Amen. Alleluia. ^ 

^§»\/\/\/\/V\/\/\/--0- u'X/VV/VVA/VV^Isgg 
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Van Septuagesima tot Paschen zegt 
meu, in plaats van Alleluia : Lof ^ men, in piaais uun -Mi' iui" . wwi 

< zij U, Heer, Koning der eeuwige 

^ heerlijkheid. ^ 

^ LOFZANG. ^ 

^ Wees gegroet, o Vrouw der wereld, ^ 
S 's Hemels eed'le Koningin; ^ 
^ Maagd, met zuiverheid bepereld, ^ 
< Noordster onzer zoele min! P 

^ Wees gegroet, vol van genaden, > 
< Vol van 't helder godlijk licht, $ 
^ Kom in 's werelds duistre paden ; Kom in s weretus uuisire pauen ^ 
^ Schijnen voor ons aangezigt. > 

Vóór 't begin van dag en jaren, ^ 
Heeft u God reeds aangesteld, S 
Om zijn eenig Kind te baren, ^ 

^ 'lEeuwig Woord, zoo lang voorspeld; ^ 

5 Dat den Hemel schiep en de aarde, ^ 
Dat u noemde zijne Bruid, ^ 
Dat u voor de smet bewaarde, ^ 
Die uit Adams zonde spruit. ^ 

c5o GW 
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ONBEVLEKTE ONTVANGENIS. Ü25 ? 

v. God heeft haar uitverkoren, ^ 
R. En heeft haar in zijne woning s 

doen verblijven. > 
v. Vrouw, verhoor mijn gebed, ^ 
R. En mijn geroep kome tot u. ^ 

GEBED. ^ 

Heilige Maagd, Koningin der HJ- \ 
melen, Moeder van onzen Heer Jesus- S 
Christus en Vrouwe der wereld, die S 
niemand verlaat of versmaadt, aanzie c 
mij goedertieren, o lieve Vrouw 1 met $ 

de oogen uwer genade, en verkrijg ? 
van uwen lieven Zoon vergeving mij- c 
ner zonden, opdat ik, die nu uwe $ 
heilige, onbevlekte Ontvangenis met ^ 

een godvruchtig en toegedaan hart C 
vereer, hierna voor loon de eeuwige $ 
zaligheid moge verkrijgen, door gunst ^ 
en gave van dien Zoon, welken gij, ^ 

, zuivere Maagd, ter wereld gebragt S 
^ hebt, onzen Heer, die met den Vader ? 

(Ss ' ' ' $9 
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^ en den H. Geest leeft en heerscht in ^ 
^ volmaakte Drievuldigheid, één God, 
^ in alle eeuwen. Amen. $ 
$ v. Vrouw, verhoor mijn gebed, c 
(T R. En mijn geroep kome tot u. 
^ v. Laat ons den Heer loven. P 
S n. Gode zij dank. 5 
^ v. Dat de zielen der goloovigen 
S door Gods barmhartigheid in vrede 
^ rusten. $ 

R. Amen. 5 
s 

TE PRIMEN. > 

Moeder, kom mij toch verblijden, ^ 
Sterk mij door uw' groote kracht; 

S Wapen mij, in al mijn strijden, c 
cj Tegen alle helsche magt. $ 
^ Eere zij den Vader, enz. ^ 

^ LOFZANG. ^ 

^ Wijze Maagd, ik kom « groeten, S 
S Tempel Gods, waar Hij in woont, ^ 

A 
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^ ONBEVLEKTE ONTVANGEMS. VI' 

5 Crondsleen, waar we op steunen 
P moeten, 
< Tafel Gods, in't goud gekroond! 
^ (Jw almogende Behoeder 
<• Heeft van zonden u bewaard; 
p Heilig waarl gij eer uw' moeder 
^ U ter wereld had gebaard. 
< Moeder, die van d'Hemelingen 
p Wordt als Koningin gcacht, 
< Vrouw, wier luister d'Englen zingen. 

Ster, daar Jacobs zaad op wacht; 
Sterke Maagd, die kloek en krachtig 

Dood en duivel beven doet. 
Wees uw' christenen gedachtig, 
Sterk hen in den tegenspoed. 

^ v. Hij heeft haar geschapen ir. den 

^ H. Geest, 
^ R. En haar verheven boven al zijne 
^ werken. 
< v. Vrouw, verhoor mijn gebed, 
^ R. En mijn geroep kome tot u. 

^ GEBED. H. Maagd, I/E Wadi. 223. ^ 

6 A 
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TE TERTIËN. 

Moeder, kom mij toch verblijden, 
Sterk mij door uw groote kracht; 
Wapen mij, in al mijn strijden, 
Tegen alle helsche magt. 
Eere zij den Vader, enz. 

Allerwijsste Koningslroone, 
^ Arke van het nieuw verbond, 
$ Schoone boog aan 's Hemels vvone. 

Braambosch dien hetvuur niet schond; 

< Maagd,verbeeld door Samsons honig, 
S Oedeons vlies cn Aiirons staf, 
< En de poort, die 's Hemels Koning 
S Maar alleen den ingang gaf. 

< 't Godd'lijk Kind, dat gij moest baren, 
S Kon niet lijden, dat de smet 
$ Zijne Moeder zou bezwaren, 
^ Ons door Adam aangezet; 

gg|5\/\/\/\/\/V \y\/v\/\/v VV V-VXA/efS 
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5 ONBEVLEKTE ONTVANGENIS. 229 ^ 

Noch dat ooit uw' zuivre leden P 
Aan een zondig, helsch venijn, p 
Of aan Satans listigheden ? 
Onderworpen zouden zijn. ^ 

v. In het allerhoogste heb ik mijne ^ 
woonplaats. 

R. En mijn troon Ts in eene wolk­
kolom. 

v. Vrouw, verhoor mijn gebod, 
B. En mijn geroep kome tot u. 

GEBED. H. Maagd, zie bladz. 223. 

TE SEXTEN. 

Moeder, kom mij toch verblijden, 
Sterk mij door uw groote kracht; 
Wapen mij, in al mijn strijden. 
Tegen alle helsche magt. 
Eere zij den Vader, enz. 

Moeder-Maagd, ik kom u groeien. 
Tempel der Drievuldigheid, 
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5 Op wie de Englen roemen moeien, <? 
s Woonplaats van de zuiverheid ! s 

S Hulp in allen druk en strijden, ^ 
cj Wellust van een vroom gemoed, > 
< Spiegel van verduldig lijden, ^ 
S Maagd'lijk vleesch en zuiver bloed 1 C 

fiods gewijde boeken noemen c 
ü een priesterlijken grond, > 
En geen duivel kan beroemen, ^ 
Dat hij hier ooit ingang vond. ^ 

Stad desHeeren,volvan klaarheid, c 
Oosterpoort, waar langs het licht > 
Van Gods ongeschonden waarheid > 
't Mensehelijk geslacht verlicht. ^ 

v. Gelijk eene lelie onder de door­
nen, 

R. Zoo is mijne vriendin onder de 
dochters van Adam. 

v. Vrouw, verhoor mijn gebed, 
B. En mijn geroep kome tot u. 

> GEBED. H. Maagd, zie bladz. 22^. ^ 

h sb 
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^ OXÜEVLEKTE ONTVANGENIS. 231 ^ 

< TE NONEN. ^ 

^ Moeder, kom mij loch verblijden, ^ 
s Slerk mij door uw groote kracht; ? 

I 

Wapen mij, in al mijn strijden, 
Tegen alle helsche magt. 
Eere zij den Vader, enz. 

"s LOFZANG. c* 

^ Stad van toevlugl, hoop der men- ^ 
^ schen, ^ 

^ Davids toren, wees gegroet! > 
Kan ik sterker bolwerk wenschen > 
Voor mijn vlugtende gemoed? ^ 

C Maagd, ontvangen in Gods liefde ! > 
S Die, gesterkt door 's Heeren hand, c 
^ 'tHartdeshelschen draaks doorgriefde > 
^ In aws Moeders ingewand. ^ 

Kloekstc Judith, waard te minnen, c 
Door Abisag afgebeeld, S 

S Die zoo lieflijk hart en zinnen ? 
^ Van den waren David streelt. s 
^ Rachel baarde den behoeder S 
S Voor Ëgypteland alleen; ^ 

g^v\/v^v\/wv\/\^Ayv\^^vc|9g 
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S Maar Maria wordt de Moeder c 
c- Van 't geluk van iedereen. n 

v. Geheel schoon zijt gij, mijne S 
5 Vriendin; ^ 
? s. En nooit is de vlek der erfzonde > 
< in u geweest. ? 
^ v. Vrouw, verhoor mijn gebed, ^ 

u. En mijn geroep kome tot u. > 
GEBED. H. Maagd, zie hladz. 22S. ^ 

TE VESPEREN. > 

Moeder, kom mij toch verblijden, ^ 
Sterk mij door uw groote kracht; > 
Wapen mij, in al mijn strijden, c 
Tegen alle helsche magt. ^ 
Eere zij den Vader, enz. ^ 

LOFZANG. i 
^ Zonnewijzer Ezechias, s 
^ Waar de zon terug op straalt, P 
^ Als Gods eeuwig Woord Messias ^ 
i In uw maagd'lijk lichaam daalt. 
^ Christus stelt zich onder d'Englen ? 
^ Om 't gevallen menschdom meer ^ 
6 & 
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S Aan zijn Godheid vast te strenglen > 
^ En te brengen in zijn eer. ^ 
^ Zie, mijn' ziel, hoe al de stralen > 
S Van die goddelijke zon 
r Op Maria nederdalen, 
^ Daar haar leven eerst begon. 
S Zie de lelie in do doornen 
c: Zie, hoe zij de slang verplet, 
s Zie de maan met zilvren hoornen 
S Daar de dolende op let. 
< v. In den Hemel heb ik een licht 

gesteld, dat nooit zal vergaan. 
^ R. En gelijk een nevel heb ik ge­

er heel het aardrijk overdekt. 
^ v. Vrouw, verhoor mijn srebed, 
^ R. En mijn geroep kome tot u. 
^ GEBED. H. Maagd, zie blad:. 223. 

TE COMPLETEN. 

^ Moeder van barmhartigheden, 
<; Keer toch 's Heeren gramschap af; 
^ Opdat Hij, door uw gebeden, 
^ Zegen geve in plaats van straf. 

3§|^\/\/\yAy\/\/\y\/>y\/\y~vy\y\/\ywA/^ 
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< Moeder, kom mij toch verblijden, c 
5 Sterk mij door uw groote kracht; ' 
c Wapen mij, in al mijn strijden, , 
^ Tegen allo helsche magt. c 

Eere zij den Vader, enz. J 

Bloem der maagdelijke zeden, > 
Moeder, waar geen smet in •woont, ^ 
Koningin, vol zoetigheden, ^ 
Met een sterrenkrans gekroond. ? 

Verre boven de Englen-zalen c 
Praalt deez'Maagdin'themelschland, > 
In een kleed van gouden stralen, > 
Aan des Konings regterhand. S 

Zoete Moeder van genade, S 
Zondaars hope, sier der zee, ? 
O herstelster onzer schade, § 
In de stormen veil'ge reê! $ 

Deur des Hemels, troost derkranken, ^ 
Ach! of ik door u verwierf, s 

cj Eeuwig uwen Zoon te danken, $ 
$ Die voor u en voor mij stierf. ^ 

& & 
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5 v. Maria, uw naam is als eene uit-
5 gestorte olie. 
5 R. Uwe dienaars hebben ü boven-
> male bemind. 
^ v. Vrouw, verhoor mijn gebed, 
> R. En mijn geroep kome tot u. 
> GERED. H. Maagd, zie bladz. 22S. 

5 OPDRAGT. 

Maagd, tot voor Gods troon verho­
ven, 

Neem mijn zangen gunstig aan, 
En verwerf mij, heel mijn leven. 
Langs den weg der deugd te gaan. 

En als mijne ziel moet scheiden 
Van dit ligchaam door den dood, 
Wil haar veilig dan geleiden 
In de rust van Abrahams schoot. 

Antiph. Deze is de roede, in welke 
noch bot der erfzonde, noch schors 
van dagelijksche schulden geweest is. 

v. In uwe ontvangenis. H. Maagd, ^ 
£ waart gij onbevlekt. c 

èSs CSA 
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$ R. liid voor ons den Vader, wiens 
^ Zoon gij gebaard hebt. 

^ GEBED. 

^ God, die door de onbevlekte Ont-
<r vangenis der H. Maagd Maria eene 
^ waardige woonplaats voor uwen Zoon 
? hebt bereid gemaakt, wij bidden U, 
< dat, gelijk Gij uit het voorzien des 
S doods van denzelfden uwen Zoon, 
5 haar van alle vlekken bewaard hebt, 
< onsook wilt verleenen, dat wij door 
S hare voorspraak zuiver en onbevlekt 
^ tot ü mogen komen, door onzen Heer 

Jesus-Christus, uwen Zoon, die met 
ü leeft en heerscht. God in alle 

s eeuwigheid. Amen. 
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^ x-xx'^ïuxje; ^ 

^ ter cere van de ^ 

< HEILIGE MAAGD MARIA. > 

|>EER, ontferm U onzer. ^ 
Christus, ontferm U onzer. > 

Heer, ontferm U onzer. 3 
Christus, hoor ons. $ 

^ Christus, verhoor ons. ? 
God hemelsche Vader, ontferm ü s 

onzer. S 
God Zoon, Verlosser der wereld, ^ 

ontferm ü onzer. ^ 
God H. Geest, ontferm U onzer. ^ 

^ H. Drievuldigheid, tién God, ontferm ^ 
< ü onzer. S 
S H. Maria, bid voor ons. c 
C H. Moeder Gods, bid voor ons. S 
S H. Maagd der maagden, bid voor ons. ? 
s Moeder van Christus, bid voor ons. s 
^ Moeder der goddelijke genade, bid § 
^ voor ons. ? 

C?a (>) 
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< Allerreinste Moeder, bid voor ons. 
$ Allerzuiverste Moeder, 
^ Ongeschondene Moeder, 

Onbevlekte Moeder, 
^ Zeer minnelijke Moeder, 
^ Zeer wonderbare Moeder, 
^ Moeder des Scheppers, 
<• Moeder dos Zaligmakers, 
< Allervoorzigtigste Maagd, 
^ Eerwaardige Maagd, £ 
•? Lofwaardige Maagd, < 

S Magtige Maagd, |  
< Goederlierene Maagd. c 
< Getrouwe Maagd, j" 
^ Spiegel der regtvaardigheid. 

Zetel der wijsheid. 
Oorzaak onzer blijdschap. 
Geestelijk vat. 
Eerwaardig vat. 
Schoon vat van godsvrucht. 
Geestelijke roos, 

^ Toren van David, 
$ Ivoren teren, ^ 

A A 
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^ Gulden huis, bid voor ons. !? 
t' Ark des verbonds, ^ 
< Deur des Hemels, 
S Morgenster, 
c- Behoud der kranken, 
s Toevlugtder zondaren, 
^ Troost der bedrukten, 
c; Hulp der christenen, g 
v Koningin der Engelen, < > 
^ Koningin der Aartsvaders, § ^ 
< Koningin der Profeten, g S 
^ Koningin der Apostelen, ï" ^ 
^ Koningin der Martelaren, ^ 
< Koningin der Belijders, > 
S Koningin der Maagden, c 
^ Koningin van alle Heiligen, 5 
< Koningin zonder vlek ontvangen, > 
S Lam Gods, dat de zonden der wereld s 
C wegneemt, spaar ons. Heer. 
$ Lam Gods, dat de zonden der wereld ^ 
(• wegneemt, verhoor ons. Heer. s 
C Lam Gods, dat de zonden der wereld ? 
S wegneemt, ontferm U onzer. C 

X, 0«. 
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> Christus, hoor ons. ^ 
Christus, verhoor ons. s 
Heer, ontferm ü onzer, enz. ? 

Onze Vader, enz. c 

ANTIPH. Onder uwe bescherming ? 
nemen wij onzetoevlugt, o H. Moeder s 
Gods, verstoot onze gebeden niet in > 
onzen nood, maar verlos ons altijd ^ 
van alle gevaren, o glorierijke en s 
gezegende Maagd! onze Vrouw, onze ? 
Middelares , onze Voorspreekster , ^ 
verzoen ons met uwen Zoon, vertoon > 
ons aan uwen Zoon, beveel ons aan c 
uwen Zoon. $ 

v. Bid voor ons, 11. Moeder Gods; ^ 
r. Opdat wij der beloften van s 

Christus waardig worden. P 

LAAT ONS BIDDEN. ? 

Heer God! wij bidden ü, stort s 
^ uwe genade in onze harten, opdat > 
S wij, die door de boodschap des En- c 

tjfc» 
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< TER EERE VAN DE li. MAAGD. Ü41 J 

^ gels de mensc-hwording van Christus ^ 
C uwen Zoon gekend hebben, door zijn ^ 

J lijden en kruis tot de glorie der ver- ^ 
< rijzenis gebragt worden, door den- S 
<5 zelfden Jesus-Christus, onzen Heer. ? 
^ Amen. ^ 

C Gel ed, gemaakt door den H. Aloysius van ^ 

5 Gonzagua, om zich onder de bescher- c 

^ ming der allerheiligsle Maagd ie snellen, p 

Heilige Maagd Maria, mijne geleid- ^ 
ster, mijne Meesteres, ik kom mij in ^ 
den schoot uwer barmhartigheid > 
werpen, en mijne ziel en mijn lig- . 
chaam van dit oogenblik af en voor 
altijd onder uwe bewaring en bijzon­
dere bescherming stellen. Ik ver­
trouw en stel lusschen uwe handen 
al mijne hoop en mijnen troost, al 
mijne pijnen en smarten, mijn leven 

< en deszelfs einde, opdat door uwe > 
< heilige voorspraak en door uwe ver- ? 

6 16 A 
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^ diensten, al mijne werken volgens > 
S uwen en uws Zoons wille geschikt c 
c worden. S 

^ Gebed tot do allerïieüigste Maagd Maria, 

S gemaakt uit do gevoelens van den 

^ H. Bornardus. 

< Gedenk,o genadigsteMaagd Maria! S 
S dat men nooit gehoord heeft dat ie- c? 
cj mand tot u vlugtende, uwen bijstand s 
^ verzoekende , of uwe voorspraak J 

vragende, verlaten is geweest. Aan- c 
gemoedigd door dit vertrouwen, o p 
Maagd der maagden! snel ik tot u, ^ 

en zuchtende onder het gewigt mij- s 
ner zonden, werp ik mij voor uwe ? 
voeten neder. O Moeder desWoords! s 
versmaad mijne gebeden niet, maar > 
neem die genadig aan, en gevaardig c 
u ze te verhooren. < 
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VAN O.L. VROUW VAN LOURDES. ^ 
(.EER, ontferm Ü onzer. ^ 

Christus, ontferm U onzer. > 
Heer, ontferm ü onzer. ^ 
Christus, hoor ons. > 
Christus, verhoor ons. cj 
God hemelsche Vader, ontferm U 

onzer. 
God Zoon , Verlosser der wereld, 

ontferm U onzer. 
God H. Geest, ontferm U onzer. 
H. Drievuldigheid, één God, ontferm 

U onzer. 
Maria, allerheiligste en allerverhe-

venste Moeder Gods, bid voor ons. 
Maria, minzame Koningin, wier glin-

S|c.\/\/\/v\/\/v\/\/\/\/\/\/\^^y^/\/^ 
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< sierende troon op de vleugelen der ? 
5 Serafijnen, aan de rechterhand van J 
^ den Koning der koningen, berusl, $ 
^ bid voor ons. > 

C Maria, magtige Koningin, die p 
p heerschtoverlegioenenEngelen, ? 
^ die eerbiediglijk uwe bevelen ^ 
^ afwachten om uwe getrouwe > 
^ dienaars ter hulp te snellen, > 

cj Maria, wonderlijke Koningin, die > 
< van het hoogste uwer uitmun- s'. ^ 
^ tende grootheden, Ugewaardigd J" c 
cj hebt neder te zien op eene woeste g ^ 
< plaats der aarde, om er een arm 2 ? 
S kind te zoeken, g c 
c Maria, die, schitterend van luister $> 
S en hemelsche goedheid, achttien > 
5 keeren verschenenzijt.indegrol ? 
^ van Lourdes, aan een jong doch- 5 
< terlje des velds, > 

c' Maria, die, tusscben uwe handen s 
^ eenen paternoster houdende, en $ 

^ het teeken des H. Kruises ma- ^ 

<3° 
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< konde, het verbaasd kind hobt ? 
$ aangezet om den H. Rozenkrans C 
C te bidden, bid voor ons. > 
^ Maria, die, met bedrukten blik, c 
^ aan de kleine herderin bevolen \ 
Z hebt veel te bidden voor do > 
S zondaren, ^ 

< Maria, die hot eenvoudig kird tot 
5 de priesters gezonden hebl, om 
^ te zeggen, dat gij wildet dat 
< men u oene kapel zou bouwen g 
S op de rotsen waar gij versehe- ^ 

nen waart, § p 
^ Maria, die aan bet nederig kind o > 
$ gezegd hebt, dat gij verlangde! ?' s 
< dat men de spelonk van Lourdes > 
^ bezoeke en er in processie ^ 
^ kome, s 
Q Maria, die eene bron van heldor > 
^ water hebt doen spatten uit de P 
^ rots op welke uwe gezegende s 

voeten hadden gerust, ^ 
Maria, die, onder al uwe verhevene C 

3g|»\/W\/V\/W\/\/V\/V\/VA/Wi|a 
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S namen ea glorierijke eereliteis, S 
? dien uwer Onbevlekte Otitvange- c 
< nis verkozen hebt om te Lourdes > 
^ geëerd te zijn, bid voor ons. ^ 
< Maria, die al de pogingen der we- s 
S reldsche wijsheid, die den p 
^ stroom uwer goedheid en gun- c 
< eten wilde tegenhouden, in de S 
S grot van Lourdes verstomd en > 
< verijdeld hebt door uw alverba- Z 

zend vermogen, S 
Maria, oceaan van genaden, wel- s; ? 

daden tn zegeningen, die gedu-g > 
rig de wonderbare bron van £ 
Lourdes onderhoudt en voedt, 2 

^ Onbevlekte Maagd , uitnemende" 
p bron van glorie, vreugd en za-
< ligheid voor de hemelingen, 
^ Onbevlekte Maagd, hemelsche bron 
^ van zoetigheid, vrede en vol-
cj harding voor de regtvaardige 
p zielen, ^ 
^ Onbevlekte Maagd, onuitputtelijke ^ 

Sa 
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^ bron van medelijden, bavnihar- ^ 
$ ligheid en vergiffenis voor de $ 
ci arme zondaars, bid voor ons. $ 
$ Onbevlekte Maagd, levende bron ? 
^ van vertroosting, baat en steun ^ 

voor de bedrukte harten. 
Onbevlekte Maagd, overvloedige 

bron van bijstand, kracht en ge­
nezing voor zieken en kranken, 

Onbevlekte Maagd, zalige bron 
van hulp, genaden en hoop voor B; 
de stervenden, " 

OnbevlekteMaagd, weldadige bron g 
van verzachting, licht en ver- ^ 

S lossing voor de lijdende zielen = 
cj des vagevuurs, 
< Onbevlekte Maagd, vermaarde 
S bron van heil, bescherming en 
ci welzijn voor het menschelijk S 
< geslacht, ? 
$ Onbevlekte Maagd, die aan de ^ 
c blinden het gezicht, aan de $ 
S stommen de spraak, aan de c 

S> 
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^ dooven het gehoor en aan de ^ 
<- verlamden het gebruik hunner lid- s 
^ malen vetsehafl, bid voor ons. ? 
S Onbevlekte Maagd, wier ontelbare ^ 
t wonderen en schitterende wel- s 
^ daden in alle gewesten der $ 
S aarde verkondigd en bewon- ^ 

derd zijn, 
v Onbevlekte Maagd, wier heilig 1; 
^ hart overstroomt van teederheid < 
C en goedheid voor ons, § 
^ Onbevlekte Maagd, wier liefde tot g 
^ Gas de liefde aller moeders voor ^ 
< hunne kinderen overtreft, b 
S Onbevlekte Maagd, wie nooit ^ 
^ iemand aanroepen heeft zonder ^ 
< verhoord te zijn, > 

^ Van uil den schoot der goddelijke s 
< glansen die u in den Hemel om- > 
^ ringen, bewaak ons, Maria. ^ 

^ In de onderhouding der geboden S 
S Gods en der H. Kerk, moedig ons ^ 
^ aan, Maria. c 

& ggi»\/\/vv\y\A/v\/\̂ \/\/\y\/vv\/\/ï||g 
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5 In den ongen weg des Hemels, on- ? 
dersteun ons, Maria. s 

In den strijd tegen satan , de wereld > 
en het vleesch, beschut ons, ^ 
Maria. 

In de ware en standvastige gods­
vrucht, bevestig ons, o Maria. 

In onheilen, armoede en ellenden, 
help ons, Maria. 

In ziekten, krankheden en smsrlen, 
vertroost ons, Maria. 

In het uur onzes doods, bescherm 
ons, Maria. ^ 

Als wij bevend voor onzen regt- > 
vaardigen Regter zullen slaan, bid c 

voor ons, Maria. S 
Gedurende de zalige eeuwigheid, ^ 

heersch over ons, Maria. s 
Lam Gods, dat wegneemt de zonden S 

der wereld, spaar ons. Heer. c 
Lam Gods, dat wegneemt de zonden s 

^ der wereld, verhoor ons. Heer. ? 
^ Lam Gods, dat wegneemt de zonden ^ 

oje 
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der wereld, ontferm U onzer, > 
Heer. < 

Christus, hoor ons. $ 
Christus, verhoor ons. ? 

Onze Vader, enz. Wees gegroet, enz. v 
v. Bid voor ons, o heilige en onbe- $ 

vlekte Moeder Cods, ^ 
R. Opdat wij waardig worden der s 

beloften van Christus. S 

GEBED. > 

O Jesus, God van oneindige goed­
heid, die Maria, uwe onbevlekte 
Moeder, hebt aangesteld tot uitdeel­
ster van die zee van genaden en 
barmhartigheid, waar uw goddelijk 
hart het begin en de eeuwige bron 
van is, en welke het die wonderlijke 

Maagd behaagt op zulke verbazende 
wijze uit te storten over de gezegende 
rotsen van Lourdes, wij bidden U 
nederig, door hare verdiensten en 

I 

cSs 
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'p gebeden, geef ons toch al wat ons 
heilzaam is, de gezondheid der ziel 
en des ligchaams, maar bovenal de 
onschatbare genade van U altijd meer 
en meer te kennen en te beminnen, 
opdat wij, na C op aarde getrouwelijk 
gediend te hebben, ons eens in den 
Hemel, voor uwen troon , mogen 
bevinden, aan de voeten van Maria, 
onze goede Moeder, en vereenigd 
met de koren der Engelen en der 
Heiligen, ü met hen loven, danken 
en beminnen in alle eeuwigheid. 
Amen. 

AAN MARIA. 

Wees eeuwiglijkgezegend, geloofd, s 
bemind en aanroepen, o Maria! die S 
met zoo veel liefde eenen overvloed c 
van genaden uitstort over de grot van s 
Lourdes, welke gij door uwe tegen- ? 
woordigkeid geheiligd hebt. Wees C 

& 
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3 toch altijd onze Moeder, onze hoop, ^ 
' onze troosteres op aarde en onze 
j Koningin in de eeuwige zaligheid. 
5 Amen. 

^ Gebenedijd zij de heilige en onbe-
5 vlekte Ontvangenis van de allerhei-
5 ligste Maagd Maria, 
f (100 dagenajl. ieder maal.) 
> Zoet hart van Maria, wees mijne 
^ zaligheid. (300 dag. afl. ieder maal.) 

I IMPRIMATUR. Mechlinise, 2S Oct. 4870. 

5 J. B. LAUWERS, Vic.-Gen. 
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LITANIE ^ 

5 ter eere van ^ 

> HET HEILIG HART VAH RIARIA. ^ 
[{.EER, ontferm U onzer. 
' Christus, ontferm U onzer. 

Heer, ontferm L' onzer. 
Christus, hoor ons. 
Christus, verhoor ons. 
God hemelsche Vader, ontf. ü onzer. 
God Zoon, Verlosser der -wereld, ont­

ferm U onzer. 
God H. Geest, ontferm U onzer. 
H. Drievuldigheid, één God, ontferm 

ü onzeft 
S Hart van Maria, zonder vlek ontvan- ? 
? gen, bid voor ons. ^ 
^ Hart van Maria, onder alle harten J 
§ gezegend, bid voor ons. s 
S Ootmoedig Hart van Maria, bid voor $ 
^ ons. ^ 

•& & 
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Zuiverste Hart van Maria, bid voor 
ons. 

Minnelijkstc Hart van Maria, 
S Hart van Maria, heilige rustplaats 
? van de allerh. Drievuldigheid, 
^ Hart van Maria, zeer gelijkvormig 
J aan het aHerh. Hart van Jesus, 
< Hart van Maria, tabernakel van 
<3 God, mensch geworden op den 
? dag uwer boodschap, 
< Hart van Maria, met nieuwe gena-1; 
S den in uw bezoek bij Elisabeth < 
^ vervuld, , V" I 
< Hart van Maria, w'oonplaats van o 
S Jesus, .•* 'f 
^ Hart van Maria, (Jvergoten met 
^ blijdschap in de geboofte van 

Jesus, d 
Hart van Maria, vol van verwonde- S 

ring in de aanbiddingder Wijzen, ? 
Hart van Maria, met het zwaard s 

van droefheid, volgens de voor- ? 
^ zegging van den H. Simeon, in ^ 

tfla BS» 
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^ uvve zuivering doorsloken, bid J 
c voor ons. < 
< Hart van Maria, vol zorg en angst 5 
^ in de vlugt naar Egypte, c 
< Hart van Maria, bedrukt over het C 
S verlies van Jesus, en weder 5 
C verblijd over zijne vinding in < 
S den tempel, ? 
S Hart van Maria, met dat van 5 
^ Jesus in den hof der Olijven van _ $ 
'p droefheid bevangen, S S 
j- Hart van Maria, wreed verscheurd o c 
< in zijne geeseling, ° 5 
S Hart van Maria, inwendig met = 

doornen doorstoken in zijne" 
< krooning, 
5 Hart van Maria, vol angst en be-
^ naauwdheden in de ontmoeting 
<; van Jesus, zijn kruis dragende, 
^ Hart van Maria, deelende in al de 
C pijnen en smarten van Jesus, 

• s Hart van Maria, met Jesus aan 
^ het kruis genageld, 

eS? ^ 
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5 Hart van Maria, overgoten met dreef-
^ heid in den dood van Jesus, bid 
< voor ons. 
< Hart van Maria, met Jesus in het 
j graf gelegd, 
^ Hart van Slaria, tot de blijdschap 
< verrezen in de verrijzenis van 
S Jesus, 
cj Hart van Maria, verrukt doorliefde 
C in de verschijning van Jesus, 
S Hart van Maria, vervuld door eene 5; 
^ onuitsprekelijke vreugd in de g 
^ hemehaart van Jesus, S, 
S Hart van Maria, door eenen nieu- g 
^ wen overvloed van genaden in " 
< do nederdaling van den H. Geest 
S geheiligd, 
$ Hart van Maria, boven alle geluk-
^ zaligen verheven op den dag 
S uwer hemelvaart, 
< Hart van Maria, toevlugt der zon-
< daren, 
^ Hart van Maria, bescherming der 
? regtvaardigen, 



VAN HET H. HART VAN .MARIA. 2b7 ^ 

Hart van Maria, gesteld aan de reg- ^ 
C terhand van Jesus in den Hemel, b 

bid voor ons. c 
< Hart van Maria, wellust der maag- > 
^ den, bid voor ons. ^ 
er Hart van Maria, troost der bedrukten p 
i. en zieken, bid voor ons. > 
^ Hart van Maria, hoop der sterven- ^ 
< den, bid voor ons. S 
^ Hart van Maria, blijdschap der Enge- ^ 
c' len en Heiligen, bid voor ons. J 
S Lam Gods, dat de zonden der wereld p 
S wegneemt, spaar ons, Jesus. ^ 
< Lam Gods, dat de zonden der wereld p 
^ wegneemt, verhoor ons, Jesus. ^ 
^ Lam Gods, dat de zonden der wereld -> 
S wegneemt, ontferm ü onzer , ? 
^ Jesus. 
i v. O H. Maagd, gedoog dat ik u 

^ love. 
< B. Geef mij sterkte legen uwe vijan-
^ den. ^ 

17 A 
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L A A T  O N S  B I D D E N .  ^  

II. Maria, Moeder van onzen Heer ^ 
Jesus Christus, en Koningin der we- > 

j reld, die niemand verlaat noch ver- ^ 
^ stoot, aanzie mij met een bartnharlig ^ 
s oog, verhevene Vrouw! en bekom mij ^ 
$ bij uwen Zoon vergeving van al ^ 
^ mijne zonden, opdat ik, nu in den > 
^ geest met alle mogelijke liefde en ^ 
5 lot de verdiensten van uw heilig en ^ 
< onbevlekt Hart overwegende, hierna S 
5 de kroon der eeuwige zaligheid ver- ^ 
c- krijge, door onzen Heer Jesus-Chris- s 
^ tus, die leeft en heerscht met God S 
$ den Vader in de eenheid van den II. ^ 
^ Geesl,inalleeeuwendereeuwen.Am. ^ 

^ Gebed tot het II. Hart van Maria. ^ 

^ O Hart van Maria, Moeder van ^ 
£ God en onze Moeder! zeer minnelijk 
S Hart, voorwerp van het welbehagen ^ 
^ del aanbiddelijke Drievuldigheid , ^ 
,% X 
3s |» vv-x/x/v/^/ww^yclsS 
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^ waardig van de Engelen en van de ^ 
(- menschen geëerd en bemind le wor- s 
^ den ! Hart, het gelijkvormigste aan $ 
^ dat van Jesus, waarvan gij het vol- ^ 

maaktste afbeeldsel zijt! Hart vol b 
p goedheid en zoomedelijdend met onze ? 
^ ellenden! gewaardig u onze koude ^ 
< harten te verwarmen; maa!;, dat zij S 
^ zich alleen met het hart van hunnen ? 
^ goddelijken Zaligmaker bezig houden; ^ 
< stort daarin de liefde uwer deugden, ^ 
^ ontsteek zo door dat zalige vuur, ? 
e waardoor het uwe onophoudelijk > 
s verslonden werd. ^ 
s Waak over de Kerk, bewaar haar; s 
$ wees haar onoverwinbaar schild le- S 
^ gen alle bestormingen harer vijanden. ^ 
^ Wees onze weg om totJesus te gaan, s 
^ en de bronader, door welke wij al do $ 
^ genaden, ter zaligheid noodig, mogen ^ 
<? ontvangen. Wees onze bijstand in s 
p onze noodwendigheden, onze troost ^ 
^ in onze kwellingen, onze toevlugt s 
A A 
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^ in de bekoringen, onzo schuilplaats ^ 
^ in de vervolgingen, onze hulp in al p 
c de gevaren, maar voornamelijk in P 
$ den laatsten strijd onzes levens, in ^ 
< het uur des doods, als de gansche > 
^ hol zich tegen ons zal ontketenen ^ 

c om onze zielen te rooven. In dat 5 
S vreeselijk oogenblik, waarvan onze ^ 
$ eeuwigheid afhangt, ach! laat. ons v, 
< dan, o medelijdende Maagd, smee- $ 
$ ken wij u, laat ons dan de zoetheid van ^ 
{ uw moederlijk Hart en de kracht van s 
^ uw vermogen op dat van Jesus ge- 5 
^ waar worden, met ons in de bron ^ 
< van barmhartigheid eene veilige > 
3 schuilplaats te verlcenen, opdat wij ^ 
< door een regtzinnig leedwezen, eon S 
^ levend geloof, eene vaste hoop en ^ 
$ eene brandende liefde, denzelfJen v, 
C Jesus met u in den Hemel in alle $ 
^ eeuwen der eeuwen mogen loven. ^ 

^ Amen. ^ 

^joV^V/VX/X/X/VWX/VWV^X/VoB^ 
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^ Verlangen om de oneer, die der Moeder ^ 

(T Gods is aangedaan geweest, te lier- ^ 

s stellen. 5 

^ O Maria, Koningin van Hemel en ^ 
cj aarde! al is hel dat ik niet bekwaam ^ 
'p ben om al do oneer en lasteringen te ? 
^ vergoeden, die uw maagdelijk Hart ^ 
<; van den helschen vijand en van de > 
^ booze Christenen en Ketters, zijne ^ 
c werktuigen, geleden heeft, nogtans, p 
^ door nieuwen ijver lot uwe glorie ^ 
^ gedreven, wil ik alles doen, wat in s 
< mijn vermogen is, om uwe eer te > 
S herstellen. Daarom betuig ik voor c 
^ geheel de wereld, dat ik u waarlijk ^ 
S toeschrijf alles, wat de goddeloozen > 
^ u ooit onregtvaardig hebben willen ? 
s onttrekken. Ik geloof dan dat gij de ^ 
^ wTare Moeder Gods, altijd Maagd, en ? 
£ het volmaaktste onder al de schepselen s 
s zijt. Ik eer met de heilige Kerk uwe ? 
^ onbevlekte Ontvangenis en roemrijke ^ 

gg|o\/\/\/\/v\/\y\/\yv\y\^v/v\/\^y\/c|^ 



^/\Ay\/\/\/v\/\/\/v\/\/\y\/\yv\/\e|gg 
T 

262 LITANIE TER EERE ^ 

Hemelvaart; ik erken uwe barmhar- > 
tigheid, uwe goedheid en uw groot C 
vermogen bij Jesus, uwen Zoon; mét > 
vreugd aanzie ik u als de Moeder der ? 
genade, de toevlugt der zondaren, x 
hunne zoelheid, hun troost, en ik > 
acht uwe moederlijke bescherming en ^ 
gunst als een allerzekerst middel om s 

< van de goedheid van uwen lieven ? 
^ Zoon al de genaden te bekomen, die ^ 
<; ik in dit leven en in het uur van mij-
^ nen dood verwacht. Ontvang dan, o 

minnelijke Moeder! ontvang deze 
? regtzinnige gevoelens mijns harten; 
S gewaardig mij uw moederlijk Hart 

^ te openen en mij aldaar onder uwe 
'p ware kinderen en minnaars eene 
^ plaats te geven. Laat mij de zoet-
^ heid van dit uw heilig hart sma-
5 ken ; opdat ik met verwondering 
^ dagelijks meer en meer de ein-
< delooze magt van God, die u zoo > 
^ groot, zoo heilig, zoo minzaam en c 

A & ^§0vv\/\/\/\/\y\/-v/>y\/\/v\/v\/\.'\/c|sg 
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S zoo wonderbaar lieeft gemaakt, moge ^ 
^ loven. ^ 

^ LOFZANG : AVE MARIS STELLA. ^ 

^ O ster, die door den luister ^ 
^ Uws levens, ons in 't duister > 
> Van deze zee bestraalt! C 
< Maagd, iMoeder Gods verheven, > 
S O deur van 't eeuwig leven, P 
§ Daar gij nu zegepraalt. p 
S Een Engel komt u groeten, 
^ En onzen druk verzoeten, ^ 
C Och, toon uw blij gelaat. ^ 
^ Geef ons den vrede op heden, r 
^ Van alle kant bestreden, > 
C Om Eva's snoode daad. ? 
S Verlos ons, vastgebonden s 
< Met banden van de zonden, ? 
'p Van blindheid ons behoed. cj 
^ Wil van ons't onheil weren, b 
< En al wat ons kan deren, ^ 
S Verkrijg ons 't regte goed. ^ 



§gs>,/\/\/\/\^\/\/v\/v\/\/\/\Ay\/\/\A,=|Sg 
•f V 
^ 284 LITANIE TER EERE ^ 

^ Toon dat gij zijt onz' Moeder, ^ 
^ Doe bij onzen lielioeder s 
^ Nu gelden uwe magL > 
^ De Zoon, uit u gewonnen, c 
<- Zal Hij verstoolen konnen Js 
s Een Moeder, zoo geacht? ? 
^ O Maagd, der wereld wonder, ^ 
i In deugden ganseh bijzonder, i 
S • Vol goedheid en geduld! c 
5 Wil ons gemoed verzachten, ^ 
C Help ons uit alle schuld. 
S Doe ons zoo zuiver handlen 
^ En 't veilig pad bewandlen 
< In de oefening der deugd, 
5 Dat gij ons in moogt halen 
< In Edens hooge zalen, 
$ Tot onderlinge vreugd. ^ 
^ U willen wij nu loven, s 
< O Godheid, dio daar boven P 
^ Zoo wijs'lijk alles schikt, c 
c' Den Vader, bron van't wezen, i 
s Den Zoon, uit 't grat verrezen, > 
$ Den geest, die ons verkwikt. s 

6 
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$ VAN HET H. HART VAN MABIA. 265 ^ 

LOFZANG : STABAT MATER DOLOROSA, S 

Do bedrukte Moeder stond $ 
Bij het kruis haars Zoons en weende! > 

^ Ach! hoe word haar ziel gewond, C 
< Die van bittre droefheid steende ! $ 
^ Ach! hoe werd haar moederhart ^ 
C Toen door bittren angst bevangen, S 
S Als zij in de felste smart ? 
^ Haren Zoon aan 't kruis zag hangen. ^ 
C Wie, zoo Hij Gods Moeder daar, js 
p Lijdend met dien Zoon zag treuren, c 

Zou, uit derenis met haar, > 
Zijn gemoed niet voelen scheuren? > 

Om zijns volks gepleegden hoon, s 
Zag zij Jesus lijf doorkerven; $ 
Zag zij haar geliefden Zoon ^ 
Aan het kruis verlaten sterven ! s 

Moeder, bron van liefde, maak, p 
S Dat ik innig met u lijde. c 
C Dal mijn hart van liefde blaak' b 
s En zich gansch aan Jesus wijde. P 
^ Moeder, ach! druk in mijn hart ^ 

oh éb 
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C Zijne aan 't kruis ontvangen wonden; ^ 
S Doe mij deelen in de smart 
< Van die leed om mijne zonden. 

Mogt zoo lang mijn pols zal slaan, 
5 Ik om Jesus met u weenen, 
$ Nevens u bij 'l kruishout slaan, 
^ Eo mij met uw smart vereenen ! 
<- Mogt ik door uw maagdenbloem 
s Immer lorschen 't kruis des lleeren, 
^ Met Hem lijden en mijn roem 
? Stellen in zijn wonden te eeren I 
N Laat, uit liefde tot dien Zoon, 
^ Mij doorgrieven door die wonden, 
C En trots allen smaad en hoon, 
^ Door dit kruis als zijn verslonden. 
^ O ! mogte ik, door liefdevuur, 
C Gansch ontstoken en geheiligd, 
^ Door u, Maagd, in 't angstig uur 
cj Van hel oordeel zijn beveiligd ! 
< Mogt ik in dien bangen nood, ? 
S Hulp in 't kruis van mijn beminde. s 
^ Sterkte in zijn geleden dood, p 
^ In zijn gunst vertroosting vinden! ^ 

c?9 cfe 
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^ O, verkrijg bij uwen Zoon, P 
^ Als mijn stoflijk deel zal sterven, c 
^ Dat mijn ziel het eeuwig loon $ 
5 In het hemelrijk moge erven. ^ 

^ (Er is een aflaat vergund van 300 ^ 

C dagen voor eiken keer, dat men dezen $ 
p Lofzang zal bidden.) ^ 

^ Sclnetgebcd tot de heilige harten yan ^ 

cj Jesus en Maria. p 

^ Dat de goddelijke Harten van Jesus ^ 
^ en Maria altijd en overal gekend, > 
< geloofd, gezegend, gediend en ge- > 
S roemd worden. Amen. c 

M 
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C hetwelk men gedurende dertig dagen > 
^ kan bidden lev eere van het lijden c 
S van onzen Heer Jesus-Christus en 'p 

van de //. Maagd Maria, zijne ^ 
s Moeder, om voor zich zeiven of voor P 
^ anderen de genaden en de geeste- ? 
S lijke of tijdelijke vertroostingen, 
^ welke men noodigheejt, te bekomen. > 

^ H. Maria, Maagd der maagden, ^ 
$ Moeder der genade, Moeder der ^ 
c barmhartigheid en vaste hoop der ^ 

bedrukten, door het zwaard van ^ 
^ droefheid, dat uwe ziel doorstak, toen 5 
^ uw eenige Zoon, Jesus-Christus, onze ^ 
S Zaligmaker, den dood des kruises v, 
^ onderging; door de kinderlijke liefde, > 
^ die Hem deed medelijden hebben met ^ 
$ uwe moederlijke smarten; door de ^ 
< zorg welke Hij nam om u, s-lervenda, > 
^ aan zijnen beminden leerling, erfge- ^ 

naam van zijne gevoelens voor u, aan s 
< te bevelen; gewaardig u, gevoelig ^ 
$ te zijn en hulp toe te brengen aan de ^ 

So A 
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^ pijnen, smarten, krankheid, ellenden ^ 
S en treurige noodwendigheden, welke s 
c ik ondervind. O verzekerde schuil- p p V 
S plaats der ongelukkigen! o zoete ^ 
<• troost der bedrukte zielen! o lief- s 
5 dadige verlosseres dergenen, die in P 
$ gevaar of lijden zijn! aanzie de tranen, ^ 
s welke mij de rampen, die ik om mijne b 
^ zonden te lijden heb, afpersen. Tot 
5 wie zal ik, in de onrust en de verle- <5 
cj genheid, waarin ik gedompeld bon, S 
^ mijne toevlugt nemen , dan tot u, ^ 
^ magtige beschermster. Moedor van 5 
< den Zaligmaker der wereld en her- > 
S stelster der rampen, die het rnonsch- Z 
C dom kwellen! Ach! heilige Maagd, $ 
^ aanhoor mot die teederheid, welke ^ 
5 u eigen is, het ootmoedig en aanhou- ^ 
< dend gebed,dal ik u loezend. 5 
^ Ik smeek uwe hulp af door de on- ? 
^ vergankelijke liefde van Jesus, uwen s 
< aanbiddelijken Zoon, door de r.aauwe S 
5 vereeniging, welke Hij met de men- ^ 

k A ^|»VV\y\AA/\yVVVV\/\/V\^/VV'«|gg 
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C hetwelk men gedurende dertig dagen > 
^ kan bidden ter eere van hel lijden c 
S van onzen Heer Jesus-Christus eu ^ 
c: van de H. Maagd Maria, zijne ^ 
s Moeder, om voor zich zeiven of voor P 
^ anderen de genaden en de geesle- ? 
^ lijke of tijdelijke vertroostingen, p 
^ welke mennoodigheejt,te bekomen. > 

^ H. Maria, Maagd der maagden, ^ 
^ Moeder der genade. Moeder der ^ 
C barmharligheid en vaste lioop der ^ 
^ bedrukten, door het zwaard van > 
^ droefheid, datuwe ziel doorstak, toen 3 
^ uw cenige Zoon, Jesus-Christus, onze ^ 
S Zaligmaker, den dood des kruises c 
^ onderging; door de kinderlijke liefde, $ 
^ die Hem deed medelijden hebben met ^ 
$ uwe moederlijke smarten; door de ^ 
^ zorg welke liij nam om u, £4ervende, 5 
^ aan zijnen beminden leerling, erfge- ^ 

naam van zijne gevoelens voor u, aan ^ 
$ te bevelen; gewaardig u, gevoelig p 
$ te zijn en hulp toe te brengen aan de ^ 

e?a g!^9 
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^ pijnen, smarlen, krankheid, ellenden ^ 
5 en treurige noodwendigheden, welke s 
$ ik ondervind. O verzekerde schuil- $ 
^ plaats der ongelukkigen! o zoete J 
c" troost der bedrukte zielen! o liet- s 
v dadige verlosseres dergenen, die in > 
^ gevaar of lijden zijn! aanzie de tranen, $ 
s welke mij de rampen, die ik om mijne s 
^ zonden te lijden heb, afpersen. Tot ^ 
p wie zal ik, In de onrust en de verle- ^ 
^ genheid, waarin ik gedompeld ben, S 
S mijne toevlugt nemen , dan tot u, ? 
^ magtige beschermster. Moeder van ^ 
< den Zaligmaker der wereld en her- > 
$ stelster der rampen, die het rnensch- s 
< dom kwellen! Ach! heilige Maagd, ? 
^ aanhoor met die teederheid, welke ? 
^ u eigen is, hot ootmoedig en aanhou- x 
C dend gebed,dat ik u toezend. S 
^ Ik smeek uwe hulp af door de on- ^ 
s vergankelijke liefde van Jesus, uwen s 
C aanbiddelijken Zoon, door de naauwe S 
^ vereeniging, welke Hij met de men- ^ 

|̂«\/\/v\/\/\/v\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/v«ijjg 
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schelijke natuur aangegaan heeft, < 
wanneer Hij, bekleed met onze ster- S 
felijkheid, zich gewaardigde in uwen ? 
zuiveren schoot te rusten en uit u ^ 
geboren te worden, om onder ons te S 
wonen ;doorde vrees, het verdriet, de ? 

i droefheid, door den wreeden doods- S 
;  angst,welken die goddelijke Zaligma- > 
'• ker in don hof van Olijven geleden ^ 
| heeft, toen Hij, zijnen Vader smee- > 
| kende Hem van de bitterheden zijns ^ 
; lijdens te verlossen, zich nogtans met s 
1 eene volkomene overgeving aan zij- P 

nen heiligen wil onderwierp; door de ^ 
> moedige getrouwheid , waarmede gij S 
! Hom tot den dood gevolgd hebt; door ? 

de onuitsprekelijke smarten, welke u ^ 
1 de smaad, de pijnigingen en al wat 
! Hij van de woede zijner vijanden te 
> lijdenhad, veroorzaakt hebben; docr 
;  de banden, waarmede men Hem ge 

* 

. bonden heeft; door zijn geduld en zijn ^ 
^ stilzwijgen in het midden der mis- ^ 

«&» $9 
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^ handelingen ; door zijne wreede gee- ^ 
<f seling, en door de ontelbare wonden, s 
^ waarmede zijn ligchaam overdekt S 
^ werd; door de doornen kroon, die ^ 
i zijn hoofd doorboorde; door de galen i 
^ den azijn, waarmede Hij gelaafd werd; ^ 
^ door het kruis, waarmede men Hem s 
< beladen heeft; door de nagelen, die er > 
S Hem aan gehecht hebben; door de he- ? 
^ schimpingon en pijnigingen, die Hij ^ 
< er aan geleden heeft; door de lans, > 
(• die zijne zijde geopend heeft; doorliet s 
C bloed en water, die er uit gestroomd > 
^ en voor ons eenebron van genade ge- ^ 
^ worden zijn; door debarmbartigheid, s 
^ welke Jesus den boetvaardigen moor- > 
^ denaar beeft getoond ; door deze god- ^ 
<f delijke woorden, welke Hij in bet mid- S 
^ den zijner smarten tot zijnen hemel- $ 
$ sehen Vader rigtte : Mijn Vader, ver- J 
< geef het hun, trant zij weten niet wat "p 
S -yrfot-n; en door deze, die zijne offer- ^ 
cj ande eindigden : Mijn Cod! mijn ^ 

*̂ a db 
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c? Codlwaaromhebt Gij Mij verlaten ?... 
Alles is volbragt... Mijn Vader, in 
uwe handen beveel ik mijnen geest; 
doar de wonderen, uitgewerkt ten 
tijde van den dood van dezen God-
menseh, als het voorhangsel des 
tempels scheurde, de aarde beefde, 

c" de zon verduisterde, de steenrotsen 
^ barstten en de dooden verrezen; door 
S de noderdaling vanJesus inhetvoor-
< geborgt der hel, en door de vreugd, 
S welke de regtvaardigen, die Hem af-
^ wachtten, verrukte; door de glorie 
< zijner zegepralende verrijzenis; door 
S dë verschijningen, waarmede Hij u, 
< heilige Maagd , alsook de Apostelen , 
< de Teerlingen en do heilige vrouwen 
$ vereerd heeft; door zijne glorierijke 
< hemelvaart, wanneer Hij zich in 
5 hunne tegenwoordigheid ten Hemel 
< verhief; door de gaven van den 
< H. Geest, don Vertrooster, die Hij over 
$ u en hen op Tinksterdag deed neder-

<||»\/\/ 
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S dalen, en welke Hij naderhand over ^ 
c de geheele aarde verspreid heeft; 
^ dooi- zijne tweede komst in deze ? 
S wereld en het verschrikkelijk oor- cj 
c deel, dat Hij over levendenen dooden p 

zal uitspreken; eindelijk, heilige P 
^ Maagd, door de smarten, welke gij 
c gestadig met uwen goddeüjken Zoon 
< gedeeld hebt, en door do vreugd en 
^ de onuitsprekelijke wellusten , waar- ^ 
c mede Hij uwe ziel vervuld heeft op p 
p don dag uwer hemelvaart, en eeuwig ^ 

zal hlijven vervullen; ik smeek u, o > 
teederhartigste Jloederl toon dat gij > 

waarlijk de mijne zijt; heb medelij- ^ 
den met mijne ellenden, verhoor mijn $ 

S ootmoedig gebed , hetwelk uit het ? 
^ levendigste vertrouwen voortkomt. ^ 

c Noem hier de hulp en genade, itelke 
s gij verlangt te bekomen. ? 

^ O Maagd vol goedheid ! overtuigd ^ 
^ van het vermogen, dat gij hij uwen > 

dis 18 èfa 
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almagligcn Zoon hebt, die u niets 
weigert, durf ik door uwe zoo krach­
tige voorspraak op de hulp en ver­
troosting hopen , welke ik vraag 
volgens hel welbehagen van mijnen 
God, die beloofd heeft den wil te 
doen van hen, die Hem vreezen, en 
de verlangens hunner harten te ver-
hooren. Werp op mij eenen teederen 
blik, o mijne Moeder! aanzie mijnen 
nood, en kom mijne zwakheid te hulp. 

Bovenal gewaardig u, om van 
uwen Zoon, mijnen Zaligmaker, voor 
mij te bekomen een levend geloof, 
eene vaste hoop, eene brandende 
liefde, een opregt berouw over al 
mijne misdaden, eene bron van 
heilige tranen, eene ootmoedige en 
regtzinnige belijdenis mijner zoncen, 
eene genoegzame voldoening, eene 
naauwkeurige waakzaamheid over S 
mij zeiven, eene volstrekte onthech- ^ 
ling van al wat aardsch is, eene ^ 

Sv ak 
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S ware liefde lol God en den naasle. <? 
c- Gewaardig u mij do genade te ver- s 
< werven van Jesus in zijn leven, in $ 
^ zijn lijden en in zijnen dood na te ^ 
<r volgen, en in alles mijnen wil te % 
^ schikken naar den wil van God; te ^ 
^ wandelen in zijne tegenwoordigheid, s 
< te denken, te verkeeren en te han- S 
S delen volgens zijnen geest; te vol- c 
^ harden in zijne dienst, in zijne iiefde, ^ 
^ in de oefening der goede werken; > 
^ eindelijk, door eenen heiligen en ^ 
•N voor zijne oogen kostbaren dood hel > 
^ eeuwige leven te verdienen, waar ik ^ 
c* het geluk zal hebben van mijnen God p 

te aanschouwen, te zegenen en te ? 
^ bezitten, van mij bij u, o heilige ^ 
C Maagd, te bevinden, van met de En- ^ 
^ gelen en Heiligen, met mijne zalige 
^ ouders en vrienden deel te hebben ^ 
< in de hemelsehe belooning. Amen. > 

ejq r% 
gSio>yv\/\/\/\/v\/>y\/-\/^\^/\/\^/\/e|^ 



S81^/v^rv^/v\/vv\A/vvAyvAyvA/\«i§g 
r T 

< L'ITBREIDIXG 

VAN HET 

w ^EBED DEP J^EEREN , 

^ ïic ©roctciiio IICS CIIBCIS 

< EX DE GELOOFSBELIJDENIS, 

^ door Z. H. Pius VII. 

< üiTBREiDIHG 

^ Tan liet Gebed des Ileercn, 

< 
c; Onze Vader, die in de Hemelen zijt. 

ROOTE Cod on Hoer, voor wiens v 
oneindige Majesteit alle schcpse- > 

len moeten lieven! welk eene genade !? 
is het voor mij, armen zondaar, U S 

< Vader te mogen noemen, ik, die niet P 
^ waardig ben uw geringste dienaar te ^ 

f:% é?<( 
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zijn! Gij zijt waarlijk een Vatler; Gij P 
zijt een almachtige Vader, die mij in ^ 
alles kunt helpen; Gij zijl een Vader, S 
wien niets verborgen is: Gij kunt mij c 
dus in alles helpen; Gij zijt de lief-'-'S 
derijkste Vader, die mij in alles hel- ^ 
pen wilt. > 

Maar Gij zijt niet alleen mijn Vader 
in het bijzonder. Gij zijt ook onze c 
Vader ; Gij zijt een algemeene Vader, > 
een Vader van zoo vele kinderen als > 
er menschen op aarde zijn, want er x 
is geen enkele onder hen, boe gering S 
en verachtelijk hij vveze, wien Gij ? 
niet toelaat tot U te roepen : > 

Onze Vader. s 

S Maar waar zijt Gij, liefderijkste C 
< Vader! waar zijt Gij te vinden? O! $ 
< Gij zijt overal tegenwoordig; Gij ^ 
5 vervult alles door uwe onafmeetbare s 
C grootheid; het is in ü dat ik loef, dat > 
^ ik mij beweeg en dat ik ben, even als ^ 
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al het geschapene. Kogtans wilt Gij, 
dat ik zegge : die in de Hemelen zjt, 

^ opdat ik van de aarde, die eene 
< plaats van ellenden is, mijn hart tot 

den Hemel, mijn vaderland, verheffe. 

Geheiligd zij uw Naam. 

Ziedaar het verhevene einde, waar- S 
toe Gij, almagtige Vader! mij gescha- ^ 
pen hebt; dan, helaas! hoe weinig C 
heb ik mij er mede bezig gehouden, > 
hoe weinige pogingen heb ik gedaan, ? 
om er toe le komen ! Niet uwen, maar S 
wel mijnen naam heb ik getracht te ^ 
verheffen, niet uwe, maar mijne eer Z 
heb ik in mijne ondernemingen 5 
beoogd. Ach! in plaats van al mijne ^ 
krachten tot uwe meerdere verheer- s 
lijking te gebruiken, heb ik niels ? 
dan ijdele eer in de wereld gezocht. ^ 
Maar nu, aanbiddelijke Vader! zal ik S 
niet meer werken dan om in alle ge- 5 

^ legenheden uwe heerlijkheid uit te ^ 

8g|»v\/\yv vv vyx/x/x/vvvAyvx/v-^/cggg 
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^ breiden; het eersle einde, en do ? 
$ voornaamste van al mijne bezigheden s 
c zal zijn, dat hierdoor qeheiligd zij ? 
$ uw Naam. O, dat ik ten koste mlj-ns ^ 
^ levens konde bewerken, dal Gij van s 
? alle volkeren gekend, geëerd en be- > 
p mind wordet! Ondersteun, bid ik ü, c 
? de ijverige geestelijken, die uv-'e hei-
S lige wet aan de ongeloovige volke- > 
S ren verkondigen, opdat door hunnen ^ 
^ arbeid uw naam meer en meer ge- > 

heiligd zij. c? 

Ons toekome uw rijk. ? 

Door deze woorden ben ik over- S 
tuigd van mijne bestemming tot een > 

$ eeuwig rijk. Dit rijk, o weldadige ^ 
i Vader! hebt Gij beloofd, mij lot erf-
S deel en vergelding te geven, indien 
^ ik ü getrouw dien. Ach, wal kunl 
< Gij van mij billijker en gemakkelijker 
$ eischen, en wal kunt Gij mij meer 
^ beloven? En noglans hetgeen zoo 
rQo Si 
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< billijk en gemakkelijk is, heb ik ^ 
S veronachtzaamd; zelfs, dwaze, die s 
C ik ben ! ik heb meer gedaan om dit > 
^ eeuwige rijk te verliezen dan om het ^ 
^ te winnen ; maar in het vervolg zal s 
^ ik zoo blind niet meer wezen. Uw ? 
^ rijk is alles waard ; door uwe genade c 

wil ik het bekomen. In allen tegen- > 
spoed, ongevallen en ellenden, zal > 

^ ik mij door deze woorden tot ver- ^ 
? duldigheid aanmoedigen : om toe- S 
v home uw rijk. Maar alvorens die ge- ? 
^ lukkige dag kome, die mij in het rijk > 
? uwer heerlijkheid zal brengen, maak, 
p o barmhartige Vader! van mijn hart ? 
^ een rijk uwer genade, en heersch > 
< daar als koning. Doe mi;ne zondige ? 
$ neigingen onder U buigen; heersch s 
< over de zintuigen mijns ligchaams, $ 
< over de krachten mijner ziel; maak ^ 
S mij een zoo trouwen en onvermoei- s 
cj den dienaar, dat ik niels anders ? 
$ zoeke dan door mijne werken en ^ 

a a 
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^ mijn voorbeeld andaren met mij in ^ 
^ het rijk uwer genade, en eens in het s 
v rijk uwer heerlijkheid te geleiden. > 

^ Uw wil geschiede op de aarde als in ^ 

^ den Hemel. ^ 

C Duizend en duizendmaal, o mijn p 
^ God ! heb ik deze woorden uitgespro- ? 
^ ken, maar ik heb mij weinig bevlij- C 
< tigil ze te volbrengen. Ik wist wel, 'p 
S dat uw wil, die allijd heilig en regt- 5 
^ vaardig is, de leidsman mijns levens < 
< moest wezen, en dat de ware deugd > 
S en het geluk op deszelfs gansche c 

volbrenging gegrond zijn; nogtans ^ 
^ heb ik uwen wil, die waar is en niet > 
S bedriegt, niet gevolgd; maarliever J 
C den mijnen nagekomen, die blind, S 
^ onstandvastig en tol alle kwaad ge- > 
^ neigd is; zelfs uw allerheiligste wil, s 
'i uwe allerwijsste schikkingen, uwe S 
^ allerregtvaardigste wetten hebben 5 

A i 
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C menigmaal moeten wijken voor eene > 
p ijdele vrees der mensehen, voor een c 
< wereldsch vooroordeel, of voor eene > 
5 ongeregelde drift. ^ 
'p Maar nu, verduldigste Vader, ver- ^ 
< zaak ik mijnen bedorven wil, en > 
^ breng hem als wederspannig en c 
c; trouweloos voor den troon uwer ^ 
^ goddelijke Majesteit , U ootmoedig ^ 
? biddende hem zoodanig door uwe S 
< genade Ie onderwerpen, dal hij voor- P 
S taan niet meer tegen U, noch tegen c 
< uwe bevelen opsta. Uwe heilige wil > 
^ zal in het toekomende mijn eenige ^ 
^ levensregel zijn; ik onderwerp mij in s 
^ alles aan uwe bevelen en aan uwe ^ 
^ zeer wijze beschikkingen, en tracht s 
^ niels anders, dan dat uw wil ten S 
s allen tijde zoo volmaakt in en door ? 
5 mij volbragt worde als Hij in den S 
< Hemel wordt volvoerd. > 

6 „é. ffi^\/\/\/\s\/\/\/yy\/\/\y\s\s\y v/x/v-^v/oggg 
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^ Geef ons heden ons dagelijksch brood. 5 

^ Alvoorziendo Vader 1 die mij tot nu > 
> toe met zooveel goedheid onderhou- ? 
> den en gevoed heb t, ik vertoon mij he-
< den nog eens voor ü en bid U met een 
^ kinderlijkvertrouwen: Geefom heden 
c' ons dagelijksch brood. Ik vraag ü 
<; geen' overvloed, maar verzoek ü oot-
J moedig datgene, wat mij volgens 
^ mijnen slaat tot onderhoud noodig is. 
S Maar geef mij, dewijl do mcnsch niet 
^ alleen leeft van het stolfelijke brood, 
< ook het brood der zielen, het brood 
S van het goddelijk Woord, dat uit 
^ uwen mond komt; doe mij geestelijke 
< boeken hebben, zend mij Herders en 
5 ijverige Priesters, die met oenen 
cj waren geest van Godsdienst en eene 
^ heilige zalving de ware leer der Ka-
5 tholijke Kerk en de eeuwige waar- < 

heden verkondigen. Vergun mij ook > 
^ hel brood, waarvan uw goddelijke ^ 

gg§o W \/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/V\/o|gg 
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Zoon spreekt, als Hij zegt : het < 
brood, dal Ik u geven sal, is mijn C 
Vleesdi. Verleen mij de genade om , 
dat hemelsch brood waardig in de < 
heilige Communie te ontvangen, zoo ^ 
wel nu, gedurende dil leven, als op { 
mijn doodsbed; maak, dat ik het mei < 
een lovend geloof, eene vaste hoop, 
eene vurige liefde, een brandend ver­
langen, eene diepe oolraoedigheid en 
mei een zuiver hart ontvange. 

En verijeef ons ome schulden, gelijk 
wij vergeven onze schuldenaren. 

Regtvaardige God, met droefheid s 
belijd ik, dat ik de ondankbaarste S 
der menschen ben, en bij iJ de aller- < 
grootste schulden, door het groota ^ 
getal mijner zonden, heb gemaakt. P 
Ik verdien noch kwijtschelding, noch 5 

c genade; nogtans, dewijl uwe goed- S 
S held en barmhartigheid grenzeloos ? 
5 zijn, en Gij zelf de zondaren lot ^ 
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5 boetvaardigheid uimoodigl, roep ik ^ 
^ tot U met een rouwmoedig hart : s 
< vergeef ons onze schulden. Warinnw p 
^ U dat uw liefste Zoon zich met al ^ 
c onze zonden heeft beladen ; dat Hij 5 
< don schuldbrief daarvan aan zijn P 
^ kruis gehecht en met zijn Bloed uit- ^ 
C gewischt heeft. Met dit dierbaarste 5 
p Bloed vereenig ik mijne tranen tot q 

voldoening mijner zonden, ik zal ^ 
die voorlaan ernslig mijden, en ze > 
moer dan alle ander kwaad haten. c 

? Maar, 0 Vader van barmharlig- $ 
S heid ! opdat Gij mij zoo vee! te eer- ? 
> dor, volgens uwe beloften, zoudt 5 
< vergeven, zie, uit liefde tot L' en > 
^ naar het voorbeeld van mijnen Zalig- ^ 
C maker, vergeef ik uit er harte aan 5 
S allen, die mij ooit eenig ongelijk aan- ? 
^ gedaan hebben. ^ 

^ En leid ons niet in bekoring. ^ 

^ Ik vraag ü niet, mijn God! dat ^ 
S' & 
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5 Gij mq geene bekoringen laat over- ^ 
<• komen; maar omdat ik zwak ben, s 
$ en mijne vijanden listig en sterk > 
$ zijn, bid ik U vurig om van mij die ^ 
c' bekoringen te willen afwenden, onder 
^ welke Gij voorziet, dal ik zoude P 
^ bezwijken. Versterk mij onopboude- ^ 
C lijk door uwen kraciuigen bijstand > 
£ in alle bekoringen , gelegenheden en ^ 
^ gevaren, die Gij soms zoudt willen i, 
C toelaten, opdat zij mij nimmer een > 
S strik van zonden, noch eene oorzaak ? 
^ van verdoemenis zijn; maar maak, 5 
< dat zij mij veeleer tot beproeving J 
S mijner getrouwheid, tot oefening C 
< der ware deugd, tot aangroeijing mij- $ 
^ ner verdiensten en voornamelijk tot > 
^ vermeerdering uwer glorie strekken, v 
< Verlaat mij niet op het einde ^ 
^ mijns levens, wanneer ik mijnen j 
<; laatsten snik zal geven. En om den s 
< pijnlijken doodstrijd, dien Josus- P 
5 Christus, uw beminde Zoon, ter ^ 

6 & 
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mijner liefde geleden heeft, help mij 
mijne vijanden overwinnen , want 
indien Gij mij bijstaat, heb ik niets 
te vreezen, de zegepraal is behaald, 
en de Hemel is de mijne. 

Maar verlos ons van den kwade. 

ik beken, groote God, dat ik, om 
mijne zonden, allo rampen verdien; 
maar dewijl Gij zelf wilt, dat ik tot 

ü roepe : verlos ons van den kwade, 
zoo verhoor, bid ik ü, mijne oot­
moedige bede, en bewaar mij, be­
waar hen, die mii toebehooren, de 
plaats waar ik woon, mijn vaderland 
en geheel het Christendom, van alle 
tijdelijk ongeluk, wolk het ook zij. 
Indien Gij noglans, als een vergramd 
Vader, besloten hebt mij en ook 
anderen te kastijden, kus ik met eer­
bied de hand, die mij slaat, en onder­
werp mij aan uwe straf. Ik bid ü 

liiox/x/vvvx/xAyvArx/x/wx/v-syx/x/c? 
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^ door uwen heiligen naam, U le go- ^ 
^ waardigen, om van ons alle c/eeste- p 
< lijke rampen, <le zonden, de vererger- • 
^ nissen, de verleiding, scheuring en ^ 
C de valsche leer af te keeren. Ach! S 
^ slraf niet mijne zonden, noch die van ^ 
^ anderen , met ons nieusve misdaden ^ 
C te laten bedrijven. Eindelijk verlos ? 
^ mij en alle menschen, welke Gij voor C 
^ den Hemel heht geschapen, en die $ 
< uw goddelijke Zoon door den schand- ? 
S vollen dood des kruises heeft afge- ^ 
^ kochl,van het eeuwige kwaad en van 5 
^ de oeuwigdurendo verdoemenis. ^ 

< Amen. ^ 

^ Dat alles, o mijn God en Vader! s 
^ waarom ik ü door deze zeven vragen > 
^ gebeden heb, ter uwer eere en roem, ^ 
c: tot mijne zaligheid en die van mijnen -> 
s evennaaste geschiede, uil kracht der P 
^ verdienslen'vanuwen beminden Zoe n, ^ 

P^P e?o 
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van wien ik dil gebed geleerd heb! 
Amen. 

U!TBREIDIN& 
van de Groeteuis des Engels. 

Wees gegroet, Maria. > 

Gedoog, allerheiligste Maagd! dat ^ 
ik u met den Aartsengel groeto, 5 
en mij van harte verblijde over de p 
groote waardigheid, waartoe gij door c 
God boven alle andere schepselen $ 
verkoren zijt geweest. Uw zeer eer- ^ 
waardige naam Maria verwekt in mij x 
hoogachting en vertrouwen; want hij S 

^ toont dat gij eene koningin zijt, die de f 
<? Almogende boven Hemel en aarde 5 
p verheven heeft; dat gij ons in de ^ 
$ duisternissen onzer ballingschap ver- ^ 
A 19 A 
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^ licht; dat gij de ster zijtjdio ons door ^ 
? de onstuimige zee dezer wereld ge- ^ 

^ leidt. ? 
? Vol van genade. $ 

^ Deze eertitel komt u toe voor alle ^ 
^ andere Heiligen ; deze waren vol ^ 
< van genade, gelijk kleine rivieren ; S 
S maar gij zijt er van vervuld als acne ? 
< ruime zee. Gedenk echter, o Maria! $ 
<5 dat gij niet voor u alleen, maar ook > 
^ voor ons vol van genade zijt. Daarom •p 
C bid ik u, sla een genadigen blik op > 
^ mij, die in ellenden en vol zonden, 
c; gebreken en ongeregelde neigingen N 
< hen. Ach! verwerf mij, door uwe S 
S krachtige voorspraak, do genade, die ? 
cj mij, om mijne zaligheid te bewerken, s 
N noodigenvoordeelig is; bid voor mij, > 
^ opdat ik in de heiligmakende genade 5 
< van dag tot dag meer en meer toe- S 
S neme, en zetot hel einde mijns levens ? 

^ trouw beware. 5 
„J, & 
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De Heer is met u. S 

Wat konde de Engel Gabriel u > 
aangenamer boodschappen,dan deze ^ 
woorden : de Heer is metu! Deze 
woorden hebben u, o Maria! van > 
Gods vriendschap verzekerd. De ^ 
Engel wilde zeggen : De Heer is met 
u op eene geheel bijzondere wijze, r 
namelijk : God de Vader, als met ^ 
zijne liefsle dochter; God de Zoon, > 
als met zijne Moeder-Maagd; God do <! 
H. Geest, als met zijne onbevlekte S 
Bruid; want in u heeft de allerheilig- ? 
sto Drievuldigheid, voor de zaligheid s 
der wereld, de groolste en alleronbe- ? 
sefbaarste geheimen van haar vermo- 5 
gen, wijsheid en liefde uitgewerkt. S 
O Maagd, vol van genade! maak, dat ? 
de Heer met mijzij door zijne wijsheid < 
om mij Ie besluren, door zijne liefde b 

S om mij te ontsteken,aan te moedigen > 
^ en te heiligen. 
t'a pSa 
S§|ovvvv^/\/v\/vv>yvvvv\/\/v<4aB 
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Gezegend zijt gij boven alle vrouwen, ^ 

Maria! gij zijt waarlijk begaafd ^ 
geweest metvoorregtén, welke geene s 
van al de heilige vrouwen des ouden p 
en nieuwen Testaments ooit hebben ^ 
ontvangen. Gij zijt van de erfzonde > 
bevrijd geweest; gij hebt den kop ? 

? der slang verplet, en daardoor de > 
< vervloeking onzer eerste moeder Eva > 
S in zegening veranderd ; gij hebt zon- ? 
< der vlekden Zoon Gods ontvangen; gij 5 
< hebt Hem zonder smart gebaard, > 
5 en zijt altijd eene onbevlekte Maagd s 
c gebleven. Maak dan, gij, die gezegend > 
S zijtbovenallevrouwen.mijdeelacbtig ? 
c; aan dezen genaderijken zegen, dien ^ 
v gij ons, als de beste en gelukkigste 2 
$ Moeder, bezorgd hebt, opdat ik, alzoo ^ 
tT in het goede versterkt, waardig b 
^ worde in het algemeen oordeel deze ? 
> troostrijke woordentehooren :/i'omf, ^ 

É|o\/w\/v^/\/v\/w^v\/w\^/<€^ 
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gezegeuden mijns Vaders, bezit bet ^ 
rijk, dal voor u bereid is. 

En gezegend is de vrucht uws 

ligehaams, Jesus. 

Boven al het geschapene verdient 
oneindig geloofd te zijn het Opper­
hoofd der Engelen en der mensohen, 
de eenige Zoon Gods, die de stichter 
en de oorsprong aller genaden en 
zegeningen is. Diezelfde Zaligmaker 
der wereld, Jesus-Christus, heeft van 
u, o gelukzalige Maagd! de zelfgian-
digheid van zijn vleesch aangenomen, 
hetwelk Hij wonderbaar met zijne 
Godheid vereenigd heeft, en Jesus-
Christus is uwe ware Vrucht, die gij 
aan de wereld hebt gegeven. Och, of 
deze allerheiligste Vrucht van uw 
zuiver ligchaam door alle menschen 
naar waarde geëerd, bemind en 
geloofd wierde! O ! konde ik in de 
H. Communie deze Vrucht altijd ont- 5 

§g|»v\y\/\/\/\/\/\/\/\/v\/\/\/\/\/\/Vv|3S 
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^ vangen met het geloof, de ootmoe- ? 
C dlgheid, de zuiverheid en bereiding, v 
v waarmede gij ze ontvingt, loen gij p 
^ den Engel anlwoorddel •• Zie de ^ 
< dienstmaagd des Heeren, mij ge- p 
S schiede naar uw woord. ? 

i H. Maria, Moeder Gods. 

S Ik beken dat gij heilig zijl, en c 
^ heiliger dan 'al de menschen en de ^ 
< Engelen, zoo als het betaamde, om-
^ dat gij die uitverkorene Maagé zijt, 
< die in uwen allerzuiversten schoot 

de oneindige heiligheid zelve, die 
vleesch geworden,is, hebt gedragen. 
Daarom belijd ik ook, dal gij waar­
lijk de Moeder Gods zijl; en om 
deze geloofswaarheid te bevestigen, 
ben ik bereid mijn leven len beste 

^ te geven. Gij zijl ook de algemeene 
< Moeder van nl de geloovigen, om-
< dal uw Zoon, stervende aan bet r 
^ kruis, u als Moeder aau ons allen <, 
ti- c?q 
K|oV\Aiy\/VVV\/VVV\/V\^/V\/V<!|gg 
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5 gegeven heeft door de woorden, die ^ 
5 Hij tot zijnen beminden leerling ^ 
cj sprak : Ziedaar uwe Moeder. Op > 
^ den Calvarieberg hebt gij ons, om ^ 
^ zoo te zeggen, op eene geestelijke > 
^ wijze gebaard, cn ons tot uwe P 
? kinderen aangenomen; loon dan, dat ^ 
^ gij eene Moeder van genade, vol 5 
< goedheid en zorgzijt; ontvang ons > 
^ in uw liefdevol hart; maar bijzon- ^ 
^ der sla uwe barmhartige oogen op S 
^ mij, die zoo lang een ontaard kind ^ 
^ ben geweest, en laat niet toe, dat ik ^ 
^ eeuwig verloren ga. ^ 

< Bid voor ons, zondaars. ^ 

^ Ach, Maagd Maria! ik beken, dat ^ 
3 mijn gebed niet is, gelijk het zou 5 

moeten wezen; ik belijd dat ik, om ^ 
het groote getal mijner zonden, niet ^ 
waardig ben door uwen- goddelijken > 
Zoon verhoord te worden en zijne ^ 
genade te bekomen; daarom, o harm- $ 

r'i'q 
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^ hartige Moedor! bid voor mij en alle c 
^ zondaren, wij, die arm in deugden 
<; en verdiensten zijn, en verwerf ons 
^ eene dadelijke, ware en standvastige 
c- bekeering; toon dat gij de toevlugt 
s der zondaren zijt. 

S Nu en in het uur van onzen dood. 

{ Bid voor mij nu; gij kent, o Moeder 
^ der genade! de zonden en slechte 
S gewoonten , die mij beheerschen, de 
i bekoringen, de gevaren en gelegen-
^ heden, waaraan ik blootgesteld ben. 
p Bid voor mij nu, opdat ik Gods 
? geboden onderhoude, de pligten van 
s mijnen staatvolbronge^ewareduug-
S den beoefene, en jegens God in alles 
< mijne getrouwheid toone; maar blj-
^ zonder in het laatste uur, wanneer 
p de nadering des doods mij verschrik-
< kon, het aanstaande oordeel mij 
S beangstigen en de woedende hel mij 
^ aanranden zal, verlaat mij dan niet, 

Sï^VVX/VX/X/VVV/X/VX/VVVX/VX/cfgg 
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'p help, troost, bescherm mij, opdat ik ? 
^ mijne ballingschap eindige en mijn s 
^ laatste einde gelukkig bereike. S 

< Amen. > 

^ 0 Maagd Maria! dat al wat ik ^ 
? u in den geest van ooimoedigheid 
s heb voorgedragen, dus weze. Amen. 
p Dat het geschiede naar uw moe-
? dorlijk welbehagen, want aan uwe 
p moederlijke zorg geef ik mij geheel 
P met een kinderlijk vertrouwen over. 
< Amen. 

' J ITBREIDIHG 

VAN HET 

GeloofsLegrip der Apostelen. 

Ik geloof in God den Vader almaglig, 
Schepper van Hemel en aarde. 

Ik geloof, dat is : ik belijd met 
mond en hart, ik houd voor vast 
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^ en ontwijfelbaar alles, wat in de > 
$ volgende artikelen beschreven is, ^ 
< omdat Gij, o God! die de eeuwige > 
p waarheid en onfeilbare wijsheid zijl, ? 
P dit geopenbaard hebt. s 
c! Ik geloof dat Gij , o God 1 de > 
^ eenige, ware God en de opperste ^ 
5 Heer zijl! dat Gij één in Wezen en ^ 
$ drievuldig in Personen zijt, die alles p 
$ weet, ziet en bestuurt; die het goede c 
C loont en het kwade straft; die Hemel ^ 
S en aarde, alle zigtbare en onzigtbare ^ 
cj dingen geschapen hebt. > 
< Hel al uwe uitverkorenen aanbid > 
$ ik U in den diepsten ootmoed. Ik c 
c verheug mij van harte, omdat Gij zijt $ 
S degene, die Gij zijt. Welke erken- > 
S tenis ben ik U niet verschuldigd, C 
cj dat Gij mij naar uw beeld, en tot $ 
^ zulk een verheven einde : om U te ? 
^ kennen, te beminnen en eeuwig N 
^ te bezitten, geschapen hebt. Ik be- ^ 
^ treur bilterlijk zoo weinig gedaan te ^ 
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S hebben om tot dit doel te geraken; ? 
maar voortaan zal ik U alleen dienen, p 

^ zoeken en beminnen, omdat Gij mijn P 
^ opperste goed zijt. ^ 

^ En in Jesus-Christus, zijnen cenigen ^ 
^ Zoon, onzen Heer. ^ 

Ik geloof, o Jesus-Christus! dat Gij ^ 
de eenige en ware Zoon van deneeu- ^ 
wigen Vader zijt, hebbende dezelfde ^ 
natuur en zelfstandigheid gelijk Hij; ^ 
ik geloof, dat Gij ook, volgens uwe p 
menschheid, de Heer en opperste ^ 
Koning zijt, aan wien alle Engelen C 
en menschen onderworpen zijn. Uw > 
hemelsche Vader heeft ü deze opper- > 
heerschappij, magt en grootheid tot s 

eene erfenis gegeven, en Gij hebt ? 
die door uw heilig leven en uwen ^ 
pijnlijken dood bekomen. O hoe vurig p 
verlang ik, mijn Jesus, dat geheel P 
de wereld dit geloofsartikel kenne! ^ 

ais 
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^ Ik aanbid U als den waren Zoon > 
5 Gods ; ik erken U voor mijnen Heer ; S 
?, ik onderwerp mij geheel en al aan p 
S uwe oneindige opperheerschappij; ik ^ 
cT vernieuw do beloften, welke ik in het 
v H. Doopsel gedaan heb, van nimmer P 

den helschen vijand Ie dienen,nimmer ^ 
^ zijne werken, noch zijne ijdelheden ^ 
^ na te komen, maar U standvastig en ^ 
^ getrouw na te volgen. ^ 

^ Die, ontvangen va» den ü. Geest, ^ 
^ geboren is uit de Maagd Maria. ^ 

^ Ik geloof, o mijn Zaligmaker! dat ^ 
< Gij waarlijk de menschelijke natuur ^ 
^ hebt aangenomen, dat Gij door de ^ 
^ bovennatuurlijke kracht van den ^ 
< heiligen Geest ontvangen, en geheel S 
^ arm te Bethlehem uit de onbevlekte > 
^ Maagd Maria geboren zijt geweest. ^ 
< O wonderbare uitwerkselen der liefde ^ 
S tot mij! want wie zal ooit begrijpen, ? 
< dat Gij, hel eeuwige Woord van God ^ 
rlv èSs 
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S den Vader, vleesch geworden zijl, de ? 
gedaante van eenen mensch, zelfs van x 

^ eenen zondaar, aangenomen hebt, S  
^ opdat ik me t al de kinderen van Adam ^ 
c' niet alleen van de slavernij der hel S 
S verlost, maar ook in den Hemel zoude ^ 
S aangenomen worden. c 
^ Het is niet meer dan bil ijk, o s 

Jesus! dat alle volkeren der aarde S  
U aanbidden, ü voor deze zoo won- ^ 
derbare en liefderijke vernederingen \ 
loven en danken. En vermits Gij S 
door uwe menschwording onze na- <? 
tuur boven alle Koren der Engelen s 
verheven hebt, zal ik mij wel wachten $ 
deze te onteeren, en haar door eeniga ^ 
zonde, bijzonder van onkuisehheid, -3 
verachtelijk te maken; ik zal mij S 
wachten op eene ongeregelde wijze ^ 
de aardsche goederen aan te kleven, ^ 
dewijl Gij, van uwe geboorte af, door > 
uwe uiterste armoede, het weinige S 
werk getoond hebt, dat men er van ^ 

b maken moet. f 

C&I «5?! 
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Die geleden heeft onder PoiHius Pi-
latus, is gekruist, gestorven en be­
graven. 

Ik geloof, o menschgeworden Za­
ligmaker! dat Gij gedurende het al-
lorheiligsle leven van drie en dertig 
j^ren, dat Gij op aarde tot het geluk 

der mensehen doorgebragt hebt, in 
uw ligchaam de allergevoeligste pij­
nen, en in uwe ziel do uiterste droef­
heid geleden hebt. Ik geloof, dat Gij 
lusschen twee moordenaars aan het 
schandelijk hout des kruises gehecht, 
waarlijk gestorven en daarna in het 
graf zijt gelegd geweest. Ach, mijn 
Jesus, lot hoe verre hebt Gij in mij 
belang willen stellen! Ik bid ü, door 
uwe onbegrijpelijke liefde, gedoog 
niet, dat zooveel zweet, tranen en 
bloed, zoo vele wonden, pijnen en 
verstnaadheden in mij verloren zou­
den zijn; maar geef mij de genade, 

iXe 
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^ om naar uw voorbeeld allen tegen- ^ 
<; spoed met geduld, vreugd en erken- s 
^ tenis te lijden, on om onophoudelijk $ 
^ mijn zondig vleesch te kruisigen, zoo- ^ 
? danig dat ik geheel aan mij zeiven en s 
S aan allo aardsche zaken sterve. ^ 

x Die nedergedaald is ter helle, den -i 
$ derden dag verrezen van den dood. 5 

^ Ik geloof, goddelijke Zaligmaker ! ^ 
^ dat uwe ziel na uwen dood in het ^ 
^ voorgeborgle der hel is nederge- s 
S daald, om er deOudvaders cn andere ^ 
^ regtvaardigen uit te verlossen. Ik c 
? geloof, dat Gij den derden dag door s 
p uwe eigene magt geheel roemrijk ? 
P verrezen zijt. Ik verheug mij, o < 
< Jesus! over do driedubbele overwin- b 
S ning, die Gij door uwe verrijzenis ? 
$ over den dood , de hel en de zonden 5 
< behaald hebt; ik bid ü tevens door > 
S de vijf wonden, welke Gij in uw 5 
^ verrezen Ligehaam, als zoovele tee- ^ 

& 
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^ kenen van zegepraal, hebt willen < 
5 bewaren ; vergun mij de genade van J 
c uit het graf mijner zonden, kwade < 
^ gewoonten en dagelijksche gebreken, < 

tot een beter en heiliger leven te < 

verrijzen. J 

^ Die opgeklommen is ten Hemel, zit < 
^ ter regeer hand Gods, zi}ns Vaders 

^ almachtig. 

Ik geloot, o Jesus-Christus, roem­
rijke overwinnaar! dal Gij, op den 

^ veertigsten dag na uwe verrijzenis, 
C luisterrijk in het bijzijn uwer Apos-
$ telen en Leerlingen ten Hemel ge-
< klommen, en tot uwen Vader weder-
^ gekeerd zijt/ Ik geloof, dat Gij, als 
^ mensch, van hem eene onbepaalde 
^ magt over alles, wat in den Hemel 
$ en op aarde is, ontvangen hebt. O ^ 
< welk eene troostrijke hoop geeft mij ^ 
^ dit artikel! Gij zijl opgeklommen ten ? 
^ Hemel, om bij uwen Vader mijn ^ 
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$ voorspreker Ie zijn ; -waarom zoude ^ 
<- ik vreezen ? Gij zijl opgeklommen ten v 
^ Hemel, om er mij eene plaats te be- S 
$ reiden : waarom zou het mij hard ^ 
c; vallen eenigen tegenspoed te lijden ? S 
s Gij zijl opgeklommen ten Hemel, om > 
^ er mij den zekeren weg van aan te ^ 
<r toonen : waarom zou ik eenen ande-
^ ren zoeken dan dien, welken Gij mij 
^ gebaand hebt? 

Van daar zal Hij komen oordeelen 
de levenden en dooden. $ 

^ O mijn Jesus, die, aan do regterhand ^ 
c" nws Vaders gezeten, van al de Heiligen s 
'N aangebeden wordt, ik geloof, dat Gij P 
^ eens, als een gestreng, doch regtvaar- ^ 
C dig Regter, zult wederkomen, ora het S 
N laatste algemeenevonnis overdo uit- ? 
^ verkorenen en de verdoemden uit Ie ^ 
C spreken. Ik geloof, dat Gij dan de ver- i 
S volgde onschuld en deugd uwer die- ^ 
? naars zult prijzen, verheffen en beloo- S 

,% 20 & 
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'p nen, en do hoovaardige on onstuimige ? 
J kwaadaardigheid, de onreglvaardig- • 

hcid en de goddeloosheid uwer vijan­
den zult beschamen, vernederen en 
straflen. O goddelijke Regtor! deze 
waarheid doet mijn geheel lichaam 
beven. Indien de reglvaardigo op dien 
dag naauwelijks zal kunnen bestaan, 
wat zal ik, arme zondaar, dan wor­
den? Van vrees en angst kan ik niets 
anders zeggen dan: verwerp mij niet, 
veroordeel mij niet, wanneer Gij de 
wereld zult komen oordeelen. Zonder 
uitstel wil ik mij bekeeren en mij 
opregt beleren. Ach! ik bid U door 
hol onregtvaardige doodvonnis, dat 
Gij door goddelooze regters hebt wil­
len hooren uitspreken, en uit liefde 
tot mij ondergaan bobt, verwerp mij 
niet, veroordeel mij niet. 

Ik yeloof in den 11. Geest. 

^ Ik geloof, o heilige Geest, dat Gij 

g^X/VVVV^NyVV^VA/VX/NyX/NyVclgg 
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^ de derde persoon der allerheiligste > 
5 Drievuldigheid zijt, dat Gij met den p 
< Vader en den Zoon als de ware al- $ 

magtige God aangebeden en verheer- ? 
^ lijkl wordt; dat Gij van den Vader ^ 
s en den Zoon voortkomt, en de ver- $ 
S trooster en leeraar van alle waarheid cj 
cf zijt, beloofd door Jesus-Chris.us en s 
^ gezonden van den Hemel. O godde- > 
^ lijke Geest! die, van mijn 11. Doopsei ^ 
C af, door de heiligmakende genade i 
> bezit mijner ziel genomen hebt, kom, ^ 
^ o kom, verlicht mijnen geest, bestuur ^ 
< mijnen wil, zuiver mijn hart, en vervul ^ 
> het met uwe zeven gaven. En dewijl c 
^ Gij de eeuwige en wezenlijke liefde ^ 
< tusschen God den Vader en God den > 
S Zoon zijt, ontsteek mij geheel en al c 
ci door de vlammen uwer allerzuiverste > 
^ liefde, verslind in mij alles, wat U ^ 
^ mishaagt. s 

«Sa 
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Be II. Kutholijke Kerk, dc gtmeen-
schap der Heiligen. 

Ik geloof, dat er in deze wereld 
eene ware, algemeene Kerk bestaat, 
gesticht door Jesus-Christus, waarin 
men alleen kan zalig worden, en die 
eenc altijd ziglbare vergadering der 
geloovigeChristenen is, bestuurd door 
één opperhoofd, den Stadhouder van 
Jesus-Christus. Ik geloof, dat deze 
Kerk 6éa is in de leerstukken des 
geloofs en in liet gebruik der H. Sa­
cramenten; Heilig in haren stichler, 
in hare zedeleer, in vele harer lede­
maten; Algemeen oi Katholijk, van 

> alle tijden en van alle plaatsen; ik 
j geloof insgelijks, dat in deze Kerk 
; eene algemeene mededeeliug var. ver-
3 diensten, van heilige geheimen en 
5 gebeden is, en dat door deze gemeen-
> schap de geloovigen, zegepraiende 
5 in den Hemel, lijdende in het vage- ^ 

I9 
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vuur on strijdende oj) de aarde, te > 
zamen vereenigd, een zedelijk lig- ^ 
chaam uilmaken. > 

O, welke geheel bijzondere genade ^ 
is liet, o mijn God! mij lot de ware s 
Kalholijke Kerk geroepen, en mij ? 
daarin bewaard te hebben! in deze ^ 
Kerk wil ik leven en sterven. O hoe J5 
gelukkig zoude ik zijn, indien ik, ^ 
ten koste van mijn leven, iets koude ^ 
bijdragen, opdat zoo vele millioenen > 
ketters en ongeloovigen indensehoot c 
dezer Kerk teruggebragt werden! > 
Maar het is het werk uwer goedheid > 
en genade; ik bid ü, heb medelijden 
met zoo vele zielen, welke Gij, o 
mijn God, voor den Hemel geschapen 
hebt, en die uw goddelijke Zoon ^ 
heeft afgekocht; verlicht hunnen > 
geest, opdat zij de kalholijke waar- ^ 
heid erkennen; raak hunnen wil, "3 
opdat zij kloekmoedig de bekende P 
waarheid volgen, en er aldus maar c 

A A 
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^ een schaapstal en éën herder zij. ? 
Verdun mij ds genade, dat ik mij s 
door een vroom leven aan de voor- S  
spraak en verdiensten van al de regt- ^ 
vaardigen deelachtig make, ten einde b 
ik eens in het gezelschap der geluk- ^ 
zaligen aangenomen worde. < 

^ Vergiffenis der zonden. ^ 

^ Ik geloof, dat men in de Katholijke ^ 
< Kerk eene ware kwijtschelding der > 
p zonden, zoo van de schuld als van de c 
< straf, kan bekomen ; namelijk door ^ 
^ de oneindige verdiensten van Jesus- ^ 
(• Christus en door do genade van den v 
è. H. Geest, waaraan de zondaren bij- S 
$ zonder deelachtig worden door het ? 
C Sacrament van boetvaardigheid, wan- s 
< neer zij er behoorlijk toe bereid zijn. $ 
^ Barmhartige God! ik dank U duizend- ^ 
< maal, omdat Gij, tot hulp en troost ^ 
< der zondaren, het H. Sacrament van > 
^ boetvaardigheid ingesteld en aan uwe ^ 

SgJs\/\^\/\^/v\/\/\/\/\/v- ly\/v>y\/c|^ 
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Kerk de schallen van verdiensten ^ 
van uwen Zoon en van al de Heiligen 
loevertrouwd hebl. Getroost door 
deze waarheden, hoop ik de vergiffe- ^ 
nis mijner zonden, die mij uit den s 
grond mijns harten leed zijn, en ook > 

<; de kwijtschelding der verdiende s 
^ slraflen te bekomen. ^ 

^ Verrijzenis des vleesches. ^ 

^ Ik geloof, dat ik eens met al de $ 
$ andere menschen, door de uitwer- ? 

king uwer almogendheid, uit het graf s 
^ zal verrijzen, en wel met hetzelfde 
^ ligchaam, dat ik nu draag. Regtvaar-
< dige God, want kondet Gij klaarder 
S en uitdrukkelijker openbaren, om in 
< mij afschrik der vleeschelijke wellus-
^ ten en liefde tot de verstervingen op p 
5 te wekken. Mijn besluit is genomen : c 
< ik zal mijn ligchaam niet meer togen > 
^ uw gebod misbruiken, en aan het- ^ 
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zelvo niels gevaarlijks meer toelaten, ^ 
want hot is mijn huiselijke vijand; ik s 
zal niet alleen met geduld hitte en S 
koude, honger en dorst, ziekten en ^ 
pijnen verdragen, maar zelfs mijn b 
ligehaam door vrijwillige strenghe- 5 
den onder bedwang brengen, opdat s 
hot alleen aan de ziel tot een werk- > 
tuig van deugd diene, en het eens c 
waardig worde om roemrijk lot de > 
eeuwige heerlijkheid te verrijzen. 

En het eeuwige leven. 

Ik geloof, dat op dit kortstondige 
leven een ander zal volgen, dat of in $ 
den Hemel, of in de hel, eeuwig du- c 
ren zal. O God! Gij die alleen begrijpt $ 
wat het eeuwige, het gelukkige of > 
het rampzalige leven beduidt, maak, ^ 

c dat ik gedurig op dit (roostend en b 
^ tevens verschrikkelijk geloofsartikel > 
cj denke, ten einde het mijopwekke om s 

Sg|o\/\/\/\/\/\/\/\/\y\/\/\/v\/\/\/v\/.t|gg 
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3 van nu af niels dan de eeuwigdurende <; 
> goederen le zoeken en niels dan de C 
I folieringen, die nooit eindigen zullen, , 
3 te vreezen. Ach! wat zal mij de ge- c 

heele wereld, met al hare schatten, ^ 
waardigheden en wellusten laten, < 
indien ik het ongeluk heb het ceu- 5 
wige heil te verliezen. J 

Amen. ^ 

O God! aanhoor gunstiglijk deze < 
openbare geloofsbelijdenis, welke ik , 
bereid ben met mijn bloed te bezege- C 
len; ik doem dan al de dwalingen en ^ 
valsche leeringen, die do ware Kerk -
van Jesus-Cbrislus verwerpt; maar c 
vermits de belijdenis met den mond J 
alleen, zonder de werken, niet toe- < 
reikend is ter zaligheid, zoo vergun 
mij de genade, om mijn leven allijd 
volkomen naar de leerstukken des 
Geloofs le regelen. Amen. 

I^vvx/x/w w\/\/\/>y\/\/v>y\/\/«| gg 
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^ 051 

^ DE BELOFTEN DES DOOPSELS 
^ tc ticniicuwen. ^ 

< Aanbiddelijke üriovuldigheid, Va- > 
p der, Zoon en II. Geest, in wier naam c 
C ik ben gedoopt geworden, dank zij > 
i U voor die onwaardeerbare weldaad, c? 
s welke Gij mij in uwe overgroote s 
< barmhartigheid, buiten zoo vele an- p 
^ deren, bewezen hebt. Door mijne ge- ^ 
c- boorte was ik een kind van gramschap, s 
\ Door uwe goedheid, omijn God.'ben P 
p ik in het water en den H. Geest her- C 
< boren, en op hetzelfde oogenblik uw 
< kind, broeder van Jesus-Chr^stus, ^ 
^ uwen Zoon, medeërfgenaam met Hem ^ 
C van uwe glorie geworden. S 
S Helaas! ik heb niet geleefd gelijk r 
^ zulk eene verhevene waardigheid het ^ 

tS» 
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vcreischle. Mijn Vader, zoo ik ü nog ^ 
met dezen naam mag aanspreken, na s 
U zoo dikwijls en zoo grootelijks ver- S 
gramd te hebben,vergeetai de zonden ^ 
mijner jeugd; ik wensch opregt U s 
het overige mijner dagen te dienen, P 
zoo als Gij het waardig zijt. Dh vast c 
voornemen maak ik heden, met voor s 
uw aanschijn de belofte te vernieu- > 
wen, die in het doopsel voor mij ge- ^ 
daan zijn. ^ 

Ja, o mijn God! ik verzaak uit ^ 
geheel mijn hart den duivel en zijno ^ 
ijdelheid, de wereld en hare pracht, > 
de zonde en al de begeerlijkheid des $ 
vleesches. Ik verzaak mij zeiven en $ 
de bedorvenheid mijns harten, ü > 
aanbidden, U beminnen, ü dienen, al ^ 
uwe geboden volbrengen, ziedaar de $ 
verbindtenis, die ik voor uwe voeten £ 
in het aanschijn van Hemel en aarde s 
aanneem. Eeuwige Vader! doe in mij S • 

i de genade herleven van de goddelijke c 

; A 
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3 aanneming , met welke Gij mij in > 
> mijne eerste levensstonden verrijkt ^ 
s bcbt, opdat ik niet meer dan voor ü > 
> leve O Jesus, mijn Zaligmaker! in ^ 
^ wiens bloed ik gezuiverd ben ge-
5 geweest, vernieuw in mij uw af- P 
J beeldsel, dat ik zoo dikwijls door do ^ 

zonden geschonden heb. H. Geest! S 
oorsprong van alle goed, wees ook ^ 
het begin van al mijne gedachten, ^ 
van al mijne begeerten, van al mijne > 
werken, opdat er voortaan in mij c 
niets gevonden worde, heigeen een ^ 
kind Gods, een lidmaat van Jesus- ^ 
Christus en eenen tempel, dien Gij c 
geheiligd hebt, onwaardig zij. $ 

Koningin des Hemels, gelukzalige ^ 
Geesten, die den troon van den Al­
lerhoogste omringt! Beschermengel, 
aan wiens zorg Hij mij toevertrouwd 
heeft, heilige Patronen en Patrones-

< sen ! wier naam ik draag, en gij 
S uitverkorenen van al de eeuwen, die 

JU 
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< het hetnelscli hof uitmaakt, gij zijt 
S getuigen van do verbindtenis, die ik 
^ nu vernieuwd lieh, helpt mij door uwe 
^ gebeden, opdat ik van God de genade 
c- bekome, om daaraan tot hel einde 
è. mijns levens getrouw to blijven. Am. 

b Maak coni^e bijzondere voornemens om 

^ zekere zonden te vermijden, in welke gij 

^ het meest gewoon zijt te vallen, cn om 

S zekere deugden te beoefenen, die gij tiet 

P meest behoeft. 

s Gebed om God te verzoeken, da: Hij 
^ in ons den yeest van eenen vol- ^ 
( maahlen Christen, dien wij in s 
v het II. Vormsel ontvangen hebben, P 
> ver sterke. C 

^ Wees eeuwig geloofd, o mijn God! > 
^ die, nadat Gij mij in het II. Doopsel ? 
P den H. Geest gegeven hadt, mij ver- ^ 
C sterkt en eenen volmaakten Christen ? 
^ gemaakt hebt in het Vormsel. Uw die- ^ 

t&i 
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'p, naar heefl zijne handen op mij gelogd, ^ 
^ en Gij hebt mij den H. Geest gegeven; ^ 
< Gij hebt den geest van wijsheid cn > 
S kennis, van raad cn sterkte, van we-
<• tenschap en godsvrucht op mij doen j, 
^ rusten cn mij met den Geest uwer > 

vreeze vervuld. Voltrek uw werk, £ 
< bevestig en bekrachtig hetgeen Gij p 
S in mij begonnen hebt. Doe mij de ^ 
^ vruchten van dezen goddelijken Geest > 
^ voortbrengen, doe mij als een vol- > 

maakt Christen leven. Laat niet toe, p 
o Heer! dat eene lafhartige vrees, > 
do liefde dos levens, de vrees der > 

$ menschen, of het verlangen om hun ^ 
lebehagen, de overhand in mij krijgen > 

^ boven de heilige kloekmoedigheid, > 
die Gij mij in het Vormsel ingestort ^ 
hebt, om het geloof te belijden, en 
uwe belangen, zelfs mot gevaar van 
mijn leven, te verdedigen. Ondersteun 

. mij gedurig met de hulp uwer genade, 
$ opdat niets in staat zij m!j in zonden 

O Jlb 
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te doen vallen, dat mij niels afkeerig ? 
make om het goede te doen en de s 
waarheid te zeggen, dat ik mij nooit ? 
schame over Jesus-Christus, uwen c 
Zoon, over zijn Evangelie of over p 
zijn kruis. ^ 

Gebed om in zich de gevoelens te ver- i 

nieuwen, die men op den dag van de ? 
eerste II. Communie gehad heeft. $ 

Ik heb de gunst, die ik van U, o ^ 
mijn God! genoten heb, niet verge- J 
ten, hier ben ik weder om ü nog- S 
maals te danken, Hoe groot zijt Gij, ^ 
o Heer ! hoe zeer hebt Gij uwe liefde ^ 
lot mij doen uitschijnen! zoude het ? 

b wel mogelijk zijn dat ik ü niet van c 
< ganseher harte beminde? Ach! laat $ 
^ mij door niets ter wereld van U ge- c? 
^ scheiden worde. Voltrek het werk, ^ 
s dat Gij zoo genadig in mij begonnen p 
^ hebt. Bewaar mijnen mond, waar- ^ 

•$? 
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S door Gij in mij gekomen zijl. Zuiver ^ 
s en versier met heiligheid mijn harl ^ 
s en ligchaam, waarin Gij uw verblijf ^ 
^ hebl willen nomen. Maak mij waar- ^ 
< dig om U welhaast weder le ont- > 
J vangen. l)oe mij zoodanig over mij ^ 
< zeiven en over mijn gedrag waken, > 
^ dat ik do genade, die ik van U $ 
^ bekomen heb, niet verlieze, maar in \ 
S staal zij om de vermeerdering der- > 
S zelve door nieuwe Communiën le ^ 
s verkrijgen. Voed mij dikwijls met hel b 
S H. Bloed, voed mij daarmede in dit > 
^ leven, opdalikdaarin de krachtvinde, ^ 
c die mij noodig is om den weg, die ^ 
^ mij nog te doen slaat, le vollrekken; c 
? voed mij daarmede op hel einde > 
< mijns levens, opdat ik, in uwe go- > 

nade stervende, hel eeuwige leven ^ 
verkrijgen moge. Amen. p 

Gched lol zijnen Palroon of Patrones. ^ 

Groote Heilige (groote Heilige), > 

O ff 
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wiens (wier) naam ik het geluk heb <? 
te dragen, aan wien God de zorg s 
mijner zaligheid toevertrouwd heeft, > 
wanneer Hij mij in het H. Doopsel C 
tot een zijner kinderen aangenomen $ 
heeft; hekom mij, door uwe voor- ^ 
spraak, dat ik een leven, gelijkvor- ^ 
mig aan don geest van het christen- > 
dom, leide. Help mij, o liefdadige ? 
beschermer (beschermslor) mijner ^ 
ziel, om de genade des Doopsels, die > 
ik door de zonde verloren heb, we- ^ 
der te erlangen. Maak, door uwe ge- S 
beden bij God, dat Hij mij de genade ^ 
toesta om uwe deugden getrouw na s 
te volgen. Bescherm mij gedurende 5 
den loop van dit gevaarlijk leven, ^ 
en verlaat mij niet in het uur van > 
mijnen dood. Amen. ^ 

21 
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TOT JESUS 

O M  Z A L I G  T E  S T E R V E N .  

|eer Jesus, goodertieren en <, 
* barmhartige God, ik verschijn S 

^ voor U met een ootmoedisr, verslagen / 
^ en vermorzeld hart, en beveel E mijn $ 
< laatste uur, en al hetgeen daarna zal 

^ volgen. 
< Wanneer het verstijven mijner 
^ voeten mij zal verwittigen, dat mijn ^ 
c' wandel in deze wereld weldra volein- s 
^ digd zal wezen, barmhartige Jesus, ^ 
^ oniferm ü dan mijner. ^ 
^ Wanneer mijne oogen, door den b 
S naderenden dood verduislerd en ge- ^ 
$ broken, zich stervend tot U zullen $ 
< wenden, barmhartige Jesus, ontferm S 
S U dan mijner. s 
? Wanneer mijne bevende, koude ^ 

vv\/\/v\/v\A/v"iy\/\A/gg 
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^ lippen voor de laatste maal uwen c 
c' aanbiddelijken naam zullen noemen, 
i barmhartige Jesus, ontferm U dan 
^ mijner. 
? Wanneer mijn aangezigt verbleekt, 
j loodverwigen misvormd, in hen, die 
5 mijn sterfbed omringen, medeli, den 
< en afschrik zal verwekken, en het 
S uitbarstende doodzweet mijn aan-

< slaande einde zal aankondigen, barm-
< hartige Jesus, ontferm ü dan mijner. 
^ Wanneer mijne poren, reeds voor 
< alle menschelijke taal gesloten, nog 
5 naar het uitspreken van het vonnis 
s zullen luisteren, dat mij van het ge-
< tal der levenden zal afzonderen, barm-
^ hartige Jesus, ontferm l' dan mijner. 
C Wanneer mijn geest, verontrust 
^ door het beschouwen mijner menig-
^ vuldige zonden, en bevangen door de 
< vrees voor uw oordeel, met den engel 
^ der duisternissen zal worstelen, die ^ 
!> mij alsdan het vertrouwen op uwe s 

6 c% 
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< oneindige barmhartigheid zal trach- ^ 
S ten te benemen, om mij alzoo tot s 
< wanhoop te brengen , barmhartige 5 
^ Jesus, ontferm ü dan mijner. 
^ Wanneer mijn afgemat, onder de 
< smarten, bezwijkend hart, door de , 
^ vrees voor den dood bevangen, en ^ 
< door don strijd tegen de vijanden 

mijner zaligheid, van krachten uitge­
put, zal breken, barmhartige Jesus, < 
ontferm U dan mijner. > 

Wanneer ik mijne laatste tranen ? 
zal storten, neem ze dan aan als $ 
tranen van berouw, opdat ik als een > 
boetvaardige sterve, en in dat ang- C 
stige oogenblik, barmhartige Jesus, > 
ontferm U dan mijner. ^ 

Wanneer mijne bloedverwanten en N 
vrienden, ontsteld door mijnen ellen- > 
digen staat, U voor mij zullen aan- ^ 
roepen, barmhartige Jesus, ontferm S 
U dan mijner. ? 

Wanneer ik hel gebruik van mijne £ 
<& 
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$ zinnen geheel on al zal verloren 
C hebben, de gansche wereld voor mij 
s zal zijn verdwenen, en ik zieltogend 
^ uilgeslrekl zal liggen, barmhartige 
C Jesus, ontferm ü dan mijner. 
^ Wanneer de laatste zuchten van 
cj mijn hart, mijne ziel en mijn ligchaam 
< zullen doen scheiden, zie haar dan 
b aan als verzuchlingen van een heilig, 
^ ongeduldig verlangen om bij 1) te 

wezen, en, barmhartige Jesus, ont­
ferm U dan mijner. 

Wanneer mijne ziel, roods op mijne 
lippen zwevende, van deze wereld 

C voor altijd afscheid zal nemen, en mijn 
s ligchaam koud, verstijfd en levenloos 
^ achterlaten, ontvang dan de vernieti-
<; ging van mijn aardsch leven als een 
^ toeken van vereering en erkentenis 
^ uwer oppermajesteit, en, barmhar- ^ 
C tige Jesus, ontferm U dan mijner. S 
^ Ten laatste, wanneer mijne ziel 
? voor uwen regterstool zal verschijnen ^ 
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< en voor het eerst den luister uwer > 
S heerlijkheid zal aanschouwen, ver- ? 
$ werp haar dan niet van uw aan- 3 
^ schijn, maar gewaardig haar in den > 
(T schoot uwer barmhartigheid te onl- s 
s vangen, opdat zij in eeuwigheid S 
£> uwen lof zinge, barmhartige Jesus, ^ 
^ ontferm U dan mijner. S 

^ GEBED. ^ 

^ O God, die, ons ter dood veroor- ^ 
^ deelende, echter het oogenblik en uur > 
C van ons sterven voor ons verborgen ^ 
< houdt, geef, dat ik al de dagen mijns S 
S levens in rechtvaardigheid en heilig- ? 
C beid doorbrenge, opdat ik, met uwe 
p genade eenmaal in vrede en in uwe 
^ heilige liefde deze wereld verlate. 
C Door onzen Heer Jesus-Christus, die 
$ met ü leeft en heerscht in de eenheid 
P van den II. Geest. Amen. 

0% 
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^ TOÏJESCS ^ 

^ TEN GEBRUIRE DER ZIEREN. ^ 

^  ,  c ^ — ^  
C AESUS-CUUISTUS, ontferm LI onzer. ? 
s «) God, boven alles in eeuwigheiü ^ 

^ gezegend, ROM. 9- P 
< Mijn Heer en mijn God, JOH. 20. ^ 
S Eenige middelaar tusschen God en ^ , 
< de menselien, I. TIM. 2. = > 
$ Zaligmaker der wereld, Luc. '2. | ̂ 
> Gever en voltrekker des geloofs, 3 S 

^ HEBR. 12. ^ C 
S In wiens naam alle kniën derge- g <j 
$ nen, die in den Hemel, op de Z S 
< aarde en onder de aarde zijn, P 
'p moeten buigen, PHIL. 2. ^ 
^ Die in deze wereld gekomen zijt, > 
< om de zondaars zalig te maken, ^ 

^ 1. TIMOTH. 1. 

^|o\yv^/^/\/^ /x/xyAyxyx/NyNyxy^ /x/^ /  
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Die geslagtoll'ord ziji, omdat Gij zelf 
het gewild hebt, ISAI. 33, onlferm 
ü onzer. 

^ Die ons hebt lief gehad, en ons 
f in uw bloed van onze zonden 
< afgewasschen hebt, APOC. 1. 
^ Die uw leven voor ons ten besle 
< hebt gegeven, 1. Jon. 3. 
< Heer van leven en dood. SAP. 16. 
^ Die op de aarde zijt gekomen om 
^ den gevangenen do verlossing o 
< en den .lijdenden vertroosting S 
^ AAN te kondigen, ISAI. 16. § 
c Die den ouden Simeon, nadat Gij c 
< hem door uw aanschouwen ge- g 
^ troost hadt, in vrede uit deze § 
^ wereld hebt laten gaan, Luc. 2. 
< Die eenen acht en dertigjarigen > 
S kranke bij het waterbad genezen > 
> hebt, JOH. ö. -3 
< Die aan eenen lamme de gezond- ^ 
< beid wedergeschonken en hem b 
5 tevens zijne zonden vergeven ^ 
^ hebt, Luc. S. > 
6 i 
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S Dio de schoonmoeder van Petrus van ^ 
^ de koorts hebt genezen, Luc. 4. s 
^ ontferm U onzer. > 
5 Die aan den lamme den gang, aan ? 
^ den blinde het gezigt, aan de s 
^ dooven het gehoor en aan de S 
^ stommen de spraak hebt ver- ? 
§ lecnd, Luc. -18. MATH. 8. MARC. 7. s 
< Die eene bedrukte weduwe go-
^ troost hebt, door haren zoon, ? 
c' dien men reeds dood naar het g s 
< grat droeg, tot het leven op Ie g > 
^ wekken, Luc. 7. = c 
S Die Maria en Martha getroost jl ^ 
^ hebt over den dood van haren o S 
< broeder Lazarus, en hem uitg P 
> het graf, waarin hij reeds ^ ? 

vier dagen lag, hebt doen $ 
verrijzen. JOH. 41. > 

Man vol smarten, die onze krank- c 
heden op U genomen en onze > 
smarten gedragen hebt, !s. 33. ^ 

S Die ons uw lijden tot voorbeeld ? 
? hebt gesteld , opdat wij uwe ^ 
cSl c5a 
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5 voetstappen zouden navolgen, ? 
^ I. PETR. 2, ontferm Ü onzer. £ 
£ Die degenen straft en kastijdt, > 
^ welke Gij lief hebt, Apoc. 3. ? 
s Die do tranen van de oogen uwer x 
CJ uitverkorenen afdroogt, APOC. $ 
£ Die, aan het kruis hangende, den ^ 
( goeden moordenaar in genade ^ 
^ hebt ontvangen, Luc. 23. o > 
^ Die met stervende lippen uwen ^ > 
c Vader voor hen hebt gebeden, |  s 
^ die U kruisigden, Luc. IS. e ^ 
^ Die dengene, welke het gebied des g ^ 
C doods bezat, door uwen dood g b 
^ hebt overwonnen, HEBH. 2. P 
< Die om onze zonden overgeleverd, ^ 
< en om onze regtvaardiging van ^ 
S den dood opgestaan zijl, ROM. 4. C 
^ Die ons eens door uw almagtig $ 
5 woord van den dood zult op- P 
c- wekken. Jon. 5. ^ 

N Van de smarten der ziekte, verlos 5 
cj ons, Jesus. c 

^|»\/NyNyv\yvvv_\/v\/\/\/\J '\/\/\/\/«|jg 
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5 Van alle zonden, verlos ons, Jesus. ? 
S Van alle helsche aanvechting, ^ 
^ Van mismoedigheid en wanhoop, > 
< Van vermetel vertrouwen en zon- ? 
S dige gerustheid, i 
< Van een onrustig en angstig ge- $ 
< weten, ^ P 
^ Van onverduldig klagen, ? ^ 
^ Van den eeuwigen dood, S > 

^ Door de smarten, die Gij reeds i ^ 
? in uwe besnijdenis gevoeldet," 5 
< Luc.2. f > 

^ üoor de doodsangsten, die U, in ï" ^ 
C den hof der Olijven, in het > 
^ naderen van uw lijden, bevin- ï? 
^ gen, Luc. 2-2. ^ 

< Door de prangende droefheid aan ? 
^ het kruis in het gevoel uwer ^ 
^ verlatenheid, MATIH. 37. > 
^ Wij, zondaren, wij bidden ü,verhoor ^ 
<- ons. -j 
•s Dal wij op de aarde als vreemdelin- P 
^ gen, die gedurig naar hun he- ^ 

c?9 Sa 
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332 LITANIE TOT JESUS ^ 

melsch Vaderland Irachlen, mogen > 
loven, I's. 38, wij bidden U, ver- ^ 
hoor ons. > 

Dal hel lijden van dezen lijd, het- ^ 
welk maar kort en ligt is, in ons p 
een eeuwigdurend gewigt van > 
heerlijkheid uitwerke, II. COR. -to. ^ 

Dat wij alles, wat ons overkomt, 5 
gewillig aannemen, en in lij- ^ ? 
den geduldig mogen wezen, ̂  < 
ECCL.-2. 5; B 

Dat wij in ons lijden geeno onbe- g ^ 
tamelijke woorden tegen U uil- c ^ 
laten. JOB. 1. < i 

Dat wij, even als wij het goede §, c 
uit uwe hand ontvangen, ook § ^ 
het kwade geduldig mogen ver- Z 
dragen, JOB. g ^ 

Dat wij deze dagen van zaligheid ? 
niet veronachtzamen, II. COR. 6. ? 

Dal Gij ons een vurig verlangen, s 
om ontbonden en met U te zijn, $ 
wilt instorten, PHIL. D. ^ 

eÜg 
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Dat Gij U gewaardigt ons op ons > 
smarlbed ter hulp te komen, Ps. -iO, s 
wij bidden IJ, verhoor ons. > 

Dat, door onze liefde tot ü, ons te- ^ 
genwoordig lijden ons tot voor- ^ 
deel moge strekken, ROM. 8. S 

Dat wij ons, door waken en ')id- ^ 
den, op uwe komst, o Zoon des b 
menschen, bereid mogen hou-J. ^ 
den, MATTH. 2O. — C 

Dat geeno bitterheid, geene smart, Ë; S 
geen dood bekwaam zij, ons van = ? 
uwe liefde te scheiden, ROM. 8. P ^ 

Dat Gij alleen ons leven mogetg > 
zijn, en ons sterven eene winst, g" c 
Ph.1. 2 $ 

Dat wij met den bijstand uwer § ^ 
genade tot het einde toe volhar- • 
dende, zalig worden, MATTH. 10. 

Dat wij den dood der regtvaardi-
gen sterven, NUM. 33. 

Dat, gelijk wij allen in Adam 
sterven, wij alzoo door U en 

I 
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^ bij U in eeuwigheid mogen leven, ^ 
^ 1. CORINTU. lö. wij bidden ü, ver- N 
C hoor ons. S 
^ Lam Gods, dat de zonden der wereld ^ 
s wegneemt, spaar ons, Jesus. s 
^ Lam Gods, dat de zonden der wereld S 
^ wegneemt, verhoor ons, Jesus. ^ 
c* Lam Gods, dat de zonden der wereld s 
C wegneemt, ontferm ü onzer,Jesus. S 
^ Heer, ontferm U onzer. ^ 

Christus, ontferm l) onzer. s 
c lieer, onlferm li onzer. > 
^ Onze Vader, enz. ^ 

^ Gebed. ^ 

^ Goddelijke Verlosser! ik smeek U, ^ 
^ door de liefde, waarmede Gij onze ^ 
? krankheden op ü genomen en or ze S 
^ smarten gedragen hebt, geef, dat ik > 
^ deze ziekte , welke Gij mij hebt lalen ^ 
ë overkomen, met onderwerping aan 5 
S uwen sllerheiligslen wil uit uwe hand ? 
^ aanneme. Doe mij nu, door hot ge- ^ 
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^ bruik der noodiga middelen, mijne ^ 
? herstelling van ü met vertrouwen b 
b afwachten. Haak, dat het ziekbed mij ^ 
< eene oefenschool van vele deugden ^ 
^ zij en mij eenen rijken schat van ver- > 

diensten voor de eeuwigheid bezorge. £ 
< Is het uw wil. Heer van leven en $ 
^ dood, dat ik onder de hevigheid dezer ? 
^ ziekte bezwijke, laat mij dan, vóör s 
^ mijn sterven, nog eens, met volkomen S 
£ verstand, uw goddelijk Vleesch en ^ 
^ Bloed, als een versterkend voedsel tot, b 
S de reis naar de eeuwigheid, waardig ^ 
^ ontvangen, en neem mijne ziel, met $ 
< de laatste heilige Sacramenten uwer S 
^ Kerk voorzien, in genade tot Ü.Amen. ^ 

I ,5 

Sa 
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^pËSEDEN DER ^ 

^ VOOR DE STERVENDEN. | 

LITANIE- \ % 
I^'EER, onlterm Ü onzer. 

JijL Christus, ontferm U onzer. 

Hoer, ontferm D onzer. 
H. Maria, hid voor hem (haar). 
4Ue H. Engelen en Aartsengelen, 

H. Abel, « 
H. Koren dor regtvaardigen, i_ 

H. Abraham, g £ 
51. Johannes de Dooper,  ̂

i AIIOH! Patriarchen en Profeten, S_ ^ 

< H. Petrus, |  > 
> H. Paulus, C 
<• H. Andreas, > 
^ H. Johannes, > 
|  Alle H. Apostelen en Evangelisten, > 
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3 Alle H. Leerlingen des lleeren, bidt ^ 
> voor hem (haar). p 
y Alle 11. Onschuldige Kinderen, P 
j H. Stephanus, ^ 
- U. Laurentius, 3 
v Alle H. Martelaren, _ ^ 
5 H. Silvester, E: ^ 
? li. Gregorius, < > 
^ H. Augustinus, = 
> Alle U. Bisschoppen en Belijders, =- <, 
•' H. Benediclus, 3 ^ 
% H. Franciscus, 1? ^ 

> Alle H. Monniken en Kluizenaars, = ^ 
• H. Maria Magdalena, ^ ^ 
. H. Lucia, ^ 
> Alle H. Maagden en Weduwen, 
, Allo Gods lieve Heiligen, ? 
• Wees genadig, spaar hem (haar). Heer. ^ 
ï Wees genadig, verhoor hem (haar), > 
: Heer. $ 
' Weesgenadig,verloshem(haal ,),lieer. 5 
. Van uwe gramschap, verlos hem ^ 
1 (haar), Heer. S 
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$ Van het gevaar des doods, verlos ^ 
c; hem (haar), Heer. b 
^ Van eenen rampzaligen dood, ? 
^ Van de pijnen der hel, ^ 
C Van allo kwaad, ^ p 
^ Van het geweld des duivels, %• 
P Door uwe geboorte, 
< Door uw kruis en lijden, g 
^ Door uwen dood en uwe begrafenis, ̂  
c" Door uwe heerlijke verrijzenis, g 

Door uwe wonderbare hemelvaart, ï2-
Door de genade van den H. Geest, = 

den Vertrooster, 2 
In den dag des oordeels, 
WIJ, ZONDAREN, WIJ BIDDEN U, VERHOOR 

ONS. 
Dat Gij hem (haar) wilt sparen, wij 

BIDDEN U, VERHOOR ONS. 
HEER, ONTFERM U ONZER. 
CHRISTUS, ONTFERM Ü ONZER. 
HEER, ONTFERM U ONZER, ENZ. 

«\Y V'VX/X/V'V\/\/\/\/\/\/\/'>YV\/\/ C|GG 



^ VOOR DE STERVENDEN. 339 ^ 

^ Dij het sterven der klanken. ^ 

^ Vertrek, christens ziel! uit deze ^ 
S wereld, in den naam van God, den ? 
^ alraagtigen Vader, dio ü geschapen Z 
^ heert;in den naamvan Jesus-Christus, S 
^ den Zoon van den levenden God, die c 
£ voor u geleden heeft; in den naam s 
< van den II. Geest, die in u gestort ? 
^ is; in den naam der Engelen en C 
C Aartsengelen; in den naam der S 
S Troonen en Heerschappijen; in den ? 
^ naam der Overheden en Magten; in 5 
< den naam der Cherubijnen en Sera- > 
S fijnen; in den naam der Patriarchen c 
< en Profeten; in den naam der Apos- $ 
^ telen en Evangelisten; in den naam ^ 

der heilige Martelaren en Belijders; s 
S in den naam der heilige Monniken en > 
$ Kluizenaars; in den naam der heilige !? 
i Maagden en van alle Gods Heiligen; s 
S heden zij uwe plaats in vrede, on uwe ? 
^ woning in het H. Sion. door den- ^ 

3§B»W\/\/V\/\/\/\/V\/\/V\/\/\/\/\/O5^ 



$ 350 GEBEDEN ^ 

zelfilon Jesus-Chrislus, onzen Heer. ? 
Amen. > 

Gebed. ^ 

O barmhartige God! genadige God! ? 
^ o God! Gij, die naar de menigte uwer P 
^ barmhartigheden de zonden der boet- ^ 
< vaardigen uitwischt, en door kwijt- > 
S schelding al de schulden der vorige c 
^ misdaden vernietigt, zie genadig ^ 
J op dezen uwen dienaar N. (uwe die- ? 
> nares N.) neder, en verhoor hem s 
; (haar), die uit ganscher harte om ver- p 
> giffenis van al zijne (hare) zonden 
^ smeekt. Vernieuw in hem (haar), goe-
j dertierenste Vader! al hetgeen door 
3 aardsche zwakheid bedorven, of door 
' bedrog des duivels geschonden is; 
3 en hecht dat lidmaat, hetwelk door 
> uwen Zoon verlost is, £.an het lig- ^ 
^ chaam der 11, Kerk. Heer, ontferm b 
5 II over zijne (hare) zuchten, ontferm 5 
> U over zijne(hare) tranen,en laathem <, 

^lovx/vx/x/v'vwx/x/x/v'wx/w^^ 
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< VOOR DE STERVENDEN. 341 ^ 

< (haar), die alleen op uwe barmhartig- ^ 
> heid zijn (haar) vertrouwen stelt, met ^ 
C U verzoend worden, door Christus, p 
^ onzen Heer. R. Amen. C 
> Allerliefste broeder (zuster , ik ^ 
c! beveel u aan den almogenden God, en > 
S geef u over aan Hem, wiens schepsel ^ 
"P gij zijt, opdat gij, wanneer gij de s 
s algemeene schuld der menschen door ^ 
^ den dood betaald zult hebben, tot 5 
cf uwen Schepper, die u uit het slijk ^ 
^ der aarde gevormd heeft, moogt we- ^ 
< derkeeren. Wanneer dus uwe ziel uit ^ 
< uw ligchaam zal gescheiden zijn, > 
S ontmoete u de klaarblinkende schaar c 
< der Engelen; de rei der Apostelen $ 
< kome u te gemoet; hel zegepralende > 
^ heir der witgekleede Martelaren ko- s 
^ me u tegen; de menigte der Belijders ? 
5 omringe u als blinkende leliën; het ^ 
? koor der jubelende Maagden ont- s 
< vange u, en de zalige rust, in den > 
$ schoot der Aartsvaders, omhelze u. ^ 

& 
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5 342 GEBEDEN ^ 

^ Het zoete en blijde gelaat van Jesus- ^ 
c' Clirislus verschijne u, en deze stelle u s 
£ onder degenen, die bij Hem onophou- $ 
p delijk tegenwoordig zijn. Verre zij ^ 
c van u de schrik der duislcrnissen, s 
^ de pijnigingen der vlammen en de 2 
$ smart der folteringen. De vreeselijke ^ 
^ satan met al zijnen aanhang wijke van ^ 

u; dat hij voor u beve, en in de ijsselijko ^ 
verwarring van den eeuwigen nacht s 
henen vliede, wanneer gij, vergezeld S 
door de Engelen, zult aankomen. Dat c 
God zich oprigle, en zijne vijanden $ 
vet Irooid worden; dat allen, die hem ^ 
haten, voor zijn aanschijn wijken; s 
dat zij als rook verdwijnen, Gelijk hot S 
was smelt in het vuur, dat zoo de zon- ^ 
daren voor Gods aanschijn vergaan, s 
maar dat de regtvaardigen blijden S 
maaltijd houden en van vreugde in ^ 
Gods tegenwoordigheid opspringen. 
Dat dan geheel het helsche heir 5 
beschaamd worde, en satar. s dienaars ^ 

$9 
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zicli niet verstouten uwen weg te 
beletten. Cliristus, die voor u gekrui­
sigd is, bevrijde u van de pijnen; 
Christus, die zich gewaardigd heeft 
voor u te sterven, verlosse u van den 
eeuwigen dood; Christus, de Zoon 
van den levenden God, stelle u in de 
schoono en altijd bloeijende plaats 
van het Paradijs. Dia ware Herder 
rekene a onder zijne schapen. Hij 
ontsla u van al uwe zonden en stelle 
u aan zijne regterhand in de erfenis 
der uitverkorenen, waar gij uwen J 
Verlosser van aanschijn tot aanschijn ^ 
zult aanschouwen, en altijd tegen- c 
woordig, met de zalige oogen, de 
meest openbare waarheid zult zien, 
en dus, onder do schaar der zaligen 

^ geplaatst, de zoetheid der goddelijke 
"C aanschouwing in alle eeuwen der 
$ eeuwen zult genieten, R. Amen. ^ 

| 1 

> 
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^ Gebed. ^ 

^ Heer! ontvang uwen dienaar (uwe ^ 
^ dienares) in de plaats dor behou- s 
< denis, die hij (zij) van uwe barmhar- ^ 
^ tigheid verhoopt. R. Amen. J 
c- Verlos, Heer! de ziel van uwen die- S 
c naar (uwe dienares) van alle gevaren ^ 
^ der hel, van de strikken des satans, ^ 
i en van alle kwellingen. R. Amen. > 
^ Verlos, Heer! de ziel van uwen c 
^ dienaar (uwe dienares), gelijk Gij > 
< Henoch en Elias van den algemeenen ^ 
< doodderwereldverlosihebt.R.Amen. s 
^ Verlos, Heer! de ziel van uwen $ 
'p dienaar (uwe dienares), gelijk Gij Noë ^ 
$ vandenzondvloedverlosthebt.R.Am. < 
^ Verlos, Heer! de ziel van uwen 5 
< dienaar (uwe dienares), gelijk Gij ? 
S Abraham uit de Chaldesche stad Ur s 
^ verlost hebt. R. Amen. $ 
i, Verlos, Heer! de ziel van uwen ? 
^ dienaar (uwe dienares), gelijk Gij Job ^ 
P van zijn lijden verlost hebt. R.Amen. $ 
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^ Verlos, Heer! de ziel van uwen c? 
? dienaar (uwe dienares), gelijk Gij "p 
^ Isaak van geslagtofferd te worden ? 
^ en uit de handen van zijnen vader ^ 
< Abraham verlost hebt. R. Amen. S 
S Verlos, Heer! de ziel van uwen r 
^ dienaar (uwe dienares), gelijk Gij ^ 
< Loth uit Sodoma en uit de vlammen > 
^ verlost hebt. R. Amen. $ 
< Verlos, Heer! de ziel van uwen S 
^ dienaar (uwe dienares), gelijk Gij ^ 
C" Mozes uit de handen van Pharao.ko- n 
< ning van Egyple, verlost hebt. R. Am- $ 
^ Verlos, Heer! de ziel van uwen ^ 
£ dienaar (uwe dienares), gelijk Gij s 
S Daniël uit den leeuwenkuil verlost $ 
^ hebt.R.Amen. ^ 
? Verlos, Heer! de ziel van uwen s 
S dienaar (uwe dienares), gelijk Gij ^ 
^ de drie kinderen uit don brandenden ^ 
< oven en uit de handen van den on- S 
5 regtvaardigen koning verlost hebt. ? 
^ R. Amen. ^ 
A X 
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5 Gebed. ^ 

^ Heer! ontvang uwen dienaar (uwe cj 
^ dienares) in de piaals der behou-
< denis, die hij (zij) van uwe barmhar- ^ 
^ tigheid verhoopt. R. Amen. 5 
s Verlos, Heer! de ziel van uwen die- > 
c naar (uwe dienares) van alle gevaren ^ 
^ der hel, van de strikken des satans, £ 
<r en van alle kwellingen. R. Amen. > 

Verlos, Heer! de ziel van uwen c 
^ dienaar (uwe dienares) , gelijk Gij > 
< Henoch en Elias van den algemeenen > 
S doodderwereld verlosihebt.R. Amen. s 
^ Verlos, Heer! de ziel van uwen > 
t dienaar (uwe dienares), gelijk Gij Noë ^ 
S van den zondvloed verlost hebt. R.Am. s 
^ Verlos, Heer! de ziel van uwen $ 
< dienaar (uwe dienares), gelijk Gij > 
S Abraham uit de Chaldesche stad Ur x 
^ verlost hebt. R. Amen. > 
< Verlos, Heer! de ziel van uwen c 
^ dienaar (uwe dienares), gelijk Gij Job ^ 
5 van Zijn lijden verlost hebt. R.Amen. $ 

^|o\y\/\/\r\y\/v^y\y\yvAy\r\y\/\yvAy^^ 
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^ VOOR DE STERVENDEN. 3ia ^ 

^ Verlos, Heer! de ziel van uwen ^ 
? dienaar (uwe dienares), gelijk Gij > 
^ Isaiik van geslaglofferd te worden ? 
^ en uit de handen van zijnen vader ^ 
< Abraham verlost hebt. R. Amen. S 
$ Verlos, Heer! de ziel van uwen c 
$ dienaar (uwe dienares), gelijk Gij ^ 
£ Loth uit Sodoma en uit de vlammen § 
^ verlost hebt. R. Amen. $ 
< Verlos, Heer! de ziel van uwen S 
^ dienaar (uwe dienares), gelijk Gij ^ 
c' Jlozes uit de handen van Pharao, ko- s 
< ning van Egyple, verlost hebt. R. Am- $ 
^ Verlos, Heer! de ziel van uwen ^ 
< dienaar (uwe dienares), gelijk Gij s 
S Daniël uit den leeuwenkuil verlost ^ 
£> hebt.R.Amen. ^ 
^ Verlos, Heer! de ziel van uwen s 
S dienaar (uwe dienares), gelijk Gij ^ 
$ de drie kinderen uit den brandenden ^ 
< oven en uit de handen van den on- > 
S regtvaardigen koning verlost hebt. ? 
^ R. Amen. C 
A A 



^ 346 GEBEDEN ^ 

^ \ei-los, Heer! de ziel van uwen cj 
x dienaar (uwe dienares), gelijk Gij ^ 
c Susanna van de valsche besehuldigine p 
S verlost hebt. R. Amen. " > 
^ Verlos, Heer! de ziel van uwen die- s 
5 naar (uwe dienares), gelijk Gij David S 
^ uitdehanden van den koning Saül en ^ 
^ van Goliath verlost hebt. it. Amen. s 
^ Verlos, Heer! de ziel van uwen S 
^ dienaar (uwe dienares), gelijk Gij 
< Petrus en Paulus uit de gevangenis 
S verlost hebt. R. Amen. 

< En gelijk Gij de gelukzalige Maagd 
< en Martelares Theela van drie zeer 
? zware pijnigingen verlost hebt, ge-
p waardig ü ook zoo de ziel van uwen 
^ dienaar (uwe dienares) te verlossen, 
? en te verleenen, dat hij (zij) met tl de 
< hemelscho vreugde geniete. R.Amen. ^ 

^ Gebed. ^ 

^ Heer! wij bevelen U de ziel van ^ 
<> ^ 

f c^i 
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VOOR DE STERVENDEN. 347 

5 uwen dienaar N. (uwe dienares N.), 
cT en bidden U, o Heer Jesus-Chrislus, 
C Verlosser der wereld, dat Gij haar, 
^ om welke Gij genadiglijk op de aarde 
c' zijt nedergedaald, niet weigert in den 
^ schoot der Aartsvaders te brengen. 
P Erken, o Heer! uw schepsel, dat 
i? door geene vreemde goden, maar door 
S U alleen, den waren en levenden God, ? 
^ geschapen is, want er is buiten U ^ 
< geen andere God, en niemand kan > 
^ uwe werken nabootsen. Heer! ver- ^ 
c! blijd zijne (hare) ziel in uw aanschijn, $ 
< en gedenk toch niet zijne (hare) zon- ? 
S den, ongcregtigheden en misdrijven, ^ 
c die de woede en drift der ongeregelde 5 
^ neigingen verwekt heeft; want al ^ 
t' heeft hij (zij) gezondigd, zoo heeft hij s 
C (zij) toch den Vader, den Zoon en ? 
^ den H. Geest niet geloochend, maar ^ 

er s 

e- ? 

schapen heeft, trouw aangeboden. 

geloofd, en hij (zij) heeft Gods ijver 
gehad, en den Heer, die alles ge-

X & 
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348 GEBEDEN ^ 

Gebed. s 

< Wij bidden U, o Heer! donk toch 
^ niet aan de misslagen en onwetend-
< heden zijner (harer) jeugd; maar 
S naar uwe groote barmhartigheden, 
^ wees hem (haar) in de glorie uwer 
< klaarheid gedachtig. Dat de Hemelen 
S voor hem (voor haar) geopend wor-
^ den, en de Engelen zich met hem 
< (met haar) verblijden. Neem, o 
5 Heer! uwen dienaar (uwe dienares) 
< in uw rijk op; de H. Aartsengel 
^ Michael, die het vorstendom over ^ 

het hemelsche heir verdiend heeft, s 
$ onthale hem (haar). Dat Gods hei- > 
^ lige Engelen hem (haar) te gemoet ^ 

komen, en tot het hemelsche Jeru- \ 
C zalem geleiden. De heilige Apostel S 
^ Petrus, wien God de sleutels des ^ 
? hemelrijks gegeven heeft, ontvange S 
p hem (haar). De heilige Apostel Pau- > 
^ lus, die waardig geweest is een uit- ^ 

<$> J. 
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^ VOOR DE STERVENDEN. 319 ^ 

^ verkoren val le worden, kome hem ^ 
^ (haar) le liulp. De H. Johannes, de p 
C. uilverkoren Aposlel Gods, wien do > 
^ geheimen des Hemels geopenbaard ^ 
er zijn, bidde voor hem (haar). Dal j 
s al de H. Aposlelen, aan welke de ^ 
^ Heer de magl gegeven heeft om le 'p 
? binden en le ontbinden, voor hem ^ 
^ (haar) bidden. Dat alle Heiligen en c 
^ uitverkorenen Gods, die om den ^ 
< naam van Christus in dit loven ^ 
S groole pijnen geleden hebben, voor ^ 
? hem (haar) smeeken, opdat hij (zij), p 
^ wanneer hij (zij) van de banden ? 
S des lichaams ombonden zal zijn, ^ 
< lot de glorie van het hemelsche p 
^ rijk verdiene te geraken. Door onzen ? 
^ Heer Jesus-Christus, die met den p 
< Vaderen den H.Geestleeftenheerscht 7> 
S in alle eeuwen der eeuwen. Amen. ^ 
<; Indien de doodstrijd langer duurt, p 
C. kan men bidden de Boelpsalmen, de ? 
^ Lilanie lot den allerheiligslen Naam ^ 

cVi eb 
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^ Jesus, die tot het allerheiligste Hart 
C van Jesus, en die ter eero van de 
s allerheiligste Maagd Maria, enz. 

^ In het scheiden van do ziel uit het 
< lichaam, kan men bidden en herhalen 
^ de volgende 

^ Drie schietgebeden. 

^ Jesus, Maria, Joseph! 
< Ik geef U mijn hart, mijnen geest, 
S mijn leven. (f 
< Jesus, Maria, Joseph! > 
5 Staat mij bij in den doodstrijd. > 
<• Jesus, Maria, Joseph! s 
^ Laat mijne ziel bij U in vrede rusten. ? 

? Gebed zoodra de ziel uit het licjchaam S 

b gescheiden is. s 

< Komt, o Gods Heiligen, deze ziel te ^ 
S hulp! Engelen des Heeren, komt ? 
^ haar te gemoet! Ontvangt haar en ^ 
(S? 
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%" r 
^ voor de stervenden. 331 ^ 

$ slelt haar voor hot aanschijn des ^ 
^ Allerhoogsten. s 
< Christus, die u geroepen heeft, > 
'p ontvange u, en dat de Engelen u in ^ 

den schoot van Abraham brengen; ^ 
haar stellende voor het aanschijr, des 
Allerhoogsten. 

v. Heer! geef haar de eeuwige 
rust, 

r. En het eeuwige licht verschijne 
haar; haar stellende voor het aan- ? 
schijn des Allerhoogsten. ^ 
Heer, ontferm U onzer. $ 
Christus, ontferm U onzer. ^ 

Onze Vader, enz. s 
v. Heer, geef haar de eeuwige ? 

^ rust, ^ 
c r. En het eeuwige licht verschijne S 

haar. C 
^ v. Van do poorten dor hel, ^ 
< R. Heer, verlos zijne (hare) ziel. ^ 
S v. Dat hij (zij) in vrede ruste. ^ 
^ r. Amen. 5 

w v\/v\/\/\/w^\/v\/v\/\/vc|gig 
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T %' 
^ 352 CEBEUEN VOOlt DE STERVEKDES. ? 

? v. Heer! verhoor mijn gebed, ? 
^ B. En mijn geroep kome tot ü. ^ 

^ Laai ons bidden. ^ 

^ ft'ij bevelen U, o [leer! de ziel van ^ 
^ uwen dienaar N. (uwe dienares N.); ? 
(- opdat zij, aan de wereld gestorven, ? 
^ voor U leve, en dat Gij, hetgeen zij > 
^ door zwakheid in den rnenschelijken ? 
f handel misdreven heeft, door uwe p 
J barmhartige genade will at'wasschen, > 
^ door Christus, onzen Heer. ? 
< n. Amen. s 

i.%q 
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LITANIE 

AÜB SELLII©A®. 

j>EER, ontferm U onzer. 
1 Christus, ontferm U onzer. ^ 

Heer, ontferm U onzer. ^ 
Christus, hoor ons. ^ 

^ Christus, verhoor ons. S 
? Cod heraelsche Vader, ontf. U onzer. S 

God Zoon, Verlosser der wereld, > 
? ontferm U onzer. S 
< God H. Geest, ontferm U onzer. S 
p H. Drievuldigheid, één God, ontferm c 
^ U onzer. $ 
< 11. Maria, bid voor ons, > 
S H. Moeder Gods, n- § 
< 11. Maagd der maagden, $ 
^ H. Michaël, o ^ 
5 H. Gabriël, § ^ 
< H. Raphael, | > 
5 Alle H. Engelen en Aartsengelen, " ^ 

6 25 x 
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< 

3ö4 

,, Allo H. Koren der zaligo Geesten, ^ 
^ bidt voor ons. ? 
N H. Johannes de Dooper, > 
5 H. Joseph, ? 
< Alle H. Patriarchen en Profeten, s 
> H. Petrus, ^ 
< H. Paulus, ^ 
^ H. Andreas, ^ 
(- H. Jacobus, ? 
^ H. Johannes, ^ 
^ H. Thomas, > 
{ H. Jacobus, ; 
^ H. Philippus, § $ 
J H. Bartholoraeüs, g > 
i H. Mattheüs, y ^ 
^ H. Simon, $ 
^ H. Thadeüs, > 
c H. Matthias, ^ 
p- H. Barnabas, S 
^ H. Lucas, ^ 
C H. Marcus, C 
S Alle H. Apostelen en Evangelisten, S 
$ Alle H. Leerlingen des Hoeren, c 
c?a 0<>3 
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T V 

VAN ALLE HEILIGEN. 3ÖÖ > 
> 

Alle If. onschuldige Kinderen, bidt > 
voor ons. $ 

H. Stephanus, S 
II. Laurealius, ^ 
H. Vincentius, s 
II. Fablanus en Sebastianus, ^ 
H. Johannes en Paulus, S 
H. Cosmas en Damianus, p 
H. Gervatius en Protasius, ? 
Alle H. Martelaren, _ J 
H. Silvester, =- b 
H. Gregorius, g > 
H. Ambrosius. 2 ^ 
H. Augustinus, g S 
II. Hieronymus, ? 

i. H. Marlinus, $ 
^ H. Nicolaüs, 
i Alle H. Bisschoppen en Belijders, s 
^ Alle H. Leeraars, > 
^ H. Anlonius, ^ 
C H. Benedictus, s 
S H. Bernardus, 5 
^ H. Dominicus, c 

&> & 
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f ^ 
< 356 litanie c 

^ H. Franciscus, bid voor ons. < 
^ Alle H. Priesters en Levieten, J 
^ Allo H. Monniken en Kluizenaars, { 
^ H. Maria Magdalena, < 
< H. Agatha, g ^ 
S H. Lucia, J c 
^ H. Agnes, g < 
< H. Cfflcilia, o ï 
p H. Catharina, S < 
^ H. Anastatia, < 
< Alle H. Maagden en weduwen, J 
? Alle Gods lieve Heiligen, c 
< Wees genadig, spaar ons. Heer. 
< Wees genadig, verhoor ons. Heer. < 
$ Van alle kwaad, verlos ons, Heer. < 
C Van alle zonden, verlos ons, Heer. 5 
^ Van uwe gramschap, verl. ons. Heer. ^ 

Van eenen haastigen en onvoorzie-
< 
<J nen dood, verlos ons. Heer. ^ 
< Van de listen des duivels, verlos ons, ^ 
$ Heer. < 
< Van gramschap, haal, en allen kwa- S 
^ den wil, verlos ons. Heer. ^ 

w v\^ywwv \sww\/c%%g 
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r t 
^ van alle heiligen. 337 ^ 

$ Van den geest dei' onkuischlieid, ^ 

tf verlos ons Heer. 5 
s Van bliksem en onweder, ? 
^ Van den goesel van aardbeving, ^ 
<f Van pest, hongersnood en oorlog, ^ 
s Van den eeuwigen dood, c 
$ Door het geheim uwer mensch- ^ $ 
< wording, ® ? 

Door uwe komst, o ? 
Door uwe geboorte, o > 
Door uw doopsel en heilig vasten, S > 
Door uw kruis en lijden, s ^ 
Door uwen dood en uwe begrafe- | ^ 

nis, ' !? 
Door uwe heilige verrijzenis, < 
Door uwe wonderbare hemelvaart, 5 
Door do komst van den H. Geest, > 

den vertrooster, s 
In den dag des oordeels, S 
Wij, zondaren, wij bidden U, verhoor ^ 

ons. ^ 
Dat Gij ons wilt sparen, wij bidden > 

U, verhoor ons. ^ 

& 
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litanie 

^ Dat Gij ons onze misdaden kwijt-
< scheldt, wij bidden ü, verhoor ons. 
< Dat Gij (J gewaardigt ons tot ecno 
^ ware boetvaardigheid te bren-
< gen, 

s Dat Gij ü gewaardigt uwe H. Kerk 
< te besturen en te beschermen, 
< Dat Gij ü gewaardigt den Paus van S 
^ Rome en alle geestelijkheid in^i 
^ deheiligeGodsdiensttebewaren, ^ 

Dat Gij ü gewaardigt de vijanden g 
der H. Kerk te vernederen, c 

Dal Gij U gewaardigt aan de chris-"^, 
^ tene koningen en vorsten vrede §. 
^ en ware eendragt te geven, o 
5 Dat Gij ü gewaardigt aan alle f 
^ christen volkeren vrede en een- g 
< dragt te verleenen, 
£ Dat Gij ü gewaardigt ons in uwe 
^ heilige dienst te versterken en 
? te bewaren, 
< Dat Gij onze gemoederen tot he-
cj melsche begeerten wilt opwek-

q 
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r r 
^ van alle heiligen. 359 ^ 

C ken, wij bidden U, verhoor ons. 
^ Dal Gij ü gewaardigl al onze wel- > 
^ doeners met de eeuwige goede- __ ^ 
C ren te vergelden. 5: S 
p Dat Gij ü gewaardigt onze zielen H". ^ 
^ en de zielen onzer broeders, £ ^ 
C vrienden en weldoeners van de ~ S 
S eeuwige verdoemenis te behoe- P ^ 
< den, o 
N Dat Gij U gewaardigt de vruchten =" 
S der aarde te geven en te bewa- S. 
< ren, g 

Dat Gij U gewaardigt aan alle" 
^ geloovige overledenen de eeu-
< wige rust te verleenen, S 

Dat Gij ü gewaardigt ons gebed te > 
^ verhooren, i 
< Zoon Gods, > 
< Lam Gods, dat de zonden der wereld S 
^ wegneemt, spaar ons. Heer. 
S Lam Gods, dat de zonden der wereld < 
<- wegneemt, verhoor ons. Heer. s 
K Lam Gods, dat de zonden der wereld ^ 
^ wegneemt, ontferm U onzer. 

1S9 , vil 
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^ 360 LITANIE ^ 

Heer, ontferm U onzer. ^ 
Christus, ontferm U onzer. C 
Heer, ontferm U onzer. $ 

Onze Vader, enz. ? 

God! kom mij te hulp; haast U, s 
Heer, om mij te helpen. ? 

Dat zij beschaamd en bevreesd ^ 
worden, die mijne ziel zoeken. > 

Dat zij terug wijken en zich scha- > 
men, die mij kwaad willen. i, 

Dat zij terstond met schaamte terug > 
koeren, die mij in mijne verdrukking ^ 
bespotten. s 

Dat zij allen, die U zoeken, zich in ? 
U verheugen en verblijden, en dat s 
zij, die uwe zaligheid beminnen, $ 
altijd zeggen : groot geacht zij do t? 
Heer. < 

Doch ik ben behoeftig en arm, o 5 
^ God! help mij. . ^ 

^9 pSg 



f ^ 
< van alle heiligen. 361 ? 

^ Gij zijt mijn Helper en Verlosser, ^ 
Heer, vertoef niet. i 

Eere zij den Vader, enz. ^ 
v. Maak uwe dienaars zalig, ^ 
r. Mijn God, die in U hopen. S 
v. Heer, wees ons een sterke tc re n ^ 

^ K. Tegen onze vijanden. > 
^ v. Laat de vijand niets tegen ons P 
^ vermogen, s 
^ r. En laat de zoon dor boosheid P 
S zich niet verstouten ons te beschadi- ^ 

s digen. P 
> v. Heer! handel niet met ons naar c 

< onze zonden, s 
^ r. Noch vergeld ons naar onze < 
< boosheden. J 
S v. Laat ons bidden voor onzen < 
^ Paus N. 5 
5 r. De lieer spare Hem, behoude c 
5 hem in het teven, make hem zalig op ' 
^ de aarde en levere hom niet aan den , 
^ wil zijner vijanden. < 

$ 
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^ 36-2 LITANIE ^ 

5 v. Laat ons bidden voor onze wel- ? 
P doeners. p 

R. Heer! gewaardig U allen, die ^ 
^ ons goed doen om uwen naam, met ^ 
C het eeuwige leven te vergelden. S 
s Amen. ^ 
$ v. Laat ons bidden voor de geloo- ^ 
< vigen die overleden zijn. ^ 

? B. Heer! geef hun de eeuwige rust, 5 
< en het eeuwige licht verschijne hun. > 

^ v. Dat zij in vrede rusten. ^ 

5 R. Amen. ^ 
^ v. Voor onze broeders, die afwezig p 
< zijn. ? 

r. Mijn God! maak uwe dienaars ^ 
C zalig, die in U hopen. S 

5 v. Zend hun hulp uit de heilige p 
^ plaats. > 

^ r. En uit Sion bescherm hen. ^ 

< v. Heer! verhoor mijn gebed, P 
^ r. En mijn geroep kome tot u. ^ 

tSs (£9 
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^ van alle heiligen. 303 ^ 

^ laat oks bidden. ^ 

^ 0 God! wien het eigen is altijd ge- \ 
c nadig te zijn en te sparen, ontvang ;> 
S ons gebed, opdat uwe goedertierane ^ 
c- barmhartigheid ons en al uwe (iic- > 
"s naars, die met de kluisters der zonden ^ 
^ gebonden zijn, genadig ontbinde. ^ 
< Wij bidden ü. Heer! verhoor dc > 
p gebeden der ootmoedigen, en spaar £ 
< hen , die hunne zonden belijden, $ 
< opdat wij te zamen vergeving en ^ 

cT vrede van uwe goedei tierenheid ver- > 

werven. C 
Toon ons genadig, o Heer, uwe ^ 

onuitsprekelijke barmhartigheid , en ^ 
verlos ons van alle zonden en tevens ^ 
van de straffen, die wij daardoor $ 
verdiend hebben. ^ 

O God! die door de zonden ver- 5 
gramd en door de boetvaardigheid ^ 

^ verzoend wordt, zie genadig neder ^ 

^|»V\/\A/\/\/\/\/\/\/\/\^VA/\/V\/o|g§ 
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T r 
^ 364 litanie ^ 

$ op do geboden uws volks, hetwelk ? 
zich voor uwe goedheid nederwerpt, s 

C en wond do geeselsuwev gramschap, $ 
^ welke wij door onze zonden verdie- $ 
e nen, van ons af. -p 
'p Almachligo en eeuwige God! ont- P 
^ ferm U over uwen dienaar, onzen ^ 
c PausN.,enljestuurhem,volgensuwe > 
p goedertierenheid, in den weg des ^ 
^ eeuwigen levens, opdat hij door uwe ^ 
C gunst begeere hetgene U behaagt, en J 
S hetzelve met alle kracht volbrenge. c 
^ O God! van wien do heilige be- £ 
^ geerteu, de goede voornemens en do ^ 
d regtvaardige werken voortkomen, c 
< geef uwe dienaars dien vrede, wel- > 

ken de wereld niet geven kan, opdat ? 
onze harten genegen wezen tot het s 
volbrengen uwer geboden, en wij, > 
van de vrees uwer vijanden ontsla- ? 
gen, door uwe bescherming in rust s 

s mogen leven. > 
5 Ontvlam, o Heer! onze nieren en ^ 

h tïi 
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T V 
^ van alle heiligen. 365 ^ 

S hartendoorhelvuurvan den H.Geest, ^ 
c opdat wij U met een zuiver Ligchaam s 
^ dienen en met een rein hart behagen. ^ 
^ God, Schepper en Verlosser aller ^ 
^ geloovigen! verleen aan do zitlen S 
$ uw7er dienaars en dienapossen vergif- ? 
$ fenis van alle zonden, opdat zij do $ 
^ kwijtschelding, naar welke zij altijd 

verlangd hebben, door godvruchtige < 
C smeekingen mogen verwerven. $ 
^ Wij bidden U, o Heer! voorkom > 
s onze werken door den invloed uwer ^ 
v genade, en voltrek die door uwe me- S 
^ dewerking, opdat al onze gebeden ^ 
c; on werken altijd van ü beginnen, en, s 
^ alzoo begonnen, door ü voltrokken S 
^ worden. ^ 
<; Almagtige, eeuwige God! die over s 
v levendon en dooden heerscht, en U ? 
^ ontfermt over allen, die Gij te voren ^ 
< weet, dat door het geloof en de wer- S 
S ken de uwen zullen zijn, wij bidden ^ 
^ TJ ootmoedig, dat degenen, voor wie ^ 

A 
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^ 366 litanie van alle heiligen. ^ 

$ wij ons voorgenomen hebben onze ^ 
c" gebeden te storten, helzij die nog in b 
C de wereld leven of reeds overleden > 
^ zijn, door de voorspraak vaa al uwe s 
< Heiligen, door uwe genade, vergiffe- $ 
$ nis van al hunne zonden mogen ver- 3 
? krijgen, door onzen lieer, enz. S 
s v. Heer, verhoor mijn gebed, ? 
^ n. En mijn geroep kome tot U. s 
C v. De almagtige en barmhartige > 
^ Heer verhoore ons. ^ 
C R. Amen. s 
< v. Dat de geloovige zielen door ^ 
^ Gods barmhartigheid in vrede rusten, s 
< ü. Amen. ? 

S, 
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^ k . * . rv k :*•: ^ 

s ter eere s 

^ VAN DE H. MOEDEE ANNA. i 

jieer, ontferm ü onzer. ^ 
Christus, ontferm U onzer. s 

ij Heer, ontferm U onzer. S 
^ Jesus, hoor ons. ^ 
(• Jesus, verhoor ons. ^ 
C God hemelsche Vader, ontferm U S 
^ onzer. ^ 
^ God Zoon , Verlosser der wereld , 
C ontferm U onzer. > 
^ God H. Geest, ontferm U onzer. J 
i; H. Drievuldigheid, dén God, ontferm s 

U onzer. ^ 
^ H. Anna, bid voor ons. 5 
? Grootmoeder van den Zaligmaker, ^ 
^ bid voor ons. S 
S Moedor van de H. Maagd en Moeder s 

Gods Maria, bid voor ons. S 
p Ark van Noë, bid voor ons. c 
P Regenboog des verbonds, bid v. ons. £ 
A & 
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T f 
 ̂ 368 litanie 

< Wortel van Jesse, bid voor ons. 
£ Vruchtbare wijngaard, 
< Van koninklijke afkomst, 
^ Blijdschap der Engelen, 

Dochter der Patriarchen, 
S Vervuld met genade, 
< Spiegel van gehoorzaamheid, 
^ Spiegel van verduldigheid, 
$ Spiegel van barmhartigheid, 
$ Spiegel van godvruchtigheid, g 
5 Bolwerk der H. Kerk, g 
S Verlossing der gevangenen, § 
< Toevlugt der zondaren, g 
'p Troost der gehuwden, <i 
^ Moeder der weduwen, s 
c Beschermster der maagden, > 
^ Have dor reizenden, C 

Gezondheid der kranken, ^ 
Licht der blinden, P 

^ Tong der stommen, ^ 
c' Oor der dooven, S 
C Vertroosteres der bedrukten, ^ 
^ Bijstand van hen, die u aanroepen, ^ 



* 

^ van de h. moeder anna. 3Ü9 P 

Lam Gods, dal de zonden der wereld > 
wegneemt, spaar ons, Heer. c 

$ Lam Gods, dat do zonden der wereld $ 
S wegneemt, verhoor ons, Heer. > 
S Lam Gods, dat de zonden der wereld c 
? wegneemt, ontferm ü onzer, Heer. > 
S Chrislus, hoor ons. S 
5 Christus, verhoor ons. c 
^ Heer, ontferm ü onzer, enz. > 
'p Onze Vader, enz > 
^ v. De Heer heeft de 11. Anna bemind, ^ 
< r. En haar met zijne genaden ver- > 
^ vuld. ? 

^ laat ons bidden. ^ 

^ O God, die ü gewaardigd hebt aan ^ 
< de H. Anna de genaden te verleenen, > 
P de Moeder van uwen eenigen Zoon te ^ 
cl baren, geef ons genadig, dat wij, die 
$ hare gedachtenis vieren, door hare 
( voorspraak bij ü mogen geholpen 
s worden. Door denzelfdeo Jesus-
p Chrislus, enz. 

6 U _ 
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I 
^ x-XTc^i«iïX3e: 

^ ter eere van den 

|| H. ANTONIUS VAN PADUA. 

5 JHtEER, ontferm ü onzer. 
(T Christus, ontterm II onzer. 
< Heer, ontferm U onzer. 
S Christus, hoor ons. 
? Christus, verhoor ons. 
s God hemelsche Vader, ontferm U on-
P zer. 
C God Zoon, Verlosser dor wereld, ont-
S ferm ü onzer. 
? God H. Geest, ontferm U onzer. 
< H. Drievuldigheid, één God, ontferm 
S U onzer. 
< H. Maria, moeder en beschermster 
^ van den H, Antonius, bid voor ons. 
^ H. Franeiscus, vader en onderrigter 
< van den H. Antonius, bid voor ons. 
J H. Antonius, bid voor ons. ^ 

we?i» 
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T f 
^ litanie, enz. 371  ̂

^ ZaligevruchtvanSpai)je,bidvoorons. ^ 
i Nieuw licht van llalië, i 
p Beschermer en luisler van Padua, ^ 
^ Apostel van Frankrijk, ^ 
< Navolger van den H. Franciscus, > 
£ Lelie van zuiverheid, ^ 
^ Kostelijke parel der armoede, > 
^ Klaarblinkend licht van gehoor- <? 
'p zaamheid, 5 
< Spiegel van boetvaardigheid, $ 
'p Roos van verduldigheid, < ? 
S Vlam van liefde, § s 
^ Vat van heiligheid, Z > 
^ Verkondiger der genade, S ? 
^ Uitroeijor der zonden, i 
^ Vertreder der wereld, > 
'p Verheffer van Gods eer, ? 
S Ootmoedigeverbergerderwijsheid, C 
c Leeraar der waarheid, $ 
S Blinkende ster van de serafijnsche ? 
i orde, -3 
< Ark des verbonds, > 
^ Verdediger des Gelools van het ^ 

èSs 
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^ 372 LITANIE TEK EERE ^ 

hoogwaardigste Sacrament, bid ? 
voor ons. S 

Bazuin van den Allerhoogste, > 
Brandende naar den marteldood, ^ 
Geesel der ketters, 5 
Schrik der ongeloovigon, ? 
Roede der dwingelanden, ^ 
Ijverige beminnaar van Gods huis, > 
IJveraar der zielen, ^ c 
Wonderbare mirakeldoener, £ ^ 
Patroon in verlorene zaken, g ? 
Toevlugt der zondaren, c 
Gezondheid der zieken, § $ 
Vertrooster der bedruUen, " > 
Hof van deugden, C 

< Kenner der harten, $ 
^ Voorzeggervan toekomende dingen, 
c- Verwekker der dooden, 
s Schrik der duivelen, 
S Navolger der Patriarchen en Pro-
C feten, 
^ Afbeeldsel der Apostelen, 
^ Uitstekende onder de Leeraars, c 

^|c.V\AiyV\y\/V\/VVV\^V-u^/\A/c|g 
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van den It. ant0n1us van pahüa. 373 ^ 

Luisler der Heiligen, bid voor ons. 
Onze liefderijke vader en bescher­

mer, bid voor ons. 
Jesus, wees genadig, spaar ons, Heer. 
Jesus, wees genadig, verhoor ons. 

Heer. ? 
Van alle kwaad, verlos ons, Hser. ^ 
Van alle zonden, S 
Van de magt des duivels, c 
Van post, hongersnood en oorlog, s 
Van den eeuwigen dood, , $ 
Door de verdiensten van don 5. r 

H. Anloritus, S ^ 
Door zijne brandende liefde, § J 
Door zijnen grooten ijver tot de^, ^ 

bekeering der zondaren, g > 
Door zijn vurig verlangen naar ^ c 

den marteldood, S 
Door het standvastig onderhouden 5 

zijner belofte van gehoorzaam- < 
beid, armoede en zuiverheid, S 

Door zijnen onvermoeiden arbeid, ^ 
Door de zeldzame verscheidenheid s 



agïi^/X/X/V/X/X/V/X/V/N/VV/VA/Xrv/V^oJgf! 
T 'F 
< 374 litanie ter eere > 

S en do menifrte zijner wonderen, ? 
c- verlos ons. Heer. ' ^ 

< In den dag des oordeels, verlos ons, 
$ Heer. 
cj Wij, zondaren, wij bidden U, verhoor 
S ons. 
cj Dat Gij ons (ot een waarachtig 
^ leedwezen onzer zonden wilt 
^ brengen, l 

^ Dat Gij het vuur der goddelijke— $ 
< liefde in onze harten wilt ont- ^ 
5 steken, g- ? 
< Dat Gij ons deelachtig wilt maken jl > 
< aan de verdiensten en voor-'^ > 
S spraak van den H. Antonius, £5 c 
c? Dat Gij dit land onder de bescher- o > 
< ming van den H. Antonius wilt ° > 
S stellen en behouden, § $ 
C Dat Gij aan hen, die tot dsn' 5 
^ H. Antonius hunne toovlugt ne- ? 
s men, gezondheid naar ziel en s 
< ligchaam wilt verleenen, S 
^ Dat wij, door de verdiensten en ^ 

S* A 
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t % 
c van den h. ant0n1us van padua. 310 c 

^ voorspraak van den H. Anlonius, in J 
alle deugden mogen voortgaan, wij i 
bidden U verhoor ons. 

Dat Gij allo dienaars van den H. An-
lonius in alles met uwen zegen 
wilt voorkomen, wij bidden U, ver­
hoor ons. 

Dat Gij ü gewaardigt ons te verhoo-
ren, wij bidden ü, verhoor ons. 

Jesus-Christus, Zoon van den leven­
den God, wij bidden U, verhoor 
ons. 

Lam Gods, dat de zonden der wereld 
wegneemt, spaar ons. Heer. 

Lam Gods, dat de zonden der wereld 
wegneemt, verhoor ons. Heer. 

Lam Gods, dat de zonden der wereld 
wegneemt, ontferm l] onzer. 

Christus, hoor ons. 
Christus, verhoor ons. 
Heer, ontferm U onjer, enz. 

Onze Vader, enz. 
b v. Bid voor ons, H. Antonius, 

agi^\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/v\/\/\/\/c|9i 
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^ 376 litanie van den h. ant0n1u3.. 

^ R. Opdat wij der beloften van Chris-
p lus waardig worden. 

p laat ons bidden. 

^ 0 goedertierensle Jesus, die uwen 
< belijder, den H. Antonius, door gedu-
S rige mirakelen wonderbaar bebt doen 
$ uitschijnen, verleen ons genadig, dat 
^ wij door zijne voorspraak en ver-
^ diensten met zekerheid mogen ver-
S krijgen, hetgeen wij met vertrouwen 
^ verzoeken. Dit vragen wij U, die 
< loeft en heerscht met den Vader en 

den H. Geest, in alle eeuwen dor 
< eeuwen. Amen. 



^|o/v^/\yvAy\/vvv^^\/v\^-v\/v\c|§5 
T T 

£1® AMIB 

Ier eere 

^ VAN DEN HEILIGEN ROCHUS. 

EEn, ontferm ü onzer. S 
Christus, ontferm U onzer. P 

$ Heer, ontferm U onzer. ^ 
er Christus, hoor ons. > 
<> Christus, verhoor ons. c 
J God hemelsche Vader, ontferm U ^ 
< onzer. ? 
S God Zoon, Verlosser der wereld, ? 
^ ontferm D onzer. $ 
$ God H. Geest, ontferm U onzer. ^ 
$ 11. Drievuldigheid, één God, ontferm s 
< U onzer. ^ 
^ 11. Maria, bid voor ons. ^ 
<; Koningin der Belijders , bid voor > 
v ons. ? 
S H. Rochus, bid voor ons. ^ 



^ T 
^ 378 litanie > 

5 Belijder van Jesus-Chrislns, bid voor ? 
ons. x 

Getrouwe dienaar des Heeren, S 
Vijand van de ijdelheid der wereld, c 
Spiegel van boetvaardigheid, 
Spiegel van verduldigheid, 
Voorbeeld van godsvrucht, ST 

< Troost der bedrukten, ~ 
5 Hulp der ellendigen, g 

ïoevlugt dor zieken, o 
Magtige patroon tegen den ijsso- S 

lijken geesel der pest, 
Beschermer der geloovigen, 
H. Rochus, kom ons te hulp. 
II. Rochus, bid den Heer. 
Opdat wij uwe deugden navolgen, 

H. Rochus, bid den Heer. 
Opdat wij op aarde als vreemdelin­

gen mogen leven, H. Rochus, bid 
den Heer. 

Opdat wij de lijdenden naar ons ver­
mogen hulp en troost toebrengen, i 
H. Rochus, bid den Heer. < 

6 | 



f T 
< ter eere van den'ii. rocuus 379 'P 

^ Opdat wij in alle lijden verduldig t? 
^ mogen wezen, H. Rochus, bid don 
C Heer. 

^ Opdat wij onze zonden, om welke 

<3 wij verdienen ten strengste ge- ^ 
^ straft te worden, door tranen' 
C eener ware boetvaardigheid uit-g S 

S wisschen, S ^ 
(T Opdat wij in het voornemen van-" b 
S deugdzaam te leven, mogen ver-1; ? 
S sterkt worden, ^ 

Opdat onze zielen van de vlekken > 
der zonden, en onze ligchanien g ? 
van de besmetting der pest mo- s 
gen bewaard worden, p 

Opdat wij en allen, die onze toe- v 

vlugt tol uwe voorspraak nemen, > 

mogen bewaard worden, ^ 
< Lam Gods, dat de zonden der wereld > 
$ wegneemt, spaar ons. Heer. s, 
< Lam Gods, dat de zonden der wereld ? 
^ wegneemt, verhoor ons, Heer. ^ 

e^> 
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5 
380 litanie c 

Lam Gods, dat de zonden der wereld < 
wegneemt, ontferm U onzer. 

Jesus, licht der Belijders, hoor ons. 
Jesus, licht der Heiligen, verhoor 

ons. 
v. Bid voor ons, H. Rochus, 
R. Opdat wij van de pest mogen 

bevrijd worden. 

LAAT ONS BIDDEN. S 

O God, die aan den H. Rochus, c 
uwen getrouwen dienaar, de genade > 
hebt toegestaan, van door het teeken > 
des H. Kruises hen te genezen, die met p 
de pest besmet waren; wij bidden ü, > 
door zijne verdiensten en voorspraak» c 
ons door uwe barmhartigheid van het ^ 
gevaar dezer besmetting envaneencn P 
haastigen en onvoorzienen dood te s 
bevrijden. Door 0. H. Jesus-Christus, S 

> uwen Zoon. Amen. ^ 

ja 
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T o T 
S TER £ERE VAN DEN II. IIOCHUS. 081 ^ 

^ Gebed tot de heiligen Sebasjmnus, ^ 

^ liochus en Antonius. ^ 

^ Alraagtige, eeuwige God ! die door ^ 
^ de verdiensten van de HH. Sebastia- ^ 
e mis, Rochus en Anlonius, de men- p 
N schen van bestneltelijke ziekten ver- ^ 
^ lost hebt, wij bidden U ootmoedig, ^ 
< dat wij, die tot hetzelfde einde tot ü ? 
S onze toevlugt nemen, dooi' hunne ^ 
^ voorspraak van alle gevaar van > 
$ pestziekte bevrijd mogen worden. ? 

Door Jesus-Christus, onzen lieer, 
s die met ü leeft en heerscht in de ? 
5 eenheid van den H. Geest, in alle ^ 
? eeuwen der eeuwen. Amen. > 

ÉSi» vvww\/v\^w ww w Wc|g6 
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X^X'JC^rOJXDG 

ter cere ran den 

H. ALOYSIUS DE GONZAGUA. 

lïoor Z. H. Benedictus XIIÏ lot voori)eelLi 5 
en buschoriiiheilk'e aan tic christelijke P 
en studerende jcuyil gegeven. ^ 

HEER, onlferm U onzer. p 
Christus, onlferm U onzer. ^ 

Heer, ontferm U onzer. < 
Christus, hoor ons. S 
Christus, verhoor ons. ^ 
God hemelsehe Vader, onlf. II onzer, v 
God Zoon, Verlosser der wereld, > 

onlferm U onzer. C 
God H. Geest, ontferm ü onzer. > 
U. Driovtildigheid, ódn God, ontferm <? 

ü onzer. 4 
H. Maria, Moeder en beschermster 5 

van den II. Aloysius, bid voor ons. ^ 

A 
c>NV\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/VV'c,|gg 
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^ LIT. TEREERE VAN DEN II.ALOYSIUS. 383 £ 

$ H. Aloysius van Gonzagua, bid voor ^ 

? ons. i. 
^ H. Aloysius, verrijkt door dc ze- ? 
$ geningen dos Ueercn, c 
^ H. Aloysius, vervuld met den p 
^ H. Geest, > 
5 H. Aloysius, zeer waardige belij- ^ 
? der van Jesus-Christus, ^ 
< H. Aloysius , zeer godvruchtige > 
^ aanbidder van bet allerheiligste cj 
P Sacrament des Altaars, g; 
cj H. Aloysius, getrouwe dienaar 

der H. Moeder Gods, 
H. Aloysius, edelmoedige veracb- J 

ter van de wellusten dezer we- = 
reld, 

11. Aloysius, voorbeeld van het 
volmaakte leven, 

^ H. Aloysius, voorbeeld van oot-
moedigheid, 

< 11. Aloysius, beminnaar der ar-
'p moede, 
S 11. Aloysius, volmaakt in gehoor-
? zaamheid, ^ 
A A 



T T 
^ 384 LITANIE TER EERE VAN DEN ^ 

S li. Aloysius, wonderbaar in verdul- ? 
digheid, bid voor ons. § 

^ H. Aloysius, zeer niaglig in den > 
^ Hemel, ? 
r li. Aloysius, verdrijver der helsche ^ 
^ geesten, $ 
S H. Aloysius, eer en luister der ? 
r jeugd, $ 
<; il. Aloysius, beschermheilige der > 
S studerende jeugd, ? 
<- H. Aloysius, navolger van hetE p 
<; evangelische leven, $ 
S H. Aloysius, spiegel der maag-g ? 
c den, 0 ^ 
^ H. Aloysius, zeer zoetaardige ver- S P 
^ trooster der bedrukten, ^ 
c H. Aloysius, zeer zekere genezing 5 
$ der kranken, ^ 
^ H. Aloysius, luister en sieraad der ^ 
^ Societeit Jesu, ? 

C H. Aloysius, klaarblinkende licht 5 
s der H. Kerk, P 

^ H. Aloysius, vermaard door me- ^ 
e^9 cza 
gf!|»v\/v\/>yv\/^\^yww\/\/v\/c4gg 
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T 
^ U. ALOÏSIUS VAN GONZAGUA. 383 

^ nigvuldige wonderen, bid voor ons. 
^ Lam Gods, dat de zonden der wereld 

wegneemt, spaar ons. Heer. 
5 Lam Gods, dat de zonden der wereld 
^ wegneemt, verhoor ons. Heer. 
< Lam Gods, dat de zonden der wereld 
£ wegneemt, ontferm U onzer. 
<- Christus,hoorons.Christus,verh.ons. 
^ Heer, ontferm ü onzer, enz. 
^ Bid voor ons, H. Aloysius, 
^ Opdat wij der beloften van Christus 
\ waardig worden. 

cj Lanl ons bidden. 

S God, uitdeeler der hemelsche ga-
c" ven, die in den engelachtigen jon-
s gc-ling Aloysius eene wonderbare 
^ onschuld van leven met eene gelijke 
< boetpleging gepaard hebt, vergun 
5 ons door zijne verdienstenen gebeden, 
^ dal wij, die hem in zijne onschuld 
< niet gevolgd hebben, hem ten minste p 
'p in zijne boetvaardigheid navolgen. ? 
P Door Christus, onzen Heer. Amen. S 

6 23 A 

N. 8. 
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^ I 
^ K-XK-V-^XX; $ 
Cf V 
C ter cere van den 5 

^ GELUKZALIGEN JOHANNES BERCHMANS, ^ 

^ .jwliEER, ontferm U onzer. s 
C cAlJb Christus, ontferm U onzer. P 
^ Heer, ontferm ü onzer. C 
< Christus, hoor ons. S 
S Christus, verhoor ons. ? 
< God hemclsche Vader, ontferm U 3 
^ onzer. S 
S God Zoon, Verlosser der wereld, 2 
cj ontferm U onzer. C 
< God H. Geest, ontferm U onzer. b 
S 11. Drievuldigheid, één God, ontferm ? 
cj ü onzer. c 
< H. Maria, beschermster van den ge- > 
$ lukzaligen Johannes, bid voor ons. ? 
< Gelukzalige Johannes, bid voor ons. ' s 
< Gelukzalige Johannes, groote dienaar ^5 
S van de H. Maagd Maria, bid voor 5 
^ ons. c 

c% O 
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T T 
< LITANIE VAN DEN GELUKZ. JOHANNES. 387 ^ 

^ Gelukzalige Johannes, beijveraar van 
? de eeredienst van Maria, bid voor 
s ons. 
^ verdediger van de onbevlekte 

Ontvangenis van Maria, 
S voorstander van do geestelijke 
^ vergaderingen van Maria, c 
< uitmuntend in godvruchtigheid b 
< tot den H. Joseph, > 
^ y;vol achting en eerbied tot de ^ 
^ = II. Engelen bewaarders, ^ 

«waardig kind van den H. Igna-^" c 
< £ tius, % > 
S üvolkomen navolger van den bei-^ ? 
^ ^ ligen Aloysius en den heiligen = c 
^ ^ Stanislaus, ' > 
^ ~z volmaakt voorbeeld van gehoor- > 

< ~ zaamheid, -p 
^ minnaar der heilige armoede, ? 
P een ongel in zuiverheid en ze- ^ 
c digheid, s 
S die zoo zuiver en zedig waart, 5" 
^ dal allen, die u aanschouwden, cj 

^|»\rvy\/v\/\/vvv\/vvv\/v\/\/\/c|i^ 
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^ 3S8 LITANIE TER EEBE VAN DEN ^ 

^ met goede gevoelens doordrongen ^ 
s werden, bid voor ons. ^ 
S Gelukzalige Johannes, die zeer S 
^ waakzaam waart om de engel- ^ 

sche deugd van zuiverheid onge- b 
schonden te bewaren, ^ 
slichtend voorbeeld der jong- i, 

heid, > 
, sieraad der christelijke jeugd, > 

die in jaren en wijsheid opgroei- s 

$ "7 ^01' ^ 
S ë vreugd en voldoening uwer ou- t 
cj S ders, c- > 
< § bewondering en genoegen uwer > 
$ o meesters, g > 
C ^stichter uwer medegezellen, ^ ? 
5 ^lief en aangenaam om uwe p > 

'S zedigheid en zoetaardigheid, " s 
s 0 ijverige aanbidder van het al- S 
^ lerheiligste Sacrament des ^ 
^ Altaars, b 
^ die dikwijls en met zoo wondere 
^ voorbereiding tot de heilige ^ 

A 
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T r 
^ GELUKZ. JOHANNES 8ERCHMANS. 389 ^ 

^ Sacramenten naderdet, bid voor ^ 
^ ons. s 
$ die uwen lijd lusschen uwe > 
<5 bezigheden en hel gebed ver- > 
^ deeldel, Z 

in wiens gedrag geene gebroken > 
te bespeuren waren, ^ 

die de geringste werken met s 
r~ buitengewonenijververrigUet, > 
§ wiens eerste en laatste gedach-_ c 
J ten heilig waren, S; S 
° gegrond in ootmoedigheid, < P 
^edelmoedige versmader der 2 s 

'•3 wereldsche wellusten, g S 
•g strenge kastijder van uw onnoo- v ? 

^ "3 zei ligehaam, ^ 
^ ~ die met water en brood te vre- > 
^ den waart, s 
^ die uwe oogen en uwen mond > 
S zorgvuldig hebt willen be- c5 

{ waren, s 
^ spiegel der ware en welgegron- P 
^ do godvruchtigheid, ^ 
pi* & 
§§|ov\/\/\/\yvv\/\/\/\/\/\/\/\/x/\/\/o||g 
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< 390 LITANIE TER EERE VAN DEN ^ 

^ Gelukzalige Johannes, volkomen voor- ? 
^ boeld van deugdzaamheid en vol- i, 
^ maaktheid, bid voor ons. > 
^ Gelukzalige Johannes, getrouw en ? 
^ standvastig in uwe goede voorne- s 
<5 mens en oefeningen, bid voor ons. S 
^ Gelukzalige Johannes, die in het aan- ^ 
c' roepen van do namen van Jesus en s 
\ Maria gestorven zijt, bid voor ons. P 
^ Lam Gods, dat wegneemt de zonden ^ 
C der wereld, spaar ons. Heer. ^ 
^ Lam Gods, dat wegneemt de zonden ^ 
P der wereld, verhoor ons, Heer. ^ 
<1 Lam Gods, dat wegneemt de zonden 
5 der wereld, ontferm 1) onzer. 
? Christus, hoor ons. Christus,verh. ons. 
i Heer, ontferm U onzer, enz. 
p Onze Vader, enz. 
S Bid voor ons, gelukzalige Johannes, 
< Opdat wij waardig worden der be-

loften van Christus. 

? Gebed. 

^ O God van goedheid en liefde, die ^ 

gg|o\y\/\/V\/\/V\/VV\/V\/\/\/\/\/\/«|g| 
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^ CELUKZ. JOHANNES BEBCHSIANS. 391 

< door de getrouwheid van den geluk-
S zaligen Johannes in kleine zaken, en 
^ door zijne onschendbare zuiverheid 
S hem als navolger van uwen goddellj-
5 ken Zoon, aan ons tot voorbeeld ge-
c? geven hebt; verleen ons hem zoo 

volmaaklelijk na te volgen, dat wij 
verdienen onder het getal der geluk­
zaligen aangenomen te worden, en 
met hem in den Hemel gekroond te 
worden. Door Christus, onzen Heer. > 
Amen. 

Gebed. 

God van goedheid en barmhartig­
heid, die ons allen geschapen hebt om 
eeuwig zalig te worden, en niet wilt 
dat iemand verloren ga; die den ge- s 
lukzaligen Johannes een allergrootste p 
verlangen ingegeven hebt, om zelfs c 
oen groote Heilige te worden : wij ^ 

•N bidden en smeeken U van ons ook een P 
^ opregt verlangen en begeerte in te ^ 

38 iowx/wwv \/\/\/\/\/\/ 
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'l* 'if 
^ 392 LITANIE TEU EEKE ^ 

> drukkon van willen zalig te worden, c? 
? en van ons een vasten en slandvas- s 
^ ligen wil te verleenen, om het werk S 
^ van onze zaligheid voor'alles te beij- c 
^ veren, en daaraan naarstiglijk en ge- S 
i trouwelijk te arbeiden. Zijn wij zoo c? 
^ gelukkig niet geweest van de onnoo- s 
< zeiheid van ons doopsel bewaard te > 

hebben, gelijk do gelukzalige Johan- c 
nes, geefons een waar leedwezen over ^ 
al onze zonden, opdat wij, na hem > 
in zijne geregtigheid niet gevolgd te c 
hebben, in zijne boetvaardigheid mo- S 
gen volgen. Gelukzalige Johannes, bid ? 
voor ons; verkrijg voor ons een waar \ 
berouw over al onze misdaden, eenen > 
afkeer van de zonden, eeno groote <? 
genegenheid totde deugd, eenehevige S 
begeerte voor onze zaligheid, en bij- > 

^ zonderlijk eene getrouwe standvastig- ^ 
^ heldin hot goed tot het einde toe; b 
S verwerf voor ons het geluk van naar S 
^ uw voorbeeld in het aanroepen der ^ 

ggïoWVN/ww-iyx/v/vx/x/x/x/x/x/cg^ 
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r 
VAN DE TI. BARBARA. ':93 

Namen van Jesus en Maria onzen ? 
geesl te geven. Amen. p 

Wij vcrleenen 100 dagen aflaat eiken ^ 
keer dat men deze litanie eu de cchtervol- c 
gende gebeden godvruchtig zal bidden. ^ 

Mechelen, den 7junij 1805. ? 

ENGELBEHTüS, Card.-Aartsb. ^ 

ter eere 

VAN DJl H. BAPVBA^A, ^ 

MAAGD EN MARTELARES, ^ 
patrones voor eenen zaligen dood. ^ 

5 IJ. EER, ontferm U onzer. ^ 
S Christus, ontferm U onzer. $ 

Heer, ontferm U onzer. ^ 
Christus, hoor ons. S 
Christus, verhoor ons. S 

S God hetnelsche Vader, ontferm U r 
^ onzer. C 

ssicx/vv^/vvvx/vx/x/vvx/vx/x/x/clljj 
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^ 394 LITAKIE TER EERE ^ 

^ God Zoon, Verlosser der wereld, ^ 
S ontferm 11 onzer. S, 
^ God H. Geest, ontferm U onzer. $ 
^ H. Drievuldigheid, één God, ontferm <? 
S 11 onzer. C 
^ H. Maria, bid voor ons. > 
< H. Maagd der maagden, > 
S Koningin der Martelaren, c 
5 H. Barbara, S 
< Getrouwe dienares des Heeren, — P 
'p Zuivere Bruid van Jesus Christus, S c 
^ Wijze en voorzigtige Maagd, g p 
c Kloekmoedige Martelares, ° ^ 
j Toevlugt dergenen, die zich ia le- § 
^ vensgevaar bevinden, 
< Troost der zieken, 
S Machtige beschermster in het uur 
^ des doods, 
< H. Barbara, kom ons te hulp. > 
S U. Barbara, bid voor ons een Heer. c 
^ Opdat wij Hem met een zuiver lig- ^ 
< ehaam dienen, en Hem door een > 
3 rein hart behagen, H. Barbara, bid c 
cj den Heer. ^ 
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f T 
^ VAN UE U. BAHBABA. 393 > 

5 Opdal geen lijden, geene smart, geen ? 
c- doodinstaatzijonsvanzijneliefdele s 
s scheiden,H.Barbara,biddenlleer. $ 
^ Opdat wij, door -waken en bidden, ^ 
<r ons op zijne komst mogen be- s 
s rcid houden, > 
^ Opdat wij iederen dag zoo loven, C 
< alsof hij de laatste van ons loven p 
p ware, 2 > 
P Opdatwijvaneenenhaastigenenon-r c 
C venvachten dood bevrijd worden, 5^ p 
p Opdat wij, met het volkomen bezit ^ ^ 
^ van ons versland, de heilige = ^ 
< Sacramenten voor ons sterven S 
5 waardig mogen ontvangen, ? ? 
^ Opdat wij den dood der regtvaar- 5 
$ digen mogen sterven, > 
^ In allo gevaren, bescherm ons, C 
^ II. Barbara. $ 
<5 In het uur des doods, sta ons bij, ? 
(• H. Barbara. s 
S Lam Gods, dat de zonden der wereld P 
P wegneemt, spaar ons, Heer. ^ 

ub 
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^ Lam Gods, dat do zonden der wereld ? 
C wegneemt, verhoor ons, lieer. s 

S Lam Gods, dat de zonden der wereld > 
^ wegneemt, ontferm U onzer. ^ 
^ Jesus, sterkte der martelaren, hoor > 
^ ons. c 
^ Jesus, zuiverheid der maagden, ver- ^ 
S hoor ons. ^ 
er Heer, ontferm U onzer, enz. C 
s v. Bid voor ons, heilige Maagd en $ 
S Martelares, P 
C R. Opdat het uur des doods ons \ 
^ zalig zij. > 
S LAAT ONS DIODES. (? 
< Wij bidden U, lieer! dat wij door s 
s de voorspraak van uwe heilige maagd > 
^ en martelares Barbara mogen gehol- cj 
< pen worden, ten einde wij, die hare 
p bescherming in onzen angsten nood-
^ wendigheden afsmeeken, ook haren 
< bijstand, bijzonder in hel uur onzes 
S doods, mogen ondervinden. Door on-
^ zen Heer Jesus-Christus, die met ü ^ 
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^ VAN DE H. liARBARA. 39" ^ 

$ leeft en heerscht in de eenheid van ^ 
<- den H. Geesl, God in alle eeuwen der p 
s eeuwen. Amen. > 

^ Gebed tot de II. Barbara. ^ 

(• O God! die do H. Barbara tol troost s 
< der levenden en stervenden verkoren ? 
^ hebt, vergun ons, door hare voor- ^ 
C spraak, dat wij altijd in uwe goddelijke 
'p liefde mogen leven, en al on?.e hoop 
^ in de verdiensten en het bitter lijden 
< van Jesus-Christus stellen, opdat de 
S dood der zonde ons nooit verrasse; 
^ maar door het H. Sacrament der 
< Biecht gezuiverd, met het allerheilig-
S ste Ligchaam uws Zoons gevoed en 
< door het H. Oliesel versterkt, wij on- S 
<5 beschroomd tot eene gelukkige eeu- > 
^ wigheid mogen reizen. Dit ver- ^ 
5 zoeken wij ü door denzelfden Jesus- S 
< Christus. Amen. > 

A Jo 
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LITANIE <> 

VAN DE IIEILICE ^  

Marlelaren van Gorcum, ? 

Ier dood gebragt 1c Brieïle, S 

den 9 juli 1572. c 

"JHtEER, ontferm U onzer. S 
Christus, ontferm ü onzer. ? 

Heer, ontferm ü onzer. > 
Christus, hoor ons. c? 
Christus, verhoor ons. S 
God hemelsche Vader, onlf. ü onzer. 5 
God Zoon, Verlosser der wereld, ont- ^ 

ferm U onzer. v 
God H. Geest, ontferm U onzer. > 
H. Drievuldigheid, öën God, ontferm c? 

ü onzer. v 
< H. Maria, Koningin der Martelaren, ? 
? bid voor ons. c 

dU 3§io \/\/v\/vv\/vvv\/\/\y\/ 
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Heilig negentienlal Martelaren van ? 

Corcum, bidt voor ons. s 
H. Martelaren Leonardus en Nico- S 

laas, Pastoors van Gorcum, met ^ 

nog drie wereldlijke Priesters, ^ 

Heilige Martelaren Adrianus en s 

Jacobus, Religieuzen van de orde c 
van Premonstreit, en Johannes, > 
van de orde van den H. Domini- ? 
cus, & $ 

Heilige Martelaren Nicolaas en o > 
Hieronymus , met nog negen ° ^ 
Minderbroeders, i v 

Heilige Martelaren, die noch pijni- " $ 
gingen, noch den dood ontzien c? 
hebt voor de zaak van Christus, > 

Heilige Martelaren, die kloekmoe- S 

dig eenieder aanmoedigdet om ^ 
standvastig te blijven in het Ge- > 
loof, > 

Heilige Martelaren, die gevangen S 
genomen, en in eenen duisteren, ^ 

A A 
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^ verpestenden kerker werdt ge- ^ 
worpen, bidt voor ons. 

Heilige Martelaren, die door ver­
waten krijgsvolk bespot, gesla­
gen en mishandeld werdt. 

Heilige Martelaren, die, eene gela­
den pistool in den mond gesto- ^ 
ken zijnde, gevraagd werd, of > 
gij bereid waart voor het Geloot ^ 
te sterven, 5; > 

Heilige Martelaren, die kloekmoe- > 
dig antwoorddet : ja, en het § s 
schot verwachtende, uitriept : ö S 
Heere, in moe gezegende handen S P 
beveel ik mijnen geest. d 

Heilige Martelaren, die, voortge- $ 
sleept, gesleurd, geslagen en > 
met eene koord omhoog getrok- 2 

< ken zijnde, half dood bleeft han- $ 
^ gen, 
^ Heilige Martelaren, die, afgeno- •p 
$ men zijnde, daarna nog kloek- > 
5 moediger dan te voren uwe c 

k & 
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$ 

medegezellen tot volharding aan-
(-• mot-digdet, bidt voor ons. 
< Heilige Martelaren, die men met 
£ brandende kaarsen aangezigt, 
? mond, ooren en neus ver-
< brandde. 

Heilige Martelaren, die voor der­
tig stuivers geveild werdt, 

Heilige Martelaren, die, na vele _ 
bespottingen, slagen en versma- =. 
dingen verduurd te hebben, balfg 
naakt in een vaartuig geworpen, = 
naar Dordrecht vervoerd werdt, g 

^ Heilige Martelaren, die, voor geld 
^ ten toon gesteld zijnde, van 

groot en klein bespot werdt. 
Heilige Martelaren, die, te ürielle 

aangekomen, wederom vele be­
spottingen ondergaan hebt, 

^ Heilige Martelaren, die niet op-
i hieldt, onder al de mishande-
S lingen, voor uwe vijanden te 
p bidden, 

26 
^§5 w\y\/w v\/w ̂  
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> 402 LITANIE VAN DE ^ 

$ Heilige Martelaren, die door Lumoy, 
C met allo vinnigheid, verraders en 
S afgodendienaars genoemd werdl, 
^ bidt voor ons. 
< Hoilige Martelaren, dio, op zijn 

bevel, voor hem op de kniën 
<; moest nedervallen, en vervol-
^ gens, met eene vaan voorafge-
^ gaan, ter bespotting rondom 
'i eene galg geleid werdt, 
$ Heilige Martelaren, dio men door ~ 
C honger, dorst en andere kwel- < 
s lingen, beproefd heeft van beto 
S Geloof te doen afvallen, 3 
i Heilige Martelaren, die, voor den f» 
^ raad der nieuwgezlndon gcbragt 
^ zijnde, uw geloof aan de wezen-

lijke tegenwoordigheid van Jesus-
Christus in het allerheiligste Sa­
crament des Altaars onverschrok­
ken beleden bebt, 

Heilige Martelaren, die na deze 
belijdenis terstond veroordeeld 

©Jo 
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^ IIII. MARTELAREN' VAN GORCUM. 403 ^ 

^ zijl, terwijl men eenparig riep : ^ 
hangt hen op', hanrjl hen op! bidt J 
voor ons. 

Heilige Martelaren, die twee aan 
tweeuitde slad geleid wordende, 
elkander tot den marteldood 
aanmoedigdet, zeggende : luden 
zullen wij bij God en het Lam 
ons verheugen, 

Heilige .Martelaren , die , geheel 5 
ontkleed, in eene schuur opge- ^ > 
hangen, kloekmoedig voor het § s 
geloof zijt gestorven, biddende ^ > 
en u zeiven in uwen strijd aan 5 > 
God bevelende, s 

Heilige Martelaren, die na uwen 5 
dood nogonmenschelijk mishan- ? 
deld werdt, daar de wreedheid s 
uwer beulen nog niet verzadigd > 
was, ^ 

Heilige Martelaren, die, nit cjroote s 
vervolgingen gekomen, uwe Jilee- ? 
deren in het bloed vnn het Lam £ 

i ê* 
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404 LITANIE VAN DE ^ 

gewasschen en gezuiverd hebl, > 
daarom nu voor den troon van God s 
Hem dag en nacht onophoudelijk $ 
zijl dienende, bidt voor ons. ^ 

Heilige Jlarlelaren, allerkloekmoe- ^ 
digste strijders voor Christus- > 
Jesus, _ c 

Heilige Martelaren, beschermers 5: b 
^ van het kathelijk Geloof in ons < ? 
P vaderland, B C 
c Heilige Martelaren, levende offer- g p 
^ anden, y ? 
^ Heilige Martelaren, die na uwen ^ 
< dood aan eenige godvruchtige > 
S zielen verschenen zijt in witte, $ 
^ blinkende kleederen en met gou- > 
^ den kroonen op het hoofd, S 
S Lam Gods, dat de zonden der wereld ^ 
^ wegneemt, spaar ons, Heer. £ 
'p Lam Gods, dat de zonden der wereld ^ 
P wegneemt, verhoor ons, Heer. $ 
< Lam Gods, dat de zonden der wereld S 
^ wegneemt, ontferm U onzer. ? 

$9 c% 
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Heer, ontferm U onzer. <? 
^ Cliristus, onlferm U onzer. s 
^ Heer, ontferm U onzer. ^ 
^ Onze Vader, enz. ^ 

^ v. Die heerlijke Mannen hebben op ^ 
^ eene heerlijke wijze hun bloed voor 
S den Heere vergoten. Zij hebben in 
^ hun leven Christus lief gehad, en zijn 
£ Hem nagevolgd in hun sterven. 
^ R. En daarom hebben zij zegekroo-
^ nen behaald. $ 
< v. Één Geest en een Geloof beziel- ^ 
S dan hen. ^ 
§ R. En daarom hebben zij zegekroo- 5 
< nen verworven. ? 
S v. Didt voor ons,heilige Martelaren \ 
< van Gorcum! 5 
^ R. Opdat wij in het belijden des ^ 
^ Geloofs u mogen navolgen. ^ 

^ LAAT ONS BIDDEN. ^ 

^ O Godl die den roemrijken strijd ^ 

C?o 
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S van don heiligen Nicolaas en zijno > 
gezellen voor het ware Geloof, met <| 
den lauwertak der eeuwige heerlijk- > 
heid verheerlijkt hebt; geef ons ge- > 
nadiglijk, dat wij, hier op aarde s 
strijdende, eenmaal, gelijk zij, mo- S 
gen gekroond worden in den Hemel. ^ 

i Door onzen lieer Jesus-Christus, enz. s 
^ Amen. > 

< Gebed lot de heilige Martelaren van s 
^ Gorcum. ? 

cr Heilig negentiental Martelaren van s 
^ Gorcum, en alle heilige Martelaren, 5 
^ die ooit in ons vaderland het ware ^ 
< Geloof door uwen marteldood beves- s 
S tigd en tot luister verstrekt hebt, $ 
< slaat uwe oogen nogmaals op ons > 
< vaderland, en bidt den almagligen en 
^ goedertieren God voor ons, dat Hij ^ 
$ zijne goddelijke barmhartigheid aan > 
^ deze landen gelieve te vorleenen, op- ^ 

è» A g§£0\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/ ^ 
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S dat dezelve den gowerischlen vrede !? 
S en de vruchten der cendragt mogen s 
c genieten, en dat de verdwaalden op p 
j den regten weg der zaligheid mogen ^ 
^ komen, en de reglgeloovigen in het ^ 
< goede moer en meer mogïn aan- P 
> groeijen, en dat wij allen hier God zoo ^ 
f mogen dienen, dat wij Hem hierna ^ 
p eeuwig in den Hemel mogen aan- ^ 
^ schouwen. Door Jesus-Christus, on- ^ 
< zen Heer. Amen. > 

IMPRIMATUR : 

J. BRINKMAN, Lihr. Cens. 

Amstelodami, 11 aug. 1855. 
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tot de 

< ALLERHEILIGSTE RIAACDBIARIA, 
^ VOOR ELKEN DAG DEU WEEK, 

^ om door hare voorspraak de noodige 
(• genade te verkrijgen. 

S >0-0-ö-« 

< lloor ïicit 3onï>aö. 

Gebed om de vergeving der zonden. 

§ Maria,liefsteMoederGods,gijziet P 
^ hier voor uwe voelen een' ellen- ^ 

digen zondaar, oenen slaaf der hel, S 
die tot u zijne toevlugt neemt en $ 
op u al zijn vertrouwen stelt. Het ^ 

< is waar, ik verdien niet dat gij b 
S mij aanschouwt, maar ik weet, dat ^ 
^ dewijl uw goddelijke Zoon gestorven S 
< is om de zondaars zalig te maken, > 
S gij niets meer verlangt dan hen te c 
cj helpen. O Moeder der barmhartig- s 
&' 1 A 
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S heidl sla uwe oogen op mijne cl-
$ lende, en heb medelijden met mij. 
^ Ik hoer dal eenieder u de loevlugt 
^ der zondaars, de hoop dor wanho- ^ 
^ ponden, de bijsland der verlalonen ^ 
< noemt. O, wees danookmijnl.ijsland! ^ 
^ door uwe voorspraak moei gij mij s 

zalig maken. Om de liefde van Jesus, $ 
^ haast u om mij te helpen; reik ^ 
? uwe hand aan eenen ellendige, die S 
< gebukt gaat onder den last zijner 
S zonden, en die zich aan u beveelt. 
^ Ik weel, dal bel u verheugt, eenen S 
^ zondaar le kunnen bijslaan; kom ^ 
S mij dan nu te hulp, daar gij mij p 
cj helpen kunt. Door mijne zonden heb ? 

ik Gods genade verloren en mijne c 
s ziel in hel verderf gestort; ik werp > 
S mij nu in uwe handen, zog mij wat •? 
S ik doen moet, om mij weder mei ^ 
cT mijnen God le verzoenen, want ik > 
^ ben bereid alles te doen, wal Hij ? 
? mij gebiedl. God wil. dal ik mij lot 5 

eik 0% 
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^ u wende; Hij wil, dal ik uwe barm- > 
x hartigheid aanroepe, opdat niet alleen ^ 
5 de verdienslon van uwen Zoon, maar p 
^ ook uwe geboden mij helpen en mij ^ 
^ van de eeuwige verdoemenis bewa- s 
S ren. Ik neem dan tot u mijne toe- P 
^ vlugt, o Maria! gij bidt voor zoo ^ 
^ vele anderen, bid dan ook Jesus b 
$ voor mij; zog Hem, dat Hij mij ver- > 
^ geve, en Hij zal hel zeker doen; zeg 
<5 Hem, dat gij mijne zaligheid verlangt, 
S en Hij zal mij zonder twijfel zalig 
< maken. Toon aan de wereld, hoeveel 
^ goeds gij aan diegenen bewijst, die 
^ op u vertrouwen. Amen. ^ 

tUmc Sen munnlinfl. ^ 
S Gebed om de genade van volharding. ^ 

< O Koningin des Hemels! na lang 5 
een ellendige slaaf des duivels ge- < 

< weest te zijn, kom ik mij nu voor > 
. altijd aan uwe dienst toewijden; ja, r 
cj ik verbind mij van beden af om u ^ 

p^Q J> 
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ALLERHEILIGSTE MAAGD MARIA. 411 

mijn gansch leven lo eercn, en u 
altijd le dienen; neem mij dan gena­
dig aan en verstoot mij niet, zoo als 
ik het verdien. O mijne Moeder! op 
u heb ik al mijne hoop gesteld, van 
u verwacht ik al mijn geluk. Ik loof 
en dank God, die mij, uit barmhar­
tigheid alleen, dat vertrouwen op u 
gegeven heeft; want ik houd het 
voor eene groote verzekering van 
mijn eeuwig geluk. Helaas! enkelijk 
ben ik vroeger in zonden gevallen, 
omdat ik u niet aangeroepen heb; 
maar nu hoop ik, dat God door de 
verdiensten van Jcsus Christus en 
door uwe gebeden mij vergeven heeft. 
Doch ik kan op nieuw de goddelijke 
genade verliezen, het gevaar is nog 
altijd hetzelfde, want mijne vijanden 
waken altijd. Ach, hoe vele bekorin­
gen blijven mij nog te overwinnen! 
O mijne allerliefste Koningin! sla 
mij bij, en gedoog niet, dal ik op 
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> nieuw oen dienaar der zonde worde; 
; bescherm mij altijd. Ik weet, dat, 
, zoo ik mij maar aan u beveel, gij mij 
' zult helpen, en dat ik mot uwen bij­

stand alles zal overwinnen; maar dit 
is het juist wat ik vrees; ja, ik vrees, 
dat ik het vergelen zal van u in het 
midden dor bekoringen aan te roepen, 
en dat ik alzoo voor eeuwig zal ver­
loren gaan. Ach! neen, Maria! laat 
dit niet toe, bid ik u, verwerf mij 
de genade, dat ik u in al mijne 
bekoringen moge aanroepen; maak 
dat ik altijd in de aanvallen der 
hel tot u mijne toevlugt neme en uit-
roepe : help mij, Maria, liefste Moe­
der ! laat niet toe, dal ik God op nieuw 
door de zonde verliezo! 

Voor int Mnflotmii-

Gf/ied voor eeiien zaligen dood. 

O Maria! hoe zal mijn dood zijn? ^ 
Angst en vrees overvallen mij; ja, ik ^ 

A ^ V\/\/\/\y\/\y\/\y\/\y\/\/\y \/\/\/\/<>|g| 
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^ sidderen boef, als ik aan mijne zonden 
<5 en levens aan dit schrikkelijk oogen-

S blik denk, waarvan mijne eeuwige 
S zaligheid ol mijne eeuwige verdoe-
c; menis afhangt; als ik aan het laatste 
S uur mijns levens denk, waarna het 
p oordeel volgt. O mijne alleiliefsle 
C Moeder Maria! ik stel al mijne hoop 
S in het bloed van Jesus-Christus, en 
cj in uwe voorspraak! O troosteres der 
5 bedrukten! verlaat mij niet, troost 
S mij in dien grooten nood, waarin ik 
^ mij alsdan zal bevinden. O Maria! 
^ indien nu de onzekerheid, of God 
5 mij vergeven heeft, hel gevaar van 
cj weder in de zonden te vallen, en do 

gestrengheid der goddelijke regtvaar-
digheid mij reeds zoo verschrikkelijk 
pijnigen, wat zal ik dan in mijn doods- ^ 
uur niet te verduren hebben? Ach! c 
ik ben verloren, indien gij mij alsdan < 
niet bijstaat. O mijne allerliefste Ko- 5 
ningin, bekom mij, eer dit schromelijk c 

— Ü 
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^ uur daar is, eeno groole droefheid ^ 
C over mijne zonden, eeno opreglo be- s 
s kecring en de volharding in de dienst > 
^ van God; en dan,als hetlaatsteoogen- ^ 
C blik mijns levens zal gekomen zijn, S 
S help mij, o Maria! mijne hoop in do c? 
cj benaauwheid, in welke ik alsdan zal s 
< liggen; versterk mij, opdat ik niet op S 
S het aanzien mijner zonden, die de ? 
^ duivel mij alsdan zal vertoonen, in > 
^ wanhoop valle; bekom mij de ge- !? 
s nade, dat ik u dan zonder ophouden i 
i. aanroepe, opdat,als ikden gecstgeef, > 
S ik uwen naam en don naam uws Zoons ? 
? nog op de lippen hebbe. Ook bid ik u, s 
< geliefde Koningin (vergeef mij mijne > 
^ vermetelheid), van zelfs, eer ik sterf, ^ 
? mij met uwe ziglbare tegenwoordig- s 
\ held te troosten; want gij hebt loch P 
^ dezo genade aan zoo vele uwer die- ^ 
^ naars bewezen, en daarom verlang S 
S en hoop ik ze ook. Het ia waar, ik c? 
^ ben een zondaar, ik ve-dien zoo ^ 

^fox/vvx/v-v/x/x/vv'vx/v/A.'v^yx/vcleg 
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S groole genade niel; maar ik ben ook ? 
uw dienaar, die u bemint, en al zijn i, 

•j vertrouwen op u stelt. O Maria! > 
S mijne oogen zullen u in mijn doods- ^ 
C uur zoeken ; laat mij in dien akeligen p 
p stond niet troosleloos en te vergeefs P 
^ naar u omzien; maar indien ik zoo ^ 
< grooto genade niet verdien, sta mij p 
S dan toch ten minste van uit den ? 
^ Hemel bij, opdat ik van liefde lot God C 
< en tot u ontvlamd, dit leven verlate, i 
$ om u gedurende de geheele eeuwig- ^ 
^ heid in den Hemel te gaan beminnen. S, 

^ tloot iicn luoensiiTj. ^ 

5 Gebed om van de hel bevrijd le worden. $ 

^ Ik dank u, o allerbeminnelijkste Q 
C Koningin mijns harten! dat gij mij s 
^ zoo dikwijls van do hel bevrijd hebt, ? 
^ die ik, om mijne menigvuldige zon- s 
< den, maar al te dikwijls heb ver- S 
^ diend. Ja, er was een tijd, dat ik, $ 
cj ellendige, reeds lot dezen schrome-

//a 
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< lijken kerker veroordeeld was; en ^ 
S dit vonnis zoa welligt, na de eer- ^ 
^ ste doodzonde, die ik begaan heb, p 
< ten aitvoer zijn gebragt geweest, ^ 
$ indien gij mij niet ait medelijden s 
^ geholpen hadt. Uit louter goedheid, P 
^ zonder dat ik a daarom gebeden heb, 

hebt gij de goddelijke regtvaardig- S 
heid als tegengehoaden; maar daar- > 
mede waart gij niet tevreden, neen, C 
gij hebt nog de versteendheid van > 
mijn hart overwonnen en mij bewo- > 
gen om mijn vertroawen op a te ^ 
stellen. Ach 1 hoe groote zonden zou > 
ik niet bedreven hebben, in zoo vele < 
gevaren, waarin ik mij bevonden > 
heb, zoo gij, allerliefdewaardigste £ 
Moeder! mij niet door awe genaden, v 
die gij mij van God verkregen hebt, > 
bewaard hadt. O mi]ne Koningin! ^ 
bevrijd mij ook voortaan van de hel. s 
Waartoe zoaden mij ook uwe harm- > 
hartigheden en liefdebc,vijzen strek- < 

^|oVV\AA/\/\/\/\/VVV'v/\/\/\/VV'«|8g 
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< ken, indien ik voor eeuwig verloren > 
$ ging? Is er ook een lijd geweest, v 
c op welken ik u niet beminde, zoo $ 
S bemin ik u toch nu, naast God, ^ 
c; boven alles. O laat niet toe, dat s 
S ik aan mijnen God, aan wien ik door > 
$ uwe voorspraak zoo groole barm- ^ 
i hartigheid te danken heb, nog ooit > 
S verlate. O allerminnelijkste Konin- ? 
^ gin! gedoog niet, dat ik u, gedurende $ 
< de gansche eccrwigheid, in de hel 
? zoude halen en vervloeken. Kunt c 
? gij wel toelaten, dat een uwer die- $ 
S naars, die u opregt bemint, verio- > 
^ ren ga? O Maria! wat antwoordt s 
< gij hierop? Wat mij betreft, zeker, > 
5 ik loop in mijn verderf, indien ik u c? 
< verlaat; maar wie zoude het wel s 

wagen u te verlaten ? hoe zou het ook ^ 
$ mogelijk zijn zelfs de liefde te ver- < 
c gelen, die gij voor mij gehad hebt? S 
^ O mijne Koningin! gij hebt reeds ^ 
$ zoo veel voor mijne zaligheid ge- ^ 
A 27 & 
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418 GEBEDEN TOT DE ^ 

daan, vollrok uw werk en blijf mij ^ 
bijstaan! Wilt gij mij nog helpen? S 
Ach! wat zeg ik, indien gij mij zoo 
veel goeds bewezen hebt in den tijd, ^ 
dat ik aan u niet dacht, hoe veel > 
te meer moet ik dan nu niet hopen, t 
nu ik u bemin en mij aan u beveel! $ 
Neon, waarlijk, die zich aan u be- ^ 
veelt, gaat niet verloren; hij alleen ^ 
gaat verloren, die u niet aanroept, $ 
die niet bij u hulp zoekt. O mijne ^ 
Moeder! laat mij toch niet aan mij v, 
zeiven over, want alsdan zou ik mij > 
in het verderf storten; integendeel, 
maak, dat ik altijd tot u mijne 
toevlugt neme, maak mij zalig, o 
mijne hoop! bewaar mij van de hel, 
maar vooral van de zonde, want 
deze alleen kan mij tot de hel doen 

1 veroordeelen. 
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ALLERHEILIGSTE MAAGD MARIA. 419 

IJaoi: iicit 6iin>ctïiag. 

Gebed om den Hemel te verwerven. 

J> O hemelsche Koningin! die boven c 
? alle koren der Engelen de naaste b 
S bij God zijt, ik, arme zondaar, groet ^ 
< u in dit tranendal, en bid u, uwe ^ 
< medelijdende oogen tot mij te wen- ^ 
S den, want waar gij uwe oogen slaat, < 
^ daar verspreidt gij genaden. Zie, o ^ 
< heilige Maagd Maria! in hoe vele > 
^ en groote gevaren ik mij nu bevind, C 
? in welke ik, zoo lang ik op aarde > 
'p leef, gedurig blootgesteld ben van ^ 
^ mijne ziel, den Hemel en mijnen God s 
C te verliezen. Maar op u, o mijne 5 
^ allerliefste Maria! heb ik ai mijne ^ 
C hoop gesield. Ik bemin u, en zucht s 
S naar het gelukkige oogenblik van u ? 
^ in den Hemel te zien en te loven. C 
C O mijne Moeder! wanneer zal die S 
^ zaliga dag verschijnen, op welken > 
^ ik aan uwe voeten zal vallen, en u, s 
A & 
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^ 420 GEBEDEN TOT DE ^ 

5 de Moeder van mijnen God en mij- ^ 
5 ne Moeder, die u zoo vele moeite ^ 
< gegeven hebt om mij van hot eeu- > 
$ vvige verderf te bewaren, zal aan- ^ 
<; schouwen ? Wanneer zal ik do hand < 
< kussen, welke mij zoo dikwijls van > 
5 de hel bevrijd heeft, ja, die mij 
> zelfs, toen ik door mijne schuld S 
? verdiende van een ieder verlaten en . 
$ gehaat te zijn, met zoo vele genaden ^ 
< verrijkte? Mijne geliefde Koningin! ^ 
^ hier op aarde ben ik jegens u on- . 
^ dankbaar geweest; maar als ik in ^ 
< den Hemel zal komen , dan zal ik > 
$ u niet meer ondankbaar zijn, dan ^ 
c zal ik u, de altijddurende eeuwig- $ 
$ heid door, zoo zeer beminnen, als ^ 
$ het in mijne magt is; ja, dan zal ^ 
t ik mijne ondankbaarheid herstellen, > 
^ met u zonder ophouden te prijzen ^ 
< en te danken. O allerliefste Moeder! < 
< ik dank God, omdat Hij mij een zoo > 
$ groot vertrouwen in het bloed van ^ 

O 0$* 
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< ALLERHEILIGSTE MAAGD MARIA. 421 ? 

^ Jesus-Chrlstus , en in u gegeven ^ 
^ heeft. Gij moei mij van mijne zon- s 
< den bevrijden; gij moet mij door > 
^ uwe voorspraak licht en kracht ver- c 
^ krijgen om den wil Gods te vei'vullen; > 
s gij moet mij in den Hemel leiden. Dit ^ 
^ alles hebben uwe getrouwe dienaars <j 
C van u gehoopt, en niet één is te leur j 
p gesteld geworden. Neen, ik zal mij 
P ook niet bedriegen. O Maria ! het zal 
< dan alzoo zijn, gij zult mij zalig ma- > 
S ken ; bid uwen Zoon Jesus, gelijk ik ? 
^ Hem nu ook bid, dat Hij, om zijn 5 
< bitter lijden, in mij dit heilige ver- > 
> trouwen altijd beware en vergroote, t 
< want aldus word ik zonder twijfel > 
^ zalig. ^ 

^ Voot »ctx urijïmo- 5 

5 Gebed om de liefde tol Jesus en ^ 
S Maria te bekomen. ^ 

S Ik weet, 0 Maria! dat gij het ^ 

Si A 
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s edelste, het verhevenste, het reinste. 
^ het schoonste, het milddadigste, het s 
^ heiligste, met den woord, het aller- $ 

liefdewaardigste onder alle schepse- ^ 
t; len zijt. O, dat toch allen u kenden en s 
< beminden, mijne Koningin, gelijk gij S 
^ het verdient ! Intusschen troost het ^ 
( mij, dat er in den Hemel en op de s 
^ aarde zoo vele gelukzalige zielen zijn, > 
^ die uwe goedheid en schoonheid ^ 
( beminnen; maar het verheugt mij s 
s bijzonder, dat Cod u meer dan allo ? 
^ menschen, ja, zelfs meer dan allo ^ 

Engelen te zamen bemint. O mijne p 
$ allerminnelijkste Moeder! ik, arme ? 
^ zondaar, bemin u ook, maar mijne ^ 
( liefde is nog zoo zwak; ik wensch u 5 
^ meer en teederder te beminnen. Ach, ^ 
c; bekom mij toch deze genade; want de ^ 
< liefde tot u is een tceken, dat men > 
^ uitverkoren is om eeuwig te leven; < 
^ zij is eene genade, welke God aan hen $ 
^ allen geeft, die Hij wil zalig maken. ^ 

éi» 
^S^\A/\/\/\/V\/\/\/\/\>^/\/\A/V\/\/ci8g 

I ̂ 



/\/\yY/\/\^/\/\/V\/V/\/\/\/\A/\/\cf §g 
r 'P 
^ ALLEKUEILIGSTE MAAGD MARIA. 423 ^ 

< Ik erken ook, o geliefde Moeder! > 
$ hoe veel dankbaarheid ik uwen god- C 
< delijken Zoon verschuldigd ben ; ik $ 
< erken, dat Uij van ons oneindig ver- > 
5 dient bemind te worden. Daarom £ 
< moet gij dan ook, gij, die niets zoo > 
$ zeer verlangt cian Hem van tilcn he- ^ 
^ mind le zien, mij de genade beko- •p 
c! men van Jesus vurig te beminnen. P 
p (Jod geeft u alles, wat gij verlangt; c 

bekom mij den ook de genade van ^ 
S mijnen wil zoo naauw met dien van 
$ God te verecnigen, dat niets in staat 
t zij mij van Hem te verwijderen. Ik 

zoek noch de goederen dezer wereld, 
^ noch hare eer, noch hare rijkdom-
< men, alles wat ik verlang, is helgene 
S gij mij het vurigst begeert le geven, 
cj namelijk de liefde tot God. Zou het 
< mogelijk zijn, dal gij dit verlangen, > 
$ hetwelk u zoo zeer behaagt, niet s 
< zoudt willen vervullen. Seen, gij > 
^ helpt mij reeds nu; gij bidt reeds nu ^ 
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^ 424 GEBEDEN TOT DE ^ 

S voor mij, bid voor mij en houd niet ? 
c- op le bidden, tot dat gij mij in den s 

^ Homol ziet, buiten gevaar van mijnen ^ 
^ Godnoglekunnenverliezon,envei'zc- ^ 
^ kerd van Hem met u, o allerteedersle ^ 

Moeder! voreenigd, de ganscho eeu- c 
wigheid door te kunnen beminnen. 5 

< 

; VuiJC ÏTClt .ilUllCtmj. > 

> Gebed om de voorspraak van Maria. 5 
> < 
' O aUerhoiligstc Moedor Maria! ik p 
s woel, hoe vele genaden gij voor mij p 
> reeds verkregen hebt, en ik zie ook ^ 
^ tevens, hoe ondankbaar ik mij jegens S 
5 u heb gedragen; maar ofschoon ik, > 
5 ondankbare, geone weldaden meer c 
^ verdien, zoo wil ik echter hol ver- S 
> trouwen op uwe barmhartigheid, die c? 
5 veel grooter is dan mijne ondank- ^ 
5 baarheid, nietverlieze;i. Heb medelij- ^ 
> den met mij, mijne magtige voor- ? 
J spreekster! Gij deelt alle genaden £ 
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^ ALLERHEILIGSTE MAAGD MARIA. 423 ^ 

'p uit, die God aan ons, ongolntikigen, ? 
^ bewijst; God heeft u zoo maglig, zoo -p 
^ rijk, zoo milddadig gemaakt, opdat p 
^ gij ons in onze ellenden te hulp ^ 
cT zoudt komen. O Moeder der barm- > 
< hartigheid! help mij in mijnen nood. > 
? Gij neemt de ongelukkigsten en ver- ^ 
^ latensten, die zich tot u wenden, on- ^ 

der uwe bescherming; verdedig dan ? 
ook mij, die nu tot u roep. Zeg mij ^ 
niet dat het onmogelijk is mijne za- > 
lighoid te bewerken, want dc groot- c 
ste hindernissen worden ligt over- > 
wonnen, indien gij ons verdedigt. In > 
uwe handen stel ik dan mijne zalig-
heid; ik vertrouw u mijne ziel toe, > 
zij is digt bij haar verderf; gij moet ^ 
ze door uwe voorspraak redden. Ik •*, 
wil onder het getal uwer ijverigste P 
dienaars zijn; verstoot mij niet; gij ^ 
zoekt de ellendigen op, om hen te > 
helpen; och ! wil dan ook mij, armen ^ 

^ zondaar, die tot u mijne toe lugt ^ 

cb ob 
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< 426 GELEDEN TOT DE > 

^ neem, niet verlaten. Spreek voor mij ? 
C cén woord aan uwen Zoon, die u ^ 
s toch alles geeft, waarom gij Hem > 
^ lidt. Keem mij onder uwe bescher- ^ 
C ming, en ik ben tevreden; ja, zoo gij s 
^ mij bijstaat, vrees ik niets. Ik vrees > 
^ dan mijne zonden niet, omdat ik wel ^ 
< weet, dat. gij het kwaad, hetwelk zij > 
5 mij toegebragt hebben, zult herstel- > 
^ len : ik vrees dan ook den duivel c 
< niet, want gij zijt magtiger dan de 
5 gansehe hel; ik heb dan eindelijk > 

ook niets te vreezen van mijnen reg- C, 
^ ter Jesus, want eén van uwe gebeden 
S stilt zijne gramschap. Ik vrees alleen, ? 
§ dat ik door eigene nalatigheid verge- S 
s ten zal mij aan u te bevelen, dat ik 

alzoo verloren ga. O mijne moeder, c 
^ verkrijg mij de vergiffenis van al J 
'p mijne zonden, de liefde tot Jesus- ? 

Christus, de heilige volhardiag,eenen s 
i. zaligen dood en eindelijk de.i Hemel; > 
p maar bijzonder verkrijg mij de ge- ? 

^loX/X/X/VX/VA/X/X/VX/VVX/'^/X/Vog^ 
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^ ALLERHEILIGSTE MAAGD MARIA, iïl ^ 

^ nade van mij altijd aan u te bevelen. ^ 
er Het is waar, dit alles zijn te groote ^ 
< genaden voor mij, die ze niet ver- > 

dien; maarzij zijn niet te groot voor ^ 
c u, die van God zoo zeer bemind S 
^ wordt, dat Hij u alles geeft, wat gij ? 
^ wilt; het is genoeg, dal gij Hem een ^ 
5 woord zegt om alles te bekomen, üid > 
S dan Jesus voor mij; zeg Hem, dat gij c 
^ mij wilt bijstaan, en Hij zal zeker 5 

medelijden met mij hebben. Mijne ? 
^ Moeder! op u vertrouw ik,en in deze 5 
< hoop wil ik leven en sterven. Amen. > 
^ Leve Jesus! onze liefde, leve Maria! ^ 
c onze hoop. ^ 

& & 
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LITANIE 

van do 

ONBEVLEKTE ONTVANGENIS 

allcvljciUgstc itïaaijö illatiu. 

(Deze lilanie is getrokken uit de Bulle dor 

dogma-verklaring van do Onbevlekte 

Ontvangenis der heilige Maagd Maria, 

gegeven door Z. ii. Pius IX.) 

CV?^) 
•ITTKEER, ontferm U onier. 
cfecto Christus, ontferm U Dnzer. 

lieer, ontferm U onzer. 
Jesus-Christus, hoor ons. 
Jesus-Chrisltts, verhoor or.s. 
Eeuwige Vader, die in de Hemelen 

zijt, ontferm ü onzer. 
God Zoon, Verlosser der wereld, 

ontferm ü onzer. 
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^ LITANIE, EXZ. 429 ^ 

^ God H. Geost, ontferm ü onzer. ^ 
er H. Drievuldigheid, één God, ontferm ^ 
< U onzer. $ 
^ H. Maria, bid voor ons. ^ 
< Maria, van het begin en van alle 5 

eeuwen af uitverkoren toebereid ? 
^ om de Moeder van Gods eenigen ^ 
^ Zoon te worden, > 
c" Maria, meer dan alle schepselen ^ 
^ van God bemind, g- $ 
^ Maria, in wie God door eene go- — > 
(T heel buitengewone voorliefde g ^ 
< zijn grootste welbehagen vond, ^ S 
^ Maria, onvergelijkelijk boven alle = ^ 
s Engelen en Heiligen verheven, ' Z 
< Maria, zoo wondervol begiftigd met 5 
^ den overvloed der hemelsdie ? 
<- gunsten, dat gij altijd geheel s, 
^ vrij bleeft van elke zondenvlek, S 
^ Maria, ganseh schoon en volmaakt, ^ 
d verrijkt met de volheid van on- s 
s schuld en heiligheid, S 
^ Maria, wier heiligheid de grootste ^ 

^gaX/VX/VX/X/X/X/X/X/VV^o'V'X/N/V^sfgg 



/x/x/x/x/x/vx/x /\/\/\/\ /\/\/\/\^iS§ 
T cl? 

< LITANIE > 

p van dc ^ 

> ONBEVLEKTE ONTVANGENIS ^ 

^ BEP, ^ 

^ aUcrl)aUgst( Jïlaaöï» iHana. ^ 

^ (Deze litanie is getrokken uit de Bulle der ^ 

C dogma-verklaring van dc Onbevlekte ^ 

^ Ontvangenis der heilige Maagd Maria, ^ 

C gegeven door Z. 11. Pius IX.) C 

^ ^Oj^EER, ontferm ü onzer. ^ 
^ o'ocfe Christus, ontform li onzer. > 
S lieer, ontferm ü onzer. > 
<- Jesus-Christus, hoor ons. ^ 
^ Josus-Christus, verhoor ons. > 
^ Eeuwige Vader, die in de Hemelen ^ 
< zijt, ontferm O onzer. s 
v God Zoon, Verlosser der wereld, ? 
^ ontferm ü onzer. c 

é$9 t$q 
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S LITANIE, ENZ. 459 ^ 

^ Cod H. Geest, ontferm ü onzer. ^ 
C H. Drievuldigheid, één God, ontferm s 
^ U onzer. > 
^ H. Maria, bid voor ons. ^ 
< Maria, van het begin en van alle S 
5 eeuwen af uitverkoren toebereid ? 
? om de Moeder van Gods eenigen 5 
S Zoon te worden, > 
^ Maria, meer dan alle sehepsclen ^ 
$ van God bemind, =- > 
^ Maria, in wie God door eene ge- — > 
^ heel buitengewone voorliefde g s 
C zijn grootste welbehagen vond, ~ $ 
^ Maria, onvergelijkelijk boven alle |  ^ 
t; Engelen en Heiligen verbeven, ' \ 
K Maria, zoo wondervol begiftigd met S 
^ den overvloed der hemelsche ^ 
cT gunsten, dat gij altijd geheel s 
s vrij bleeft van elke zondenvlek, > 
^ Maria, gansch schoon en volmaakt, ^ 
< verrijkt met de volheid van on- •> 
S schuld en heiligheid, S 
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< 430 LITANIE VAN DE ^ 

< is, dio men zich beneden God ? 
S kan voorstellen, en welke niemand, s 
< behalve God, kan begrijpen, bid > 
^ voor ons. ^ 
<- Maria, zonder erfsmel ontvangen, i 
C iMaria, die de volmaaktste over- ^ 
J winning op het oud serpent hebt ^ 
< behaald, > 
p Jlaria, aan wie God do Vader zij- c 
P ren eenlgen Zoon, aan liem ^ 
< gelijk en uit Hem :elven voort- > 
£ gekomen, geschonken heeft, < ? 
^ Maria, door Gods Zoon zeiven S ^ 
< uitgekozen om wezenlijk zijne o > 
p Moeder te zijn, 
^ Maria, van wie de H. Geest gewild 
< heeft, dal door zijne rnedewer-
S kingontvangen en geboren werd 
cj diegene, van wie Hij zelf voert-
< komt, 

c- Maria, van den eersten stond uwer 
^ Ontvangenis af onbevlekt. 
$ Maria, door genade en een bijzon-

ei» 
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^ OXDEVL. CNTVAKCENIS VAN MARIA. 431 ^ 

^ Jcr voorrcgt, door do vordiensten ^ 
s van Jesus-Christus vrij bewaard van s 
^ de smet der erfzonde, bid voor ons. P 
^ Maria, van het oogenblik uwer ^ 
c; schepping af met do genade van b 
^ den H. Geest toegerust, c? 
^ Maria, op eene meer wonderbare 5 
? wijze vrijgekocht dan alle andere > 
S menschen, ? 
^ Maria, die met «wen goddelijken — S 
< Zoon in die onverzoenbare vij- — ^ 
S andschap tegen den duivel hebt g s 
^ gedeeld, " $ 
^ Maria, die met uwen onbesmenr- S > 
s den voet den kop der helleslang ' x 
< hebt verplet, $ 
^ Gij, de arke van iSoë, die zonder ^ 
cf letsel aan het algemeen bederf b 
C der wereld ontkomen zijt, ^ 
^ Gij, het braamboscb, datMozesge- ^ 
<; heel vlammend zag, en te gelijk S 
^ met groen en bloesem bedekt, ^ 
^ Gij, die gesloten tuin, waarin geen ^ 
So c?q 
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< 432 LITANIE VAN DE ^ 

< bederf Uan binnensluipen, bid voor > 
S ons. s 
C Gij het huis, dat zich de eeuwige 
^ wijsheid bouwde, versierd met ^ 
^ zeven pilaren, het zinnebeeld der S 
S zeven gaven van den H. Geest, c 
^ Gij, dal onbederfelijk hout, waar- ^ 
< aan de worm der zonde nooit > 
S knaagde, J 
< Gij, die altijd heldere bron, door $ 
^ de kracht van den H. Geest y ^ 
^ verzegeld, g $ 
< Gij, die, volmaakter dan Judith of ^ $ 
< Esther, uw geslacht hersteld = ^ I 
S hebt, en eene levensbron voor" $ 
c geheel het menschdom zijt, $ g 
^ Gij, die nooit duisternis gekend > 
s hebt, s 
$ Gij het eigene kunstgewrocht der $ 

Drievuldigheid, ^ 
s Gij, de onbevlekte onder Eille opzig- s 
C ten, de onschuld zelve, du volko- 5" 
^ mene gaafheid, liet beeld zelve ^ 

pJO X 
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^ ONBEVL. 0KTVANGEN1S VAN MARIA. 433 

^ van oorspronkelijke zuiverheid, de 
c eenigheilige, de woonstede van aile 
s genaden des H. Geestes, bil v. ons. 
^ Gij, die God alleen boven u cn allo 
c schepselen beneden u hebt, 
^ Gij, wier iüf door geene tong op 
^ aarde, noch in den Hemel naar 
< waarde kan verkondigd worden, 
5 Gij, de lofspraak der Profeten en 
< Apostelen, _ 
$ Gij, do eer der Martelaren , de 5; 
S vreugde en kroon van alle lleili- < 
< gen, 3 
5 Gij, de zekere schuilplaats en ono- g 
^ verwonnen hulp van allen, die " 
^ in nood zijn, 
^ O alvermogende middelares, die de 
< aarde mei uwen Zoon verzoent, 
^ O roem, luister, bolwerk der 
^ il. Kerk, 
< O uildelgster van alle ketterijen, 
'p Gij, die het geloovige volk, die alie 
P natiën aan de grootste ellenden, 
6 28 i 
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^ 434 LITANIE VAN DE 

< aan rampen van allen aard hebt 
S omtrokken, bid voor ons. 
< O Maria, ruim door uwe raagtige be-
^ scherming alle hinderpalen uit den 

weg, zegevier over alle dwalin-
C gen, maak dal onze Moeder de II. 
^ Kerk onder allo volkeren en op 
f allo plaatsen dagelijks in kracht en 
^ bloei loeneme. 

Door uwe onbevlekte Ontvangenis, 
C verkrijg voor ons eene ware be-
p keering. 
? Door uwe onbevleklo Ontvangenis, 
S verkrijg voor ons een groot berouw 
S over onze zonden. 
< Door uwe onbevlekte Ontvangenis, 
^ verkrijg voor ons do genade om 
^ altijd goede biechten te spreken. 
< Door uwe onbevlekte Ontvangenis, 
$ verkrijg voor ons hot geluk om in 
^ dit leven aan de goddelijke gereg-
s ligbeid voor al onze zonden te vol-
$ doen. 

A 
gg|»\y\/v\/v\/v\/\/\/\/\/vA/\/\/v̂ /e 



ggJ^/V\/\/\/VA./\/\/\A/\/V\/X/W\/\c|§g 

T f 
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S Door uwe onbevlekte Ontvangenis^ ? 
^ verkrijg voor ons de uitstekende p 
^ gunst van onze ziel zuiver en zon- > 
^ der smet te wasschen in het Ijloeci ^ 
er van uwen Zoon Jesus-Christus en > 
< in de werken eener heilige boet- > 
^ vaardigheid. ^ 
<; Door uwe onbevlekte Ontvangenis, > 
^ verkrijg voor ons oene heldhaftige ^ 
^ liefde voor de zuiverheid, en eenen ^ 
c" grooten afschrik voor do tegeno- S 
s vergcstelde ondeugd. 
S Door uwe onbevlekte Ontvangenis, ^ 
i verkrijg voor ons eene steeds toe- > 
^ nemende liefde tot God en eenen c 
^ onverzoenbaren haat tegen de > 
< zonde. ? 
S Door uwe onbevlekte Ontvangenis, s 
^ help ons, troost ons in alle nood- > 
5 wendigheden en smarten, ^ 
tr Door uwe onbevlekte Ontvangenis, s 
s verkrijg ons de genade in Gods ^ 
^ liefde te sterven. ^ 

S" 
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< Lam Gods, dat de zonden der wereld ? 
5 wegneemt, ontferm 1] onzer. s 
^ Lam Gods, dat de zonden der wereld > 

wegneemt, ontferm ü onzer. 
er Lam Gods, dat de zonden der wereld s 
s wegneemt, verhoor ons. ^ 
^ Jesus, hoor ons. 5 

Christus, verhoor ons. > 
vn. liet is (heden) de onbevlekte c 

^ Ontvangenis der allerheiligste Maagd 5 
S Maria. ? 
5 ANT. Van haar, wier glorievol leven ^ 
^ alle kerken opluistert. p 
< 
< 
< 
< 

Laat ous bidden. 

O God! die door de onbevlekte 
Ontvangenis der allerheiligste Maagd 
Maria, voor uwen Zoon eene Hem ^ . -

^ waardige woonplaats bereiddet, geef ? 
^ ons door hare voorspraak dat wij met s 
< zorg ons hart en ons ligchaam vlek- > 
^ keloos in uwe oogen bewaren, die c 

g§ v^^yvwv^clgg 
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< haar van alle smet gevrijwaard hebt. ^ 
S Door denzelfden Jesus-Chrislus, on- C 
< zen Heer. Amen. > 

SCHIETGEBED. 

Gezegend zij de heilige en onbe­
vlekte Ontvangenis der H. Maagd 
Maria. 

40 DAGEN AFLAAT. 

Vidimus ct approbavimus hac, lilaneas, 

casque rccilantibus conccdemus quadregin-

la dies indulgentiarum in forma ecclesia; 

consueta. 

Datum Harlémi die 8 Junii 1855. 

t FRANCISCUS, J. Episc. Harlemen?. 
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LITANIE 
tot de 

ALLERHEILIGSTE RlAAGDIïlARIA, < 
< 
< MOEDER 

^ van den Jierg Cannel, 

^ koningin 

;  V A N  L E  A A n T S B R O E D E R S C H A P  

H. SCHAPULIER. 

C, Ontleend en op dezelve toegepast uit de P 
^ H. Schrift en het kerkelijk officie. ^ 

^ TpIfEEB, ontferm U onzer. ^ 
^ cLcAb Christus, ontferm U onzer. > 
5 Heer, ontferm U onzer. ? 
? Christus, hoor ons. ^ 
$o 0I9 
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^ LITANIE, EKZ. 439 

^ Christus, verhoor ons. 
$ God hemelsche Vader, ontferm U 
^ onzer. 
^ God Zoon, Verlosser der wereld, 
s ontferm IJ onzer. 
< God H. Geest, ontferm U onzer. 
^ 11. Drievuldigheid, (ién God, ontferm 
< U onzer. 
^ II. Maria, bid voor ons. 
^ H. Maria, Moedei' Gods, 
< H. Maria, Maagd der maagden, 
^ H. Maria, Jloedervan Christus, 
J H. Maria, Moeder der schoone __ 
< liefde, 5; 
S H. Maria, Moeder der barmhartig- < 
^ beid, 
s II. Maria, woonplaats van God, g 
5 H. Maria, zetel der wijsheid, 
cj H. Maria, tempel van den heiligen 
^ Geest, 
^ U. Maria, zon zonder ondergang, 
< II. Maria, maan zonder verande-

rintr. 

X 
WA 



440 LITANIE TOT MARIA, 

11. Maria, morgenster, bid voor ons. 
H. Maria, tabernakel van God, met 

de menschon, 
11. Maria, lelie onder de doornon, 
H. Maria, poort des Paradijzes, 
11. Maria, spiegel zonder vlek, 
H. Maria, besloten tuin, 
H. Maria, fontein der levende wa­

teren, 
I!. Maria, die beloofd waart aan de 

Aartsvaders, _ 
H. Maria, die voorzegd wraart aan Z 

de Profeten, g 
11. Maria, die gezien zijt geweest § 

van de regtvaardigen, i 
CA 

fl. Maria, die door het verplelleren " 
van het hoofd der helscho slang, 
aan Adam lol troost zijt geweest, 

H. Maria, die in de verschijning 
eener kleine wolk aan don Pro­
feet Eiias op den berg Carmel, 
uwe wonderbare magl hebt af­
gebeeld , 
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^ MOEDER VAN DEN BERG CARMEL. 441 ^ 

^ U. Maria, dio de bruid van den regt- ^ 
vaardigen Joseph zijl, bid voor ens. \ 

H. Maria, luisler der or Je van S 
Carmel, ^ 

li. Maria, bijzondere onderschei- < 
ding der orde van Carmei, ^ 

S H. Maria, die hol uitmuntende ge- ^ 
<; waad van het H. Schapulier aan b 
^ den zaligen Simon Stoel; hebt ^ 
^ gegeven, __ ^ 
< H. Maria, altijddurend vermogen— > 
^ en barmhartigheid door uwe g r 
^ krachtige voorspraak, 2 ^ 

<5 H. Maria, die met een moederlijk § ^ 
$ hart uwe kinderen te hulp komt, 
< welke de regelen van uwe broe-
^ derschap wel onderhouden, ^ 
? H. Maria, onvergelijkelijke zuster S 
c voor hen, die dagelijks op den '  
^ Carmel-berg u godvruchtig met ^ 

lofzangen en gebeden veree- S 
< ren, ^ 
? H. Maria, beschermster van allen, ^ 
X A 
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^ die u in de broederschap van liet ^ 
^ H. Schapulier waardig dienen, bid s 
< voor ons. > 
$ H. Maria, helpster tot de zaligheid ^ 
C voor hen, die uw heilig gewaad > 
S godvruchtig dragen, ? 
^ H. Maria, voorspreekster voor de ^ 
^ broeders en zusters, die uw ^ 
> 11. Schapulier in hoogachting ? 
< houden, $ 
< II. Maria, troost voor hen die, met _ > 
5 uw heilig Schapulier bekleed, c 
< sterven, g > 
^ H. Maria, spoedige verlosscres uit ° > 
P het vagevuur voor alien, die u in § ^ 
C deze broederschap behoorlijk" $ 
^ hebben gediend, ^ 
? 11. Maria, behoud der kranken, x 
v U. Maria, toevlugt der zondaren, > 
^ 11. Maria, hulp der christenen, 
c" 11. Maria, sieraad van Carmel, s 

5 H. Maria, vruchtbare Moeder van ^ 
^ de Caimel-orde, ^ 
6 A 
§ë|ov\/w\y\/\/v\/̂ v\/v\/v\/\/\/c{g| 
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^ H. Maria, vriendin van hen, die 
s volgens de Evangelische raden 
<; leven, bid voor ons. 
^ H. Maria, Koningin van hen, die 

de leering der Apostelen onder-
houden, hid voor ons. 

^ H. Maria, gezellin der Apostelen, bid 
? voor ons. 
^ H. Maria, Koningin der Engelen, bid 
^ voor ons. 
< Wees ons genadig, o H. Vrouw. 
S Wees ons genadig, o H. Moeder. 
^ Door uwe krachtige voorspraak, be-
^ vrijd ons, o II. Moeder Gods. 
$ Van alle kwaad, bevrijd ons. o heili-
$ ge Hoeder Gods. 

Van alle zonden, bevrijd ons, o heili-
s ge Moeder Gods. 
C Van pest, oorlog en hongersnood, 
^ bevrijd ons, o II. Moeder Gods. 
£ Van eenen haastigen en onvoorzio-
^ nen dood, bevrijd ons, o II. Hoe-
? der Gods. 

A 
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S Van den eeuwigen dood, bovrijd ons, ? 
s o H. Moedor Gods. ^ 
5 II. Maria, door uwe onbevlekte Ont- $ 
^ vangenis, bescherm ons,o H.Moe- ^ 
? der Gods. s 
k H. Maria, door uwe heugelijke ge- > 
^ boorte, ^ 
c' !!. Maria, door uwe zeven blijd- s 
3 schappen, — > 
v 11. Maria, door uw onderhouden § ^ 
< der evangelische raden, s > 
> II. Maria, door uwe oefening der 3 c 
< tien deugden in het Evangelie § $ 
s beschreven, ^ > 
(> II. Maria, door de boodschap van a s 
v den Aarlsongel Gabriel le Na- g > 
$ zareth, g ^ 
S Q- P 
c" II. Maria, door de heilige geboorte ^ S 
S van uwen conigen Zoon, onzen o P 
^ O X 
^ Heer .lesus-Chrislus, g- C 
< II. Maria, door de heilige aanbid- > 
S ding van dc drie Wijzen uit hot ? 
cj Oosten, 5 

p^p a?t} 
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^ H. Maria, door de heilige verrijzenis > 
^ van uwen Zoon, onzen go Jelelijkcn -j 
^ Zaligmaker, bescherm ons, o heili- > 
^ ge Moeder Gods. ^ 
<r H. Maria, door zijne wonderbare he- s 
i. meivaart, bescherm ons, o H. Moe- P 
^ der Gods. cl 
c H. Maria, door de nederdaling van js 

S den 11. Geesl, den vertrooster, be- < 
< scherm ons, o H. Moeder Gods. > 
^ H. Maria, door uwe verhevene kroo- ? 
^ ning door do allerheiligste Drievul- s 
^ digheid, bescherm ons, o heilige p 
5 Moeder Gods. ^ 
<• H. Maria, door uwc onuitsprekelijke s 
^ hulp on magt voor hen, die in uwe > 
^ broederschap het heilig Schapulier ^ 
c: dragen, bescherm ons, o H. Moeder s 
^ Gods. ^ 
? Wij, arme zondaren, wij bidden u, s 
C verhoor ons. p 
^ Opdat gij de godsdienst en de broe- > 
^ derschap van Carmel, die u door ^ 



^^/\A/\/\/\AyVVA/VVV\y\/VV\A.s|8B 
f r 
^ 446 LITANIE TOT MARIA, ^ 

5 eone bijzondere godsvrucht zijn ^ 
5 toegewijd, wilt besturen en bewa- p, 
^ ren, wij bidden u, verhoor ons. P 
^ Opdat gij dit tegenwoordige ge- ^ 
? zelschap, tot uwen lof verzameld, i 
s en al het christen volk wilt be- ^ 
^ hoeden en helpen, ^ 
< Dal gij alle godvruchtigen in de > 
p dienst van God en in do uwe ^ c 
? wilt versterken en bescher-tl > 

S mon> ü $ 
> Opdat gij van onze ziel en die van g ^ 
^ onzo medebroeders en weldoe-5 p 
<> ners, door uwe heilige voorbid- ^ ? 
S ding en bijstand , de eeuwige 3- N 
C verdoemenis wilt afkeeren, o > 

Opdat gij allen afgestorvan geloo- g ^ 
vigen , en bijzonder onze mede- •' > 
broeders (zoo wij vast vertrou- P 
wen), spoedig in het vagevuur c 
wilt te hulp komen, en voor hen p 

< de eeuwige rust verkrijgen, P 
^ Opdat gij deze stad wilt bewaren ^ 

e?= '  ^ 
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en bijslaan, wij biJilen u, verhoor ^ 

ons. > 
Opüat gij ons wilt vcrhooren, wij > 

bidden u, verhoor ons. ^ 
Verkorene bruid van God, wi, bidden \ 

u, verhoor ons. ? 
Moeder en Dochler van den eeuwigen 5 

Koning, Maagd van Camel, onze ^ 
Koningin, wij bidden u, verhoor ^ 
ons. > 

Lam Gods, dat de zonden der wereld 
wegneemt, spaar ons, lieer. 

Lam Gods, dat do zonden der wereld 
wegneemt, verhoor ons, lieer. 

Lam Gods, dat de zonden der wereld 
wegneemt, ontferm U onzer. 

lieer, ontferm U onzer, enz. ^ 
Onze Vader, enz. > 

O magtige voorspreekster, verkorene ^ 
üruid, in de wederwaardigheden ^ 
en benaauwdheden , kom ons te S 
hulp. > 

v. Bid voor ons, 0 11. Moeder Gods; $ 

«VX/X/VVVV^VX/WV^i/VXAyVsl^ 
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5 R. Opdal wij der beloften van Christus 
^ waardig worden. 

GEBED. 

5 Almagtige en barmhartige God! die 
^ de orde van den berg Carmel met den 
^ heiligen Jeeretitel van de aliorroem-
^ rijkste Maagd en Moeder van uwen 

Zoon, onzen Heer Jesus-Christus, 
s vereerd hebt, wij bidden ü, dat wij, 
^ door hare voorspraak, van alle rampen 

naar ziel en llgchaam verlost zijnde, 
tot in de eeuwigdurende vreugde 

^ mogen overgaan. Door onzen lieer 
Jesus-Christus, die met U leeft en 

^ heerseht in alle eeuwigheid. Amen. 

$ 
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H A ij 1; fAHi M A I! ! ,• . 
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^ J|-'R zijn in het II. llai't van Maria ^ 
5 cLft viel- zaken die onze bewonde- i 
cj ring verdienen, en die het in de oo- ^ 
s gen des geiool's voor allijd tot eea ? 
$ waardig voorwerp van onze eerbe- ^ 
^ wijzingen, van ons vertrouwen en ^ 
< onze liefde zullen maken ; l" Won- > 
> dervol Hart door de overvloedige go- C 
< nade, welke het heelt ontvangen. Üo ^ 
> Wondervol door de uilslekcmle ^ 
5 deugden, die het heeft beoefend. 3» s 
^ Wondervol door de overgroote liefde, > 
p welke het ons toedraagt. 4° Wonder- ^ 
^ vol door de onuitsprekelijke verheer- b 
s lijking, tot welke het in den Hemel is > 
> verheven, zoodat, na het aanlidde- C 
1 29 i 

N. 8. 
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^ 4S0 OVERWEGING OVER 

S lijk Hart van Jesus, dat van Maria 
^ liet lieiligsle, het volmaaktste en het 
$ goddelijkste is, dat er ooit geweest 
^ is, en immer zijn zal. ^ 
c -l» Wondervol hart door de over- S 
5 vloedige genade, welke het heeft c 
< ontvangen. Wanneer God iemand $ 
C tot eene waardigheid verheft, dan ^ 
^ schenkt Hij de genade, die naar de 
cj waardigheid is geövenredigd, om 
^ haren glans en luister te kunnen in ^ 
$ stand houden : is het slechts eeno v, 
^ gewone waardigheid, dan is het ook $ 
$ eene gewone genade ; is het eene ^ 

verhevener waardigheid, dan is do s 
genade overvloediger; is het eene $ 

S zeer verhevene waardigheid, dan is ^ 
^ de genade onuitsprekelijk. Hoe groot x 
< moot, volgens deze grondstelling, $ 
$ de genade zijn, die vergund is aan ^ 
^ een hart, dat van alle eeuwigheid is s 
< bestemd geweest om als een geheel S 
^ goddelijk hart te zijn? En is het in ^ 

p^o 0% 
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< dezen zin en om deze redenen niet, <? 
£ dat de Engel Maria groette als vol s 
c van genade? Ave gratia plena (Luci). > 
S Ja, het hart van de andere Heiligen ? 
P heeft eene kostbare genade ontvan- v 
^ gen; maar dat van Maria moet eene $ 
$ genade hebben bekomen, die alle ^ 
^ anderen ver overtreft; de anderen •p 
s zullen de genade ontvangen hebben P 
^ van getrouwe dienaars; dat van ^ 
? Maria moet de genade bekomen b 
^ hebben van beminde Moeder; de an- ? 
^ deren zullen den overvloed ontvan- ^ 
< gen hebben van de genade; dat van > 
S Maria moet er de overmaat en de c 
cj volheid van ontvangen hebben; dat > 
< is : dat de genade zicli in het hart ^ 
^ zal verspreid hebben van de andere ^ 
$ Heiligen, als een zachte dauw, waar- > 
S mede zij zullen besproeid zijn ge- ? 
f weest; maar zij zal zich in dat van s 
ci Maria verspreid hebben als een > 
^ stroom, waardoor zij gelukkiglijk zal ^ 

S§i»v\^/w\/v\/v\^/vv\^>yvwc|^ 
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^ overslroomd zijn. En kan men niet ? 
3 zeggen, dat, gelijk alle rivieren in de s 
^ zee uilwateren, zonder dat zij ooit 5 
^ buiten hare oevers loopt, alle gena- ^ 
^ den in het hart van Maria zijn ont- s 
^ vangen, zonder dal zij immer hare P 
^ waardigheid overtreffen? Alzoo hadt ^ 
? Gij het besloten, o mijn God, in do s 
< aanbiddelijke inzigten uwer Voorzie- > 
^ nigheid, ten voordeele van deze ^ 
c; hoogverhevene Moeder. 
p 2» Maar hoe groot hebben van dan ? 

af de deugden en verdiensten moeten ^ 
< zijn van het 11. Hart van Maria! S 
S Laat er ons over oordeelen door ^ 
cj hare onschendbare getrouwheid in te > 
< beantwoorden aan allo gunsten , > 
S waarmede zij zoo ruimschoots is x 
^ overladen. $ 
^ Het was eene getrouwheid zoo ^ 
c- groot, dat niet eene van al de gena- s 
^ den, welke het heeft ontvangen, te > 
^ vergeefs is ontvangen. ^ 

A 
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Eeno getrouwheid zoo groot, dat 
er niet ééna van alle begaafdheden 
was, waarmede hot begunstigd is 
geworden, of zij leverde liet hon­
derdvoudig op. 

Eene getrouwheid zoo groot, dat 
het hart van Maria, elk oogenblik 
van haar leven, meer verdiensten 
verwierf, dan al de Heiligen tezamen 
bi; het einde van hunnen levensloop 
hebben verworven.Laat ons nog meer 
zeggen ; 

Eene getrouwheid zoo groot in 
Maria, dat alle deugden wedijverden 
en te zamen liepen om haar met 
hare gaven te verrijken en met al 
haren luister te versieren: don ernst 
gaf baar voorhoofd te kennen; de 
schaamte was op hare wangen te 
lezen; de wijsheid sprak door haren 
mond; de zedigheid bestuurde al hare 
blikken; de godsvrucht boezemde 
haar alle gedachten in; maar vooral 

8§»\/\/v\/%rw'vvv\/vNyvNy\/\/vv«§8È 
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S do liefde en wel de vurigste liefde ^ 
beiielde haar hart. Maar laten wij s 

i. het met bewondering zeggen; welke ? 
S uitgestrekte, welke overvloedige, ^ 
C welke overgroote genaden en deug- ^ 
^ den, welke heiligheid en verdiensten ? 
^ sproten daaruit voort! s 
< En niet minder is nog te bewon- > 
S deren de bijna eindelooze, liefde, c 
^ welke het hart van Maria ons toe- ^ 
^ draagt : dit zoo heilig, zoo groot, > 
i zoo verheven hart vernedert zich c 
^ niet alleen tot ons, maar heeft nog > 
< voor ons eene goedheid, eene tee- > 
^ derheid, eene liefde, welke wij met s 
< geene woorden zouden kunnen uit- $ 
p drukken, die de Engslen niet zouden ? 

kunnen begrijpen, welke het hart s 
<; van Maria alleen in staat is om te $ 
S bevatten; en zij strekt deze onuit- c 

sprekelijke goedheid zoo ver uit, dat S 
< zij medelijden metonze ellende heeft, > 
^ in onze behoeften wil voorzien, in ^ 

gglsX/X/X/X/X/^VX/VX/VVVX/VXA/VclSg 
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HET II. HART VAN MARIA. 4ön ? 

p alle gelegenheden voor ons bidt, en ^ 
• volkomen deelt in alles, wat ons be- s 

treft en waarbij wij belang hebben. > 
Maar eindelijk, van waar kan in ^ 

het Hart van Maria die on ütspreke- s 
lijke goedheid en teederhe;d komen, ^ 
welke het voor ons heeft? \Velke is ^ 
daarvan de bron en de oorzaak? W ij S 
zullen die altijd overvloedige bron r 
gaan aantoonen; zij wordt in het s 
hart zelf van Maria gevonden. 

Het is vooreerst, omdat Maria bet c 
volmaaktste schepsel is, dat God > 
ooit heeft geschapen, het waardigste ? 
voorwerp van zijn welbehagen en s 
van zijn Hart. Ku, onder de volmaakt- > 
heden, is die van de goedheid altijd ^ 
de uitstekendste en de verhevenste s 
geweest; moeten wij ons dan ver- P 
wonderen, dat het hart van Maria c 
deze volmaaktheid, deze goedheid in ^ 
eenen zoo uitstekenden en verheven P 
trap heeft bezeten? ^ 

& & 
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^ Ton andere, het hart van Maria is ^ 
< iiet hart, dat ooit beslaan heeft of zal ^ 
< beslaan, dat hel meest overeenkomt > 
^ met hel aanbiddelijke Hart van Jesus- c? 
i Christus; en dewijl het Hart van \ 
^ Jesus-Christus voor ons nooit ge- $ 
^ woest is dan goedheid, liefde, zacht- < 
< moedigheid en teederheid, moest dan > 
^ iiet hart van Maria, dat in alles aan ^ 
< hetzelve zoo gelijk was, niet in de- S 
^ zelfde gesteltenissen jegens ons ^ 

zijn? Hoe kon hel, daar het uil do- ^ 
< zelfde bron putte, anders dan do- 5 
^ zelfde gevoelens bezitten? > 
? Ten derde (en deze reden is voor s 
^ ons zeer belangrijk, en ik durf zeg- > 
$ gen, zeer vertroostend voor Maria), ^ 
^ het is, omdat Maria inderdaad onze s 
'i Moeder is. Jesus-Christus, stervende ^ 
^ aan het kruis, heeft ons haar tot ? 
? Moeder gegeven, en cns aan haar ^ 
< in hoedanigheid van kinderen ge- S 
^ schonken. Wij allen zijp in den per- ^ 

fS* ^ 
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> nET n. HART VAN MARIA. 4oT ^ 

> soon van don H. Johannes als zooda- ? 
> nig aan den voet van het kruis aan- \ 
5 genomen; muiier ecce hlius luus P 
> (Johann. -19). Nu, moeten wij verwon- ^ 
5 derd zijn, dat Maria, die ons van toen S 
5 af onder het gelat harer kinderen ^ 
j ontving, voor ons de gevoelens koes- ^ 
i tert van eene moeder, en wel van de ^ 
; teederste, medelijdenste en ijverigste ^ 
J moeder, vooral jegens de bedrukte $ 
5 kinderen, die tot haar hunne toevlugt ^ 
> riemen en zich niet vertrouwen in s 
5 den schoot harer moederlijke liefde $ 
5 komen werpen ? 
5 Wat zullen wij nog zeggen van de s 
^ onuitsprekelijke verheerlijking, tot S 
^ welke dit heilig hart nu in den Hemel ^ 
c- is verheven? Welke nieuwe beweeg- \ 
C reden om onzen eerbied en onze J 
^ verwondering op te wekken , om ^ 
cj ons vertrouwen en onze teederheid S 
p tot haar aan te moedigen? Indien ^ 
P de vergelding en de verheerlijking, s 



w 
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^ gelijk het geloof het ons leert, ^ 
i beantwoorden aan de deugden en s 

S verdiensten, tot welke verhevene c? 
^ grootheid, magt en verheerlijking s 
5 moei dan het hart van Maria verheven S 
f zijn, om do regtvaardige vergelding, c 

\ de waardige kroon van zoo vele ver- $ 
^ hevene deugden te zijn, welke het ^ 

< beoefend heeft, van zoo vele schatten £> 
$ van verdiensten, die hel op aarde > 
^ heeft verworven? fn wolken stroom ^ 
< van genoegen moot dit Hart zwem- > 
'  men, dat door hel zwaard van zoo x 
< vele smarten is doorboord geworden ? $ 
^ Tol welken Irap van glorie moei een ^ 
^ hart verheven zijn, dat zich aan al s 
s- de vernietiging, waarvoor de mensch ? 
cj in staat is, had overgegeven ? Welke ^ 
£ overgroote rijkdommen moet een i> 
S hart bezitten, dal eertijds van alles £ 
^ zoo was onthecht, en op aarde geen > 

S ander bezit verlangde dan van zijnen ? 

S, £ 
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God, van zijn kruis, van zijne genade 
en van zijne liefde! 

GEBED. 

^ Geniet, o heilig hart van Maria, ^ 
£ geniet voor allijd de heerlijkheid, de ^ 
t' magt en de grootheid, waartoe uwe < 
^ uitstekende deugden u hebben ver- > 
^ heven ; zwem in den onmetelijkea ^ 
C stroom van genoegens; smaak in S 
p geheel deszelfs uitgestrektheid het P 
P geluk, dat voor Gods kinderen is ^ 
C bereid, en welks volheid bewaard 
S w :as voor het hart der Moeder van ^ 
^ uwen God. Maar zoudt gij, o teedere p 
< Moeder I in het bezit van uwe glorie > 
$ en van uw geluk in den Hemel, zoudt c 
^ gij teedere kinderen kunnen vergeten, $ 
£ welke gij allen in uw moederlijk hart ? 
? draagt ? Neen, 11. Maagd, nooit zult •> 
\ gij hen vergeten, zij zullen altijd het P 
^ voorwerp uwer teederheid en liefde ^ 

cSf» 
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^ zijn; uw weldoend liart verzekert er ^ 
s ons van : zoo vele weldaden als wij s 
i. er van ontvangen hebben, zijn er te > 

kostbare onderpanden van. Maar c! 
? kunnen wij zeiven ooit vergeten, dat s 
^ wij in den Hemel eene teedere Moe- S 
^ der, eene n;agtige Moeder hebben, ^ 
< en dal die Moeder nllijd voor ons het > 
S liefdadigste, hel zoetste, het medelij- \ 
< dendste hart heeft, dat ooit heeft ^ 
^ beslaan en zal bestaan, hetwelk niet > 
^ in bezit wil zijn van de vreugde, van C 
< de magt, van de glorie en van de $ 
^ grootheid in het hemelsehe vader- c? 
^ land, dan om er hare teedere kinde- $ 
s ren in (e doen deelen, wier liarlen in S 
^ dit tranendal en in deze plaats van ^ 
< ballingschap zuchten ? 

^ Tooheiligin^ aan liet heilig- Hart van 

^ Maria. 

^ O heilig Hart van Maria! ik kom mij ^ 

^S^vvrV\/v>y\y\/Vv\y\/\/^\y\Ay\/«|§ë 
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met allo vertrouwen en alle teeder- ^ 
heid, waarvoor mijn hart vatbaar is, s 
in u werpen. > 

Altijd zult gij het waardige voor- ^ 
werp van mijnen eerbied en van mijne S 
eerbewijzingen zijn .-waaraan zou ik ^ 
met meer billijkheid mijtie hulde ^ 
kunnen bewijzen, dan aan het hart J3 
der Moeder van mijnen God ? ^ 

Altijd zult gij het minnelijke voor- ^ 
werp van mijne teederheid en van > 
mijne liefde zijn; aan wien kan ik c| 
billijker er de bewegingen van toe- > 
wijden, dan aan het hart van mijne > 
teedere en goddelijke Moeder'? x 

Altijd zult gij in mij het voorwerp > 
van mijn betrouwen en van mijne > 
hoop zijn; aan wife zou ik het veiliger s 

| kunnen schenken, dan aan haar, die $ 
, door de milddadigheid van haren ^ 
> God alle magt in hare handen heeft, s 
[ en in haar hart de teederste gevoe- $ 
i lens koestert? ^ 

; & 
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^ Gij zult in mijne bekoringen de c 
^ schuilplaats zijn, waarin ik mij legen s 
^ de gevaren zal gaan beschutten; in 5 
^ mijne pijnen zult gij de bron v/ezen, ^ 
cj waarin ik de vertroosting zal gaan S 
^ putten; in mijn strijden zult gij de 5 
^ steun zijn, waar ik do hulp zal gaan £ 
^ afsmeeken; maar vooral in de deug- b 
^ den, welke ik zal beoefenen, zult gij ? 
^ het voorbeeld zijn, dat ikzaltrach- ^ 
< ten na te volgen. Wanneer mijn harl ^ 
5 laauw en kwijnend zal wezen, zal ik ? 
< het bij u trachten aan to moedigen; s 
< wanneer het lot moedeloosheid of > 
r neêrslachtigheid zal vervallen, zal ik s 
C hst bij u gaan verstarken; wanneer $ 
^ de onstuimige baren van vrees on > 
^ schrik het zullen verontrusten, zal ik s 
< het bij u gaan gerust stellen. Veria- > 
^ ton mij mijne vrienden, vervolgen c* 
^ mij mijno vijanden, ontstelt mij het s 
v gezigt mijner zonden, wil do bo- > 
^ smetting der wereld mij verleiden, ^ 
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< wapenen zich alle maglen der hel 
^ tegen mij, ik zal mij met vertrou-
< wen in uw hart werpen als een 
p zwak kind in het hart eener teedere 
<; en magtige moeder; en in dit heilig 
S hart ben ik verzekerd altijd hulp en 
^ bijstand te zullen vinden tegen alle 
i rampen, welke mij zouden kunnen 
S overkomen. 

Alzoo zal het zijn gedurende ge-
< heel mijn leven, maar vooral bij den 
S dood. Heilig hart, teeder hart, mede-
< lijdend hart van Maria, wees mijne 
5 toevlugt, mijne sterkte, mijne ver-
^ troosting; ontvang, wanneer het oo-
C genblik zal gekomen zijn, de laatste 5 
^ zuchten van mijn hart, en wanneer c 
^ ik dit land van ballingschap zal ver- s 
C laten, verwerf mij dan eene plaats in p 
^ het hemelsche verblijf, waar wij voor ^ 

aitijd het aanbiddelijk Hart van den s 
\ Zoon en het heilige hart van Maria P 
^ zullen loven en prijzen. Amen. ^ 

Éil'vx/wvx/vx/wv^wx/vw®!^! 



T "J? 
^ 161 0V.ERWEG1NC OVER > 

^ Liefdevolle gevoelens van eotbicd, ijver, ^ 

^ vertrouwen en liefde lot het iieilig- liart ^ 

^ van Maria. ^ 

^ O heilig hart van Maria! altijd ^ 
^ onbevlekte Maagd, allerheiligst, al- ? 
> lerzuiversl, alleredelst, allervol- ^ 
^ maaklst hart, dat do almogende S 
^ hand des Scheppers, na dat van c 
C Jesus, heeft gevormd; onuitpuite- p 
p lijke bron van goedheid, zachtmoe- ? 
^ digheid, barmhartigheid en liefde, C 
C voorbeeld van de uitmuntendste en > 
S zuiverste deugden; volmaakt voor- ? 
< beeld van het aanbiddelijke Hart van £ 
*5 Jesus-Christus. > 
-5 Heilig hart, dat altijd van de vu- s 
S rigste liefde hebt gebrand; dat alleen > 
$ God meer hebt bemind dan alle ^ 
c serafijnen; dat meer verheerlijking ^ 
^ aan God hebt toegebragt door de ^ 
^ minste uwer liefdebewijzen, dan al s 

^ eSa 
Sg|~ v\/\/v\/v\yv\/\A/V\/\/w \/\/c|§| 



I 

|g|s./\/\/\/\/\/\/\A/\/\/\/\/V W^/\y\/\c|^ 
v ^ V 
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J de schepselen door hunne heldhaf- ^ 
^ tigste daden. S 
$ Hart der Moeder van den Verlosser, p 
$ zelel van den vrede, waar de barm- ^ 
<; hartigheid en de regtvaarüigheid el- 5 

kander omhelsd hebben, dat voor de ? 
^ menschen de uilstckendsta en teeder- ^ 
C ste liefde hebt gevoed ; dat zoo leven- ^ 
^ dig door onze ellende zijt getroffen ^ 
^ geworden, dat zulke vurige verlan- ^ 
< gens naar ons geluk hebt gekoesterd, > 
^ dat zulke overgroote smarten voor ? 
^ onze zaligheid hebt geleden. 
< Heilig hart, dat nog zoo zeer als ? 
S ooit en voor zoo ver het uw verheer- ^ 
< lijkte staat toelaat, in al deze won- > 
5 derbare en beminnelijke gesteltenis- ^ 
^ sen zijt, en dat om al deze redenen v 
$ allen lof en eerbied, alle eer en ver- $ 
5 trouwen, alle teederheid der Engelen ^ 
f en menschen verdient, gewaardig u > 
s mijne geringe diensten goedgunstig ? 
5 te ontvangen. S 

6 A 
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400 OVERWEGING OVER ^ 

Voor u nodergcknield, betoon ik u ^ 
de diepste eerbewijzingen, waarvoor s 
mijne ziel in slaat is; ik bedank u $ 
zeer ootmoedig voor de gevoelens 5 
van barmbartigheid cn medelijden, s 
waardoor gij zoo dikwijls getroffen $ 
zijt geweest op bet zien mijner el- <! 
lende ; ik dank u voor z®o vele wol- p 
daden, die ik van u ontvangen heb, <-
en welke uit de onuitputbare bron s 
van goedheid, die u eigen is, zijn ^ 
voortgesproten. ? 

O waardig liart der Moeder van 5 
oenen God - Zaligmaker ! ik vereenig > 
mij met alle zuivere zielen, die bun <? 
vermaak vinden in u te ecren, to $ 
loven en to beminnen ; zij bebben ^ 
van den H. Geest, die bon geleidt, $ 
geleerd, dat men door u tot Jesus- > 
Christus moet gaan en zich van alles 
jegens dezen God-menscb moetkwij- v 
ten, wat wij Hem verschuldigd zijn ; $ 
dat men door u moei aanbidden, ^ 

& 
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HET 11. HAKT VAN MARIA. 4G7 

<> 
$ 
$ 
§ 
s 

2 

^ beminnen, zegenen, danken, bidden, 
^ ons aan Hem opdragen, en dat wij 
< alzoo in onze armoede door uwe rijk-
^ dommen voorzien moeten. 
<• Gij zult dan, o bewonderens-
C waardig en geheel beminnelijk hart, 
^ gij zult dan voorlaan bet voorwerp 
? mijner vereering en liefde zijn; gij 
^ zult de weg zijn, waardoor ik lot 
^ mijnen aanbiddelijken Zaligmaker zal 
< gaan, cn het zal door u zijn, dat zijne 
S barmhartigheid mij zal toekomen ; gij 
< zult mijne toevlugt zijn in mijne be-

hoefte, mijne vertroosting in mijne > 
^ kwellingen; gij zult de spiegel zijn, C 
^ dien ik zal beschouwen; gij zult de $ 
S geheiligde school zijn, waarin ik de P 
x lessen van mijnen goddelijken Mees- s 
C ter zal gaan loeren. > 
S Ik zal bij u zijne goddelijke lessen ? 
cT gaan bestuderen. Ik zal van u de oot- S 
S moedigheid, de zuiverheid, de ver- > 
^ achting der wereld en de liefde tot ^ 

^9 cb 
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^ Jesus gaan leeren. Ik zal deze deug- > 
den vragen door uwe verdiensten, en v 

c ik hoop ze door uwe voorspraak te $ 
S verwerven. > 

S OpJragt van ons hart aan het heilij hart ^ 

^ van Maria. C 

(- O hart van Maria! troon der c 
< liefde, der barmhartigheid en des > 

vredes, ik durf u mijn hart, door dut- ^ 
zende zonden besmeurd en door dui- $ 
zende driften beheerscht, aanbieden; S 
hoe onwaardig het ook zij, hoop ik ^ 
echter, dat gij het niet zult verach-
ten; spreek daarvoor, zuiver het, ^ 
heilig het, en onthecht het door ^ 
uwe tusschenkomst van de schepse- ^ 
len; doordring het van droefheid ^ 
over zijne zonden, vervul het niet > 
liefde tot u en tot Jesus-Christus; ^ 
eindelijk, maak het gelijk aan het s 
uwe, opdat het met u moge vcree- $ 
nigd worden en God eeuwig met u <? 

Éis\/W\/WV\/V\/V\,'WWA^/c|y 
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5 het h. hart van maria. 469 

S moge beminnen. Cewaardig u, mij 
uw hart le openen, en mij daar eene 
plaats voor uwe getrouwe dienaars 
te verleenen ; doe mij de zoetheid 
van dit heilig hart, bron van barm­
hartigheid en liefde, smaken, opdat 
ik door de navolging van deszelfs 
deugden moge volharden u eeuwig 
te loven, alsook de oneindige magt 
van Cod, die u zoo grool, zoo heilig, 
zoo beminnelijk en zoo wonderbaar 
heeft gemaakt. Amen. 

Opoffering van liet heilig Hart van Jcsus 

5 aan het heilig tiart van Maria, 

S geopenbaard aan de II. Gcrtrudis. 

x Allerheiligst hart van Maria, ik 
< heb u van mij zeiven niets aan te S 
$ bieden, dat u aangenaam kan zijn. ? 
^ Wat dankzeggingen nogtans heb ik s 
^ u niet te doen voor al de gunsten, P 
S die gij mij van het Hart van Jesus ^ 

' co, 
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< verkregen hebt, en voor a! de welda- > 
s den, die gij over mij blijft uitstorten! 
^ Wat voldoening ben ik U niet schuit 
^ dig voor al mijne ondankbaarheid 
<; en koelheid in u te dienen ! ik zou u 
S liefde voor liefde willen geven, en u 
(> dit betoonen door een geschenk, dat 
^ uwer waardig is. Het eenige goed, 
i dat ik bezit, is de schat, dien gij zelve . 
^ mij gegeven hebt, het H. Hart van ' 
< uwen goddelijken Zoon. Het is dan i 
S dit Hart, dat ik U opoffer, het is van i 
$ eenen oneindigen prijs; ik vermag ' 
^ niets meer, en gij verdient niets i 
^ minder; wil met dit geschenk te ont- 1 

< vangen, dat u zoo aangenaam is, ook [ 
^ mijn hart aanvaarden, dat u hetzelve < 
^ aanbiedt. < 

^ Toeheiliging aan het heilig Hart van Maria. < 

<5 Heilige en onbevlekte Maagd, ^ 
? Dochter van den liemelschen Vader, c 

& 
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< Moedt-r van het menschgeworden > 
p Woord, Bruid van den II. Geest, v, 
? Koningin der Engelen en Heiligen, $ 
< ik erken en verkies u voor mijne cj 
5 Opporvorstin, voor mijne Moeder en 
^ voorspreekster bij Jesus-Christus, P 
5 uwen welbeminden Zoon. \V;es ver- c 
? heerlijkt in den Hemel, geëerd op de ^ 
5 aarde, gevreesd in do hel. Aller- ^ 
^ heiligst hart van Maria, dat onaf- J 
< scheidbaar vereenigd is met het Hart 
^ van Jesus, ik offer en heilig u het ^ 
> mijne toe : ik wil, dat gij er, naast ^ 
d Jesus, uwen welbeminden Zoon, de ^ 
> eerste plaats in hebbet. Gij zult voor c 
> altijd het voorwerp van mijnen eer- > 
< bied, mijne liefde en mijn vertrouwen > 
> wezen. Ik zal u dagelijks mijne plig- c 
^ ten getrouw bewijzen ; uwe groothe- > 
^ den en weldaden verkondigen, niets ^ 
S verzuimen om u de schuldige eere-
< dienst te bezorgen; mijne gevoelens > 
< en genegenheden gelijkvormig maken ^ 
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^ aan de uwe, en mij cteheel toeleggen ^ 
C om uwe deugden, bijzonder uwe s 
^ zuiverheid en ootmoedigheid, altijd > 
^ na te volgen. > 
^ Allerheiligste Maagd , gewaardig s 

u mij uw hart te openen en mij met S 
uwe ware kinderen en trouwe die- ^ 
naars daarin te ontvangen. Verkrijg b 
mij de genade, die ik noodig heb, om ? 
ii na te volgen, gelijk gij Jesus-Chris- $ 
tns hebt nagevolgd; sta mij bij in al 5 
mijnen nood; help mij in allo geva- C 
ren; vertroost mij in alle droefheid; > 
leer mij een heilig gebruik van de ^ 
goederen en de wederwaardigheden > 
van dit leven maken; bescherm mij ? 
ten allen tijde, maar allermeest in ^ 
het uur van mijnen dood. Amen. > 

&!•' o 
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OP ZONDAG. 

§ 
? 

V 
$ 

v. O God! zie 
op lot mijne hulp. 

R. Heer, haast 
ü om mij te hel­
pen. 

Ecrezij den Va­
der, den Zoon, en 
den H. Geest. 

Gelijk het was 
in het begin, nu 
en altijd, en in de 
eeuwen der eeu­
wen. Amen. 

Alleluia. 

Deus in adjuto-
rium meum in-
tende. 

Domine, ad ad-
juvandum me fes-
tina. 

Gloria Patri, et 
Filio, el Spiritui 
Saneto. 

Sicut erat in 
principio,elnunc, 
el semper, el in 
ssecula sajculo-
rum. Amen. 

Alleluia. 

•\/\/\/\/\/V v/X/W V\/\/\/\/\/X^/of É 
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S Van Septuagesima lot Paschea zegt 
? men in plaats van Alleluia : 

< Lof zij ü, Hoer, Laustibi, Domi-
> KoninS «Ier een- ne, Ucx tctcnue 
^ wige heerlijkheid, 

\ I. Psalm 100. 

De Heer iVa-
' der) heeft gezegd 

tot mijnen Ileei-
ICAWS/IM) ; zitaan 
mijne regterhand. 

Tot dat ik uwe 
vijanden tot eene 
bank uwer voelen 
zal stellen. 

De Heer zal uit 
Sionden schepter 
uwer raagt doen 
komen : heersch 
in het midden 
uwer vijanden. 

Dixit Dominus 
Domino meo : se-
de a dextris nieis. 

Donec ponarn 
inimicos tuos sca-
bellum pedum 
tuorum. 

Virgam virtutis 
ture emiltet Do-
minus ex Sion :  

dominace in me­
dio inimicorum 
tuorum. 

& 
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DE VESPERPSALMEN. 

S Uwe heerschap-
^ pij zal (men ken-
C nen] in den dag 
^ van uwe kracht, 
s in den [volkn] 
<. luistei' van uwe 
^ Heiligen; vóórden 
er dageraad heb ik 

ü uit den schoot 
^ voortgebragt. 

[God) de lieer 
heeft het gezwo­
ren, en het zal 
Uem niet berou­
wen : Gij {Chris-
tus) zijtdeeeuwi-

< ge Priester naar 
^ de orde van Mel-

chisedech. 
De lieer is aan 

uwe reglerhand; 
Bij heeft In den 
dag zijner gram-

i 

§ 

s 

Tecum princi- ? 
pium in die virtu- ^ 
tis luse, in spion- > 
doribus, sancto- c 
rum : ex utero s 
anteluciferumge- ? 
nui te. ? 

Juravit Domi-
nus, et non pceni-
tebit eum : Tu es p 
sacerdos in a;ler- ? 
num sscunilum ^ 
ordinem Jieichi- $ 
sedech. ? 

Dominusadex- ^  

tris  luis ,  confre- > 
git  indise ir icsufe P 

reges.  ^  
.ft. 
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IlE VESPERPSALMEN. 

. schap de konin-
• gei) vernield. 
! Hij zal regt doen 

onder de volken : 
Hij zal eene volle 
vernieling (e 
weeg brengen; 
Hij zal de hoofden 
van vele landen 
verdelgen. 

Hij zal op den 
weg {zijns levens) 
drinken uit de 
heek [des tijdens); 
daarom zal Hij hot 
hoofd ophefl'en. 

Eere, enz. 

Judicahit in na-
tionihus, implehit 
ruinas ; conquas-
sahit capita in 
terra multorum. 

De torrente in 
via bibet; propte-
rea exaltabit ca­
put. 

Gloria, etc. 

11. PSALM 110. $ 

Ik zal Uloven, Confilebor libi, \ 
Heer, uit geheel Domine, in toto ^ 
mijn hart, in den corde meo : in ^ 

o% 



SSi^/x/vx/'x/wx/vx^/WN/vx/xyv \<=j8g 
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^ raad derregtvaar-
S digen en in de 
< vergadering. 
< De werken des 
S Ileeren zijn groot; 
^ zijn uitgelezen 
5 volgens zijn wel-
^ behagen. 
^ Zijn werk is 
^ {uitgevende) lof 
C en heerlijkheid, 
^ en zijne regtvaar-
^ digheid duurt in 
C alle eeuwigheid. 

^ De genadige en 
< barmhartige Heer 
5 heeft een gedenk-
^ teeken van zijne 
^ wonderen [altijd-
^ durend) gesteld; 
c" Hij heefteene spijs S 
s gegeven aan hen, ^ 
$ die Hem vreezen. ^ 

X 

consilio juslorum 
et congregatione. 

Magna opera 
Domini; exquisita 
in omnes volun-
tates ejus. 

Confessie et 
magnifleentia o-
pus ejus : et justi-
tia ejus manet in 
sa;culum sseeuli. 

Wemoriam fecit 
mirabilium suo-
rum, misericors 
et miserator Do-
minus; escam de-
dit timentibus se. 
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^ Hij zal in ecu- Memor erit in 
? wigheid zijn ver- sajculnm tesia-
< bond gedenken : menli sui : virlu-
^ de kracht zijner tem operum suo-
< werken zal Hij aan rum annuntiabit 
S zijn volk bekend populo suo. 
? maken. 

C Om hun het erf- Ut del illis ha> 
c3 deel der heidenen reditatera gen-
< le geven; de wer- (ium; opera ma-
S ken zijner handen nuum ejus, veri-
? zijn waarheiden tas el judicium. 
S geregligheid. 
^ Al zijne bevelen Fidelia omnia 
j; zijn getrouw en mandala ejus : 
s voor eeuwig be- confirmala in saï-
^ vesligd; zij zijn eulum sseculi : 
< in waarheid en facta in veritate et 
5 reglvaardigheid. 
^ Hij heeft zijn 

sequilate. 
Hedenipiionem 

p volk 'Ju Egypte) misit populo suo: 
, verlossing toege- mandavit in a?ter-

^ zonden; Hij heeft numteslamenlum 

A 

i 
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[met hen) zijn ver­
bond voor eeuwig 
vastpeslelü. 

Heilig en ont-
zaggelijk is zijn 
naam; de vrees 
des Heeren is liet 
beginsel der •wijs­
heid. 

Het verstand is 
goed voor allen, 
die er naar han­
delen ; zijn lof 
blijft in alle eeu­
wigheid. 

Eere. enz. 

Sanetum et ter-
ribileniamenejiis: 
initium sapienti® 
timor Domini. 

Intelloctus bo­
nus omnibus fa-
cientibus eum : 
laudatio ejus ma-
net in sajculum 
Sicculi. 

Gloria, etc. 

111. PSALM lil. 

Zalig is de man, 
die den Heer 
vreest, die groot 
vermaak schept 
in zijne geboden. 

lieatus, vir qui 
limel Dominum ; 
in mandatis ejus 
volet nimis. 

ÊgWx/v/x/v 'vv/v/x/x/x/x/xyvx/vw 
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Zijn zaad zal 
maglig zijn op 
aarde; het ge­
slacht der opreg-
ten zal gezegend 
worden. 

In zijn huis zal 
luister en rijkdom 
wezen, en zijne 
regt vaardigheid 

duurt in eeuwig­
heid. 

Aan do opreg-
ten is in de duis-
ternisseneenlieht 
opgerezen [die 
is) : do genadige, 
barmhartige en 
regtvaardigeGod. 

Blijmoedig is 
de mensch, die 
medelijden heeft 
en (yaarne) leent; 

Potens in terra 
erit semen ejus : 
generatio recto-
rum benedicetur. 

Gloria et divi-
tia3 in domo ejus : 
etjustitia ejus ma-
net in saeculum 
s;eculi. 

Exortum est in 
tenebris lumen 
rectis, misericors 
et miseralor et 
jusltis. 

Jucundus homo, 
qui misereiur et 
comtnodal,dispo-
netsïrmonessuos 

\/\/\y\s\/\s\y\/\/\/\/\/\s\/\, \/ vy\/«|gg 
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in judicio ; quia 
in ailernum non 
commovebilur. 

hij zal zijne woor­
den met een {wijs) 
oordeel beschik­
ken, want hij zal 
in eeuwigheid 
niet wankelen. 

De regtvaar-
dige zal in een 
eeuwig aanden­
ken zijn; hij zal 
voor geen kwaad 
gerucht vreezen. 

Zijn hart is be­
reid om op den 
Heer te vertrou­
wen ; zijn hart is 
versterkt; hij zal 
nietontroerd wor­
den, lot dat hij 
zijne vijanden ver­
smaad {en ten ou­
der ziet). 

Hij heeft den 

In memoria ;e-
terna eritjustus : 
ab auditions mala 
non timebit. 

Paratum oor 
ejus sperare in 
Domino, confir-
matum est cor 
ejus : non com-
movebitur donec 
despiciatlnimicos 
suos. 

Dispersil,(ledit ^ 

dis ^ K |O\/\/v^/\/\/WA/V VVVVVN/VV «0 % 
N. S. 
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armen (zijn goed) 
uitgedeeld; zij­
ne regtvaardig-
heid duurt in alle 
eeuwigheid, en 
zijne magtzalmet 
luister verheven 
worden. 

De zondaar zal 
het zien en gram 
worden, hij zal op 
zijne landen knar­
sen en uitteren : 
de begeerte der 
goddeloozon 
vergaan. 

Eere, enz. 

zal 

pauperibus : jus-
tilia ejus manet 
in saeculum ste-
euli : eornu ejus 
exaltabiturin glo­
ria. 

Peccalor vide­
bit et iraseelur, 
dentibus suis fre-
met et (abescet : 
desideriumpecca-
torum peribil. 

IV, 

Gloria, etc. 

PSALM 112. 

Looft gij, die- Laudate,pueri, 
naren, don lieer; Dominum, lau-
looft den naam date nomen bo­
des Hoeren. mini. 

gsovvvx/vwx/vvvx/v/wrvxyv^ 
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De naam des 
Ueoren zij gepre­
zen, van nu af tot 
in eeuwigheid. 

Van den opgang 
der zon tot haren 
ondergang, is de 
naam des Heeren 
lofwaardig. 

De Heer is ver­
heven boven alle 
volkeren, en bo­
ven de Hemelen 
is zijne heerlijk­
heid. 

Wie is gelijk 
aan den lieer, die 
in het 'hoogste 
woont, en (noff-
tans) die helgene 
nederigis,aanziet 
in den Hemel en 
op de aarde? 

Sit nomen Do-
mini benedictum, 
ex hoc nunc et 
usque insseculum. 

Asolis ortu us­
que ad oecasum, 
laudabüe nomen 
Domini. 

Excelsus super 
omnes gentesDo-
minus, et super 
coelos gloria ejus. 

ljuis sieut Do-
minus Deus nos­
ier, qui in altis 
habitat, ethumilia 
respieit in coelo 
et In terra? 
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DE VESPERPSALMEN. 

Die den behoef­
tige uil het stof 
opwekt, en den 
arme uil den drek 
oprigl. 

Om hem te zei­
len bij de vor­
sten, bij de vor­
sten van zijn volk. 

Diedoonvruchl-
bare in een talrijk 
huigezin doet 
wonen, en haar 
eene blijde moe­
der van kinderen 
maakt. 

Eere, enz. 

Suscitans a ter­
ra inopem, et de 
stercore erigens 
pasperem. 

Ut collocet eum 
cum principibns, 
cum principibus 
populi sui. 

Qui habitare 
facit sterilem in 
domo, matrem 
filiorum latan-
tem. 

Gloria, etc. 

V. PSALM 113. 

Als Israël uit 
Egypte Irok, en 
hel huis van Jacob 

In exitu Israël < 
de /Egyplo, do- > 
mus Jacob de po- ^ 

gs. vx/w-v/w-w w WWX^/Wcl^ 
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bar- pulo barbaro. ^ uit een 
baarseh volk. 

Toen werd hel 
Joodsche volk aan 
God toegeheiligd, 
Israël werd zijne 
heerschappij. 

De zee zag het 
en vlugtte; de 
Jordaan keerde 
terug. 

De bergen spron­
gen op als ram-

(  men en de heu-
!• velen als lamme­

ren der schapen. 
Wat was u, o 

zee, dat gij vlugt-
tet,cn u, Jordaan, 
dat gij terug 
keerdet? 

^ Dat gij, ber-

Facta estJuda;a 
sanctificatio ejus, 
Israël potestas e-
jus. 

Mare vidit et 
fugit : Jordanis 
conversus esl re-
trorsum. 

Monies exulta-
verunt ut arietes; 
et colles sicut 
agni ovium. 

Quid est tibi, 
mare, quod fu-
gisti? et tu, Jor­
danis, quia con­
versus es relror-
sum? 

Monies exultas-

|'|fVWWWVWWX/WVWc 
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gen, opsprongt 
als rammen; en 
gij, heuvelen, als 
lammeren der 
schapen'! 

De aarde beefde 
voor het aanschijn 
des Heeren, voor 
het aanschijn van 
den God van Ja­
cob. 

[Voor hem) die 
den steen heeft 
veranderd in ee-
nen watervloed, 
en de rotsen in 
waterbronnen. 

Niet aan ons. 
Heer! niet aan 
ons [of aan on­
ze verdienste»); 

maar geef aan u-
wen naam de eer. 

tis sicut arietes; 
etcollessicutagni 
ovium. 

A facie Domini 
mota est terra, a 
facie Dei Jacob. 

Qui convertit 
petram in stagna 
aquarum, et ru-
pem in fontes a-
quarum. 

Non nobis, Do-
mine, non nobis : 
sed nomini tuo 
da gloriam. 

V\/\y\/\/V X/X/VV'V-V v-\y v^/x/x/^l 



§ê|c/v\/\/\. 
T 

LE VESPERPSALMEN. 18" 

Super miseri-
cordia tua, et ve-
rilale tua : ne 
quando dicant 
gentes : tbi est 
Deus eorutn ? 

Om uwe barm­
hartigheid en 
waarheid [behoed 

ons), opdat de 
heidenen nim­
mer zeggen (ons 
beschimpende) : 
waar is {nu) hun 
God? 

(Doch) onze 
God is in den He­
mel; Hij doet al 
wat Hem behaagt. 

[Intecjendeel) de 
afgoden der hei­
denen zijn zilver 
en goud, werken 
van 's menschen 

handen. 
Zij hebben eenen 

mond, doch spre­

ken niet; zij heb-

Deus autem nos­
ier in ecelo: om­
nia muECumque 
volui'., fecit. 

Simulacra gen­
tium argentum et 
aurum; opera ma-
nuum hominum. 

Os hahent, et 

non loquentur; 

oculos habent, et 
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i ben oogon, maar 
zien niet. 

Zij hebben oo-
ren, maar hoo-
ren niet; zij heb­
ben eenen neus, 
maar ruiken niet. 

Zij hebben ban­
den, doch voelen 
niet; zij hebben 
voeten, maarwan-
delen niet; zij ma­
ken geen geluid 
met hunne keel. 

Dat zij, die hen 
(dc afgoden) ma­
ken, hun gelijk 
worden, en allen, 
die er op ver­
trouwen. 

{Maar] het ge­
slacht van Israël 
beeft vertrouwen 

non videbunt. 

Aures habent, 
el non audient; 
nares habent, et 
non odorabunt. 

Manus habent, 
ct non palpabunt; 
pedes habent, et 
non ambulabunt; 
non clamabunt in 
gutture suo. 

Similes illis 
fiant, qui faciunt 
ea; et omnes qui 
confidunt in eis. 

Domus Israël 
speravit in Do­
mino, adjutor 

«\y\/w\/v\/\/v/w\/\/%/\/\/v\/<>| 
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op den Heer •, 
{daarom) is Hij 
hun helper en 
beschermer. 

Het geslacht 
van Aiiron heeft 

c vertrouwen op 
^ den Heer : (daar-
§ om) is Hij hun hel-
^ per en bescher-
< mer. 
<> Die den Heer 
c vreeien, hebben 
^ op Hem ver-
^ trouwd: [daarom] 
< is Hij hun helper 
^ en beschermer. 
<; Do Heer is onzer 
S indachtig ge-
P woest en Hij heeft 
cj ons gezegend. 
<5 Hij hoeft hot 
^ huis van Israël ge-
S 

eorum et protec­
tor eorum est. 

Domus 
speravit 
mino , 
eorum et protoc 
lor eorum est. 

Aiiron 
in üo-
adjutor 

Qui liment Do-
minum, sperave-
runt in Domino : 
adjutor eorum et 
prolector eorum > 
est. < 

Dominusmomor > 
fuit nostri, el be- ? 
nedixil nobis. ^ 

Bonedixit do- ^ 
mui Israël, bene- 5 



ron. 

Benedixit om­
nibus, qui timent 

Igl-o/NyX/X/X/X/X/NyVX/X/VN^rsyvvx/vxolgg 
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5 zegend, Hij heeft dixit domui Aii- P 
^ het huis van Aii-
< ron gezegend. 
^ Atlen, die den 
er Heev vreezen, 
< heeft Hij geze- Dominum.pusillis ^ 
P gend, zoo kleinen cum majoribus. c? 
c als grooten. $ 
s De Heer zegene Adjiciat Domi- > 
^ u meer en meer, nus super vos : ^ 
{ u en uwe kinde- super vos et super b 
S ren. lilios vestros. $ 
< Weest gezegend Benedicti vos a ^ 
< van den Heer, die Domino, qui fecit > 
S Hemel en aarde ccelum et terram. cj 
< gemaakt heeft. C 
J De bovenste He- Ccelum cceli > 
p mei is voor den Domino : terram c 
< Heer; maar de autem dedit liliis S 
^ aarde heeft Hij hominum. > 
^ gegeven aan do c 
\ kinderen der men- S 
^ schen. ? 

(J3 
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De dooden, o 
lieer I zullen U 
niel loven, noch 
allen, die in het 
graf dalen. 

Maar wij, die 
in het leven zijn, 
loven den Heer, 
van nu af lot in 
eeuwigheid. 

Eere, enz. 

Kon morlui lau-
dabunt te, Domi-
ne ; neque otnnes 
qui descenduntin 
infernuin. 

Sed :ios, qui 
vivimus, benedi-
eimus Domino, ex 
hocnuncet usque 
in siecuium. 

Gloria, etc. 

LOFZANG VAN MAUIA. 

Mijne ziel ver­
heft den lieer. 

En mijn geest 
is verheugd in 
God mijnen Zalig­
maker. 

Omdat Hij do 
nederigheid van 
zijne dienstmaagd 

Magnificat ani­
ma mea Domi-
num. 

Et exultavit spi-
rilus meus in Deo 
salutari meo. 

Quia respexit 
humilitatem an-
cilla; sua; ; ecce 
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heeft aangezien : 
want zie, van nu 
af zullen alle ge­
slachten mij zalig 
noemen. 

Omdat Hij, die 
magtigis, aan mij 
groote dingen ge­
daan heeft : zijn 
naam is heilig. 

En zijne barm­
hartigheid is van 
geslacht tot ge­
slacht over hen, 
die Hem vree­
zen. 

Hij heeft magt 
door zijnen arm 
gedaan : Hij heeft 
hen, die hoovaar-
dig in de gedach­
ten van hun hart 
zijn, verstrooid. 

enim ex hoe bea-
tam me dicent 
omnes generatio-
nes. 

Quia fecit mihi 
magna qui potens 
est ; et sanctum 
nomen ejus. 

Etmisericordia 
ejus a progenie in 
progenies: timen-
tibus cum. 

Fecit potentiam 
in brachio sue : 
dispersit super 
bos mente cordis 
sui. 

• I F  
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Hij heeft de 
magtigen van den 
zetel afgezet, en de 
nederigen heeft 
Hij verheven. 

Hij heeft de 
hongerigen met 
goederen ver­
vuld, en de rijken 
ledig hoen gezon­
den. 

Hij heeft Israël, 
zijnen dienaar, de 
hand toegereikt, 

!  indachtig zijnde 
, zijner barmhar-
i tigheid. 
; Gelijk Hij tot 
, onze voorvaderen 
> gesproken heeft, 
5 tot Abraham en 
J zijn nageslacht tot 
> in eeuwigheid. 
5 Eere, enz. 

Deposuit po-
tentes de sede, et 
exaUavithumiles. 

Esuricntes im-
plevit bonis; et 
divites dimisil 
inanes. 

Suscepit Israël 
puerum suum : 
recordaius mise-
ricordisn sua3. 

Sicut loculus 
est ad patres nos-
tros : Abraham et 
semini ejus in 
ssecula. 

Gloria, etc. 

> 
> 

dja P?<» 
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ANTIPHOiVEN 

TER EEItE VAK MARIA, 

welke ook in lief ï.of gebruikt worden. 

< 
< < 
óit 

Van des avonds vóór den eersten zon-
darj van den Advent lot des avonds 
vóór Lichtmis. 

Jï oem waarde 
Moeder, die 
den Zaligmaker 
baarde, 

Die ons den toe­
gang baant tot 
"t hemelsch hof 
en schijnt 

Gelijk een'ster op 
zee. die nooit 
uit 't oog ver­
dwijnt , 

Help ons, die 
struikelen en 
vallen hier op 
de aarde, 

Alma Redempto-
ris mater, qua; 
pervia Cceli. 

Porta manes, et 
stelia maris, 
sueeurre caden-
ti. 

Surgere qui curat 
populo, lu,qua;, 
genuisti. 

Kalura mirante, 
tuum sanctum 
Genilorem. 
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. Maar wcnsclien ^ 
op te staan; s 

' daar gij de Moe- > 
. der zijt ^ 
' Uws Scheppers, x 
' (schoon natuur S 
i dit wonder te- ^ 
1 genstrijdt). 
! O gij, die vóór 
i en na bleeft 
' Maagd! laat ons 

i u wonschen, 
; Met Gabriel, het 
! Wees gegroet, 

? Maria, Moeder, 
> honigzoet! 
!  En toon toch uwe 
J gunstaanzwak-
! ke en kranke 
> menschen. 

; v. De Engel 
'  des Hoeren heeft 

Virgo priüs, ac 
posteriiis. Ga-
brielis ab ore. 

Sumens illud Ave, 
peccatorum mi­
serere. 

v. Angelus Do-
mini nunciavit 

giov^x/x/v/wx/vx/wx^/x/wx/c. 
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gebood- Maria. Maria 
schapt. 

R. En zij heeft 
ontvangen van 
den 11. Geest. 

T 

R. Et concepit 
de Spirilu Sancto. 

LAAT ONS BIDDEN. OREMUS. 

Stort, bidden 
wij U, lieer! uwe 
genade in onze 
harten, opdat wij, 
die door de bood­
schap des Engels 
de Menschwor-
ding van Christus 
uwen Zoon ge­
kend hebben,dour 
zijn lijden en 
kruis tot de glorie 
van zijne verrij­
zenis mogen ge­
raken. Door den-

Cratiam tuam, 
qutcsumus Do-
mine , mentibus 
nostris infunde, 
ut qui Angelo 
nuntiante, Christi 
Filii tui Inearna-
tionem cognovi-
raus, per passio­
nen! ejus et cru-
cem ad resurrec-
tionis gloriarn 
perducamur. Per 
eumdem Chris­
tum Dominum 

§g|ovv\/\/\/\/\/\/\/\/\/vv\/v\/\y\/«|g|| 



V f 
^ ANT1PU0NES. Ï97 ^ 

5 zelfden Chrislus, nostrum. > 
^ onzen lieer. ^ 
< R. Amen. R. Amen. $ 

^ Van Kersavond lot (les avonds vóór ^ 
^ Lichtmis, zegt men in plaats van > 
C het vorige vers en rjebeU : 5 

v. Post partum 
Virgo, inviolala 

v. Na bet baren 
zijt gij eene onbe­
vlekte Maagd ge- permansisti. 
bleven. 

R. O 11. Moeder R. Dei Geni-
Gods, wees onze trix, intercede 
voorspreeks-ter! pro nobis! 

5 LAAT ONS DIODEN. OREMUS. <R 

r O God, die Deus, qui salu- 5, 
< door de vrucht- tis,iBterna3,bcalgi 5 
^ bare zuiverheid Marise virginitate ^ 
<; van de li. Maria fcecunda, humano s 

aan het mensche- generi pr;emia P 
^ lijk geslacht de pra?stitisti: tribue s 
ê, 52 & 
<|FÉ|OVA/\/VV\/\/\/\/\/VA/\/\/\/\/V\/<Ï§GG 
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gave dor oouwigc quiesuraus, ut 
zaligheid vergund ipsam pro nobis 
hebt, wij bidden intercedere sen-
U, dat wij de tiamus, por quam £ 
Kracht van bare meruimus auclo- \ 
voorspraak mo- rumvilaesuscipe-
gen gewaar wor- re Dominum nos- ^ 
den, door wie wij trum Jcsum ^ 
verdiend hebben Christum Filium 
to ontvangen de tuum. 
bron des levens, 
onzen Heer Jesus-
Christus, uwen 
Zoon. 

n. Amen. n. Amen. 

Van Lichlmis lol den woensdag in 
de Goede Week. 

Ik groet u, 's He­
mels Koningin, 

Ave, Rogina coo 
lorum : 

Der Englen Ave, Domina An- S 
roem, en hun gelorum, ^ 
Vorstin, ^ 

Jfo 
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O zegobron, o 
ced'le staai, 

O deur, ^Yaardool" 
liet Licht ons 
kwam! 

Ik groet u, 
hoog verheven 
Maagd! 

Die zonder weer­
ga God behaagt. 

Welaan,bidJesus, 
uwen Zoon, 

Dat Hij ons met 
zijn zegen loon. 
Y. Gewaardig, 

o H. Maagd ! dat 
ik ulove. 

R. Geef mij 
sterkte tegen uwe 
vijanden. 

LAAT OXS BIDIIR.X. 

Ondersteun, o 
genadige God! 

Salvo radix, saWe 
porta. 

Ex qua mundo 
lux est orla, 

Gaudc., VirgQ glo-
riosa, 

Super omnos spe-
ciosa, 

Vale, o valde. 
decora, 

Et pro nobis 
Christum exora. 
v. Dignare me 

laudare te, Virgo 
sacrata. 

li. Da mihi vir-
tutem conlra hos-
tes üios. 

OREMUS. 

Concede, mi-
sericors Deus! 

gSf!>\/\/>yv\^/\/\/\/\/VAy\/v\/\/Wc|^ 
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^ oOÜ ANTIPHONEN. ^ 

^ onze krankheid fragililali noslra; ? 
p door de kracht praïsidium : ut, s 
C van uwe genade; qui sanctae Dei $ 

en gun, dat wij, Genifricis memo- ^ 
die de gedachte- riara agimus, 
nis houden van de inlercessionis e-
heilige Maagd en jus auxilio anos- ? 
Moeder Gods, Iris iniquitatibus s 

resurgamus. Per ? 
eumdem Chris- ^ 
turn Dominuin ^ 
nostrum. ^ 

s, S 
e- > 

door den bijstand 
van hare voor­
spraak mogen op­
slaan van onze 
zonden. DoorJe-
sus-Christus,enz. 

n. Amen. ü. Amen. 

Van Paaschavond lof. zaturdag vóór 

II. Drievuldigheidsdag. 

Verheug u , o Regina Coeli, !»-
Koningin des tare. Alleluia. 
Hemels, Allel. 

Omdat Hij, dien Quia quam me-

^loVXA/VVX/X/VX/VX'VX/WX/X/X/^Igg 
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gij verdiend 
hebt in uw lig-
chaani te dra­
gen, Alleluia. 

Verrezen is, ge­
lijk Hij gezegd 
heeft. Alleluia. 

Bid God voor ons. 
Alleluia, 
v. Verheug en 

verblijd u , o 
H. Maagd Maria. 
Alleluia. 

R. Want de Heer 
is waarlijk verre­
zen. Alleluia. 

ruisti portare, 
Alleluia. 

Resurrexit, sicut 
dixit. Alleluia. 

Ora pro nobis 
Deum. Alleluia, 
v. Cauda et 

l®tare, o Virgo 
Maria, Alleluia. 

B. Quiasurroxit 
Dominus vére. 
Alleluia. 

LAAT ONS BIDDEN. 

O God, die U 
gewaardigd hebt 
door de verrijze­
nis van uwen 
Zoon, onzen Heer 

OREMUS. 

Deus, qui per 
resurrectionem 

Filii tui Domini 
nostri Jesu-Chris-
ti mundum Iceti-

^|»\/\/V\/\/\/W\/\/\/\A^\/\/\/\/V«|É 



r 
K S02 ANT1PII0NEN. 

Jesus-Christusjde ficare dignaius 
wereld te verblij- esl, prsesla quse-
den! geef, bidden sumus, ut per 
wij, dat wij door ejus genitricem 
de voorspraak Virginem Mariatn 
van zijne Moeder, perpelua capia-
do allerheiligste mus gaudia viUe. 
Maagd Maria, de Per eumdem 
vreugd mogen ge- Christum Domi-
nieten van het num nostrum, 
eeuwige leven. R. Amen. 
Door JesusChris-
tus, onzen Heer. 
Amen. 

Van zaturdag na Pinksteren tot den 
Advent. 

Wees gegroet, Salve Regina, 
Koningin, Moeder Mater misericor- . 

^ der barmhartig- d aï. vita, dulee- ^ 
f beid! Ons leven, do,elspesnostra, > 
^ onze zoelheid en salve. Ad te cla- > 
S onze hoop ! wees mamusexulusfilii C 



gegroet! Tot u 
roepen wij, ver­
bannen kinderen 
van Eva. Tot u 
verzuchten wij, 
kermendeen wee-
nende, ia dit dal 
der tranen. Wel­
aan dan, onze Mid­
delares! keer uwe 
barmhartige oo-
gen tot ons. En 
loon ons na deze 
ballingschap do 
gezegende Vrucht 
uws ligchaams, 
Jesus. 0 genadi­
gs, o mededoo-
gendc, o zoete 
Maagd Maria. 

v. liid voor 
ons, U. Moeder 
Gods! 

ANTIPBONEN. 

Evie.Ad te suspi-
rainus, gementes 
et flentes in hac 
lacryraarumvalle. 
EjaergüAdvocata 
nostra, illos tuos 
misericordes ocu-
los aa nos con-
verte. Et Jesum, 
benedictum fruc-
tum ventris tui, 
nobis post hoe 
exilimn ostende. 
O clemens, o pia, 
o dulcis Virgo 
.Maria! 

v. Ora pro no­
bis, sancta Oei 
Gonitrix. 
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^ R. Opdal wij b. Ut digni ef- > 
f waardig worden ficiamur promis- s 
C der beloften van sionibus Christi. $ 
S Christus. S 

, LAAT ONS 15IDDEN. 

Almagligé, eeu­
wige God! die 
het ligchaam en 
de ziel van de 
glorierijke Maagd 
en Moeder Maria, 
door de mede­
werking van den 
H. Geest, bereid 
hebt, om eene 
waardige woon­
plaats te worden 
voor uwen Zoon, 
geef, dat wij, die 
ons in hare ge­
dachtenis verheu­
gen, door hare 

O m n i p o t e n s 
sempiterne Deus, 
fjui gloriose Vir-
ginis Matris Ma-
rise corpus et ani-
mam, ut dignum 
Filii tui liabita-
culum eflici me-
reretur, Spiritu 
sancto cooperan-
te, praeparasti! 
da, ut cujus^om-
memoratione la;-
tamur, ejus pia 
intertessione ab 
instar.tibus ma-
lis ct a morte 
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ANTIPHONEN. ;iOo 

goedertierene 
voorspraak van 
hot tegenwoor­
dige kwaad en 
van den eeuwigen 
dood mogen ver­
lost worden. Door 
Christus, onzen 
Heer. 

R. Amen. 
v. De godde­

lijke hulp blijve 
altijd met ons. 

R. Amen. 

perpetua libera- ? 
mur. Per eum- S 
dem Christum 
Dominum nos- ^ 
trum. > 

r. Amen. 
v. Divinum 

auxilium maneat 
sempernobiscum. 

r. Amen 

§ ^ 
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GEDURENDE HET LOF. 

Wanneer de eerste benedictie afzegen 
gegeven wordt. 

„ELOOFD en gedankt zij ten allen P 
-™ tijde het allerheiligste en god- c 

delijko Sacrament des Altaars. Zegen S 
mij, o Heer Jesus, met den Vader en 5 
den H. Geest, versterk mij door uwe s 
genade, om zóó te leven volgons 
uwen heiligen wil, dat geheel mijn ? 
leven tot uwe meerdere eer en glorie S 
strekke. Geef aan de regtvaardigen ? 
volharding, aan de zondaren verge- c 
ving en aan de geloovige zielen de > 

S eeuwige rust; help ons allen, nu en ^ 
in hot uur van onzen dood. s 

In den naam des Vaders, en des $ 
^ Zoons en des !i. Geestes, Amen. ^ 

w^y\/WAy\/\/v\/v\Ayv \/v\/e|^ 
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GEBEDEN GEDURENDE HST LOF. 507 

Gebeden tol Jesus. 

O Jesus, r.ij zijt hier waarlijk 
tegenwoordig in het allerheiligste 
Sacrament; dit geloof ik vastelijk, 
dewijl Gij het zelf gezegd en geopen­
baard hebt. Ik aanbid U met den 
diepsten eerbied als mijnen Schep­
per, mijnen Verlosser, mijn opperste 
goed, mijnen Heer en mijnen God. 

O lieer! zie genadig van uw heilig 
Allaar op mij, ellendigen zondaar, 
neder. Het oenen bedrukten geest, 
met een vermorzeld hart, met be­
traande oogen bid ik ü, o mijn God! 
vergeef mij mijne zonden, zij zijn mij 
van harte leed; ik haat en verfoei ze 
ter uwer liefde. Verwerp mij niet van 
uw aanschijn, keer uw aangezigt van 
mijne zonden af, wisch al mijne on-
geregtigheden uit: schep in mij een 
zuiver hart, vernieuw den reglen 

^g^\/\/\/\/\/\/\A/vAy\/\/\y\/\/\/v\/ 
i. 
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S geest in mijn binnenste; maak mij, ? 
P naar uw voorbeeld, zoelaardigen oot- ^ 
s moedig van harte, zuiver, kuisch, > 
^ getrouw aan mijne pligton, geduldig > 
^ in liet lijden , standvaslig in uwe v 
> dienst, en in alles onderworpen aan > 
^ uwen goddelijken wil. > 
C Steunende op uwe vaderlijke goed- s 
S beid, o mijn Zaligmaker! bid ik U > 
c? ook voor al degenen, met welke ^ 
^ ik door de banden der godsdienst > 
3 en der natuur vercenigd ben, zegen 5 
^ onzen heiligen Vader den I'aus, de ^ 
< Bisschoppen, de Priesters; beziel > 
s hen met eenen vurigen ijver voor ? 
< uwe glorie, met eene teedere liefde ^ 
^ voor de schapen, welke G j hun toe- > 
x vertrouwd hebt; ik bid L bijzonder ^ 
S voor den Herder dezer parochie, $ 
^ geef, lieer, dat zijne onderwijzingen ^ 

vrucht mogen dragen in onze harten; < 
v dat hij ons de heilige Sacramenten p 
^ waardig toediene en dooruwe genade ^ 

o 



A 

GEDURENDE HET LOF. S09 

zóó leve, dat wij door zijn voorbeeld 
altijd mogen gesticht worden. 

Ik beveel U, Heer, mijne ouders, 
die zooveel voor mijn welzijn gedaan ^ 
hebben, dat ik het hun nooitvergelden S 
kan , maar Gij kunt hen daarvoor ? 
loonen; ik bid ü ootmoedig, geef hun ^ 
alles, wat hun naar ziel of ligchaam S 
noodig is voor dit en het eeuwige c 
leven. Dit vraag ik ü ook voor al 5 
mijne weldoeners, mijne vrienden en > 
vijanden, indien ik er mogt hebben, -j 

Ach, Hoer! mogten toch alle men- S 
schen, die het ongeluk hebben in r 
doodzonde tc leven, zich tot ü be- s 
keeren! Geef hun dafirtoe uwe ge- > 
nade, ontferm ü over hen, o Jesus ! ^ 

1 dien ik met het oog des geloofs in N 
dit heilig Sacrament aanschouw. Gij p 

> hebt aan het kruis voor versteende ^ 
f  zondaars gebeden, laat dat gebed ^ 
, ooknog voor hen, die in zonde leven, p 
i genade verwerven. c, 
' eb 
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510 CEDEDEK ^ 

Do zielen dor overledenen, die nog 
in hot vagevuur lijden, beveel ik aan 
uwe goedertierenheid; vervul het 
vurig verlangen, dat zij hebben om 
uw beminnelijk gelaat le genieten. 

En om niemand in mijn gebod te 
vergelen, bid ik U, Hoor! voor do 
kranken, die U mei ons niet kunnen 
komen aanbidden; troost hen op hun 
sterfbed, sta de stervenden bij, geef ^ 
dat zij in uwe liefde uit deze wereld p 
scheiden; eindelijk bid ik ook voor c 

<? allen, voor wie ik gehouden ben le S 
5 bidden. Laat hen aan uwen dierba- ? 
^ ren zegen on uwe genade deelachtig c 
$ worden. > 
^ Heer Josus! als ik overweeg, hoe ^ 
s genadig en wonderbaar Gij hier te- ^ 
^ gonwoordig zijt in het heilig Sacra- > 
^ ment, dan moet ik uilroepen: o Heer! ^ 
^ hoe groot zijt Gij! Gij zijt bij ons, in S 
^ hel midden van ons als een vader bij ^ 
^ cn onder zijne kinderen, als oen ge- C 

6 & 
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$ neesmeesler bij zijne ziolcon; hoe c 
toeder bemint Gij ons! Ach! mogten S 
toch ik en alle menschen U hartelijk P 
•wederliefde toedragen! Ach, hoe on- ^ 
gelukkig zijn zij, die niet erkennen, s 
"dat Gij in dit hoogwaardig Sacra- ^ 
ment tegenwoordig zijt! verleen hun ^ 
toch hel licht des geloofs, opdat zij S 
uil hunne blindheid gelrokken, tol ^ 
den school uwer Kerk gebragt wor- ^ 
den, en met ons gezamenlijk U in dit > 
geheim aanbidden, en dus begrijpen c 
mogen hoe gelukkig uwe geloovigen 5 
zijn, die vrijmoedig hunnen nood en 
zwakheden aan ü, als aan hunnen ^ 
vader en geneesheer, mogen klagen, > 
vastelijk vertrouwende, dat Gij hen ^ 
niet ongetroost zult laten weggaan. ^ 

Dij deze gebeden hau men voegen : ^ 
de Litanie tot Jesus in het allcrhei- s 

! ligste Sacrament, hl. -188. Gebed van P 
den H. Cajetanus van Thiena, hl. 194. ^ 

• c!a 
!iONyv\/v^/v\/\/\/\/\/\/\/\/\/w\/o|® 
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01-2 GEDEDEN GEDURENDE HET LOF. ^ 

Oefening van herstel van eer tot het ? 
allerheiligste hart van Jesus, hl. 209. ^ 

Lees onder het Ave Maria driemaal p 
hel Wees gegroet. ? 

Wanneer de laalsle zegen of bene- £ 
dictie rjeqeven wordt. > 

Zegen mij, Heer Jesus!, met den ^ 
Vader cn den 11. Geest, en geef mij ^ 
genade om uwen allerheiligsten wil > 
in alles, nu en in het uur van mijnen c 
dood, te omhelzen en te volbrengen, p 
Amen. <? 

c/l C&) 
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> GEDURIGE AANBIDDIfiG. 
< S 
< ? 

•vrw 
f.ze oefening heeft ten doel : 

'' to aan Jesus in liet li. Sacra-
^ ment eene onophoudelijke eer te be- v 
^ wijzen, om op de aarde eenigzins, ^ 
> hoewel onvolmaakt, na te volgen P 
? hetgene in den Hemel op de volmaakt- S 
s ste wijze wordt geoefend, waar de ^ 
5 Engelen en Heiligen denzelfden Jesus ^ 
( onophoudelijk eeren en aanbidden ; ^ 
£ 2» omdoonteeringen en heiligschen- ? 
^ dingen te herstellen, die kotters en 5 
< booze christenen zich niet ontzien te ^ 
S begaan tegen den aanbiddelijken Za-
< ligmuker in het li. Sacrament, en om 
^ Hem, ware het mogelijk, schadeloos 
$ testellen en op zekere wijs te troosten 
$ over do goddeloosheid der boozen, 
5 die de onwaardeerbare weldaad ont-

N. 8. 
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^ kennen of verachten, mot welke deze ^ 
c' menschgoworden God ons heeft he- ^ 
v jegend, wanneer Hij dit onuilspreke- > 
^ lijk geheim instelde. ^ 
< Z. Hoogw. Carolus,Prins-Bisschop S 
^ van Luik, stelde den 4" auguslus ; 
/ t'öa de broederschap in onder den $ 
< titel van Gedurige x\anl)idding, hel- > 
S welk Z. li. Clemens Xlll, den 4" do- Z 
< cemher van hetzelfde jaar goedkeurde > 
^ en tot alle christenen uitstrekte. 

^ AFLATEN, ^ 

^ vergund aan de leden van de broc- ^ 

^ derschap der Gedurige Aanbidding, $ 

^  d o o r  Z .  I I -  C l e m e n s  X I I I .  ^  

^ Zij, die zich zullen laten inschrijven ^ 
< in hunne parochie-of andere kerk, en > 
$ daar op een verkozen uur van den s 
^ gestelden dag, voor hel allerheiligste $ 
^ Sacrament zullen bidden (of door ^ 

A A 
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^  A A N B I D D I N G .  ü l ö  ^  

^ vergelenheid, ziekle of bezigheden op ^ 
s het verkozene uur belet zijnde, op s 
v een ander, zelfs te huis of op hun ^ 
S werk, een geheel uur zullen bidden), s 

kunnen de volgende volle, aflaten > 
verdienen ; <? 

•). Op den dag, dat zij zich laten !> 
^ inschrijven; 2. in het uur des doods; ^ 
^ 3. eens 's jaars, op den dag van hun J 
^ verkozen uur of op eenen anderen ? 
^ dag van dezelfde ',vcck; 4. eens in $ 
c' elke maand, op dien dag, dat men > 
p een geheel uur voor bet allerheiligste ? 
^ Sacrament zal bidden; ö. op den $ 
< eersten zondag van den Advent, > 
S H. drie Koningendag, eersten zondag s 
< van do Vaste, Willen Donderdag, $ 
^ eersten zondag van mei, 0. H. Hemel- ^ 
^ vaart, den zondag onder het octaaf s 
<; van het allerheiligste Sacrament, en > 
^ op den feestdag van don H. Lamber- ^ 
^ tus, den -1^ september. ^ 

:?a c?q 
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^ 516 CEDUBIGE ^ 

< > 
s Men merke op, dat de Bicdn en de 5 

S Communie niet worden verzocht om C 

< vollen aflaat maandelijks te verdie- p 

3 nen; hel is genoeg dal men in slaat ^ 

^ van genade zij. > 

> 
^ liet voornaamste oogwit der in-
^ stelling cn oprigting van deze I5roe- S 

^ derschap bestaat wezenlijk hierin, ^ 
<; dal de aangewezene biduren, zoo s 
< bij dag als bij nacht, getrouw door 3 
^ eenieder onderhouden worden, al- ^ 
< hoewel dat niet op zonde verbindt; 
p doch de heilige ijver, die de ware P 
£ aanbidders moet bezielen en gesta- ^ 
< dig opwekken om ,fesus, in het S 
S allerheiligste Sacrament schuilende, ^ 
C met goddelijke eerbewijzing te ver- $ 
^ heerlijken, zal hen builen twijfel > 
5" ook bovendien aanmoedigen , om 5 
^ verscheidene andere middelen tot S 
^ hetzelfde heilig einde ter hand te ^ 

g|®o\/\/\/W\/\/V\y\/\/\A/\/V\/\/V-jfgg 
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^ uemen, als : mcnigwerf hel allerhei- ^ 
5 ligste SacratD.eiU godvruchtig be- s 
< zoeken, hetzelve, in processiën of ? 
^ lot zieken gedragen wordende, met ^ 
C lichting vergezellen, dikwijls, en s 
'p bijzonder op die dagen, op welke ^ 

een aflaat aan de leden van de ^ 
Uroederschap vergund is, met eene 
heilige voorbereiding tol de Tafel ^ 
des lleeren naderen; veelmaals, ja > 
dagelijks zich in den geest vervoe- ^ 
gen bij de medebroeders en zusters, ^ 
die in de gedurige Aanbidding op > 
hunne uren bezig zijn; de altaren, > 
waarop Jesus als op den troon zij- s 
r.er liefde lot ons rust, behoorlijk > 
helpen versieren; dikwijls bij dag ^ 
en bij nacht, of voorbij eene kerk s 

< gaande, of 's morgens of 's avonds > 
^ zijn gebed eindigende, mot een Ie- ^ 
£ vendig geloof, met eenen diepen s 
v eerbied en eene vurige liefde zeggen : ^ 
^ Geloofd, aangebeden en gedankt zij ^ 
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^ Ö18 CEDURICE ^ 

^ a//e« tijde het allerheiligste, ^ 
c aanbiddelijkste en goddelijke Sacra- $ 
•s me)i( (ics Altaars. ^ 

Eindelijk moet ieder lid van de c? 
c heilige Broederschap zijnen christe- -> 
5 lijken ijver zoo in ootmoedige gebe- P 
^ den en stichtende voorbeelden doen ^ 
< uitschijnen , dat hij anderen ver- S 
5 lichte en aanmoedige, om dagelijks $ 
^ aan dien verborgen God den diepen ^ 
J eerbied en de hoogachting, die Hem > 
> zoo regtvaardig toekomen, te be- ^ 
< wijzen. < 
<• < 

$ Gebed op den dag der inschrijving in ^ 

< de Broederschap der Gedurige ^ 
^ Aanbidding. ^ 

^ Mijn lieer en God, mijn lieve ^ 
p Zaligmaker Jesus-Christus, die in het ^ 
' allerheiligste Sacrament des Altaars s 
s waarlijk en wezenlijk tegenwoordig $ 
^ zijt, zie, ik N. N., hen heden in het ^ 

38|o\/\/\/\/w'w\/\/va/\/\/ \y\/\/\/o|gg 
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5 gezelschap uwer gedurige aanbidders ^ 
^ aangenomen ; mijne ziel is door uwe p 
< genade geraakt en mijn hart door een P 
S vurig verlangen ontstoken, om li in ^ 
<• het toekomende mijnen diepsten eer- j 
^ bied te betoonen, en zooveel in mij ^ 
^ is, de oneer en den smaad to her- ^ 
i stellen, die U in uw Sacrament van J 
^ liefde worden aangedaan, zoo van ^ 
P wege ketters, joden en ongeloovigen 'p 
< als van slechte christenen. Daarom , 
^ o Jesus-Chfistus! ik slel vast in uwe ^ 
^ tegenwoordigheid en in die van al de > 
< hemellingen, die uwe tabernakelen ^ 
5 hier omringen, van U, met allen mij -5 
cj mogeiijkn eerbied, te aanbidden in ? 
< het allerheiligste Sacrament een ^ 
^ gansch uur, jaarlijks op den... van -p 
<! de maand... van... ure tot... ure. O $ 
^ opperste Majesteit, oorsprong mijns > 
t levens, bron mijner zaligheid en mijn x 
< opperste goed! gewaardig uwe ge- > 
^ nadige oogen op mij te slaan, en daar ^ 

6 PJ. 
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S Gij mij de genade gegeven hebt om > 
c dit goed voornemen te maken, zoo < 
p geef mij ook de hulp om dit lot het $ 
S einde mijns levens ten uitvoer te < 

brengen ; opdat ik, na U hier onder C 
$• de gedaante van brood aangebeden te S 
^ hebben, ü eens van aangezigt tot ? 
? aangezigt moge aanschouwen en U ^ 
5 niet alle zalige Geesten moge aan- > 
> bidden, loven en danken in eeuwig- cj 
< heid. Amen. < 

> > 
^ liet is hoogsl mollig dit ijehcd van ^ 

5 tijd tol tijd te bidden, om in zich de *5 

^ gevoelens van hetzelve te vernieuwen. ^ 

^ OEFENINGEN G^;D^:/^E^DE HET UU1! VAN > 
< AANBIDDING. < 

> 

I. Tracht een weinig vóór uw ge- > 
steld uur in de kerk of in uwe bid- s 
plaats te zijn ; onderzoek uw gewo- $ 

^ ten; zoo gij bevind',, dat het met c! 

& A 
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^ AANBIDDING. 321 

< doodzondo besmet is, belijd ze, als- i 
$ mede do voornaamste dagelijkscho ? 
< gebreken, met ootmoedigheid aan ^ 
^ Jesus-Christus, en verwek een grond- > 
^ liartig berouw, omdat gij daardoor s 
<; aan Gods oneindige goedheid eene ^ 
^ zoo groote beleediginghebt gedaan; c? 
P vraag Hem vergeving, en maak een s 
< vast voornemen van Hem nimmer 5 
^ meer te vergrammen.... Zoo het ^ 
c eenigszins mogelijk is, verzoen u dan s 
j ook met God door eene waardige ? 
^ Biecht. ^ 
< 2. Begin uw uurgebed met het b 
S lezen van den lofzang Veiti Creator P 
^ Spirkus, zie bladz. ISO, en vraag < 
< God met ootmoed de genade om dit ^ 
S uur naar zijn welbehagen door te ? 
< brengen ; neem hiertoe uwe toevlugt ^ 
^ tot de allerheiligste Maagd, door de > 
^ litanie ter harer eer, bladz. 237 te c 
< bidden. § 
^ 3. Verwek een levend geloof over ^ 

ihi Sgï»\/v^y\/\/v'vr\/\/\/\/\A/A,'\/x/\/\/«|® 
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^ 522 GEÜl'RlGE ^ 

^ de wezenlijke tegenwoordigheid van ? 
c Jesus-Christus in hol allerheiligsle s 
s Sacrament; iiiertoe kan dienen de > 
S oefening van Geloof, hladz. 'iS. > 

c 4. Beween al de oneer en den ^ 
^ smaad, welke gij of anderen ooit 5 
^ Jesus in het aanbiddelijk Sacrament ? 
^ hebt aangedaan; vraag Hem hierover •> 
> vergeving; hiertoe kan men gebrui- 5 
cj ken : Oefening van herstel van oer, ^ 
<, bl. 209, waarna men kan lezen de 5 
? Litanie van den zoeten naam Jesus, ^ 
^ bl. Ittë, to". Jesus in hot allerheilig- ^ 
^ ste Sacrament met de volgende gebe- ^ 
, den, bl. 188, tot het H. Hart van Jesus 5 
< en de volgende gebeden, bl, 203-313, ^ 
^ Litanie op het lijïten van onzen Heer Js 
c Jesus-Christus, bl. 196 en volgende. ^ 
s S. Bid voor de verhelling van onze > 
^ Moeder de II. Kerk, >oor do uitroei- ? 
c jing der ketterijen, voor den vrede en $ 
'p de eendragt der chr;stene vorsten ; > 
^ lees hiertoe de Litanie van alle Hei- <? 

e?q 
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< AAKBIDDING. 323 ^ 

j ligen en do navolgende gebeden van ^ 
5 bl. 333 lot 360, de Litanie tot lafenis s 
^ der geloovige zielen en de volgende P 
5 gebeden van bl. 153 tot 161; voorts ^ 
^ kunt gij bidden de gebeden, die toe-
v passelijk zijn op den staat en de om- ^ 
S standigheden, in welke gij u bevindt. J 
J 6. Eindig uw uurgebed met den J 
p lofzang Te Oeum laudamus, bl. 138; c 
^ vraag den zegen, terwijl gij liet ge- 5 
< bed onder de Benedictie in het Lof, ? 
5 bl. 506 doet. „ ^ 
< J > 

I ^ < > 

> mi $ 

$ i 
s C 

l S 
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§ 
< T ? 
^ 'j'X den naam des Vaders, enz. 
< ^ Ik geloof in God, enz. j 
^ Eere zij den Vader, den Zoon, en ? 
< den 1!. Goesl, gelijk hel was in het ^ 
i, begin, nu en altijd, en in de eeuwen i 
p der eeuwen. Amen. ^ 
< Onze Vader, enz. ^ 
< Ik groet ji, Dochter van God den 5 
p Vader, wees gegroet, enz. P 
cj Ik groet n. Moeder van God den Zoon. ^ 
< Wees gegroet, enz. i 
^ Ik groet u, Bruid van God den r 
< II. Geest. Wees gegroet, enz. ^ 
^ Eere zij den Vader, enz. ^ 

^ DE VIJF BLIJDE GEHEIMEN. ^ 

^ I. De boodschap des Enyels. ^ 

De namen van Jesuscn Maria moeien ^ 

> 
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H. R0ZEKKHA.1S. 528 > 

$ 
^ zijn gezofrend : van nu af tol in 

eeuwigheid. s 
Onze Vader, enz. > 

> 1. De H. Drievuldigheid heeft toege- c 
? stemd in de mensehwording van S 
i Christus. Wees gegroet, enz. ^ 
J 2. Maria is tot de Moeder van ^ 
{ Christus verkoren. > 
^ 3. De Engel Gabriel brengt Maria ^ 
$ de blijde boodschap. ^ 
<; i. Maria was in de eenzaamheid S 
^ in haar gebed. ^ 
S S. De Engel zeide : Wees gegroet, ^ 
< vol van genade, de Heer is^ S 

^ met u. •§ s 
^ 6. Maria was verbaasd, toen zij g 5 
< den Engel hoorde. ^ 
$ 7. Do Engel zoide : Maria, wil g s 
$ niet vreezen, want gij zult ont-' S 
^ vangen door den 11. Geest. ^ 

s 8. Maria zeide : Zie de dienst- ^ 
< maagd des Heeren, mij ge- ^ 
5 schiede naar uw woord. s 

6 A 
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^ 526 II. ROZENKRANS. > 

^ 9. Maria is van den 11. Geest > 
S overlommerd geworden. Wees \ 
^ gegroet, enz. 5 
^ 10. En het Woord is vleesch gewor- ^ 
^ den, en liet heeft onder ons ge- v 
< woond. Wees gegroet, enz. > 
^ Eere zij den Vader, enz. ^ 

^ II. Oe bezoeking van Maria bij hare ^ 
C nicht Elisabeth. 'p 

S Do namen, enz. Onze Vader, enz. '  
$ I. Maria gaal uit ooimoedigheid hare j 
< nicht Elisabeth bezoeken. Wees S 
S gegroet, enz. ^ 
P 2. Maria bestuurd door den ^ 
C H. Geest. ^ ^ 
^ 3. Maria, met alle haast opslaan- -
^ de, gaat over het gebergte. " $ 
C 4. Maria werd met veel liefde door5? S 
^ hare nicht Elissbcth ontvun-f 5 
^ gen. S. ^ 
^ S. Johannes is gezuiverd en van g s 
< blijdschap opgesprongen in r' S 

^ zijns moeders ligchaam. ^ 

A, i 
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^ II. ROZENKRANS. 527 ^ 

^ G. Elisabeth zoide : Cozogond is de ^ 
t- vrucht uws liscliaams. Wees ges. v 
< 7. Maria heeft uilgeroepen ; Mijne S 
^ ziel maakl groot den lieer. ^ 
c' 8. Elisabeth zeide; Wat ge.uk ge- 5- ^ 
C schiedl mij, dat de Moeoer des S S 
S Ileeren to( mij komt? ^ 
t' 9. Het huis van Zacharias is door-n ? 
Q de komst van Jesus en Maria S $ 
^ gezegend. ^ 
c- 10. .Maria heeft hare nicht drie = v 
c maanden met veel liefde go- ' S 
^ diend. ^ 
^ Eere zij den Vader, enz. < 

^ \\\. Dc geboorte van Christus. ^ 

^ Denamen, enz. Onze Varier, enz. ^ 
^ -1. Maria heeft gehaard en zij is 
^ maagd gebleven. Wees gegroet. ^ 
^ 2. Maria heeft Jesus in eenen stal ^ 
< gebaard en in rioeken gewonden. 5 
$ Wees gegroet, enz. ^ 
^ 3. Maria beefl Jesus met liefde en s 
cl" 0̂ a 
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528 II. ROZENKRANS. 

< verwondering aanschouwd. Wees > 
C gegroet, enz. J 
^ f. Maria heeft Jesus omhelsd en ^ 
£ aan haar hart gedrukt. 
^ 3. Maria beeft Jesus met hare ? 
^ heilige borsten gevoed. 5 
? G. Maria heeft Jesus in eene krib > 
^ gelegd. ___ ^ 
J 7. Jesus lag op hooi en strooi 3 
c' tusschen os en ezel. S s 
^ 8. De Engelen hebben gezongen ; ^ -> 
^ Eere zij aan God in den hoog-^ ^ 
£ sle, en op de aarde vrede aan £ ^ 
v de menschen, dio van goeden o 5 
5 wil zijn. S c 

9. De herders zijn het Kind komen b 
^ bezoeken. S 
^ W. De drie Koningen zijn het Kind cj 
s komen aanbidden en hebben s 
^ hunne giften geofferd. 
^ Eere zij den Vader, enz. ^ 

c' IV. Dc opdrajl van Christus in den p 
tempel. S 

^ De namen, enz. Onze Vader, enz. ^ 

6 A 
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li. ROZEfiKUAÏCS. 521) 

•1. Maria gaal om haar H. Kind te 

offeren. Wees gegroet, enz. 
2. Jesus en Maria onderwerpen 

zich aan de wel van Mozes. 
li Maria gaat door moeijeiijke 

wegen naar Jerusalem. 
4. Maria heeft Jesus op hart; ar­

men gedragen. 
3. Maria vervordert al biddende 

haren weg. ^ 
(3. Maria heeft Jesus in den tem- ® 

pel geofferd. 
7. Maria heeft aan de wet voldaan,^ 

met de offergift der arme men- 3 
schen. jr 

8. Anna, de profetes, loofde God g 
voor de verlossing van Israël, f 

9. De oude Simeon heeft Jesus 
omhelsd en op zijne armen ge­
nomen. 

•10. Simeon zeide :  Heerl laat nu 
uwen dienaar in vrede gaan, 
naar uw woord. 

Eere zij den Vader, enz. 
5i 



^ 830 ii. rozenkrans. 

^ V. De vinding van het verloren 
^ kind Jems. 

^ De namen, enz. Onze Vader, enz. 
< I. Maria heeft haar lief Kind verio 
p ren. Wees gegroet, enz. 

< 2, Maria heeft haren Schal ge-
? mist. 

^ 3. Maria heeft Hem met veel 
<, droefheid gezocht. 

S }. Maria is Jesus langs alle wegen 
P en s'.ralen gaan zoeken. jf 
C ii. Maria heeft Jesus na drie da- k 
$ gen gevonden, ^ 

c 0. Maria vindt Jes«s in den tem-^ 
< pel. JL 

^ 7. Jesus, twaalf jaren oud, onder- £ 
< wees de welgeleerden. F 
S 8. Maria zeide : Zoon, waarom 
^ hebt Gij ons bedroefd? 
< 9. Jesus is met hen afgegaan en 
5 was hun onderdanig. 
< 10. Maria bewaarde in haar hart 
6 
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$ al de woorden, die Jesus tot haar ? 
S sprak. Wees gegroet, e.m. •p 
< Eere zij den Vader, enz. 

< 

laat ons bidden. 

O Maria, aliergoedertierens'.e Moe­
der, verkrijgvoormijn harldroefheid, 

en voor mijne oogen tranen van be- i  
rouw, om te heweenen, dat ik Jesus > 
door de zonden zoo dikwijls heb vor-
loren ; verwerf mij de genade , Hem ^ 

^ weder Ie vinden en altijd te behouden. > 

> DE VIJF DROEVE GEHEIMEN. 

^ I. De benaauwdheid van Christus 

f in het hofje. 
< 

> 

Do namen, enz. Onze Vader, enz. ^ 
1. Jesus gaat naar het hofje van j 

Olijven. Wees gegroet, enz. > 
2. Jesusvalt platter aarde. Weesgeg. ^ 

vb 
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3. Jesus volhardt in het gebed. Wees 
gegroet, enz. 

•i. Jesus is bedroefd (ol den dood 
toe. 

3. Josus zweet water en bloed, 
li. Josus stelt zijnen wil in den 

wil van zijnen hetnelschon 
Vader. g 

7. Jesus vermaant zijne Leerlingen TO 
om te waken en te bidden. TO 

8. Jesus wordt van zijnen Apostel § 
door oenen kus geleverd. ^ 

9. Jesus wordt van zijn bemind S 
volk gevangen. 

10. Jesus wordt wreedelijk gebon­
den en gesleurd van den oenen 
regter tot den anderen. 

Hoe lief heeft God den mensch gehad, 

dat Hij zijnen eenigen Zoon niet 
gespaard, maar Hem geleverd heeft 

tot don dood : ja tot dan dood des 
kruisos. 

s^wa/x/vvwv/x/v/xayvwx/vc^gg 
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h. rozekkraks. 333 

!!. De geeseling van Christus. 

De r.amen, enz. Onze Vader, enz. > 
4. Jesus wordt van de Joder. aan de J> 

Heidenen overgeleverd. Wees geg. s 
2. Jesus wordt bij Pilatus valsch > 

beschuldigd. ? 
3. Jesus wordt van zijn volk ach- v 

ter Barrabas gesteld. 5 
4. Jesus, hoewel onschuldig ver-^ ^ 

klaard, werd geleverd om ge-Jr s 
geeseld te worden. S > 

i). Jesus kleederen worden uit-^l ? 
gerukt. g < 

6. Jesus stond daarnaakt en bloot. ï  ^ 
7. Jesusaaneene kolom gebonden, g ? 
8. Jesus wordt wreed gegoeseld. .N s 
9. Jesus bloed vloeit langs de P 

aarde. cj 

•10. Jesus is gewond om onze S 
zonden. ? 

Hoe lief beeft God, enz. s 

u\/\/\/\s\y\/\/\/\/\/\/\/* 
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? 111. De krooning van Christus. ^ 

P De namen, enz. Onze Vader, enz. ^ 
$ 1. De soldaten hebben Jesus eene > 
> doornen kroon bereid. Wees geg. ? 
? '2. Zij hebben de doornen kroon in v 
^ Jesus hoofd gedrukt. S 
^ 3. Jesus hoofd langs alle kanten ^ 

doorwond. s 
5 -i. Jesus hoofd zijpende van het S 
^ bloed. 3= ^ 
< 5.Jesus met eenen purperen |  s 
< mantel bespot. « ^ 
S 6. Zij hebben Jesus een riet voorés ^ 
s schepter in de hand gegeven. § s 
5 7. Zij hebben met het riet op het-7 S 
^ gekroonde hoofd van Jesus ge- g ^ 
tf slagen. $ 
S 8. Zij hebben in Jesus gezegend > 
S aangezigl gespuwd ^ 
c; 9. Jesus overladen me; versmaad- b 
s heden. ^ 
5 10. Pilatus heeft Jesus; aan het ^ 

6 ,a 
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^ h. rozenkrans. 83S ^ 

S volk vertoond, zeggende ; Ziet ? 
^ d'in mensch. Wees gegroet, enz. n 
^ Hoe liet heelt God, enz. 5 

^ IV.  De kncisdrfiyiiig van Christus. ^ 

< De namen, enz. Oaze Vader, enz. ^ 
^ i. Jesus wordt veroordeeld om ge- > 

s kruisigd te worden. Weesgegroet. ^ 

5 2. Jesus heeft zijn kruis met liefde ^ 
^ omhelsd. 5 
5 3. Jesus heeft zijn kruis op zijne > 

^ doorwonde schouderen gedra- ^ 

? gen- > 
S i. Jesus werd tusschen twee g ^ 
S moordenaars opgeleid. " ^ 
< 5. Jesus bezwijkUonder het kruis^ 5 
K om onze zonden. g ^ 
^ 6. Jesus, beladen met zijn kruis, F ^ 
C ontmoet zijne bedroefde Moe- g > 
S der. .N c 
^ 7. Jesus wordt beweend door de s 
c godvruchtige vrouwen van Je- p 
^ rusalem. c 
^ 8. Jesus zeide haar : Handelt men ^ 

^ 



ii. rozenkrans. 

zoo met hel groene houl, wal zal 

er dan aan het dorre geschieden ? 

Wees gegroet, enz. 
9. Niemand wilde Jesus zijn kruis 

helpen dragen. Wees gegrocl,enz. 
10. Jesus beklimt voor ons den berg 

van Calvarië. Wees gegroet, enz. 
Hoe liefheeft God, enz. 

V. De kruisiging van Christus. 

De namen, enz. Onze Vader, enz. 

!..Jesus wordt wreedelijk op het 
kruis uitgerekt. Wees gegroet, enz. 

9. Jesus handen en voeten door-
nageld. 

3. Jesus wordt aan het kruis op- ? 
geregt, en zijne wonden vloei- " 
jen van het bloed. ^ 

't. Jesus bidt voor zijne vijanden, g 
ö. Jesus belooft den moordenaar " 

het Paradijs. o 

ti. Jesus beveelt den H. Johannes P 
aan zijne Moeder. 
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ii. rozejikiuxs. 537 ^ 

'i. Jesus, dorst hebbende, is met gal ^ 

en edik gelaafd. Wees gegroet, s 
8. Jesus heeft uitgeroepen : Mijn S 

God, waarom hebt Gij mij veria- ^ 

ten? Wees gegroet, enz. 'p 
9 Jesus zeide : Alles is volbragt. > 

Wees gegroet, enz. ^ 

•10. Jesus hoeft zijnen geest gegeven ^ 
en zijn hart voor ons laten ope­
nen. Wees gegroet, enz. 

< Hoe lief hoeft God, enz. 

5 laat ons bidden. 

O Jesus! ik bid U door al uwe 

^ smarten en uwen bitleren dood, door 

^ uwe doornageldéhanden, doorboorde ^ 
< voeten, doorstokene zijde en al uwe 
^ gezegende wonden, ontferm U mijner, . 
^ en druk uw heilig lijden zoo in mijn ^ 
^ hart, dat mij niets anders behage dan ^5 

p Gij, mijn Jesus! die voor mij gekrui- ^ 
cj sigd zijt. Amen. c 

a a 
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< OE VIJF (iOEMIUJKÜ GEHEIMEN. > 

S l. De verrijzenis van Christus. ? • 

< De namen, enz. Onze Vader, enz. ^ i 

$ 1-Jesus is den derden dagglorierijk ^ |  
^ verrezen. Wees gegroet, enz. 

^ 2. Jesus heeft dood en hel over- > 
> wonnen. > 

< 3. Jesus heeft de Oudvaders ge- ^ 
< troost en verlost. $ 

^ 4. Jesus verblijdt zijne H. Moeder. < 
< o. Jesus, als een hovenier, ver- ? > 
S schijnt aan Jiaria Magdaiena. S > 

^ 6. Jesus vertoont zich aan Petrus.'S > ' 
< 7. De Leerlingen van Emaüs zei-'S i 
^ den : Waren onze harten niet E ^ 
< van liefde brandende, toen Hij® < 
^ tut ons sprak? g s 

5 8. Jesus staat in het midden zij-' > 
< ner Leerlingen, en wenscht hun <, 
^ allen den vrede. > 

^ 9. Jesus loont zijne glorierijke $ 
^ wonden aan den 11. Thomas. 
< 10- Thomas roepl uit: O mijn Heer > 
£ mijn God! > 
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< U. P.OZEMvItANS. Ö39 > 

< 

Geloofd en gedankt zij ten allen tijde 
het allerheiligste en goddelijk Sa-

^ |  craraent. 

> F P 11. De hemelvaart van Christus. 

C i  Do namen, enz. Onze Vader enz. 

5 5 1. Jesus vaart glorierijk ten Hemel. 
? Wees gegroet, enz. 

2. Jesus klimt op door zijne e igene 
niagt. 

? 3. Jesus scheidt van zijne lieve ^ 
C vrienden. g' 
p 4. Jesus belooft met hen te blijven ̂  
^ tot het einde der wereld. ^ 
< ö. Jesus belooft hun den H. Geest, g 
$ 6. De Leerlingen hebben Jesus" 
^ aanschouwd, en Hij heeft hen § 
< allen gezegend. :  

S 7. Jesus heelt voor ons den Hemel 
^ geopend. 
C 8. Jesus zit aan de regterhaml 
p vanzijnen hemelschen Vader. 

< 9.Jesustoontzijnell.Wonden voor 
s onsaan zijnen hemelschen Vader. 
^ 4U. Jesus is onze middelaar in den 
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s i>w h. rozenkkans. > 
s s 
^ Hemel. Wees gegroet, Maria, enz. > 

Geloofd en gedankt, enz. > 

'p III. De zending van den II. Geest. $ 

$ De namen, enz. Onze Vader, enz. 
^ 1. Jesus lieeft den II. Geest gezon- P 
c' den. Wees gegroet, enz. ^ 
< 2. Jesus heeft den Trooster ge- $ 
$ zonden. > 
( 3. Jesus heeft het Vuur op de ^ 
\ wereld gezonden. > 
3 4. De H. Geest heeft de harten ^ 

< met liefde ontstoken. ^ ^ 
^ 5. De H. Geest heeft de verstanden 5 > 
^ verliehl. 35 ^ 

< 0. De H. Geest heeft de hartenï ^ 
< versterkt. g 5 

^ 7. Dell, Geest heeft verscheidene"^ ^ 
<; talen doen spreken. g ^ 

^ 8. De II- Geest heeft zijne gaven S 
^ uitgedeeld. ^ 

i 9. Kom, 11. Geest, bezoek de har- s 
s ten uwer geloovigen. 

> 10. Kom, 11. Geest, omsteek innns ? 
a > 
s^^v^wx/x/x/x/vx/x/vx/vx/x/x/x/cf jig 
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het vuur uwer liefde. Wees gegr. > 
> 

> 

^ Geloofd en gedankt, enz, 

5 IV. Ue hemelvaart van M iria. ^ 

^ De namen,enz. Onze Vader, enz. J 
er 1. Maria is opgei omen ten Hemel. ^ 
< Wees gegroet, enz. ^ 

^ 2. De hemelsche Vader ontvangt > 
f zijne beminde Dochter. 
< 3. Jesus omhelst zijne lieve 
$ Moeder. 

< i. De II. Geest verwelkomt zijne g 
lieve Druid. "• 

^ S. De Serafijnen groeten Maria. ^ 
< 6. De Engelen dienen Maria. g 

5 7. Geheel de Hemel is verblijd 
^ door Maria. 2 
< 8. Maria zit do naaste bij Jesus. ^ 
S !). Maria is onze Moeder en mid-
^ delarcs in den Hemel. 
^ 10. Maria is onze voorspraak bij 
S haren lieven Zoon. 
^ Geloofd en gedankt, enz. C 

ais r% 
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H. ROZENKRANS. 

V. De krooning van Maria. 

De namen, enz. 

Onze Vader, enz. 
1. Maria is glorierijk gekroond 

den Hemel. Wees gegroet, enz. 
2. Maria gekroond om hare sera-

fijnschc liefde. 
3. Maria gekroond om hare engel­

achtige zuiverheid. 
Maria gekroond omliaregroole 
ootmoedigheid. 

o. Maria gekroond om hare vol­
maakte gehoorzaamheid. ^ 

6. Maria gekroond om hare heilige, 
voorzigtigheid. 

7. Maria gekroond om harogrooto 
verduldigheid. 

8. Waria gekroond om hare ijve­
rige dankbaarheid. 

9. Maria gekroond om hare vol­
harding in alle deugden. 

•10. Maria hoven alle Er gelen en 
Heiligen in den Hemel gekroond. 
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$ gelijk de Moeder Gods toekomt. > 
s Wees gegroet, enz. 
S Geloofd en gedankt, enz. > 
s > < > 
S LAAT ONS BIDDEN. > 

v 
? Ik olTer u, allerzuiverste Jiaagd en ^ 
S allerglorierijksle Moeder Gods Maria, ^ 
^ in de voreeniging van al uwe deug- C 

< den, verdiensten en volmaaktheden, > 
^ deze geestelijke kroon van gebeden ? 
^ en groetenissen ; gewaardig u die te $ 

^ ontvangen met al de lofzangen, die u S 

^ op aarde en in di-n Hemel gedaan ^ 
c worden, en verkrijg voor mij en voor ^ 
s hen, voor welke ik gehouden ben te ? 
> bidden, van uwen lieven Zoon genade ? 
< om wèl tc leven en zalig te sterven. > 
p Amen. p 

^ Één Onze Vader, tot dankbaarheid, ^ 
< dat God ons de genade gedaan heeft > 
< van den Rozenkrans te bidden. Onze 5 

Vader, enz. c 
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t' 11. HOiENKIl.WS. 

Éen IVees geyroci, opdal Maria ons 

verstand opdrageaan den hemelschen 

\ader, on wij in eeuwigheid zijne 
barmliarliglieid mogen gedenken. 
Wees (jeyroel, c/iz. 

Één IVees ycf/ioet, opdal Maria ons 
geheugen opofferc aan haren Zoon, 
en wij gedurig zijn leven cn bitter 
lijden indachtig mogen wezen. IVees 
yegroei, enz. 

Één (rees gegroet, opdat Maria on­
zen wil toeëigene aan den H. Geest, 
en Hij gedurig in ons van liefde moge 
branden. Wees gegroet, cm. 

Het Uetoof zullen wij bidden, op­
dat ons gebed aan God moge aange­

naam zijn, dal het moge strekken tol 
zijne meerdere eer cn glorie, tol wel­
stand der li. lurk, lot bekeering der 
zondaren en algevallene christenen 
en lot welstand der gemeente. Ik ge 
looi in Cod, enz. 

De almogendheid des Vaders b 
ware ons. 

? 

§̂ vvvv\yvvvv\/\/\,-vvvv 

- ^ \ 
l 
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h. rozenkrans. 

De wijsheid des Zoons onderwijze 
ons. 

De liefde des H. Geesles ontsteke 
ons. 

^ AFLATEN. 

^ 10 Benedictus XIII heefl, door eene 
< breve van'23april 1726, honderd dagen 

p aüaat verleend voor elk Onze Vaderen 
^ [Vees (jeyroet, aan al de geloovige 

< chrislenen, die met een rouwig hart 
^  S zul len lezen den geheelen Uozenkrans, 
<? < dat is ; de vijftien tientjes, of die er 

5 het derde deel van zullen lezen, te 
$ weten; hetRozenhoedje van vijf tien-

< tjes, en aan hen, die gedurende een 
^ jaar, alle dagen ten minste het derde 
^ deel zullen lezen, eenen vollen aflaat 
^ op eenen dag naar verkiezing, mits 
^ te biechten en te communiceren. 
<; Om deze aflaten te winnen, is het 
^ noodig : lo dat de Rozenkrans gewijd 
? zij door eenen Pater Predikheer of 

6 35 
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^ 516 h. rozenkrans. ^ 

^ eenen daartoe geraagligden Priester; ^ 
^ 2» dat men onder het lezen van den s 
<; Rozenkrans devijftien geheimen over- S 

^ denke. Zij, die daartoe niet bekwaam ^ 

? zijn, voldoen met godvruchtig den > 
S Rozenkrans te bidden, nogtans Z. H. ? 

wil, dat zij hun best doen om de ^ 
gezegde geheimen te leeren en te > 
overderien. ^ 

$ Er zijn verscheidene andere aflaten > 
^ verleend aan de leden der broeder- J 
S schap van den Piozenkrans. 
$ 2° Pius VII heeft door eene breve > 
^ van 16 februari] 1800 voor eeuwig > 

P verleend eenen vollen aflaat, eens \ 
< "s jaars te verdienen, aan alle geloo- ;  

$ vige christenen, die met een opregt ^ 
? berouw gebiecht en gecommuniceerd s 
<5 hebbende, godvruchtig den Rozen- > 

J krans op een vastgesteld uur zullen ^ 
< bidden. Deze aflaat is toevoegelijk i  
S aan de zielen in het vagevuur. J 

^ o-ö-OX C 

^ i ^l^^jr^vvrv^/v^/v\/v^a/\/^/\/v^/<ï|§8 
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l ^ VERSCHILLENDE GESEDES. 
< 

$ 

Gebed in algcmecne rampen. 

mijn Heer en mijn God 1 wie 
kan de verborgenheden uwer 

oordeelen beseften? Wie kan de 
grootheid uwer verbolgenheid afme­
ten? Wat zal ele misdadige doen, die 
uwe wraak over zich getrokken 

heeft ? Het ongeluk omgeeft ons van 
alle kanten, en is op het punt van 

ons neder Ie vellen; en echler mis­

kennen wij de hand nog die ons 

treft; wij denken niet eens om de 
blikken uwer barmhartigheid le ver­
dienen door eene diepe ootmoedig­
heid, door eene opregle belijdenis 
onzer ongereptigheden, door eene 

bitlere droefheid over onze ondank­
baarheid, door eene geheele hervor-

l^vx/x/v^/wx/wwwx^/vx/^ 



gkfk'x/vx/x/vx'x/v-v/wv/'x/vx/wn'ss} 
<9? T 
^ 548 verschillende ^ 

^ ming onzer bedorvene wegen, even ^ 

c- alsof wij vermogend genoeg waren x 
$ om ons tegen u te verzetten en te S 
^ verdedigen. O eindeloos regtvaar- ^ 

cT dige God ! maar die vermaak schept s 

^ in barmhartigheid te bewijzen, stort > 
^ in onze harten do gevoelens, die Ij 5 
< bevredigen en schep in ons het be- ^ 
^ rouw, dat U ontwapent; maak, dat ^ 

^ wij erkennen, dal de ongelukken, ^ 
< die ons overstelpen, de noodlottige > 

gevolgen onzer misdaden zijn, en dat 3 
wij door eene waardige en opregte > 

< boetvaardigheid spoedig weder uwe > 
S gunsten mogen herkrijgen. O Gij, die v, 
t? als een goede Vader uwe kinderen S 
< slechts daarom kastijdl, om hen tot > 
s de deugd terug te brengen, verleen ^ 
c ons de genade om een goed gebruik $ 
^ te maken van uwe bestraffingen, en ^ 

laat niet toe, dat zij her, begin van de ^ 
<? eeuwige straffen zijn, welke wij reeds J 
^ maar al te zeer verdiend kebben. De ^ 

»4, *^1 

< 
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^ smeekingen van zondaars, zoo als 

f wij zijn, verdienen niet verhoord te 
< worden, zulks is waar; maar ge-
< waardig U, uwe oogen met welbeha-
§ gen neder te slaan op uwe regtvaar-
< digen, die onder ons hunr.e handen 
$ tot U opheffen, om uwen wraakne-
c; menden arm te ontwapenen. O goede 
^ God! die weleer, op het gebed van 
5 uwen dienaar Mozes, een geheel volk 
cT spaardet, laat U door de voorspraak 
^ uwer Heiligen bewegen; spaar ook 
$ ons. Gewaardig u, Maria, de voor-
C spreekster der zondaars, die genade 

^ voor ons vraagt, te verhoeren! en 
P vooral laat U bewegen op het zien 
c van het bloed uwsgoddelijken Zoons, 
5 dat wij U aanbieden; ofschoon wij 

< zeiven het door onze boosheid heb-
^ ben doen stroomen, roept het echter 
$ om barmhartigheid voor ons; zoudt 
< gij aan de slem, die U zoo dierbaar 
< is, kunnen wcderstaan ? Neen, wij 

6 



yek schillende 

liüljboti or hel troostende vertrouwen P 

van, Gij zult onze harten veranderen, cj 
opdat Gij ons vergifienis kunt schen- > 
ken, en met U verzoend, in uwe ^ 
vriendschap wedergekeerd, zult Gij $ 
de roede verbrijzelen, waarmede Gij > 
ons slaat. Wij bidden U hierom, door <? 
de verdiensten van Jesus-Christus, > 
onzen Zaligmaker. Amen. '  > 

Gebed voor de Kerk. 
< 

$ Toen Gij mij kind van uwe Kerk s 
< maaktet, o mijn God! hebt Gij mij > 
^ de verplichting opgelegd om haar te ^ 

< beminnen, en om voor die goede < 
< Moeder te bidden. Gij kunt niet na- > 

^ laten van steeds over haar te waken, c 
< om haar te beschermen, dewijl Gij p 
^ haar Jesus-Christus, uwen Zoon, lot > 

^ Opperhoofd hebt gegeven, die haar s 
v bemind en in zijn bloed gewasschen > 
^ heelt, opdat zij zuiver niel verou- ^ 

P?o 
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5 Doe de eenheid en den vrede on- ^ 
^ der al de leden uwer H. Kerk heer-
< schen : dat uwe waarheid, die steeds 
^ in haar bewaard blijft, alom in liaro 
(• zuiverheid verkondigd en niet geest-
s drift door alle geloovigon ontvangen 
S worde; dat zij met kracht en nadruk 
< worde ondersleund en verdedigd 
'p legen do ongeloovigen, ketters en 
> vrijgeesten. O God van goedheid '  
< breng hen allen lot dewaarheid; dat 
^ do hoiligheid, welke uwe Kerk, door 

het ISloed van Jesus-Christus, uwen 
< Zoon, bekomen heeft, door de bedor-

^ vene zeden barer kinderen niet 
< ontcerd noch bezoedeld worde. Dat 
^ zij nog de vreugd smake, welke zij in 
^ hare eerste dagen genoot, van te 

< zien, dat zij, die in U geloove-n, 
^ sleehls édn hart en ddne ziel hebben, 
S en dat zij, ons allen door een zelfde 

doopsel, in hezelfde geloof, onder 
denzelfden Heer en in dezelfde hoop > 

> 
pvr ($1 
ilsx/x/xa/v^vx/'^'vx/vx'n/vvv'eiss 
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r t ^ 
^ gebeden. öo3 ^ 

vergaderende, U zie eeren, mot één ^ 
hart en éénen mond zie loven, door 

onzen floer Jesus Christus. Amen. 

Gebed voor den Paus. 

O God 1 Opperherder van alle ge- b 

loo.vigen, aanzie met gunstige oogen ? 

uwen dienaar N., dien Gij aan uwe ^ 

Kerk als herder en hoofd gegeven 
hebt; verleen hem de genade van 
door zijne woorden te onderwijzen, 
en door zijn gedrag diegenen te 
stichten, welke Gij aan zijne zorg < 
bevolen hebt, opdat hij eens met de $ 
hem toevertrouwde kudde tot bet ? 
eeuwige leven moge geraken. Wij s 

bidden ü hierom door onzen Heer ^ 

Jesus-Christus. Amen. £ 

Gebed voor omen Aarlsbisselwp of ^ 
Bisschop. ^ 

O God ! die met goedheid over uw cj 
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v r 
^ 334 verschillende 

$ volk waakt, eu het met liefde geleidt, 

? verleen uwen dienaar N., onzen < 
< iJisschüp, wien Gij de zorg van ons S 

bestuur toevertrouwd hebt, den geest < 
c van wijsheid en den overvloed uwer \ 
p genade, opdat hij bij ons getrouw de 5 

cj pligten van hetpriesterambtvervulle, ^ 

^ en in de eeuwigheid de belooning van > 
^ eenen trouwen bestuurder ontvange. c 

< Door onzen Heer Jesus-Christus, S 
uwen Zoon. Amen. ^ 

< Gebed om in de verkiezing van eenen ^ 
^ levensstaat den wil van God te > 
> kemien. ^ 

< 5 
< Aanbiddelijke Jesus, mijn bemin- S 

S nelijke Meester en mijn liefderijke c 

< Herder, ik wend mij vol vertrouwen > 

^ tot U ; want in wien zal ik mijn ver- ^ 

c* trouwen stellen, ten zij in ü, die n 
s mij zoo zeer bemind hebt, dat Gij > 

^ aan het kruis hebt willen sterven, om <? 
O 

A gg|o\^/wv w\/-v-
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< gebeden. üöü > 

5 mij zalig temaken? Ootmoedig ne- > 
^ dergeworpen vooruwe voeten, vraag ^ 
< ik ü uwe verlichting cn uwe hulp in > 
S de belangrijkste zaak, die er voor mij ^ 
^ wezen kan. Ik moet mijn besluit ne- v 
i; men en eenen levensstaat verkiezen! ;  
^ Ik weet, dat mijne rust en mijn geluk J 
c grootendeels van deze keus afliangen, 5 
< dat ik mij aan hel grootste hartzeer, 5 

p aun de noodloltigsie gevaren zou 
< blootstellen, zoo ik mij bepaalde, > 
^. zonder U geraadpleegd te hebben, en ? 
^ mijn wil gelijkvormig aan den uwen ^ 
C te maken. 5 

£ Ik wil, o mijn God! noch mijne $ 
^ neigingen, noch mijne menschelijke 5 

< belangen involgen; ik moet uw rijk ^ 

S zoeken en eenen staat verkiezen, s 
^ waarin ik niet alleen de mogelijkheid S 
S zie van mijne zaligheid te bewerken, J1 

^ maar waarin ik alle redenen heb van 
^ te gelooven, dat ik werkelijk mijne ! 
^ zaligheid zal bewerken. Zeer ver- < 

t' 
Êg|»\/V\/W\/\/\/V\/V\/\/\/WV\/<ig 
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^ 536 VEIiSCHILLENDK ^ 

< scliillende wogen biedon zich voor ? 
S mijnen geesl aan; o\'eraI zie ik c 

^ gevaren, en ik heb maar al te veel $ 
^ redenen om te vreezen, dat mijne ? 
^ eigenliefde, zoo bekwaam om mij te s 
< misleiden, mij onvoorzigtig eenen $ 
$ weg zal doen inslaan, aangenaam in !? 

zijn begin, maar rampzalig in zijn s 
^ einde. Spreek, lieer! want uiu die- S 
^ naar luistert. Waar en op welke wijze 
^ zal ik U hel getrouwst dienen ? Waar 
^ zal ik het best in staal zijn om uwe 

verheerlijking, die het eerste voor-
s werp mijner verlangens moet zijn, te 

C bevorderen! Waar zal ik de meeste 
^ middelen vinden, om mij te heiligen? 
? Zoodra ik uwe inzichten over mij zal 

^ kennen, zal mij niets wederliouden; 
^ het is billijk, dal het schepsel ondor-

^ worpen zij aan zijnen Schepper; het 

^ schaap kan niet beter doen , dan 
cj zijnen herder volgen, waar Hij het 
S geleidt. Uwe ingevingen, de wijze 



t f 
^ gebeden. 53" ^ 

^ en heilzame raadgevingen van hem, ^ 

die uwe plaats bekleedt, en waarom S 

ik smeek, hem met uw licht te ver- ? 
vullen, en vooral het verlangen van ^ 
uwe verheerlijking en mijne zalig- J 
heid, zullen mijn geleide zijn. Welke C 

rust zal ik niet genieten. Heer, wan- $ 
neer ik zal kunnen gelooven, dat ik > 

^ mij in den slaat bevind, waarin Gij, ^ 
< van eeuwigheid af, besloten hebt mij > 
^ zalig te maken? Deze is eene genade, ^ 

o mijn Zaligmaker! welke ik U zoo s 
^ dikwijls en met zoo veel aandrang p 
^ wil vragen, tot Gij mij die eindelijk ^ 

cf zult vergunnen. In U, Heer! heb ik b 
v mijn vertrouwen gesteld, ik kan niet ^ 
'p bedrogen worden. ^ 
t ' O Maria, beschermende ster, bet is > 
^ ook tot u, dat ik van de onstuimige ? 
^ zee der wereld mijne blikken wend. ^ 
c" Bestuur, o Moeder van het eeuwige S 
v licht! rigt mijn hart tot uwen godde- •? 
^ lijken Zoon, opdat ik de loopbaan ^ 

ggg5\/\/\/V\/^/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/c|3a 



liS§=/\/\/>y\/\A/\/\r\y\/\/\/\/\/\/>v-\y\«i8s 
v %' 

^ 5i:8 VERSCHILLENDE 

inlredc, waarin ik Hem kan dienen, 
en, Hem getrouw liicnende, liet einde 

boreike, tot hetwelk ik geschapen 
ben, namelijk het geluk van Hem in 
eeuwigheid te zien en te bezitten. 
Amen. 

En ook gij, mijn goede Engel, mijn 
, liefderijke geleider, gij allen, mijne 
< heilige Patronen, verlaat mij niet in 
^ eene zoo belangrijke zaak; bidt onop-

i houdelljk voor mij, opdat ik den slaat 

> moge kennen, dien de Heer van eeu-

< wigheid voor mij bestemd heeft; maak 
^ dat ik in die groote beraadslaging 
p geen gehoor geve aan de stem van 
< hot vleesch en bloed, noch aan de 
^ aantrekkelijkheid mijner bedriegelijke 
^ hartstogten ; maar dat ik den levens-

< staat omhelze, waarin ik werkelijk 
^ mijne zaligheid bewerke, door de 
s beoefening der deugd, door een op-

i regt christelijk leven, opdat ik het , 
^ geluk verdiene van God eeuwig met ' 

^ |o \/\/\y\/\y\y\/\/v\/\/\/\yv V\A/\/^ 
& 
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^ u to vorheerlijUen, le loven en te be- ^ 

^ minnen in don llerael. Amen. ^ 

< Gebed om nan Hod de rjeimde te ^ 

S verzoetten van zich in zijnen slaat K 
C te heilige». > 

^ Ik aanbid U, allerheiligste Drie- ^ 
< vuldigheid, Vader, Zoon en heilige > 

5 Geest, ik dank ü, dat Gij mij go- ^ 
< schapen, vrijgekocht en behoed, en <> 

< tot den staat van.... gebragt hebt. Ik > 

$ dank ü voor de onuilputbare bronnen s 
< van genade, welke Gij mij in de $ 

Sacramenten hebt geopend, voor do ^ 
> tallooze gunsten en weldaden, die Gij C 

c! mij en allo menscben verleend hebt. S 
Zie mij hier voor U, Heer! ik olTer ^ 

P mij geheel aan U op, met al wat in en p 
s buiten mij is, mijne gedachten, mijne ^ 
'p genegenheden, mijne woorden en < 
f werken, niet slechts van dezen dag, p 
"s maar ook van geheel mijn leven, uit > 
^ liefde voor U, voor uwe verhoerlij- ^ 

§l|»XAyVX/X/X/\/X/X/X/X/\/X/X/XA/XA/o|gg 
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^ 5G0 verschillende ^ 

< king cn voor de zaligheid van den ^ 
^ evennaaste. Ik vereenig dit alles mei ^ 
$ het dierbare bloed van Jesus-Chrislus, 
£ mijnen Zaligmaker, met het vaste ver-
s trouwen, dat zij, d'oor deze vereeni-
$ ging geheiligd, U zullen aangenaam 
^ zijn. 
< Noem van mij weg al wat U mis-
S haagt, en stel in mij al wat U kan ^ 
? behagen. Ik smeek ü door de lief- ^ 
< de der allerheiligste Maagd Maria, > 
S het heiligste, het volmaaktste uwer c 
^ schepselen, vergun mij de genade > 
< van U nooit te beleedigen ia den > 
$ staat, waartoe uw goddelijke wil mij c 
< geroepen heeft; maak, dat ik er $ 
^ getrouw al de pligten van vcrvulle, ^ 
$ dat ik er al de lasten van drage, s 
< dat ik er zorgvuldig al de gevaren S 
^ van vermijde, dat ik er moedig al ^ 
s de moeijelijkheden van te boven ko- b 
v me, en dat de vreugde, de voldoe- P 
5 ningen, die Gij mij zult gelieven te c 

a a ^|o\/vrv/\/w\/\/\/\/\av/\/\/\/\/~y\/'cfé 
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^ gebeden. öol ^ 

^ vergunnen, mij steeds dankbaar je- ^ 
< gens U vindon, jegens U, van wien ^ 
j alles wat goed en heilzaam is, voort- ^ 
< komt. Slaak, dat ik tot do volmaakt- ^ 
'p lieid gerake, eigen aan den staat, > 
$ tot welken Gij mij helt geroepen, c 
< dal ik er den geest op hel stipsle > 
^ van beware, dal ik de genade, wel- ^ 
C ke Gij mij daarin lot mijne heilig- p 
^ making geschonken hebt, dagelijks P 
^ vruchten doe voortbrengen, en dal s 
C ik daarin steeds al de vreugd mij- ^ 
£ nor ziel vinde. Vervul mij met die $ 
cj geestelijke blijdschap, die mijne vu-
S righeid opwekke en ondersleune, ten 
^ einde ik 1) in alles zoeke, U in alles en 
^ overal vinde, en ik eindelijk gelukkig 
5 lot C, die mijn eenig einde en mijn ^ 
c opperste goed zijl, gerake. Amen. 5 
< > 

& 36 & 
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< S62 verschillende ? 

5 Gebed om van God de genade le ver- ^ 
C' iverven van eenen goeden echt- S 

S genoot te kiezen. ? 

^ 0 mijn beminnelijke Zaligmaker, c 
< die mij roept om in de echlverbind- > 

tenis uwe innige en heilige vereeni- ? 
? ging met uwe Kerk te verbeelden, s 
s heb deernis mei uwe ootmoedige P 
^ dienslmaagd, die aan uwe voelen ^ 

nederligt, en die smeekt van haar de ^ 
p noodige genade te vergunnen, om ^ 
^ met getrouwheid al de pligten, aan ^ 
S den heiligen slaat des huwelijks ver- > 
^ bonden, te vervullen : opdat ik , in ? 
< denzelven op aarde in uwe vriend- > 

schap levende, daarin mijn heilvinde ? 

cr voor de eeuwigheid. S 
^ Van deze verschillende genaden, P 

zal (iene bijzonder tol dal gelukkig ^ 
einde medewerken, deze is, van mij S 
eenen ecblgenoot le geven volgens > 
uw hart, eenen man van uwe vrees ^ 

JL 

i 
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^ cededen. 303 ^ 

^ doordrongen; dezen zoo koslbaren ? 
$ schat smeek ik van uwe groote s 
< barraharligheid af. O Gij! van wien S 
^ alle volmaakte gaaf komt, heb mede- ? 
$ lijden met mij in deze plegtige om- v, 
^ standigheid, die misschien over mijn > 

^ < lot in dit en het andere leven gaat > 
> 5 beslissen. Indien Gij mij in deze ge- ^ 

^ wiglige zaak verlaat, ben ik bloolge- S 
p S steld van mij slechts door de begoo- ^ 
? 5 chelingen der zinnen en door geheel s 
5 cj aardsche inzigten te lalen geleiden, > 
^ ^ om later slechts de wrange vruchten cj 
^ c; mijner vermetelheid te plukken. Ik ^ 

weet, dat het in de orde uwer Voor- > 
zienigheid is, dat ik eenen echtge- ^ 
noot kieze, die mij betamelijk in den ^ 
maatschappelijken staat, waarin Gij ? 
mij hebt doen geboren worden, kan ^ 

<5 houden, en die mij door zijne eigene > 
middelen kan helpen, om de kinde- x 
ren, welke het U believen z<al mij te > 
verleenen, behoorlijk, volgens mijnen £ 
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S slaat op te voeden; maar ili weet c? 
^ ook, hoe gemakkeiijk het is, zich on- n 
< der dit voorwendsel te lalen mislei- p 
$ den door de ingevingen van den ? 
? hoogmoed, van de hoovaardij en van s 
v de begeerlijkheid. Ook, Heer, het- I> 
S geen ik U met aandrang en boven !? 
j alles vraag, zijn niet de rijkdommen, p 
p is niet de verhevenheid volgens de $ 
S wereld; dit zou de gevaren bemin- ^ 
c nen en mij aan mijnen ondergang b 
^ blootstellen zijn, volgens de god- ^ 
^ spraak van uwen heiligen Geest; ^ 
S maar hetgeen ik U vraag mij te ver- > 
^ gunnen is een' echlgonoot, ver- c 
< vuld van die teedere godsvrucht, die $ 
S uwe blikken van welbehagen op ^ 

de huisgezinnen trekt; eenen echt-
< genoot, vervuld met dien geest d.;s 
^ geloofs, die hem de valsche leerstel-
< lingen doel verachten van die opg>;-
p geblazen menschen, zoo talrijk in 
^ deze dagen, die alleen van zich zei-

A 
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< ven willen afhangen, die tegen het ^ 
gezag der Kerk opstaan, hare hei- s 

< lige verordeningen en heilzame oefe- > 
$ ningen verachten; menschen, even cj 
^ verblind als misdadig, die zich zei- s 
< ven, met de vertrooslingen des tijds, ? 
£ alle hoop op de eeuwigheid ontruk- ^ 
< ken. Ik vraag U, o mijn God! eenen 
$ echtgenoot, die de steun mijner ? 
^ zwakheden weze, en die door zijne ^ 
^ goede voorbeelden en wijze raadge- ^ 
< vingen mij in het onderhouden uwer < 
? wet in alles staande boude, en die $ 

mij helpe de kinderen, die Gij slechls ^ 
> aan de echtelingen verleent, om van ^ 

hen, met uwe genade, inwoners des $ 
Hemels te maken, en dus in de ^ 
verknochtheid aan uwe heilige Gods- < 

$ dienst op te voeden. > 
< O goede Jesus! verleen mij eenen 
S echtgenoot, zoodanig als de jonge ^ 
Q Sara er U eenen vroeg, in het eenige 

inzigt om U met hem te dienen en 

< 

& 
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^ te verheerlijken; eetien zoodanigen ? 
< echtgenoot, als uwe goddelijke Moe- $ 
s dor er eenen verdiende te verwerven, S 
^ en met wien zij aan de aarde het ? 
? voorbeeld van alle deugden vertoonde, s 
^ die het schoonste sieraad der echt- ? 
P vèrbindtenis moeten zijn. c 
^ Maak eindelijk, o mijn Cod, dal, s 
> nadat uwe barmhartigheid mij eenen 5 
^ man volgens uw hart zal hebben ^ 
^ doen ontmoeten, ik zelve, tot mij- b 
S non laatsten ademtogt, door mijne \ 
^ godsvrucht, mijne liefde, mijne ze- $ 

> digheid, mijne onderwerping, mijne P 
^ zoetaardigheid, door geheel mijne < 
^ handelwijze eindelijk, voor hem eene $ 
(j gezellin zij, welke hij achtenswaar- ^ 
< diger kan aanzien dan alle kostbaar- s 
S heden, welke men van de uiteinden ? 
^ der wereld aanbrengt; en maak, dat ^ 
^ wij, na elkander onderling in de > 
S wereld met eene heilige en zuivere ? 
^ liefde bemind te hebben, verdienen < 



gebeden. 

< tlkander nog te beminnen cn U Ie > 
^ verheerlijken voor altoos, in uwe ^ 
^ eeuwige tabernakelen. Amen. ^ 
< < 
< Gebed om v(t>i God de hens ccuer . 
^ deugdzame eehtrjenoote te vragen. 5 

^ 0 God! die de echtverbindtenis > 
< door eene zoo uitstekende geheime- ^ 
S nis geheiligd hebt, dat zij de %er- s 
^ eeniging van Jesus-Christ us nfièl v 
^ zijne Kerk verbeeldt; o God! door ^ 
5 wien de vrouw met den man veree- > 
C nigd is, en die aan hunne innige > 
^ vereeniging eene zegening verleent, ^ 
P de eenige, die niet onttrokken is S 
s geworden, noch door de slraf der ^ 
S erfzonde, noch door het vonnis van S 

den zondvloed; geel mij die getrouwe, ^ 
• die verstandige, zedige, aan hare ^ 

$ pligten verknochte, werkzame, waak- ^ 
zarne, liefdevolle gade, welke men ^ 

s volgaarne aan de uiteinden van den ^ 
S aardbol zou gaan zoeken. Ik beken, p 
o 

I 
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^ o mijn God! dat de menschelijko > 
j voorzienigheid alloos blind en me- C 
^ nigwerf misleid is in de keuze, die ^ 
^ haar doet besluiten. Gij alleen, o > 
^ mijn God! kunt mij eene zoodanige s 
< gade vormen en mij die doen ken- > 
£> nen. Vergun mij het licht, dat mij > 
i zoo noodig is, om eene zoo belang- s 
, rijke keuze te doen. lioezem aan ^ 

< ,1Mr> welke Gij mij bestemt, die c* 
< strenge zedigheid in, die al de > 
> schoonheid van haar geslacht uit- > 
< maakt ; die zoetaardigheid, die hare \ 
< onschuld kenmerkt, die buigzaam- > 
< ^eid, die haar onderdanig maakt; c 
< die ingetogenheid, dien geest van S 
^ af/.ondering, die haar hel huis doen > 
? beminnen; die teederheid, die haar $ 
< verkleefl aan hare kinderen; die hu- § 
> welljksliefde, die haarnaauwmet hem ^ 
J vereenigt, dien zij voor haren echt- s 

&enoot zal hebben aangenomen ; die S 
vastheid in het geloof, en in de na- ^ 

A 
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^ levins uwer geboden, die haar be- ? 
$ hoedt van zich Ie laten verleiden s 
C door de taal van die gewaande filozo- > 
^ fen, die zich hoovaardig laten voor- ^ 
<; staan, verlichter, geleerder te zijn, v 

< omdat zij spotten met Iwtgeno zij 
$ de godvruchtige vooroordeelen hun-

$ ? ner kindschheid durven noemen. 
^ 5 Van mijnen kant, behoed mij. Heer, 

^ van immer voor haar een steen van 
(ï aanstoot, eene gelegenheid van erger- > 
^ nis of van val te worden; schenk c 
5 mij al de deugden, al de hoedanighe- $ 
< den, die mij aan uwe oogen aange- ^ 
$ naam kunnen maken, en tot haar heil s 
< doen medewerken; verrijk mij met 
^ do gaven uwer genade, opdat ik zelf £ 
5 voor haar, zoo als Salomon zegt, een ^ 

? kostelijk verkregen goed zij. > 
^ Het is alzoo, algoede God, dat Gij ^ 
c" ons dien inwendigen vrede zult doen > 
^ smaken, dien de wereld niet geven > 
^ kan, en de zoetheid eener huishou- ^ 

o9o 
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(lelijke vreugd, die men niet zuiver 
J en zonder nevelen kan vinden, dan 
> in de godvreezende huisgezinnen : 
> heilige, Iroostvolle vreugd, welke uw 
' 11. Geest in die harlen uilstori, die 
• U beminnen en dienen. Gelief aan 

mijne aanhoudende bede een zoo 
groot geschenk Ie vergunnen; dat 
mijn gansche leven eene bestendige 
dankbetuiging zij, en dat het vertoog 
der goede voorbeelden en van een 
stichtend loven, in de eebtverbind-
tenis, welke Gij mij zult doen aan­
gaan, eenen heiligen naijveropwekke 
in al de huisgezinnen, met hun door 
ons te doen zien, dat er geene opregt ! 
gelukkige zamenleving kan beslaan, 1 

dan die, waarin Gij zelf wilt verblij- ; 
ven, en wier leden, even als do ; 
eersle christenen, slechts tón hart < 
en eéne ziel uitmaken, om U le be- < 
hagen, in alles te gehoorzamen en < 
onderling, om ü, de zwakheden en < 
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<p ellende (e verdragen, die onafseheid- ^ 
j baar van onze menschheid zijn. Amen. ^ 

s Gebed van eenen vader en eene moeder ^ 

^ voor hunne kinderen. ? 

^ Ik dank U, o mijn God! dat Gij mij p 
5 kinderen gegeven hebt om de sleua c 
i en troost van mijnen ouderdom te S 
v wezen. Heilig de liefde, die ik hun ^ 
^ toedraag, door mij de genade te ver- ^ 
( gunnen, van hen slechts in en om U > 
S te beminnen, dat is te zeggen: alleen ^ 
^ met inzigl hunner zaligheid. ;> 
< Ik bied U dezelve dan aan, en draag > 
5 ü die op, gelijk de heilige Maagd Maria ^ 
5 weleer in den tempel haren teeder > 
^ geliefden Zoon opdroeg, toen zij zich ^ 

volkomen aan uwe heilige beschik- s 
c kingen over Hem onderwierp; even ? 
^ als zij, onderwerp ik mij uil geheel ^ 
(f mijn hart aan de raadsbesluiten uwer 5 
C Voorzienigheid over hen, en bid ü > 
S van hen le zegenen, terwijl ik hen in c 
® A 
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^ uwen naam zegen. Beschik over hen, > 
> Hoer. volgons den staat, waartoe Gij < 
< hen in uwe wijsheid en barmhartig- 5 
^ lioid lot Imn eeuwig heil bestemd ^ 
^ hebt; weiko opoffering Gij ook < 
§ van mij zoudt vorderen, en wat > 
S hot ook der natuur zou mogen kosten, ^ 

ik bon echter bereid om toe te stem- n 
S. men in alles wat Gij gelieft te bevelen; $ 
^ want Gij alleen moet hunne eenige ? 

drijfveer en hun laatste einde wezen. S 
< 1 k vraag U voor hen noch den dauw ^ 
^ des Homels, noch den overvloed der <? 
< aarde; indien ik noglans iels voor b 
S hun lijdelijk leven durfde bepalen, ? 
5 zou ik ü, naar het voorbeeld van ^ 
< Salomon, eene eerlijke middelmatig- > 
^ beid vragen, die hen tevens van de c 
? gevaren der rijkdommen en van die der $ 

armoede zou bevrijden; maar hetgeen > 
ik U, o mijn God! bijzonder en boven ^ 
alle andere dingen, voor hen vraag, ^ 
is uw rijk en uwe geregligheid. Be- > 

$ 

A 
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< waar hunne ziel in al den luislei' ? 
^ waarmede Gij die in het doopsel ver- •> 
^ sierd hebl; waak gestadig over hen, > 
5 om lien tegen de gevaren te beveili- ^ 
^ gen, waaraan hunne onschuld is bloot-
^ gesteld ; verdedig die tegen de voor-
^ beelden en rampzalige giondstellin ^ 
^ gen der wereld ; behoud hen steeds 
^ in uwe genade en vriendschap. Duhi 
J niet, o mijn God ! dat mijne eigene 
< handelwijze mijn gebed ooit logen-
5 straffe. Toen Gij mij mijne kinderen 
< gaaft, hebt Gij tot mijgezegd, helgeen 
'p weleer een profeet lol eenen koning 

van Israël zeidc, hem de bewaring 
^ van eenen mensch toevertrouwende : -
5 « Bewaar dezen mensch, want indien ^ 
c- hij u ontsnapt, zult gij op uw leven 5 
s voor hem verantwoorden. » Dat ik P 
^ dan nimmer do strenge rekening ver- ^ 
i gete, 0 mijn God 1 die ik U zal moeten J 
n geven voor het pand, dat Gij mij hebt <; 
$ toevertrouwd. Laat niet toe, dat ik C 

6 & 
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S het ooit door eene schuldige onacht- ^ 
r zaamlieid verlieze; lioegrool zou mijn ^ 
v ongeluk en mijne misdaad niet zijn, P 
S zoo ik hen door eene laffe toegevend- ^ ^ 
e heid de slechte gezelschappen liet 5 ^ 
^ bijwonen, hen naar hun welgevallen ^ 1 ^ 
^ liet leven, zich van de Sacramenten ^ ^ 
C liet verwijderen, en zoo mijn eigen S c 
£ gedrag voor hen eene gelegenheid ? ^ 
^ van zonde of bederf werd; welk <, ^ 
< schrikkelijk vonnis zoudt Gij in den ? c 
S grooten daguwerregtvaardigheidte- c < 
^ gen mij niet uitspreken! O mijn God! 5 ^ 
< moge ik op mijn sterfbed eenen laat- > , 2 
S sten blik van teederheid werpende op < l< 
^ mijn, rondom mijne legerstede, in ^ < 
< tranen smeltend kroost, met verlrou- > ( 
S wen deze troostvolle woorden uit- -p ^ 
^ spreken : « Mijn Vader, ik heb li op > ^ 
S « aarde verheerlijkt; ik heb de taak ^ C 
^ « volbragt, die Gij mij hebt opgelegd, s > 
^ » ik heb uwen naam doen kennen aan > 

^ « de kinderen, die Gij mij hebt gege- ^ 

e?1» 
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< « ven, mot over hun geloof, in deze ? 
S « eeuw van ongeloovigheid, te wa- p 
£ « ken, en met hen voor de bedorven- > 
s « heW dor wereld te bewaren; ik heb ^ 
^ « hen allen behouden, on geen hunner j 
S « is verloren gegaan; ik heb hun uw ^ 
S « woord gegeven tegen de valsche ^ 
C « groodstellingen der goddeloozcn > 
p « en losbandigen; ik draag mij nu als ? 
> « een ofTer voor hen op, en gelief ^ 
< « het verlangen van mijn hart te aan- > 
S « vaarden, dat daar, waar ik door ? 
^ uwe barmhartigheid hoop te zullen > 
< « zijn, zij, die Gij mij gegeven hebt, ? 
$ « eens met mij zullen wezen, opdat ^ 
^ « wij, op nieuw voor altoos veree- > 
< « nigd, één in U, en met uwen god- ? 
S « delijken Zoon mogen wezen, in de p 
^ « eenheid van uwen heiligen Geest, p 
^ « Amen. » ^ 

5 Gebed nau eeiien cchlgenool. < 

$ Ik weel, o mijn Codl dat wij kin- ^ 
6 & 
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S deren der Heiligen zijn; maar wij 
.r genieten nog een schooner voorregt, 
^ immers wij zijn uwe kinderen, liet 
^ betaamt ons dan niet van zoodanige 
<r verbindtenissen aan te gaan, als de 
'p ongeloovige volkeren, die hel geluk 
^ niet hebben van U te kennen, en die 
<C slechts aaa de stem van vleesch en 

bloed gehoor geven. 
^ Gij zelf, o mijn God! moet de oor-
< sprong en de band onzer echtver-
5 bindtenis wezen. Ik kan niet genoeg 

overwegen hetgeen uw Engel tot den 
^ jongen Tobias, uwen dienaar, zeide : 
j « Zij, die in hunne echtverbindtenis 
cj aan U niet denken, en geen ander 
^ doel hebben dan de voldoening hnn-
c- ner hartstogten, geven den duivel 
< eene soort van beheer over zich. » 
^ Ik zou wenschen mij zeiven de ge-
C tuigenis te kunnen geven, dat ik mijne 
\ ziel steeds van alle ongeregelde be-
^ weging rein heb behouden, en dat 

6 
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ik, uwe heilige tegenwoordigheid > 
gestadig voor oogen hebbende, altoos s 
doordrongen van de heilzame vrees > 
uwer oordeelen,mij zonderophouden ^ 
gedragen heb op eene wijze, over- s 
eenkomstig met de heiligheid van P 

^ 'p het verheven Sacrament, waartoe Gij ^ 
mij geroepen hebt; maar zoo ik vroe- ^ 
ger hel ongeluk heb gehad van uwe ^ 
blikken te beleedigen , zal ik ten ^ 
minste voortaan met de hulp uwer > 
genade niets verzuimen om door de c 

i ^ zuiverheid van mijn leven en door $ 
J < den geest van liefde en eendragt zoo ^ 
^ J als ik verpligt ben, de heilige veree- s 

niging te verbeelden, welke Gij zeil ? 
met uwe Kerk gemaakt hebt. Geef, ^ 

r ^ dat de vrouw, met welke Gij mij ver- s 
$ < eenigd hebt, ver van in mij eene > 

klip voor hareonsehuld te ontmoeten, ? 
5 integendeel in mijn gedrag eene aan- S 
C moediging tot de deugd en voorbeel- ^ 
$ den vinde, die haar in de godsvrucht cj 
1 37 & 
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5 versterken. Heilig de liefde, die ik ^ 
haar toedraag, opdat ik hare zwak- s 
heid bescherme, voor hare noodwen- 5 
digheden arbcide, haar ondersteune ^ 
in hare pijnlijkht-den en zwakheden, s 
en voor alles denke aan U te gehoor- ^ 
zamen en te behagen, opdat deze C 

< ges'oelens mij den Hemel mogen doen S 
S verdienen. Ach! bescherm zelf haar, 
^ die Gij mij gedurende mijne balling- 5 
^ schap voor vriendin en gezellin gege- ^ 
^ ven hebt; maak haar gelukkig; ver- ? 
^ geld haar voor hare liefde, hare ge- $ 
^ trouwheid, en al de opofferingen, die > 
^ zij voor mij doel, verlicht hare smar- s 
s ten en de lasten, die onafscheidbaar $ 
^ van haren staat zijn; stort in over- ^ 
<; vloed uwe genade en gunsten over s 
S haar uit; geef ons, dat wij onze kin- $ 
^ deren meer voor U dan voor ons op- ^ 
i voeden, en doe ons allen in allerlei s 
^ deugden aangroeijen,opdat, wanneer ^ 
^ de dood ons eens zal scheiden, onze ^ 
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^ werken, heilig in uwe oogen, ons < 
het geluk verwerven van in uwen ï 
schoot op nieuw gedurende de eeu- , 
wigheid vereenigd te worden. Amen. < 

Gebed van eene echlgeiwoie. < 

^ O Jesus, mijn Zaligmaker! die mij < 
< door uw groot Sacrament op eene J 
S onverbreekbare wijze mei hem ver-
^ bonden hebt, die voortaan mijn gezel > 
^ moot wezen in deze sterfelijke loop- P 
s baan, onderhoud tusschen ons den s 
^ geest van eenheid en eendragt, om > 
$ elkander wederkeerig !e beminnen, ^ 
? gelijk Gij uwe Kerk bemint; den > 
v geest vangedulden zachtmoedighoid, > 
^ om onze gebreken vreedzaam te ver- ^ 
^ dragen; den geest van voorzigtighfid > 
^ en heiligheid, opdat wij steeds binnen ? 
^ do palen onzer pligten blijven, nn > 
S niets doen, wat uwe blikken zou kun- > 
^ nen beleedigen, niets, dat tegenslrij- ^ 
^ dig is aan den diepen eerbied, dien S 
A A 
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wij aan uw Sacrament verschuldigd !? 
zijn; den geest van eene wijze be- s 
zorgdheidenvoornilzigt, om, volgens P 
de regels der geregtigheid en der ^ 
liefde, in de noodwendigheden van s 
ons kroost te voorzien; behoed mij p 
van den geest der ijdelheid en van ^ 
de onmatige geneigdheid voor den s 
opschik, opdat de zedigheid steeds 5 
mijn schoonste kleedsel zij, en ik niets ^ 
zoeke dan U en hem, dien Gij mij tot ^ 
echlgenoot gegeven hebt, te behagen. P 

Maak vooral, dal beide door den > 
geest van godsdienst en deugdbezield > 
zijnde, het vaderlijke huis, voor de s 

< kinderen, die uwe goedheid ons ver- > 
^ gunt, eene stichtende en heilzame 
s school zij van alle deugden. O Gij! s 
^ die onze teedere Vader zijt, gelief de > 
^ bede, welke ik voor U stort voor hem, ^ 
< dien Gij mij voor vriend, bescher- ^ 
< mer en-  onderstand gegeven hebt, 5 
^ gunstig aan te nemen; laat niet toe, < 
A g 
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dat ik hem ooit billijke redenen vai ? 
^ misnoegen geve; zegen mijnen echt- d 
< genoot, beloon hem voor de zorg, die > 
$ hij voor mij en voor onze kinderen ^ 
<: draagt; maak zijne dagen gelukkig, s 
^ verwijder van hem alle onheil, en p 
^ zoo Gij hein nogtans door druk wilt ^ 
<r beproeven, schenk hom dan de genade b 
^ van dien als een vroom christen te > 
^ dragen, en geef mij de vertroosting ^ 
t; van zijn hartzeer door teedere zor-
^ gen te lenigen, en de sterkte, om hem ? 
^ door mijne eigene gelatenheid aan te ^ 

moedigen; versterk hem door de ^ 
p hoop der hemelsche vergelding, welke ? 
P Gij belooft aan hem, die met eene ^ 
< volkomenegelijkvormigheidaanuwen > 
S aanbiddelijken wil uit liefde tut U ? 
< lijdt. En wanneer de dood de banden $ 
< komt verbreken, die uw Sacrament > 
5 zoo naauw gebonden heeft; zoo ik C 
cj het ben, welke Gij bestemt om hem $ 
^ op deze aarde van beproeving te ^ 

6 A 
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< 
< 
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overleven, maak dan dat de tranen, > 
welke eene teedere aangekleefdheid C 

< mij. zal doen storten , christelijke > 
^ tranen zijn, bekwaam om uwe barm- 5 
^ hartigheid te bewegen. Eindelijk, doe s 

ons zoo heilig leven en sterven, dat > 
onze echtverbindtenis hier op aarde, ? 

• door de deugd versterkt, bij U voor ^ 
\ alles in den Hemel verzekerd zij. Amen. s 

^ Gebed van eene weduwe. ^ 

C Gebukt onderhet gewigtderzwaar- s 
^ ste lasten en der drukkendste droef- P 

iieid, werp ik mij, o Vader vol goed- ^ 
? heid! voor uwe voeten neder. Gij b 
> zult niet beleedigd worden door mij- 5 

ne tranen, mijne klagten komen uit ? 
? geen gemor, noch uit ongeduld S 
s voort; maar zij worden mij door den S 
^ last, die mij drukt, afgeperst. Met ^ 
< onderwerping aanbid ik de schikking ^ 
S van uwen altoos heiligen en regt- > 
^ vaardigen wil, die mij mijnen echt- $ 

& 
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< genoot ontrukt heeft. Hoer! Gij hadt ? 
5 hem mij gegeven, en thans , zoo als v 
< ik durf hopen, hebt Gij hem slechts > 
^ tot U geroepen, om hem in uwen ^ 
^ schoot toe te laten. Ach, zoo het ons s 
< beiden niet heilzaam ware geweest, > 
5 zoudt Gij hem mij zoo spoedig niet ^ 
t ontrukt hebben : uw heilige Naam zij j 
< voor altoos geloofd. Al uwe wegen > 
 ̂ zijn heilzaam voor den mensch, en i. 

< Gij hebt over hem niets dan vader- > 
< lijke inziglen ; gewaardig U dan ook v 
^ mijn Vader en raadgever te wezen. > 
^ Tot wien zal ik onder de menschen ^ 
; mijne toevlugt nomen? Gij alleen v 
< zijt de magtige vertrooster der be- > 

drukten en de helper aller ongeluk- ^ 
5 kigen. Niemand , hier op aarde, dan s 
<! Gij, stelt een volkomen belang in mij > 
^ en in mijne kinderen. Ach, maak, J 
(T dat ik genade bij U vinde; ik beveel ^ 
^ mij in uw mededoogen aan; o beste . 
$ Vader! ik vertrouw tl degenen toe, C 
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^ welke Gij mij gegeven hebt; Gij hebt ^ 
behagen in de zwakken teaanhooren, ^ 

$ ik bied 13 dan mijne kiagten aan ; $ 
S tot ü slier ik mijne zuchten, en ik ^ 
f heb het troostende vertrouwen, dat s 
s Gij mij zult te hulp komen. S 
^ Ja, mijn God, Gij zult mijn bijstand ^ 
? zijn. liet is in uwe hemelsche leer, b 
p dat ik uwe belofte vind van hen , die ^ 
cj U vreezen, beminnen en dienen, on- ^ 
< der uwe vaderlijke bescherming te S 
$ nemen; alles hangt dan nu af van c 
^ mijnen ijver om mij uwe getrouwe, S 
^ onderdanige dienstmaagd te toonen. > 

Ach, schenk mij die getrouwheid, die s 
^ buigzaamheid, die mij voortaan aan S 
^ U alleen hechten. Gij zijt de bescher- ^ 
c' mer der weduwen, maar slechts van 

dezulke, die, gelijk de godvreezende 
S Judilh, deugdzaam zijn, die L' eeren 
i en uwe geboden onderhouden; het 
^ is van haar, dat Gij ü de Vader en 
^ verdediger verklaart; zij zijn liet ook, 
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V V 
^ gebeden. 080 ^ 

^ welke ik wil navolgen. O mijn God! > 
^ geef mij dan de sterkte om de lasten J 
^ te dragen, die Gij mij hebt opge- $ 
5 legd, om mij in alles overeenkomstig 
^ uwe wet te gedragen, en mijne kin- s 
< deren in uwe heilzame vrees op te > 
^ voeden en te behouden; ach! maak, ^ 
C dat ik de vertroosting geniete van ^ 
^ hen legen de lagen, die hunne on- P 
^ schuld van alle kanten gelegd wor- ^ 
C den, te behoeden, en hen in de gods-
'p vrucht en in alle deugden te zien 
P opgroeijen; boezem hun eenengroo-
< ten afschrik in voor het gezelschap 
S der goddeloozen; waak over hun ge-
^ loof en over hunne zeden. Eindelijk, 
< wees de Vader van ons allen, wees > 
p onze toevlugt en onze beschermer; c 
^ in U stellen wij onze hoop, en wij S 
<, zullen niet beschaamd worden. S 

S Gebed van een ouderloos kind. ^ 

^ Een ongelukkige, verlaten wees ^ 

ci'a 
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^ verheft zijne stem tot ü, o God vol > 
(- goedheid! gelief zijne nederige bede ^ 
< te aanhooren. De dood heeft mij, ^ 
^ helaas ! zoo vroegtijdig mijnen gee- ^ 
f den vader, mijne teedere moeder 'C 
5 ontrukt ; ja, de geleiders mijner 5 
^ kindschheid hebben mij verlaten, en <? 
< het schijnt mij toe, dat ik alleen, ver- s 
< laten, van vrienden beroofd ben op S 
^ deze aarde ; nogtans mijne met tra- ^ 
^ nen overgoten oogen hemelwaarts ^ 

verheffende, doel eene liefderijke 
< slem zich aan mijne bedrukte ziel 
^ hooren : « Neen, gij zijl niei verla-
^ « ten; uw hemelsche Vader, een 
< « Vader, die u meer bemint dan een 
^ •< aardscho vader u zou kunnen lief-
^ « hebben, leeft nog, en houdt niet op 
< « zorg voer u te dragen ; vrees niet, 
^ « houd moed, geef u geheel over, 
^ « vertrouw u geheel aan het geleide 

« van uwen God en beschermer; Hij 
^ « zal u in de woestijn dezes levens c 

o2» 
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^ « do hand vaderlijk toereiken; Hj ^ 
(> « zal u geleiden, u verdedigen. » s 

'p Ik neem dan mijne loevlugl tot 5 
> U, o hemelsclie Vader, zie meèdoo- ? 
C gend op mij neder; ik smeek U om 5 
S uwo hulp. Ik ben nog jong en oner- S 
^ varen, ik ken de gevaren nog niet, ^ 
< die mij omringen, liohoed mij daar- p 
^ om, o mijn Vader ! van er hel slagt- 5 
^ offer van te worden, geleid mij steeds ^ 
J op het pad der deugd. Ik ben nog S 
5 zwak en onbekwaam om groote moei- ^ 
? jelijkheden te boven te komen; geef s 
S mij dan, bid ik ü, de sterkte, die > 
^ mijne jeugd redde: versterk mij door ^ 
J uwe genade, in welke wij alles ver- S 
> mogen. Ach.' ik hoop, o lieve Heer! ? 
f dut Gij mijne bede zult aannemen, eu s 
^ ik houd mij verzekerd, dat Gij nooit P 
^ zult toelaten , dat ik boven mijne ^ 
< krachten beproefd worde; indien ik "p 
S mooijelijke wegen moet bewandelen, > 
^ hoop ik, dat Gij uwe Engelen zult ge- s 

J> PI9 
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S bieden mij alom te beschermen, mij ? 
^ op hunne vleugelen te dragen, opdat ^ 
< nimmer mijn voet zich logen eenen $ 
^ steen stooie, en ik niet in den afgrond ^ 
(• nederstorte, dien de zonde onder s 
v mijne voeten delft. $ 
^ Ik weet, dat ik, om mijne hoop niet ^ 
< te leur gesield te zien, uw gehoor- p 
^ zaam kind moet blijven, en niets moet 5 
^ zoeken, dan ü in alles te behagen. ^ 
^ Ach! ik beloof ü zulks. Gij, de beste, > 
^ liefderijkste en beminnensw-aardigste ? 
^ der vaders 1 help mij slechts mijne s 
< goede voornemens uitwerken; doe > 
p mij dagelijks in deugden en in genade c 
^ voor U en voor do menschen aan- ^ 
^ groeijen, nsar hot voorbeeld van Je- ^ 
^ sus, uwen goddelijken Zoon, wiens s 
i. heilige kindscliheid ik opregt verlang > 
^ na te volgen, om eens bij ü in zijne ^ 
C heerlijkheid te deelen, in alle eeuwen s 
5 der eeuwen. Amen. p 
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Gebed van eenen grijsaard. ^ 

O eindeloos harmhartige God! Gij ^ 
^ hebt den loop mijner jaren verlengd; ^ 
C uwe grenzelooze goedheid heeft mij n 
s eenen hoogen ouderdom doen berei- > 
^ ken, opdat ik mij door een grooter ^ 
< getal deugdzame werken, waardig i 
S door U aangenomen te worden, eene ^ 
? meer gelukkige eeuwigheid zou kun- ^ 
S nen verzekeren. Helaas! hoe slecht S 
S heb ik aan de inzigten uwer Voor- c 
c? zienigheid over mij beantwoord ! zoo $ 
< ik achterwaarts zie, o hoe weinig £> 
^ goede werken ontwaar ik dan in mijn ^ 
C leven! maar integendeel, hoe veel $ 
^ fouten, hoe veel zonden, hoe veel ? 
^ verkwiste genaden, hoe veel verlo- s 
<; ren dagen! In de verlenging van $ 
^ mijn leven zie ik eene weldaad uwer ^ 
c- barmhartigheid voor mij; Gij hebt 
\ mij tot dien hoogen ouderdom wil- 2 
S len doen komen, waarin de groote C 
A & 
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^ hartstoglen verzwakken, waarin de ^ 
5 bezwijkende krachten den mensch ^ 
C niet meer loelalen zich aan den zwa- ^ 
^ ren arbeid over le geven, die oor- ^ 
^ zaak is, dat men weinig op de ecu- s 
C wigheid denkt, waarin de woelige S 
< vermaken der wereld al hunne aan- ? 
^ trekkelijkheid verloren hebben, opdat S 
C ik van deze kalmte, van deze soort 
^ van verlatenheid, waarin ik mij be-
^ vind, gebruik zou maken, om, helaas! 
s zoo veel jaren te herstellen, die ik 
^ zoo nutteloos voor mijne zaligheid 
^ heb doorgebragt, of veeleer, welke 
^ ik besteed heb om mij in hel verderf c 
$ te storten; Gij vergunt mij nog tijd J 
<, om mijn geweten in orde te stellen, > 
> het te zuiveren en ü te beminnen, c 
< alvorens ik de oogen voor altoos p 
^ sluite. > 

^ God! laat niet toe, dat ik deze x 
£ laatste genade uwer teederheid voor > 
^ een schepsel, dat thans van uwen ? 

A ^ 
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kant niot zou moeten ontmoeten dan ^ 
de onverzoenlijke verbolgenheid van s 
eenen miskenden en beleedigden Va- S 
der, gedoog niet, dal ik deze nog ^ 
misbruike. Ik ben diep bedroefd van \ 
U tot heden toe zoo slecht gediend te ? 
hebben; maar het is er mede gedaan; ^ 
uwe onvermoeide goedheid heeft mijn ^ 

^ hart geraakt, en dewijl Gij mij nog ^ 
^ wel wilt beloven om de laatste uren i 
^ van don dag mijns levens in dank Ie > 
S zullen aannemen, ga ik die, met de > 
^ hulp uwer genade, zóówel besteden, $ 
< dat het de zonde niet meer mogelijk > 
5 zal wezen U daarvan het geringste ^ 
^ deel te ontrukken. Mijne fouten, mijne > 
< dwalingen zullen onophoudelijk voor > 
^ mijnen geest aanwezigzijn, om die te 
< beweenen en U vergeving daarover $ 
^ te vragen. Ik zal ü, lot voldoening, > 
P met vreugde al de moeijelijkheden, $ 
< aide krankheden, onafscheidelijk van p 
^ den ouderdom, opofferen. Ik zal door ^ 

6 I 
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^ mijn geduld, door mijne onderwar- ^ 
^ ping en door de vurigheid van een Z 
Z chrislelijk leven diegenen sliclilen, $ 
^ welke getuigen van mijne weinige ^ 
(T regelmatigheid en van de liglzinnig- ^ 
< beid van mijn vorig gedrag zijn ge- ? 

weest; en van nu af draag ik U, met s 
? eene volle en geheele onderwerping, > 
S do offerande van mijn leven op, dat c 
$ Gij mij weldra zult w-edervragen. ^ 
< O regtvaardige Regter! treed niet S 
S in het oordeel met mij, voor dat ik ? 
< door eene opregte boetvaardigheid $ 
^ al de misdrijven, waaraan ik mij on- ^ 
<• gelukkig jegens U heb pligtig ge- ^ 
c maakt, geboet hebbe; ach! gelief $ 
^ nog mijn Vader te wezen, alvorens ^ 
cT Gij mijn Regter wordt; sla uwe oogcn s 
s op de wonden van uwen goddelijken P 
> Zoon, op het bloed, dat Hij voor mij c 
? vergoten heeft; dat dil gezigt uwe s 
^ regtvaardige gramschap ontwapene ^ 
P en U bewege om het gebed van ^ 

eSïq 
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s gebehen-

< een vermorzeld en verootmoedigd ^ 
> hart te verhoeren. Schenk mij, o ^ 
? schoonheid ! o eindeiooze goedheid! > 

eene zoo vurige liefde tol U, dat zij ^ 
S de kortheid van den tijd aanvulle, ^ 
< dien Gij mij nog toelaat hier op aarde > 

I 

i 
\ 

aan uwe liefde toe te wijden, opdat 
Gij de menigte mijner zonden met de 
uiigestrektheid uwer barmhartigheid 
zoudt kunnen bedekken, en uwe 
blikken niet meer zoudt vestigen, 
dan op de laatste oogenblikken van 
een leven, dat ik li voortaan zonder 
verdeeling wil toewijden. Amen. 

Gebed voor eencn reiziger. 

\ Ik geloof het, o mijn God! ja, ik 
J  geloof het, omdat ik alles van uNNe 
\ eindelouze goedheid, waarop ik al 
) mijn vertrouwen heb gesteld, ver-
> wacht; ik geloof, dat uw heilige 
5 Engel met hem is, dien de beschik-
> kingen uwer Voorzienigheid van mij 
> 08 CÜ9 
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verwijderd houden, en in vvien Gij § 
weel hoe vele redenen mijn hart s 
heeft van belang te stellen, en er 
wezenlijk belang in stelt. Ik ge­
loof, dat één dier gelukzalige Gees-

? ten, van weike Gij er weleer eenen 
; aan don jongen Tobias tot reisge-
i zei gaaft, gelijkelijk uwen dienaar 
• vergezelt. 

O mijn God I dat hij hem dan 
even zoo geleide, vertrooste en 
gedurende zijne reis ondersteune ; 
dat hij alles, wat hem eene geluk­
kige wederkomst kan verschaffen, 
beschikke en regele. 

O gij, heilige Engel.' aanvaard gij 
zeil mijne bede tot die bedoeling, 
ik smeek u, dal gij, navolger der 
liefde van dengene, die voor Tobias x 
zorg droeg, dezelfde liefde, dezelfde <? 
zorgen hebbet voor hem, voor wien ' 
ik mijne bede tot u stier. Amen. 

i 
^ Ge 
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^ 
^ > 

I 
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^ Gebed op den eersten dag desjaars, en ^ 
^ opdenverjaarday onzer geboorte. ^ 

^ Ziedaar dan nog een jaar, waar-
^ < van ik U, o mijn God 1 rekening 
C ^ moet geven; in de bitterheid mijns 
5 ^ harten overloop ik er al de oogen-
^ <r blikken van, daar ik zie, hoe wei-
\ nig nut ik er uit getrokken neb ; <-
5 ^ hoe vele genaden heb ik nutteloos ^ 
^ ^ gemaakt, door aan dezelve niet te > 
' ^ beantwoorden; hoe vele goede be- ? 

? wegingen heb ik niet versmoord; ^ 
^ hoe vele gelegenheden van U te ? 
5 behagen, veronaehlzaamd; hoe vele v 
^ middelen van zaligheid, waaruit ik ? 
5 hel nut niet getrokken heb, waar- ^ 
^ toe ik verpligt was. Kan ik na dit s 
^ alles verwonderd zijn, o mijn God! > 
5 dat dit jaar zoo weinig verandering s 
(- in mij heeft te weeg gebragt? Al- S 
'  zoo zal hel ook gaan met dit en al > 
$ degenen, die er op zulien kunnen ^ 
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^ volgen, zoo ik, na mij daarover > 
^ voor U verootmoedigd le hebben, < 
^ voor hel toekomende geene vastere ? 
^ voornemens maak, maar ik kan die < 

niet nemen noch uitvoeren, dan met > 
de nieuwe hulp uwer genade; ik 5 
smeek U dan om dezelve, o mijn < 
God.' met al de vurigheid van het ^ 

^ geloof, hetwelk mij overtuigt, dat 
^ ik in niets meerder belang heb, dan 
^ in mijne zaligheid, en dat mij het 
^ verlangen inboezemt van daaraan 

zonder ophouden te werken. 

^ Gebed om christelijke gelatenheid en 
;> navolging van Jesus in lijden. ^ 

5 Hier, waar niemand mij hoort ^ 
^ die met mijnen kommer den spot ^ 
< kan drijven, maar Gij, mijn mede- > 
5 lijdende en ontfermende God ! alleen ^ 
^ met mij zijt, hier wil ik verligting s 
S zoeken voor mijn beklemd hart, en 5 
< troost voor mijne bedroefde ziel. <! 
A ^ 
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S Tot wicn zou ik mij in rampspoed ^ 
$ en lijden ook beier kunnen wenden v, 
< dan tot U, mijn God en Vader! > 
$ die hetzelve het beste kent. en de ^ 
c' magt hebt om hetzelve te lenigen. ^ 
S Heer! Gij zijt mijne kracht en mijne P 
^ sterkte, en mijne toevlugt ten tijde <5 
S van rampspoed. ^ 
S Inzonderheid aanhid ik uwe Voor- ^ 
^ zienigheid en uwe heilige beschik- ^ 
< kingen, Schepper en bestierder der > 
S wereld! Dieper verneder ik mij ^ 
^ onder uwe magtige hand, onder uwe $ 
< vaderiijke, tuchtigende roede, en ik > 
S verstout mij niet te vragen : Hoe ^ 
< heb ik het verdiend? Waarom treft > 
< dit zware kruis mij , en niet een ^ 
• ander? — Gij alleen zijt Heer; uw s 
< heilige wil geschiede ! — Welligt > 
$ zaagt Gij, dat mijn hart te werelds- £ 
^ gezind, te ligtzinnig was, dat liet > 
< zonder uwe tuchtiging niet kon > 
'p verbeterd worden? Welligt wilt Gij ^ 

% A 
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^ mij dooi' dit biller geneesmiddel ^ 
? bewaren voor eene ziekte, welke s 
S doodelijk zou geworden zijn voor p 
l mijne ziel? Welligt wilt Gij mij ? 
^ in dezen staat van beproeving tot S 
^ eene hoogere volmaaktheid voorbe- ? 
^ reiden, en mij hier laten lijden, 
< ten einde mij hiernamaals des te > 
^ heerlijker te kunnen beloonen? Of ? 
? wel andere voor mij verborgene in- $ 
S zigten, die altijd vol wijsheid en > 
^ liefde zijn — vorderen dat ik dit C 
i; kruis draag. ? 

^ Ik wil het derhalve met volkomene > 
< zelfverloochening op mij nemen, mij- < 
< nen Heiland geduldig navolgen, en > 
^ onder zijn kruis kinderlijke'onder- > 
^ werping leercn aan uwen heiligen wil. s 
< Waarom zou ik op rozen wandelen, > 
P daar mijn Verlosser eenen weg vol c! 
< doornen betreden hoeft? Indien ik > 
^ smaad, schande, lastering, bespotting, > 
Z ongelijk, vervolging, armoede, ja den ^ 
& <? 
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dood zeiven moet verduren, welke ^ 
reden zal ik dan zell's hebben mij le ^ 
beklagen? fleell mijn goddelijke Ver- > 
losser dit alles ook niet voor mij, en ^ 
wel in grootere male, geleden, zonder > 
zijnen mond totklagten te openen? De > 
allerheiligste, de onschuldigste heeft 
geleden , en welk kruis, o God! kunt > 
Gij mij opleggen, dat ik niet ver- ? 
diend heb ? Hoe vele overtredingen in > 
mijne jeugd hebben uwe regtvaardig- > 
held tegen mij gewapend! Hoe vele ^ 
overtredingen doorgedachten,woor- > 
den en werken hebben ook later mijn ? 

;  hart en mijnen wandel bevlekt! indien x 
1 Gij gestreng met mij wildet handelen, > 
I o God! dan zoudt Gij mij nog gevoe- ^ 
> liger kunnen tuchtigen, mijn ligchaam S 
! kunnen dooden en mijne ziel aan het 
5 eeuwige verderf prijs kunnen geven; 
5 doch Gij handelt als een liefderijke 
l Vader; Gij straft slechts om te verbe-
> leren. Ik wil hierom deze uwe straffen 
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^ tot mijne verbelering met kinderlijke ^ 
^ onderwerping verdragen, en U loven ^ 
< en danken, dat Gij mij hierdoor red- S 
5 den wilt van eeuwige pijnen. Beter, ? 

oneindig beter is het, hier te lijden, s 
s dan hiernamaals! Hoe veel goeds heb j 

ik niet gedurende mijn gansehe leven 
? naar ziel en ligchaam, zonder mijne 
p verdiensten, van U, goedertierene 
P God, ontvangen ! Hel is derhalve bil-
< lijk, dat ik ook het verdiende lijde en 
S gewilliguituvvehandaanneem.Breng, ? 
< o God I mijn hart in die stemming, in > 
^ welke het behaagt aan IJ, die gezegd ? 
^ hebt; « Leer van mij, dat ik zacht- s 
< moedigen ootmoedigvan harte ben, » > 
^ opdat ik rust vinde voor mijne ziel, $ 

en uw juk zachl voor mij, en uw last s 
S. ligt worde. S 

^ De rampspoed en het lijden, dat ^ 
2 Gij uwen kinderen toezendt, liefde- > 
5 rijke Vader! is niet ondragelijk. Want ? 
^ Gij helpt het dragen, dewijl Gij ons 5 

at» /b 
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^ troost en standvastigheid schenkt, ^ 
do bitterheid van het lijden door > 

S hemelschen troost verzoet, en ons ? 
> oogenhlikken en uren verleent, <, 
<1 waarin wij hij het bewustzijn van ^ 
s ons lijden geene vreugde smnken, ^ 
$ welke de gelukzaligste dagen niet $ 
< verschaffen kunnen. En hoe kort is > 
S de tijd van ons lijden! hoe snel is vj 
^ dezelve vervlogen! Dan wordt de > 
< Hemel voorons geopend, om ons voor ? 
S eeuwig te verheugen, en, verheven 
< boven allen kommeren lijden, genie- S 
< ten wij in uw bezit, o God! onuit- ^ 
p sprekelijke zaligheid, zonder einde. ^ 
^ Ja, waarlijk, het lijden van dezen tijd > 
< is niet te vergelijken met de toekn- ? 
S mende heerlijkheid, welke aan ons s 
< zal geopenbaard worden. ^ 
< Aan 13, o r.od! zij het overgelaten, ^ 
$ of, wanneer en op welke wijze Gij mij S 
ci uit dezen nood wilt redden. Gij ? 
$ niet ik, kortzigtige menseh — weet ^ 

i " & 
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^ wat mij nuttig cn heilzaam is, en Gij > 
^ wilt het mij ook geven, indien de be- s 
C kwame lijd en uur zal gekomen zijn. > 
^ Dit hoop ik met kinderlijk vertrou- ^ 
^ wen van uwe oneindige vaderliefde, s 
< die voor al het geschapene de teé- S 
^ dersle zorg draagt. Gij zijt immers ^ 
< nabij degenen, die bedrukt van harte s 
^ zijn; Gij zijt bereid den ootmoedige > 
5 van harte bij te slaan. Mijn levens- ^ 
< loop levert hiervan menigvuldige 
^ bewijzen op. Hoe dikwijls klaagde ik 
< des morgens ; « De Heer heeft mij 
^ vergeten! » en voor dat het nog 
<; avond was, moest ik beschaamd be-
^ kennen .* « Do llee' heeft aan mij 

gedacht en mij gezegend. » 3 
Ik wil derhalve lijden, wijl Gij het s 

wilt, cn zoo lang Gij het w:lt, en op > 
D, o God! mijn vertrouwen stellen in ^ 
allen nood. Hoe menigwerf hebt Gij s 
ook cenige uwer kinderen, na hen S 
met rampspoed bezocht te hebben c1 

A ' S 
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< met lijdelijke goederen gezegend! — ^ 
S Ik wil mij hierom geheel overgeven s 
<! aan uwe leiding zonder le morren. S 
^ Ik wil zwijgen, en mijnen mond niet c 
5 tot klagen openen; Gij, Heer, zult s 
$ wel met mij handelen. — Mogt het ü P 
£ echter niet behagen mijne droefheid ^ 

hier op aarde in vreugde te verande- ^ 
^ ren, dan wil ik evenwel geduldig ^ 
$ lijden, in de hoop, dat in mij eens zal ^ 
c? waar worden: Die met tranen zaai- b 
^ jen, zullen met vreugde maaijen. — ? 
< Zij gingen en weenden, en wierpen S 
< hun zaad uil; doch komende, zullen ^ 
$ zij met blijdschap komen, hunne •p 
^ schoven dragende. Amen. P 

^ Overdenking en gebed in lijden. ^ 

Werp al uwe zov? op den lieer, want hij b 
<s zorgt voor u. ^ 

^ Waarom zijt gij zoo treurig, mijne c 
S ziel! als ware er niemand, die zich < 
ï A 
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> om u bfikommert, als waart gij se-
^ heel verlatenIs clan God ook niet 
5 uw God? Is de Schepper en Verzor-
> gcr van Hemel en aarde ook niet uw 
j Schepper en Verzorger ? Zorgt dan 
> Hij, die voor al de werken 'zijner 
J handen zorg draagt, ook niet vooru? 
> Heeft Hij dan, die niemand uitzon-
|  dert, die geene zijner schepselen 
. veracht, u dan alleen van zijne liefde 
i en vaderzorg uilgesloten? Is Hij ook 
| uw Vader niet? Luister toch naar de 
, slem van uwen God en Vader: « Werp 

sl uwe zorg op Mij, spreekt Hij; 
geef Mij te kennen hetgene u drukl; 
klaag uwen nood aan mij; vraag van 
Mij hclgene u ontbreekt; zeg Mij 
wat gij vreest. Geloof Mij, Ik draag 
zorg voor u. Ik verlaat u niat. Ik hen 
immers uw Vader; Ik kan niet op­
houden uw Vader te zijn, en hijgevolg 
niet ophouden voor n te zorgen. 
Wees dan getroost, Ireur niet" in 

T 
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Mij hebt gij een raagligen bescher- ? 
mer, een liefderijken Vader; schenk p 
Mij uw vertrouwen, laat uw lot ge- $ 
heel in mijne handen. Hoe meer gij u ^ 
kinderlijk jegens mij gedraagt, des te v 
meer vaderlijk ben Ik jegens u. Ik zal p 
u toonen dal gij niel te vergeefs op ^ 
mij vertrouwt, niet te vergeefs op ^ 
mijne hulp gehoopt hebt. Wees dan P 
niet te zeer bekommerd en benaauwd; ^ 

s met al uwe benaaawheid kunt gij ^ 
v uwe omstandigheden niet verbeteren. P 
^ Doch hetgene gij niet kunt, dit kan ^ 

mijn almagtige arm. Vertrouw dan op ? 
Mij, lijd met kinderlijke onderwer- ^ 
ping aan mijnen wil: bid vurig en > 
uw lijden zal u tol heil worden. ^ 

O hoe goed is onze hemclsche Va- ^ 
der! wie zou niet op Hem vertrouwen? P 

s Wie zou Hem door mistrouwen en ^ 
5 ongeduld beleedigen? Weg met alle 
^ angstvolle gedachten, die hel hart P 
^ bezwaren! Vertrouwen alleen geeft ^ 

1 A 
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ons rust, kracht, moed en vreugde, r 
> Vertrouw derhalve, mijne ziel! en v 
s spreek met kinderlijke overgeving in p 
^ den wil des hemelsclien Vaders het ^ 
? volgende ? 

^ Gebed. > 

< Vader der lijdenden ! die uit liefde ^ 
< tot ons zelfs uwen Zoon niet spaar- > 
^ det, maar flem lot den dood over- ^ 
^ gaaft, en door lijden en den dood s 
s binnen leiddet in de heerlijkheid, op- > 
^ dal wij in ons lijden troost, genade ^ 
< en hulp zouden erlangen, aan ü al- > 
^ leen is hel bekend, welke beproe- ^ 
< vingen mij nog in dit leven wachten, 5 
^ en zijl Gij hot niet, o Vader! die mij b 
^ dezelve toezendt? Is er wel eene c 
^ ramp op aarde, die buiten uwen wil, ^ 
^ bij geval of zonder uw wijs inzigt > 
^ uwe kinderen treft? — Noen, lieve c? 
s Vader! —Aan U is alles bekend; al > 

helgene op aarde plaats heeft, ge- ^ 
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scliiedt door uwen wil of door uwe ^ 
toelating. 

Mijn lijden is door U, eeuwige 
Wijsheid! afgewogen; en Gij iaat 
niet toe, dat ik bekoord word boven 

S mijne krachten. 
S Mijn gansche lot ligt in uwe va-
c' derhand, en Gij alleen — niet il< — 
< weet wat wezenlijk goed en hei.zaam 
^ voor mij is. Welaan dan, Vei de', uw 
<? wil geschiede. Aan U beveel ik mijne 
"v wegen. Hoe meer ik mei kinderlijke 
5 gelatenheid lijd, des te grootmoedi-
c ger zult Gij mij beloonen. 
^ Laat mij dan, o Vader! niet bezwij-
> ken onder don last, dien Gij mij hebt 
< opgelegd! Mijn oog zij steeds op 
^ JesuS, den grooten lijder, gevestigd! 
cj Steeds meer en meer nader ik tot 
< mijne bestemming; weldra zal ik den 
$ strijd volstreden hebben; en wanneer 
$ ik dan zal overwonnen, wanneer ik 
$ met .lesus zal geleden hebben, heil ^ 

A A 
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^ mij dan, wijl ik dan zal deelen in de > 
c heerlijkheid, welke Hij door zijn lij- > 
^ den en dood voor zich zeiven en voor ^ 
cj mij verdiend heefu Amen. c? 

< 
< 

§ 

< 

OEFENINGEN 

G E D U R E H D E  D E  Z I E K T E .  

I. Uvergeving aan den wil Goils. 

alwetende , reglvaardige "" 
barniliai'lieft (ïnH \\ i barmliarlige God, zonder wiens ^ 

^ toelating ef schikking niet het min- ^ 
^ ste in den Hemel noch op de aarde > 
x kan geschieden I van uwe hand komt ? 
^ mij de ziekte, welke ik lijd. Gij wilt > 
^ mij kastijden, omdat ik do gezond- ^ 

p^a 
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heid niet beter tot uwe dienst ge- ^ 
bruikt heb ; Gij wilt mij van zonde s 
afhouden en tot deugden opwekken; > 
Gij zoekt niets dan mijn welzijn. Ik ^ 
dank ü van harte, en onderwerp mij 

aan uwen heiligen wil. Ik ben bereid 

om te lijden al wat Gij wilt en gelijk 
Gij het wilt. Ik zeg met mijnen Za­
ligmaker : Niet mijn, maar uw wil 

geschiede! 

11. Bede om gezondheid. 

Jesus-Christus, die gedurende uw > 
, sterfelijk leven, ü zoo barmhartig ^ 
1 hebt getoond aan alle kranken en be- > 
|  drukten, en hun do gezondheid hebt ^ 
! wedergegeven! strekt het tot irwe ^ 
'  eer en tol mijne zaligheid, zoo bid ik > 

U zeer ootmoediglijk, doe uwe magt £ 
en uwe barmhartigheid ook in mij > 
uitschijnen. Neem de ziekte van mij ^ 
weg, welke Gij mij overgezonden ^ 

ij|owwwwwwwvvw«IS§ 
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hebt. Schonk mij do gezondheid we- < 

^ der, die ik niet anders dan lot uwe s 

dienst wil gebruiken. Maar is het ^ 
li aangenamer, en aan mijne ziel ^ 

voordeeliger, dat ik langer lijde, zoo cj 

ben ik ook bereid uwen heiligen wil ^ 
na te komen. Versterk mij sloehts ? 
door uwe gonade. < 

c Liefste Zaligmaker, die in uw bitier < 
^ lijden en sterven over de hevigheid S 

< of menigvuldigheid uwer smarten $ 
^ nooit geklaagd, maar alles met bij- > 

^ zondere vreugd uitgestaan hebt! ik > 
s verlang U na te volgen; maar zoo ^ 
^ bereid mijn geest is, zoo krank is cj 
^ mijn vleesch; daarom bic ik U, ver- > 

^ leen mij genade om eerie aanbou- ^ 

^ dende verduldigheid to oefenen in $ 

^ heigeen ik te lijden heb. Bewaar mij ^ 
c&« y 
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van alle ongeduld en kleinmoedig­
heid. Laat niet toe, o Heer! dat ik 
mij ooit in het minste beklage, daar 
ik zeer gaarne beken, dat ik door 
mijne zonden verdiend heb al wat ik 
lijd. Gij Jesus, hebt, uit liefde tot 
mij, oneindig meer geleden : waarom 
zou ik dit weinige niet gaa'ne uit 
liefde tot ü lijden? Verduldigste 
Jesus, ontferm ü miiner. 

IV. Goede meening. 

Gij wüt dat ik lijde, o God ! en ik 
ben, volgens uwen allerheiligsten 
wil, bereid te lijden. Ik wil lijden, 
maar niet anders dan tot uwe eer en 
tot mijne zaligheid — niet anders 
dan uit liefde lot U. Al wat ik lijd, 
vereenig ik met hetgeen mijn Zalig­
maker geleden heeft, en offer U dit 
op tot uwe glorie, tot dankzegging 
voor de mij bewezene weldaden, tot 

«1 1 A 



r ^ 
^ 612 OEFENINGEN ^ 

S voldoening voor al mijne zonden, ^ 
? lot verkrijging voor al do genaden, Z 
< die mij noodig of voordeelig zijn ? 
S om zalig te worden. Zoo dikwijls ^ 
< ik mij bewegen of adem scheppen s 
^ zal, zoo veel duizendmaal verlang S 

cj ik deze mijne meening te ver- ^ 
^ nieuwen en te zeggen : alles uit ^ 
S liefde tot ü, o God! alles tot uwe '  
cj eer! Verleen, o goedertienste God! ^ 
< dat ik in dit voornemen standvastig i 
^ volharde. ^ 

^ V. Tot de Heiligen. ^ 

Maria, behoudenis der kranken! ^ 
bid voor mij! troost der bedrukten ! b 
bid voor mij. Ontelbare kranken c? 
hebben hunne vorige gezondheid $ 
door hunne maglige voorspraak we- ^ 
der bekomen; ontelbare bedrukten s 
hebt gij wonderlijk getroost, sta p 
mij ook in mijne krankheid bij en ? 

fia 
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< troost mij; smeek voor mij de ge- ^ 
$ wensclite gezondheid van God af, ^ 
^ opdat ik Hem nog eenigen lijd, doch ? 
^ ijveriger dan tot nu toe geschied is, ^ 

moge dienen. Maar is het zijn wil ^ 
^ dat ik nog langer lijde cf uit deze > 
$ wereld schelde, zoo bid ik li vurig- ^ 
£ lijk, verwerf mij de genade, opdat ik > 
S mij volkomenlijk aan de goddelijke v, 
< schikkingonderwerpc,meleenechris- $ 
< lelijke verduldigheid lijde, en mij op- > 
p regt lol eenen goeden dood bereide, s, 
^ Maria, Moeder der barmhartigheid, 
< sla mij bij in den laatsten strijd. 
$ O mijne HH. Patronen en alle llei-
< ligen Gods, gij bijzonderlijk, die de 
^ ijselijkste pijnigingen, ja den dood 
^ zeiven uil liefde tot God met vreugd 
^ hebt geleden! bidtvoormij, opdat ik, 
^ naar uw voorbeeld, lijden en sterven 

C moge. Amen. 

SL , ' 
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^ Verzuchtiiiyen van denzieke,wanneer ^ 

$ hij het kruisbeeld inde hand neemt. ^ 

^ Uwe armen zie ik aan het kruis ^ 
< uilgerckl, o Jesus! ontvang mij; ik > 
^ ijen uw kind, en Gij zijt mijn Vader, c? 
t Verberg mij in de heilige wonde s 
S van uw geopend hart voor het aan- > 
S zigt mijner vijanden. 

< Godenk, o mijn Verlosser! aan de js 
5 ontelbare smarten, die Gij uit liefde 5 

tot mij geleden hebt, en ontferm ü <, 
< over mijne arme ziel. p 
i Zwaar zijn mijne zonden, en mijne ^ 
< misdaden zijn zonder getal, maar een ^ 
< iJruppel van uw heilig bloed kan deze > 
c- alle uitwisschen. ^ 
S Werp, o Jesus! eenen wenk uwer > 
p oogen op mij, armen zondaar, en laat ^ 
d het werk uwer handen niet ten gronde s 
'i gaan. ^ 
^ Gekruiste Jesus, voor U leef ik, ^ 

r4o <> 
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J voor U slerf ik; in leven en in dood ^ 

^ behoor ik ü toe. |  > 
< In ü geloof ik, o mijn Zaligmaker. > 
> op U hoop ik, U bemin ik, aan U geel ^ 
< ik mij geheel over; wees mij een ^ 
$ barmhartige Regter, een genadige ^ 
^ God en goedertieren Vader. ^ 

^ Wanneer de zieke de gewijde kaars ^ 

^ in de hand neemt. 

< Jesus, Gij zijt het licht der wereld, ^ 

< 
< 

dat in de duisternissen schijnt : ver- ^ 
o, licht mijn verstand, o eeuwig licht! > 
< ontsteek mijn gemoed, verteer al $ 

^ mijne zonden. S 
< Kijs, o zon der regtvaardigheid 1 > 
S laat U zien aan de oogen mijner ziel. ^ 

< Laat branden, o Heer! laat in mi-j S 
< het licht des geloofs branden lot dat ^ 
^ ik slerve; en laai mij na den dood uw > 
< schoon aanzigt aanschouwen. ^ 

I A 
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^ O Jesus! Gij zijt mijn zoete troost 
^ en mijne toeviugt in de vrees, die mij 
^ omgeeft; mijne ziel wil tot ü opwaarts 
cj vliegen, gelijk de vlam naar de hoogte. 
< Goddelijke Geest! ontsteek hot vuur 
^ uwer liefde meer en meer in mijn 
^ hart, opdat ik U beminne, o mijn 
< opperste goed! van nu at tot in der 
P eeuwigheid. 

^ Laat mij, o God ! uit de duisternis ? 
van don dood in het eeuwige licht, ? 

r* in hof nmiïl/lrvrtfK ..i . • ^ in het onuitdoofbarelichtuwer glorie 
komen. Door J.-G., uwen lieven Zoon, 
mijnen Verlosser. 

Verzuchtingen tol Jesus, Maria en 
Joseph. 

0 Jesus, Zoon van den levenden 
God, ontferm U mijner! 

Ik ben de verloren zoon, die tegen 
ü gezondigd heeft; ontvang mij, o 
Jesus! in uwe armen. 

cSs 
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$ Ik ben een dwalend schaap, dat Gij < 
tr drie en derlig jaren gezochl hebt, o > 
S gcede Herder! breng mij onder het ^ 
^ getal uwer uitverkorenen. > 
c '  Ik ben op den weg mijns levens > 

door de helsche moordenaars gewond ^ 
geworden; genees mij, o Jesus, p 
barmhartige Samaritaan! stort in mij- ^ 
ne wonden de olie uwer troostrijke s 
liefde, en den wijn van een volmaakt P 

^ berouw en leedwezen over mijne ^ 

<; zonden. c 
> Heilige Maagd Maria, Moeder van v, 
< Jesus, sta mij bij en bid voor mij in > 
<5 het uur van mijnen dood. ^ 
$ H. Joseph, maak dat mijn dood aan b 

p don uwen gelijk zij, dat ik sterve in ^ 
^ de armen van Jesus en van Maria. > 

< Jesus, Maria, Joseph , weest in ? 
5 mijnen mond en in mijn hart, be- S 
^ schermt mij in liet uur van mijnen ^ 

£ dood. > 

l > ^S0>y>y\y\/\yV\/>y\y\/\y\AyVAy\Ay\/ ofSê 
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5 -n Gebed bij hel naderen des doods. 

J Groole God! Gij zijt de Heer des 
P levens er; des doods. Gij hebt mij het 
^ levengegeven; maar nu, zoo ik merk, 
< wilt Gij hetzelve van mij weder af-
^ eisehen. Gij wilt dat ik sterve : ik kan 5 
P of wil mij tegen uwen heiligsten wil ^ 
cj niet stellen. Uw heilige wil geschiede! 5 
S ik zoude wenschen nog langer te ^ 
cj mogen leven, om eenigzins te her- 5 
< stellen, hetgeen ik tot nu toe in uwe ^ 
^ heilige dienst verzuimd heb. Daar c? 
<; het U andersbehaagt,zoo onderwerp $ 

ik mij aan uwe schikking en bid U, c? 
neem dezen mijnen wensch en wil 
voor de daad zelve aan. 

Niets smart mij zoo zeer, dan dat 
ik mijn leven niet gebruikt heb tot het 
einde, waartoe Gij mij het verleend C 

s hebt. Ach, konde ik al rjeszelfs oogen- p 
5 blikken herroepen en aan U alleen ? 

1 ag§5\yv \/\>^\/v\/\/\/\/-^\/\/ 
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schenken! ik kan dit niet, o mijn God! 
maar wat ik nog vermug, dat wil ik 
met den bijstand uwer genade doen. 
Al de nog overige oogenblikken mijns 
levens wil ik overbrengen in mijne 
zonden to besveenen, in uwe Majes­
teit te beminnen en te aanbidden, in 
te verwekken hel Geloof, de Uoop en 
andere ü aangename deugden : al 

wat ik zal te lijden hebben, wil ik tot 

uwe eer lijden. Den dood zeiven neem 

ik op dit uur bereidwillig aan, op die ^ 
wijze, in die plaats, waar en gelijk ^ 
Gij wilt. Ik wil geen oogenblik langer P 
leven, dan Gij wilt. Ik heb den dood ^ 

c- verdiend, wijl ik mijn leven, met U 
S te vergrammen, misbruikt heb. Ik wil ? 
^ sterven, omdat Gij het zoo wilt. ik S 
< wil sterven, opdat ik uit bet gevaar ^ 
5 zij, ü, mijn liefste God, nog verder i 
^ te vergrammen. Ik wil sterven, op- ? 
^ dat ik U in den Hemel eeuwig aan- ^ 

6 J' gg|o\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/ci.gg 
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S schouwen en loven moge. Ik wil ^ 
? sterven in de meening, die U, mijn s 
V God, de aangenaamste is, O onein- p 
^ dig goede God, die mij in mijn leven ^ 
< 200 wonderlijk hebt beschermd, ver- S 
^ laat mij niet in het uur mijns doods I ^ 

^ BEMERKINGEN 

^ (®F ©E BHrWI©®!». 

£H>-OH>-o 

Neemt en leest. (H. Augustinus.) 
$ Overweeg dit wel. (H. Paulus.) 
5 O hoe lang, hoe diep, hoe onaf-
^ meetbaar, hoe gelukkig of ongeluk-
^ kig is die oneindige en altijddurende 

^ eeuwigheid ! 

6 & 
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O eeuwigheid! hoe ver zijl gij van ^ 
het gedacht dor mcnschen verwij- ? 
derd! hoe weinig denken de men- ^ 
schen aan u, ^ 

o eeuwigheid! ^ 

O eeuwigheid', wat zal ik van u 5> 
zeggen ? ^ 

Ik denk duizend jaren, ik denk hon- s 
derd duizend jaren, en honderd mil- > 
joenen keeren duizend jaren, en zoo ^ 
veel miljoenen keeren duizend jaren, b 
als er bladeren op de boomen, gras- ? 
jes op de aarde, druppelen water in ^ 

< de zee, stoljes in de lucht en sterren > 
5 in het firmament zijn; en zie, ik ben ^ 
< nog niet begonnen te zeggen wat > 
^ beleekent het woord ^ 

5 eeuwigheid! ^ 

^ De vreugd gaat voorbij; de straf S 
^ der vreugd is eeuwigdurend. De ? 

6 A 
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^ droefheid gaat voorbij; en de vergel- > 
cj ding zal eeuwig duren. Kies, of de s 
^ vreugd van een oogenblik, en de > 
£> slraf der eeuwigheid, of do straf van ^ 
^ een oogenblik, en de blijdschap der p 
^ eeuwigheid. De eeuwigheid hangt af > 
< van den dood, de dood van liet le- ^ 
< ven, het leven van een oogenblik, i 
^ en van een oogenblik hangt af de ? 
C eeuwigheid. c 

Ween, o mijne ziel! verfoei uwe > 
^ zonden, verlaat uwe boosheden en ^ 
< stel uwe bekeering niet meer uit; > 
J het verledeno is niet meer aan u, het ^ 
^ toekomende is in uwe magt niet. en s 
< het tegenwoordige is maar een oo- > 
^ genblik, welk u gegeven is om God $ 
< te dienen en de eeuwigheid te win- S 
^ nen. Begrijp wel en overweeg wel ^ 
c. 'iet gewigt van deze woorden c 
< Tm\ God, die u ziet, S 
^ Ken oo'jenblih, die n ontsnapt, S 
^ Eene eeuwigheid, die u verwacht. $ 

A i 
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^ OP DE EEUWIGHEID. G23 ^ 

^ O God! o oogenbliki ^ 

^ o eeuwigheid! ^ 

?. O mijn God ! ik kom lov. U met een ^ 
$ rcRtzinnig leedwezen over mijne ^ 
^ misdaden; ik aanbid U niet eene ^ 
S ootmoedige onderdanigheid; ik ge- v 
? loot in U en aan de eeuwigheid; ik > 
< hoop in ü, en van ü verhoop ik eene ^ 
$ gelukkige eeuwigheid; ik bemin U s 
< uit geheel mijn hart, voor de gan- P 
< sche eeuwigheid. Ik onderwerp mij ^ 
5 aan al wat Gij zult gelieven hier over ^ 
C mij te schikken; sla, Heer, ten tijde > 
^ van mijn leven, als Gij mij maar ^ 
c' spaart in de eeuwigheid. ^ 
S Geef mij, allermagtigste en aller- v, 
^ barmhartigste God! de genaden die > 
< ik noodig heb, om U zoo getrouw te ^ 
^ dienen in mijn leven, dat ik U mag c 
^ bezitten in do eeuwigheid. S 
5 I. Wij hebben maar done zaak in ^ 

c?o 



%° T 

^ 624 BEMERKINGEN ^ 

deze wereld te doen, dat is : onze ^ 
ziel zalig te maken; al ons geluk > 
hangt daarvan af. c 

II. Wij hebben maar ëéne ziel; men p 

verliest haar maar eens; deze verlo- ^ 

S ren, is alles verloren. ^ 

S III. Ons leven is maar een oo- > 
$ genblik, vergeleken bij de eeuwig- C 
t heid; de wereld is maar een stofje, > 
b vergeleken bij den Hemel. Is het dan ^ 
^ geene dwaasheid, zoo veel arbeid te ' 
$ doen voor hetgeen maar een oogen-
^ blik en een stofje is; en niets te doen 
c' voor hetgeen zoo lang duurt en zoo 
^ veel waard is ? 

5 IV. Wij leven nu voor eene eeu- ^ 
^ wigheid — of om eeuwig verdoemd, C 
i of om eeuwig zalig te wezen. ^ 

^ V. Wat zou eene ziel uit het vage- ^ 
s vuur doen, of een verdoemde uit de (  

$ hel, waren zij in mijne plaals? — Zij < 

^|o\y\Ayvv\/\yvrv\/\yvvvA/v\/vcf^ 
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zouden niet een oogenblik lijd ver­

liezen. 

S VI. Ik zal eens sterven, en niet ^ 
^ meer dan eens. Doch il'. weet noch j 
5 dtn tijd, noch het uui-, noch de > 
^ plaats, noch de manier, noch den s 
< staat of de gesteltenis, in welke ik p 
^ zal sterven. ^ 

< VII. Wat zal ik willen gedaan heb- $ 
^ ben in het uur des doods? Ik zal c 
< wenschcn boetvaardigheid voor mijne $ 
£ zonden gedaan te hebben. Doe het ^ 
P dan nu. s 
^ VIII. Ik zou niet een kwartier > 
^ uurs den vinger in de vlam eener ^ 
< kaars kunnen houden, en ik stel > 
S mij dagelijks in het gevaar van ^ 
(? eeuwig te branden. O eeuwigheid! $ 
S hoe schromelijk zijt gij! ^ 

( IX. Na den dood zal ik geoordeeld s 
^ worden. Na het oordeel zal mijn > 
^ vonnis uitgesproken worden; wij ^ 

Sn 
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^ schrijven nu het vonnis, hetwelk > 
alsdan zal v,-orden uitgesproken. ^ 

X. Is het dat ik tot morgen mijne c 
bekeering uilslel, ik stel mijne eeu- $ 
•vvige zaligheid in een groot gevaar > 
van verlies. Wie kan mij den dag van ^ 
morgen beloven? Missehien zal hij > 
mij verleend worden,misschien niet; > 
is het dan wijsheid de zaak van eene v 
eeuwigheid te gronden op eenen > 
misschien? S 

XI. O hoe vreeselijk is de dood s 
der zondaars! $ 

OEFENING. ^ 

i. Alle dagen van de week édnc ^ 
of twee van deze beweegredenen ^ 
kiezen, en 's morgens een weinig ^ 
tijd besteden om dezelve te over- ^ 
denken. ^ 

3 2. Dezelve gebruiken in de bijzon- J 
^ dei-ste werken van den dag. ^ 
«£o ' f> 



r ^ 
^ OP DE EEUWIGHEID. GÜ< ^ 

^ 3. In do gelegenheid van God te ^ 
$ vergrammen of in de bekoringen ^ 
^ dezelve in de gedachte te brengen. P 

^ 4. In het begin van e.ke maand al ^ 
< deze beweegredenen voor eene goede; ? 
5 meditatie nemen. ^ 

S Geld verloren, iets verloren ; 
^ Ker verloren, meer verloren; > 

$ Ziel verloren, al verloren. c 

& A 
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INHOUDSTAFEL. 

Oi'e?' het gebed. 

Zijne noodzakelijkheid. 
C Morgengebeden. 
S Avondgebeden. 

< Gebeden onder de H. Mis. 

^ De H. Mis voor overledenen. 
Biechtoefeningen. 

^ Boelpsalmen. 
^ Communie-gebeden. 

<p Godvruchtige oeleringen voor al 
de dagen der week. 

^ De zondag. Litanie van de heilige 
^ Drievuldigheid. 131 
< Lofzang: Te Deum laudamus. 138 
^ De maandag. Litanie van den 

^ H. Geest. 142 

& gêgox/vx/vv^vvrv/x/^'w^/x/x/x/x/^i^g 
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^ INHOUDSTAFEL. 629 ^ 

^ Lofzang : Veni, Crealor Spiritus. loO ^ 
$ Lofzang ; Veni, Sancte Spiritus. 1S1 ^ 
$ Litanie tot lafenis der geloovige > 
S zielen. '03 ^ 
(- Psalm 129. De Profundis. 1aS > 
S Gebed voor vader en moeder. 159 > 
$ Voor vrienden en weldoeners. 160 ^ 
^ Voor alle geloovige zielen. id. > 
S De dingsdag. Litanie van den ^ 
? zoeten naam Jesus. 162 > 

$ Aanroeping van den H. Naam ^ 
s Jesus. > 
$ De woensdag. Litanie ter eere > 

^ van de H. Engelen. 110 ^ 
C Gebed van den II. Sophronimiis, > 

^ patriarch van Jeruzalem, tot de- > 
S H. Engelen. '"5 > 

$ Verzuchtingen lot de negen Koren 
< der Engelen. t'l ^ 

$ Gebed tot den H. Bescherm- s 

s Engel. '1® ^ 

^ Litanie van den H. Joseph. 181 > 



p§0rvy\/^v^\/>yvv\yvwvw\/v\es^ 

630 INHOUDSTAFEL. ^ 

Gebed om den H. Joseph tot pa- ? 
troon te verkiezen en zich onder s 
zijne bescherming Ie stellen. 187 S 

De donderdag. Litanie tot Jesus ^ 
in het H. Sacrament. 188 b 

fiebed van den H. Cajetanus van ^ 
Thiena tot het allerheiligste ^ 
Sacrament. 194 ii 

Schietgebed tot het allerheiligste c 
Sacrament. 195 ^ 

De vrijdag. Litanie van het lijden S 
van onzen Heer Jesus-Chris- c 
tus. 196 S 

Gebed tot de vijf wonden van c 

Jesus-Christus, hetwelk de hei- > 

^ lige Franciscus-Xaverius dik- ^ 

$ wijlslas. 204 > 

^ Litanie van het allerheiligste ^ 

^ Hart van Jesus. 203 > 
x Oefening van herstel van eer. 209 s 

v Verzuchtingen tot het allerheilig- > 

^ ste Hart van Jesus. 213 ^ 
A, & 
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H. Kruisweg. ^ 
De zalurdag. fietijden van de > 

Onbevlekte Ontvangenis der > 
allerheiligste Maagd Maria. 223 ^ 

Litanie ter eere van de H. Maagd S 
Maria. 237 > 

G ebcd, gemaakt door de.T heiligen ^ 
Aloysius van Gonzaga, om zich S 
onder de bescherming der al- ^ ? 
lerheiligste Maagd te stellen. 241 S 

Gebed tot de allerheiligste Maagd ^ 
Maria, gemaakt uit de gevoe­
lens van den H. Bernardus. 242 

Lilanie ter eere van 0. L. Vrouw 
van Lourdes. 243 

Litanie ter eere van het H. Hart 
van Maria. -ü3 

Gebed tot het heilig Hart van 

Maria. 258 

Verlangen om de oneer, die de 
Moedor Gods is aangedaan ge­
weest, te herstellen. 261 

Lofzang -. Ave maris Stella. 263 



^ 632 iNHOUDSTAFEL. ^ 

^ Lofzang : Slabat Maler dolo- > 
< rosa. 263 ^ 
p Schielgebed tot de H. Harten van n 
p Jesus en Maria. 267 ^ 

Gebed van dertig dagen. 268 ^ 

Uitbreiding van het Gebed des Heer en, ^ 

de Groetenis des Engels en de Ge- > 
^ loofsbelijdenis, doorZ. II. Pius VII. ^ 

^ Uitbreiding van het Gebed des > 
(T Heeren. 276 ^ 
< Uitbreiding van de Groetenis des ^ 
^ Engels. 289 > 
^ Uitbreiding van het Geloofsbegrip ^ 
^ der Apostelen. 297 > 
^ Formulier om de beloften dos P 
< doopsels te vernieuwen. 314 ^ 
^ Gebed om God te verzoeken, dat > 
c; Hij in ons den geest van eenen <? 
^ volmaakten Christen, dien wij s 
^ in bet H. Vormsel ontvangen ? 
< hebben, versterke. 317 ^ 
A « 
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< Gebed om in zich de gevoelens ^ 
^ te vernieuwen, die men op den S 
c dag van de eerste H. Communie ^ 
^ gehad heeft. 319 ^ 
^ Gebed tot zijnen Patroon of Pa- > 
^ trones. 320 c 
> Litanie tot Jesus om zalig te 5 
^ sterven. 322 > 
S Litanie tot Jesus ten gebruike s 
^ der zieken. 32" S 
< Gebeden der Kerk voor do ster- P 
p venden. — Litanie. 330 ^ 
^ Gebed zoodra de ziel uit het lig- ? 
^ chaam gescheiden is. 330 ^ 
c- Litanie van alle Heiligen. 3?i3 S 
5 Litanie ter eere van de n. Moedor ? 
^ Anna. 367 ^ 
(• Litanie ter eere van den heiligen > 
^ Antonius van Padua. 370 c 
> Litanie ter eere van den heiligen 
^ Rochus. 377 > 
^ Gebed tot de HH. Sehastianus, C 
? Rochus en Antonius. 381 > 
s. A 
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^ Litanie tor eere van den heiligen > 
? Aloysius de Gonzagua. 382 ^ 

^ Litanie ter eere van den ge- S 
^ lukzaiigen Johannes Berch- ? 
< mans. 386 b 

S Litanie ter eere van de heilige c 
^ Barbara, Maagd en Martelares, ^ 
5 patrones voor eenen zaligen > 

dood. 393 c 

Gebed tot de II. Barbara. 397 p 

Litanie van de HH. Martelaren ^ 
van Gorcum. 398 p 

Gebed tot de 1111. Martelaren van c 
< Gorcum. 400 > 

C Gebeden tol de alle) heiligste Maagd s 

S Maria, voor eiken dag der week, ^ 

< om door hare voorspraak de noodige 5 

p genade te verkrijgen. ^ 

< Voor den zondag. Gebed om de ^ 

^ vergeving der zonden. 408 ^ 
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Voor den maandag. Gebed om de ^ 
genade van volharding. 'ilO s 

Voor den dingsdag. Gebed om ? 
^ eenen zaligen dood. 412 S 

S Voor den woensdag. Gebed om ? 
S van de hel bevrijd te wor- x 
^ den. 413 > 

^ Voor den donderdag. Gebed om ^ 
^ den Hemel teverwerven. 419 S 

S Voor den vrijdag. Gebed om de s, 
^ liefde van Jesus en Maria te $ 
^ hekomen. 421 ^ 
^ Voor den zalurdag Gebed om do Js 

voorspraak van Maria. 42i P 

Litanie van de Onbevlekte Ont- ^ 
vangenis der allerheiligste ^ 
Maagd Maria. 428 s 

Litanie van de allerheiligsta ? 
Maagd Maria, Moeder van den ^ 
berg Carmel, koningin van de S 

<i aartsbroedersehapvan hel hei- P 
$ lig Schapulier. 438 ^ 
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^ 636 INHOUDSTAFEL. > 

? Lezingen en overwegingen. S 

Overweging over het H. Hart ^ 
van Maria. 449 ? 

Toehoiligingaan het H. Hart van ^ 
Maria. 460 > 

Liefdevolle gevoelens van eer- c 
bied, ijver, vertrouwen en b 
liefde tot het heilig Hart van > 
Maria. 464 J 

Opdragt van ons hart aan het > 
H. Hart van Maria. 468 

Opoffering van het H. Hart van 
Jesus aan het H. Hart van 

$ Maria. 469 

< Toeheiliging aan het H. Hart van 
^ Maria. 470 
^ De Vesperpsalmen op zondag. 473 
? Antiphonen ter eere van Maria, 
5 welke ook in het Lof gebruikt t? 
<- worden. 494 s 
^ Gebeden gedurende het Lof. S06 $ 
^ Gedurige Aanbidding. S13 ^ 
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^ INHOUDSTAFEL. 637 ^ 

^ Aflaten vergun J aan de leden van $ 
5 de broederschap der Gedurige 
^ Aanbidding, door Z. H. Cle-
^ mens Xiü. 814 ^ 
^ Gebed op den dag der inscbrij- ^ 
< ving in de broederschap der ^ 
$ Gedurige Aanbidding. 518 ^ 
C Oefeningen gedurende het uur S 
p van Aanbidding. MO > 
? H. Rozenkrans. 5"i4 
c Aflaten. oiö 

Verschillende cjebeUcn. 

Gebed in algemeene rampen. oi7 s 
Gebed voor de Kerk. 530 ? 
Gebed voor den 1'aus. 338 c 
Gebed voor onzen Aartsbisschop b 

of Bisschop. id. ? 
Gebed om in de verkiezing van ^ 

eenen levensstaat den wil van ^ 

p God te kennen. 354 c 
? Gebed om aan God de genade te > 
S. A 
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'p verzoeken van zich in zijnen ^ 
^ slaat, te heiligen. So9 s 

Gebed om van God de genade le P 
^ verwerven van eenen goeden ^ 
<; echtgenoot te kiezen. 562 s 
p Gebed om aan God de keus eener ^ 
^ deugdzame echtgenootete vra- ^ 
< gen. 567 S 
S Gebed van oenen vader en eene c 
< moeder voor hunne kinderen. S71 ^ 
< Gebed van eenen echtgenoot. S"3 ^ 
^ Gebed van eene eebtgenoote. S79 
c Gebed van eene weduwe. 582 5 
S Gebed van een ouderloos kind. 585 ? 
^ Gebed van eenen grijsaard. 589 s 
v Gebed van eenen reiziger. 593 > 
^ Gebed op den eersten dag des ^ 
^ jaars, en op den verjaardag s 
£ onzer geboorte. 59a P 
^ Gebed om christelijke gelatenheid C 
^ en navolging van- Jesus in b 
S lijden. 596 ^ 
cj Overdenking en gebed in lijden. 603 ^ 
p^a eSa 
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^ Oefeningen gedurende de ziekte. ^ 

^ Overgeving aan den wil Gods. 
S üede om gezondheid. 
^ Om verduldigheid. 
s Goede meening. 
^ lol de Heiligen. 

< Verzuchlingen van den zieke, 
c; wanneer hij het kruisbeeld in ^ 
^ de hand neemt. g,( j S 
< Wanneer de zieke de gewijde ' 5 
c; ' iaars i'1 de hand neemt. 613 S 
< Verzuchtingen lot Jesus, Maria $ 
S en Joseph. gjg > 

- Gehed bij het naderen des doods. 618 > 
< Bemerkingen op de eeuwigheid. e^O ^ 

I ' 5 

< CS | 

I 5 
^wwwwwvwv'vwv^i 



r 

GOEDKEURINGEN. 

Het boekje : « COD IS MIJN HEIL » 
is door ons onderzocht en den 

< druk waardig gekeurd. 

S Gegeven te St. Michicls-Gestel, 
C den 13" augustus d8o0. 

t H. DEN DUBDE DEN, 
Bisschop van Emaus. 

^ VIC. APOST. VAN 's BOSCB. 
< < o-b—o-o 
< 
< Hebbende doen onderzoeken hetge-
^ bedenboek : « GOt IS MIJN HEIL » 
^ laten wij toe dat het gedrukt worde. 

Mechelen, i '1 Mei 1840. 

S J. B. PAUWELS, vic.-GEN. 
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GOEDKEliRlNGEN. 

Het boekje ; « COD IS MIJN HEIL » 
is door ons onderzocht en den 

< di'uk waardig gekeurd. 

p Gegeven te St. Michiels-Geslel, 
c den ll-)e augustus 1830. 

t H. DEN DUB BE DEN, 
^ Bisschop van Emaus. 
^ VIC. APOST. VAN 's BOSCH. 

< 
< Hebbende doen onderzoeken hetge-
^ bedenboek ; « GOD IS MIJN HEIL » 
£ laten wij toe dat het gedrukt worde. 

s Mechelen, 12 Mei 1846. 

^ J. B. PAUWELS, vic.-GEN. 
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